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Introduccion

A lo largo de sus trece siglos de historia! Roma vivio tres
momentos cruciales que marcaron de modo irreversible su
evolucion politica y humana vy, a través de ella, la de una
gran parte de la actual Europa: la expulsion de los reyes
etruscos (509 a. C.) y la subsiguiente creacion de la
Republica; la transformacién de la Republica en Imperio (27
a. C.), y, por ultimo, la division definitiva del Imperio en dos
partes, Oriental y Occidental, llevada a cabo por Teodosio,
con la imposicién del cristianismo como religion del
Imperio (395 d. C.). La obra VIDA DE LOS DOCE CESARES nos
traslada como espectadores de excepcion a uno de esos
hitos —el de la paulatina sustitucion de la Republica por el
Imperio—, introduciéndonos con gran riqueza de
pormenores y detalles en la vida de los doce primeros
hombres que pergefiaron, concretaron y consolidaron esa
nueva estructura politica del Estado romano, algunos de los
cuales se hicieron —y son todavia— tristemente célebres
debido a su crueldad, desmanes y abusos de toda suerte, si
bien todos ellos forman la galeria de personajes mas
conocidos y populares de la antigua Roma. De ahi el
principal atractivo de esta obra y, de ahi también, que, en
beneficio del lector, nos parezca conveniente dedicar el
primer espacio de esta Introduccion a exponer brevemente
el complejo proceso de este cambio de forma de gobierno,
asi como un escueto disefio de las prerrogativas con las que



los emperadores cimentaron y sostuvieron la nueva
autocracia imperial.

Suetonio, en su obra, incluye a Julio César como el
primero de los doce césares —o emperadores—, si bien en la
cronologia actualmente generalizada es Cayo Octavio
Augusto el gobernante considerado por los historiadores
como el primer principe o emperador. Fue, sin embargo,
Julio César, tal como afirma nuestro bidgrafo, el que puso
los fundamentos y dej6 el camino practicamente recorrido a
su sucesor, Augusto, quien no tuvo mas que perfeccionar y
consolidar la reforma de las estructuras administrativas y
politicas iniciada por César. Este, en efecto, habia
comprendido que, si se queria salvar el prestigio y poder de
Roma, mas aun, que si Roma tenia que sobrevivir, se tenia
que reestructurar el Estado desde sus cimientos para
corregir el caos en que se habia convertido la Republica,
caos que la propia historia del siglo 1 a. C. habia puesto en
evidencia y del que la inmensa mayoria del mundo romano
era consciente.

La democracia en Roma —si es que verdaderamente
habia existido alguna vez, sobre lo que tenemos serias
reservas, pues no creemos que nunca pasara de ser una
aristocracia elitista— hacia mas de cien afios que habia
ciertamente dejado de existir en la practica, aunque
existiese en teoria. La vieja y reducida Roma de principios
del siglo vi a. C. para la que se habian creado las leyes y
estructuras republicanas nada tenia que ver con el colosal
poder y extension del Imperio romano de la segunda mitad
del siglo1a. C.

Por un lado, ha aparecido una nueva nobleza, la clase
senatorial u optimates, que constituye la practica totalidad



del Senado, que ocupa ininterrumpidamente los cargos
publicos importantes —cargos que, a su vez, dan acceso al
Senado, que se nutre de ex magistrados— y que, de esa
forma, tiene en sus manos las riendas del gobierno. Se
arrogan, ademas, en exclusiva el derecho de administrar las
provincias, llevar la gestion de los negocios y decidir en los
asuntos de politica exterior. Pero esa clase senatorial, ese
Senado que debiera ser el espejo de las tradicionales
virtudes romanas donde se mirara el pueblo, se habia hecho
receloso, envidioso, mezquino y autocratico, atento y
preocupado Unicamente por sus propios intereses y por
mantener los privilegios que el poder establecido les
garantizaba. Afirma Salustio que, cuando muy joven se
lanz6 a la politica, sufri6 muchas adversidades, pues «en
lugar de la modestia, el desinterés y el verdadero mérito,
imperaban la osadia, el soborno y la avaricia» y que, a pesar
de disentir de todo ello, le dominé, sin embargo, «la misma
pasion por los cargos, la misma maledicencia y envidia que
a todos los demas». Los votos se compraban y vendian
publicamente, sin el menor pudor. Y esa asuncion de
poderes por parte de la nobleza, que antes mencionabamos,
habia contribuido a abrir todavia mas el profundo abismo
entre la clase senatorial dirigente y el partido de los
populares.

Junto a la nobleza y muy préxima en poder a ella, habia
surgido la clase del dinero, la de los caballeros (equites).
Desde un principio, la clase de los caballeros (ordo equester)
habia estado formada por los mas ricos y por ello formaban
la caballeria del ejército. Pero, con la expansion del Imperio
romano, sus fortunas se habian  multiplicado
cuantiosamente. El motivo era doble: por una parte, las



leyes de Roma prohibian a los senadores todo tipo de
comercio; por otra, Roma, desde un principio, habia
arrendado todos los negocios financieros a personas
particulares. Implicaban estos negocios ser proveedores del
ejército y la flota, la construcciéon de edificios publicos v,
sobre todo, la recaudacion de impuestos y tributos que, con
la conquista de las nuevas provincias, se habian convertido
en un auténtico rio de riqueza que afluia sobre la capital.
Ese poder financiero les habia dado, como no, una enorme
influencia politica.

Por otro lado, la clase campesina, antiguo sostén y
fundamento de Roma, se habia convertido en la victima de
los afanes expansionistas romanos hasta desaparecer como
tal clase, para pasar a incrementar las miriadas de ociosos y
parados que llenaban la ciudad de Roma para disfrutar, al
menos, de los repartos gratuitos de trigo, impuestos por los
hermanos Graco. Algunos habian sido victimas de
expropiaciones a fin de proporcionar tierras a los veteranos
del ejército. Otros, a causa de las guerras, habian tenido que
descuidar sus campos mientras servian en las legiones y se
habian visto después agobiados por las deudas, debido a los
intereses usurarios que se cobraban en Roma. Otros se
habian quedado sin trabajo debido a la continua afluencia
de esclavos, que representaban una mano de obra mas
barata.

El problema social se habia convertido en el conflicto
mas acuciante de la Republica, aunque la clase dirigente,
atenta so6lo a sus intereses y a mantener su «estatus»
politico, se mostraba ciega ante esa situaciéon que dejaba
entrever negros nubarrones de convulsiones y revoluciones.
Peor aun, si surgia alguien que, consciente del problema,



intentaba mejorar las condiciones de vida del pueblo,
modificando el orden establecido, era acallado, cuando no
asesinado, como lo fueron sucesivamente los dos hermanos
Graco, antes de que los optimates o los caballeros viesen
lesionados sus egoistas intereses y conveniencias.

Tampoco los aliados italicos se sentian satisfechos. Con
su aportacion financiera y de soldados al ejército habian
contribuido en gran manera a la expansion del dominio
romano, pero no participaban en nada de los beneficios que
ese dominio proporcionaba a los romanos, ya que por no
tener la ciudadania romana quedaban excluidos de la
explotacion de las provincias y carecian de derechos
politicos.

Por otra parte, la antigua piedad romana (que implicaba
el amor a los dioses, a la patria y a la familia) y las antiguas
virtudes romanas de austeridad, sobriedad, paciencia,
laboriosidad, reciedumbre y espiritu de sacrificio habian
sido barridas por las costumbres y lujos que llegaron a la
Urbe tras la conquista de Oriente y por la enorme afluencia
de dinero que llovia sobre las clases dirigentes. La
Republica, militarmente triunfante en el exterior, se hallaba,
en el interior, corrompida y decadente. Roma se
descomponia y deshacia sobre todo por la degeneracion
moral, convirtiéndose en un campo abonado para las
confrontaciones provocadas por las egoistas y mezquinas
ambiciones personales y las luchas partidistas. El propio
Salustio, nada sospechoso de tendencias populistas,
consideraba que la unica alternativa a las ya inservibles
instituciones republicanas era el poder personal establecido
por accion directa.

Este era el panorama social y politico de Roma que Julio



César, jefe del partido popular a pesar de sus origenes
aristocraticos, se propuso corregir y trastocar. Y si bien,
para corregir la anarquia, se propuso modificar de raiz las
viejas, obsoletas y viciadas instituciones republicanas, ello
no supuso acabar con la democracia, a pesar de la acusacion
de sus asesinos, por la simple razén de que ésta ya no
existia desde hacia tiempo. Los magistrados y las leyes se
elegian y votaban en los comicios centuriados, donde el
unico voto que contaba en la practica era el de la 1. clase y
el de la clase de los caballeros, la reducida minoria de los
multimillonarios. El autocratico Senado se formaba con los
ex magistrados: dictadores, consules, pretores, censores y
cuestores. La plebe, en la practica, no contaba para nada en
la vida publica y econémica de Roma. Unicamente los
tribunos de la plebe se esforzaban en algunas ocasiones por
intentar mejorar las dificilisimas condiciones del pueblo. Y
ésos fueron los magistrados mas respetados y cuidados por
César, a quien, por cierto, adoraba el pueblo. Y fue el pueblo
quien al principio le encumbré y defendié posteriormente
en muchas ocasiones contra el Senado y los optimates.
Desaparecida la clase media, los pobres y los parados
abarrotaban las calles de Roma. Los Graco, el propio
Catilina, que intentaron cambiar el orden establecido para
mejorar las condiciones del pueblo, fueron masacrados por
la clase dominante, precisamente por ese motivo. Los cargos
publicos se vendian publicamente al mejor postor.

Lo que necesitaba Roma, tal como afirmaba Salustio, era
una mano firme y de prestigio que intentara mejorar la
situacion social interna y acabar con los desmesurados
privilegios y egoistas ambiciones de la clase senatorial. Ese
fue precisamente el proposito de César, intento que, como a
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los anteriores lideres populares, también a él le costo la
vida.

En efecto, después de la batalla de Munda, el 13 de
marzo del afo 45 a. C., en la que acabd con los restos del
ejército pompeyano, pudo aplicarse, libre de cualquier otra
preocupacion, a la reorganizacion del Estado, que ¢él
entendia como una restauracion de la monarquia, aunque
encubriendo el nombre de rey, odioso para todos los
romanos, con el de imperator”. Para proceder a esa
reestructuracion, César, aunque mantiene las estructuras,
formas y organos de gobierno republicanos, los vacia de
contenido o los transforma esencialmente. Democratiza el
Senado —elevando su numero de miembros a 900 y
admitiendo en él incluso a galos—, que se convierte en
realidad en un parlamento, dejando de ser la especie de club
privado que habia sido hasta entonces. Contindan
nombrandose consules y demas magistrados, pero a titulo
honorifico, ya que el poder estd en manos de César, que
impone a los comicios las personas que han de ser elegidas
y hace y deshace a su libre arbitrio en todos los 6rdenes del
poder. Para ello se ha preocupado de reunir en sus manos la
autoridad proconsular que le es otorgada por su
nombramiento de dictador vitalicio y que supone el mando,
como imperator, de todos los ejércitos, la de «prefecto de las
costumbres», que sustituye a la censura, y la de consul por
diez afios. Estos poderes, no so6lo le permiten actuar con
total independencia del Senado, sino que le dan la llave de
la propia composicion de este organismo, ya que puede
nombrar y cesar a los senadores a su antojo. Sabe, ademas,
ganarse el favor del pueblo y del ejército —que por otra
parte siempre habia tenido a su lado— distribuyendo tierras
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a los veteranos, creando numerosas colonias, otorgando el
derecho de ciudadania a provincias enteras y
proporcionando trabajo y alimentos. Promulgé leyes sobre
los matrimonios y el lujo, que hacia votar por el pueblo en
forma de plebiscitos. Redujo las deudas del pueblo y
prohibi6 que el deudor pudiera ser reducido a la esclavitud.
Cre6 un nuevo calendario y unific6 los pesos y medidas.
Embelleci6 Roma con suntuosos edificios y utiles obras
publicas y tenia proyectado acometer mas ambiciosos
proyectos como secar las lagunas Pontinas, dar salida al
lago Fucino, construir grandes bibliotecas griegas y latinas,
construir una carretera sobre los Apeninos desde el
Adriatico hasta el Tiber, etc. En todos estos proyectos y en
la reestructuracion del Estado estaba trabajando, cuando fue
asesinado el 15 de marzo del 44 a. C. Con este asesinato, si
bien desapareci6 el hombre, no desapareci6 su obra. El
ilustre historiador y Premio Nobel de Literatura Theodor
Mommsen afirma que bajo la accion de César se unia el
progreso general y el progreso individual, el Estado y la
civilizacion: dos principios que en sus comienzos
informaban a los pueblos latino y heleno, pero que durante
muchos siglos habian permanecido disociados de forma casi
antagoénica. Afirma, igualmente, que la posteridad iba a
aprovechar las ideas maestras de la restauracion social de
César, porque veria en ellas una ordenacion largamente
pensada y completa en todos sus detalles, aunque éste se
hubiera tenido que limitar a implantar sus cimientos y dejar
el resto de la instauracion de su nuevo Estado a sus
sucesores. Concluye diciendo que César era consciente de
ello y que por eso pudo decir, algin tiempo antes de su
muerte, que él ya habia vivido bastante®®.. Su obra, sin
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embargo, es sin duda alguna la mas trascendental en la
historia de Roma. El puso fin a la Reptiblica romana e inici6
una nueva etapa para la vida de Roma, por el camino del
Imperio.

Y asi fue, ciertamente, porque a pesar de la medida
adoptada por el Senado, a propuesta de Ciceroén, de abolir la
dictadura para siempre y de no perseguir a los asesinos de
César, la Republica, tras la muerte del dictador, tan soélo
pudo conseguir una ilusoria y fugaz resurreccioén. Por una
parte, ya en los mismos funerales de César, Antonio, con
gran habilidad, supo soliviantar al pueblo contra sus
asesinos, defensores de una Republica inmovilista, poniendo
de relieve la solicitud y amor de César por el pueblo de
Roma que, a través de las clausulas de su testamento, le
continuaba testimoniando, incluso después de muerto. Por
otra, las vacilaciones y los desaciertos de los jefes
republicanos, que intentaban restaurar, no la democracia,
que nunca existi6 en Roma, sino el gobierno sin
modificacion alguna de la aristocracia republicana, hicieron
inviables sus pretensiones. Ademas, cuando Octavio, el
joven de dieciocho afios que César habia adoptado como
hijo e instituido su heredero, regresé apresuradamente de
Apolonia! para hacerse cargo de la herencia, Cicerén
cometi6 otro grave error de apreciaciéon que iba a ser fatal
para la Republica: consiguié convencer al Senado para que
diera su apoyo a Octavio, frente a Marco Antonio, el intimo
amigo y lugarteniente de César, buscando con ello la
division y el enfrentamiento entre si del partido cesariano.

Y aunque, en efecto, los acontecimientos parecieron al
principio responder a sus expectativas, después de la batalla
de Mddena (43 a. C.) en la que Antonio es derrotado por
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Octavio, éste, que se habia apuntado al partido de los
optimates por odio a Marco Antonio, abandona el bando de
los aristocratas, busca y consigue una alianza con el propio
Antonio y se une al partido popular. Se hace nombrar
consul por el pueblo y forma con Marco Antonio y Lépido
el segundo triunvirato. Tras el tratado de Brindisi (40 a. C.),
que ratifica el triunvirato y reparte el Imperio entre los
triunviros, Marco Antonio, para sellar su mutua alianza, se
casa con Octavia, hermana de Octavio. Sin embargo, la
rivalidad personal y la lucha por el poder entre Marco
Antonio y Octavio, frenada momentaneamente por esa
inestable alianza, Unicamente podia desembocar en una
guerra civil, anunciada desde que, depuesto Lépido como
triunviro el ano 36 a. C., Octavio, duefio de todo el
Occidente, incluidas Corcega, Cerdefia, Sicilia y Africa,
quedo frente a frente con Marco Antonio, duefio de Oriente.
Esta se inicia el afio 32 a. C., determinada por el repudio de
Octavia por parte de Marco Antonio, y la lectura por
Octavio del testamento de Antonio. Pretendia con ello
enfriar el entusiasmo y afecto de parte del Senado, pero
sobre todo, del ejército y del pueblo por Marco Antonio. Y
su lectura, en efecto, deja a los romanos estupefactos al
enterarse de que Antonio desea ser enterrado en Egipto,
que, para él, el heredero de César es Cesarion, el supuesto
hijo del dictador y Cleopatra, y que, ademas, confirma como
propiedad de Egipto las donaciones que habia hecho a la
reina de territorios romanos del Asia menor. Sin embargo,
Octavio, haciendo gala una vez mas de una gran
inteligencia politica, no declara la guerra a Marco Antonio,
sino a Cleopatra y Egipto. A pesar de ello, vistos los vientos
politicos que soplaban en la Urbe, todos los senadores
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partidarios de Antonio (unos trescientos), incluidos los dos
consules Sosio y Domicio Ahenobarbo, comprendiendo que
su vida estaba en peligro, huyeron de Roma y se dirigieron
a Oriente, a Efeso, para encontrarse con él, dejando Roma al
Unico arbitrio de Octavio.

El afio 31 a. C. estallan por fin las hostilidades. Después
de la batalla naval de Accio (1 de agosto del 31 a. C.), en la
que, mediante su intimo amigo e insuperable estratega
Agripa, derrota a las fuerzas conjuntas de Antonio y
Cleopatra, Octavio, consul por tercera vez, queda como
unico duefio del Imperio romano. A partir de ese momento
apresurara y consolidara el proceso de concentracion en sus
manos de todos los poderes, que va a significar el golpe de
gracia para la vieja Republica. Porque, en efecto, el camino
absolutista que César habia iniciado, por asi decirlo,
ocasionalmente y a titulo personal basado en su propio
prestigio, Augusto, sin inventar nada nuevo, va a
completarlo y convertirlo en constitucional.

Ya desde el afio 40 a. C. se habia arrogado el titulo de
imperator y habia hecho que Italia, primero, y todo
Occidente después (32 a. C.), le jurase fidelidad. Desde el 36
ostenta la inviolabilidad tribunicia, y es consul desde el ano
31, cargo que prorrogara durante ocho afos. El afio 28
asume, ademas, el titulo de princeps senatus, por el que se
inscribe el primero en las listas del Senado y lo preside.
Pero es el ano siguiente, el 27 a. C., la fecha clave en este
proceso de transformacién del sistema de gobierno de
Roma. El 13 de enero de ese afio, Octavio, de forma
perfectamente calculada y con aguda percepcion del sentir
del Senado, pronuncia un solemne discurso en la Curia,
comunicando que ha alcanzado ya los objetivos que
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justificaban sus poderes excepcionales y que, en
consecuencia, los restituye al Senado y al pueblo de Roma,
para que éstos ejerzan libremente sus derechos. Este hecho
significa, en una palabra, la restauraciéon de la Republica. El
Senado, bien por un pacto previo, bien por auténtico temor
de un retorno a la anarquia, le suplica que retenga las
riendas del poder en sus manos. Tras largas —y simuladas—
vacilaciones, acepta Octavio el compromiso por un nuevo
plazo de diez afios y a condicion de compartir el poder con
el Senado. Una muestra de ese reparto de poderes se
manifiesta en las provincias. Estas se dividen en dos lotes:
las ya pacificadas, sin tropas por consiguiente, se llamaran
senatoriales y seran administradas por el Senado; el resto,
es decir, las no plenamente sometidas, con legiones, por
tanto, acantonadas en ellas, se denominaran imperiales y
seran administradas directamente por el emperador.

Tres dias después, el 16 de enero del 27 a. C., el Senado
le otorga, en agradecimiento, el titulo de Augusto (sagrado),
que simboliza el caracter divino de su persona y de su
mision, y que adoptara como sobrenombre, igual que lo
haran sus sucesores. Con esta regulacion constitucional, el
poder de hecho y personal de Octavio se convierte en poder
de derecho; el estado de excepciéon que significaban sus
poderes extraordinarios, se convierte en institucional.
Augusto, pues, es duefio de Roma, no sdlo de hecho, sino
también de derecho. La Republica, sin grandes cambios
aparentes, ha dejado de existir, para dar paso a una
autocracia imperial, al Imperio.

Octavio Augusto, sin ser un genio como Julio César, es
un hombre habil, de mente clara, de gran decisiéon y con un
agudo sentido de la oportunidad. De esta forma sabra
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consolidar su poder y el nuevo régimen imperial, pero bajo
la apariencia de libertad y de respeto por las tradicionales
formas y 6rganos republicanos, cosa que no hizo Julio César
y que le costé la vida. Siguiendo en esta linea, entre los
titulos honorificos concedidos por el Senado, escoge para
significar su funciéon en el Estado, el humilde titulo de
principe, es decir, el primer ciudadano del Estado, que era
el término utilizado por Cicerén en su tratado politico-
filoséfico De Repiiblica para designar al «coordinador
supremo» de esa Republica o estado ideal que dibujaba en
su obra. Para asegurarse el poder, sin embargo, seguridad
que no le daba ese titulo honorifico, a los cargos que ya
ostentaba y que ya hemos enumerado, va acumulando
nuevos y determinantes poderes personales extraordinarios.
En los sucesivos afios recibe el poder proconsular vitalicio,
no so6lo en las provincias imperiales, sino en Roma y en
todo el territorio del Imperio; la potestad tribunicia con
caracter vitalicio, si bien él se preocupara de renovarla cada
diez afios; el cargo de «prefecto de las costumbres»,
equivalente a la censura, con caracter vitalicio; el «sumo
pontificado» también a perpetuidad; el afio 19 a. C. el
Senado le concede el derecho de «hacer las leyes que le
plazcan», es decir, la plenitud del poder legislativo; recibe
igualmente el derecho de paz y de guerra, el de conceder la
ciudadania, el de recomendar a los magistrados para su
eleccion, el de fundar colonias, acufiar monedas con su
efigie, el titulo de «padre de la patria», y un largo etcétera.
Y lo que es mas importante, por la Ley De Imperio asegura
todas esas prerrogativas para sus sucesores.

De entre todas esas atribuciones excepcionales, dos son,
sin embargo, los poderes sobre los que Augusto sustentara
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su poder imperial absoluto: la potestad tribunicia y el
imperio o mando proconsular. Por la primera de ellas,
aunque el principe es un magistrado y como tal esta sujeto
a las leyes, se convierte en sacrosanto e inviolable, de
manera que cualquier ofensa de palabra o de obra contra él
es un crimen de lesa patria. Por el poder proconsular en
Roma y todo el Imperio, es el imperator, el jefe supremo de
todos los ejércitos y administrador y juez de todo el Estado.
Por afiadidura, como magistrado vitalicio es intocable y
goza de inmunidad, por lo que no ha de responder de sus
actos ante nadie ni puede ser perseguido o enjuiciado
mientras dure su mandato; como princeps senatus, preside el
Senado y es el primero en votar, y, finalmente, como
pontifice maximo es el representante y custodio oficial de la
religiéon romana.

Pero, concretando mas aun la trascendencia de sus
cargos, podemos afirmar que el verdadero fundamento del
poder imperial, a partir de Augusto, va a ser el imperium o
poder proconsular. Y hasta tal punto es esto asi, que, en el
mismo momento en que un principe asume ese cargo, es
cuando se considera que comienza realmente su reinado.
Pero no es un cargo derivado de unos comicios, sino tan
so6lo una invitacion del Senado a asumirlo, aunque casi
siempre éste ha de limitarse a refrendar la eleccion de las
legiones o de las cohortes pretorianas, que proclaman y
saludan a su elegido como emperador. El Senado, en efecto,
el mas alto, respetado y prestigioso 6rgano de gobierno, y
que, aunque con algunos altibajos, habia representado la
mas alta autoridad de la Roma republicana, si bien
aparentemente conserva y, bajo Augusto, aumenta incluso
su prestigio y sus atribuciones, en realidad esta sometido y
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depende totalmente de la voluntad del principe. Es éste
quien, en su calidad de censor, redacta cada afo la lista de
senadores que ¢él mismo encabeza. Por su potestad
tribunicia puede convocarlo cuando le parece oportuno.
Como princeps senatus preside la camara y las sesiones y
sus propuestas son las primeras en discutirse y votarse.
Dispone de autoridad para enviar disposiciones escritas a la
camara y para retirar o permitir que se discuta la
proposicion de un magistrado. Incluso puede anular un
senadoconsulto (una decision aprobada por el Senado),
haciendo valer su derecho de veto como tribuno de la plebe.
Por otro lado, no es facil que el Senado se oponga nunca a
sus decisiones, ya que, como censor, puede depurarlo tantas
veces como considere oportuno y en el momento que le
plazca.

Otra importante innovaciéon de Augusto, encaminada
también a asegurar su poder, es la creacion de un
funcionariado imperial, que depende directamente de él,
tanto en lo que respecta a su nombramiento, como a su
duracion y funciones. El prefecto del pretorio era el jefe de
las cohortes pretorianas o guardia imperial. El cargo podia
recaer sobre dos titulares o sobre uno sdlo, elegidos siempre
entre los caballeros. Alejandro Severo (222-235 d. C.) fue el
primer emperador que eligié un senador para prefecto del
pretorio. Su importancia, al principio puramente militar, fue
creciendo con el tiempo, pues al tener practicamente en sus
manos la vida del emperador, era con mucha frecuencia la
guardia pretoriana, encabezada por su prefecto, la que
derrocaba o ponia en el trono a los principes. El prefecto de
la ciudad, existente ya desde la monarquia, en los albores de
Roma, era la persona que dejaba el monarca, y también
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Augusto, al frente de Roma, cuando se ausentaban del
territorio. Fue el emperador Tiberio el primero que
convirti6 esta prefectura en institucion permanente,
desempenando, desde entonces, sus funciones incluso
cuando el emperador se hallaba en la ciudad. Era nombrado
y elegido por éste entre los varones consulares, flor y nata
del Senado'”. Era la mas alta dignidad del Estado después
del emperador. Dirigia la policia (las cohortes urbanas) y la
administracion de Roma.

Cre6 también Augusto un oOrgano consultivo o
deliberativo, el Consejo Imperial o Consejo del principe, que
asesoraba al emperador en el ejercicio de sus funciones.
Formaban parte de él los altos cargos, los jefes de la
cancilleria y todas aquellas personas que, segun las
circunstancias, el emperador consideraba oportuno, y
estaba presidido por el propio emperador o por el prefecto
del pretorio. Su autoridad, sobre todo desde Adriano, fue
creciendo, hasta llegar a suplantar en sus funciones al
Senado.

Resumiendo: aunque en el afio 27 a. C. Augusto simula
habilmente restaurar las libertades de la Republica, que
César y Marco Antonio habian conculcado, e incluso finge
respetar la soberania del pueblo y las instituciones
democraticas republicanas, en realidad Augusto, maximo
magistrado permanente, tribuno vitalicio y jefe supremo a
perpetuidad de todos los ejércitos, inicia una monarquia
absoluta, bajo el nombre de Imperio o de Principado, segun
se atienda a su titulo de imperator o de principe, el primero
de cariz militar y el segundo de cariz civil.

Asi pues, constituido y consolidado ya el Imperio como
nueva forma de gobierno y asegurado para si mismo de por
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vida el trono imperial, le quedaba todavia por resolver a
Octavio Augusto un dificil problema: el de la sucesion, es
decir, el de la transmision de sus poderes a un heredero de
su eleccion. El notable historiador y latinista Leon Homo
centra y expone el problema con una concisiéon y claridad
insuperables. El poder del principe reposa, juridicamente,
sobre el principio de la soberania delegada: por una serie de
actos constitucionales el pueblo se ha desprendido de
algunas de sus prerrogativas esenciales en favor de una
persona. «Pero, en Roma, un principio juridico absoluto
requiere que la soberania pueda delegarse, pero no
alienarse. El Principado vitalicio, delegacion de la soberania,
bien; el principado hereditario, con alienacion de Ila
soberania, imposible.» De ahi que el principe no tiene
posibilidad de transmitir sus poderes ni por herencia, ni por
designacion. A su muerte sus poderes revierten al Senado y
al pueblo de Roma. De que los emperadores eran
plenamente conscientes de ese principio constitucional, por
el que sus poderes eran una mera delegacion, encontramos
numerosas evidencias en los historiadores de la época, pero
la mas clara quiza de todas ellas son las palabras de Tiberio,
cuando al fin se decide a aceptar el principado, pero a
condiciéon de poder un dia resignar el poder: «Hasta que
llegue a una edad en que juzguéis de justicia conceder un
descanso a mi vejez».

Para solucionar este obstaculo solo quedaba el camino
de que el emperador, en vida, solicitase al Senado que, a su
muerte, eligiesen a la persona que él habia designado. Pero
para asegurar este encargo, habia que dejar al heredero en
una posiciéon de suficiente fuerza y prestigio para que la
imprescindible intervencion del Senado se convirtiese en un
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mero tramite. Para ello los principes prepararon como
sucesores a sus hijos, si los tenian, o a la persona que ellos
deseaban, después de adoptarla como hijo. Ya fin de que
gozasen de una posicion de fuerza para cuando llegase el
momento de la eleccidon, en muchas ocasiones lo asociaban
en vida al poder imperial, en una especie de «corregencia».
Las prerrogativas de la persona asociada dependian de la
voluntad del emperador, si bien la situacién, aun sin valor
oficial, de coparticipe del Imperio, habia de ser aprobada
por el Senado.

De los restantes emperadores, cuya vida abarca la obra
de Suetonio, casi nada digno de interés puede decirse con
respecto a las instituciones romanas. Tiberio, en su primera
época, hasta la traicion de Sejano, sigue las huellas de
Augusto y su reinado es una réplica del anterior: poder
absoluto del principe y respeto y colaboracion efectiva con
el Senado, al que incluso refuerza en el aspecto legislativo,
electoral y judicial, pues transfiere al Senado la eleccion de
los magistrados y el poder legislativo que, incluso durante
el reinado de Augusto, se habia mantenido como potestad
de los comicios. En consecuencia, éstos dejan practicamente
de existir.

Del reinado de Claudio nos queda la organizacion de la
Cancilleria, que centraliza y se encarga de toda la
administracion del Imperio. Queda constituida por
diferentes departamentos: la oficina de correspondencia con
las provincias y relaciones con los embajadores (ab
epistulis); la oficina de demandas (a libellis); la oficina de
asuntos y procesos judiciales (a cognitionibus); la oficina de
asuntos econdmicos y financieros y gestion del tesoro (a
rationibus); la oficina de archivo y estudios judiciales
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preparatorios (ab studiis).

En cuanto a Caligula, Neron, Galba, Oton y Vitelio, casi
lo Gnico que se puede decir de ellos es que dejaron tras de si
un Imperio arruinado por sus propios caprichos y por los
desordenes populares, por la vida disoluta de los propios
principes y de gran parte de la alta sociedad romana y por
el desprestigio de los 6rganos de gobierno y de la autoridad.
Vespasiano, hombre honesto y excelente general, restablece
la autoridad imperial y pone orden en el cadtico Imperio,
devolviéndole sus prerrogativas y reforzando de nuevo la
autoridad del Senado, que Caligula, Claudio y Ner6n habian
practicamente eliminado. Para ello, en su calidad de censor,
elimina del Senado a los libertos, hijos de libertos y a todos
los miembros indeseables que formaban parte de él y los
sustituye por los ciudadanos mas nobles y distinguidos de
Italia y las provincias. Tito, durante los dos afios que ocupa
el trono imperial, sigue la linea de su padre, superandolo
incluso en afabilidad y bondad. Con Domiciano
retrocedemos de nuevo al despotismo autocratico; no
rompe del todo con el Senado, aunque lo ignora, y se apoya
sobre todo en el ejército. Aun asi es un buen administrador,
protege la cultura y las bibliotecas, favorece la
romanizacion del mundo mediterraneo, vigila el
comportamiento de los gobernadores provinciales y
extiende generosamente la ciudadania. Sin embargo, su
crueldad, su comportamiento  despético 'y  sus
arbitrariedades haran que muera asesinado.

* % %

Reza un viejo y sabio refran que «en casa del herrero
cuchara de palo» y ésta es la situacion con que nos
encontramos al abordar la vida de este bidgrafo de tan
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extensa produccion literaria. Cayo Suetonio Tranquilo,
autor de tantas biografias de personajes de su época, no
tuvo la fortuna de encontrar un bidégrafo que se interesase
por la suya. Por ello son escasisimos los datos que
conocemos sobre ¢él, diseminados entre sus propias
biografias y, especialmente, en la correspondencia que
sostuvo con €l su intimo amigo y protector Plinio el Joven.

Nada sabemos de su infancia y, aunque la fecha de su
nacimiento es también insegura, los mas fidedignos
estudios”), basandose en la afirmacién de Suetonio de que a
los veinte afios de la muerte de Neron, «cuando yo era
todavia un joven adolescente»!], aparecié un falso Neron,
podemos fijarla en el ano 69 d. C., probablemente en Roma,
al comienzo del reinado de Vespasiano. Su abuelo habia
vivido bajo el reinado de Caligula, y el propio historiador
nos informa” de que su padre, Suetonio Leto, lucho en la
batalla de Bedriaco (abril del 69) formando parte del ejército
de Otdn, donde servia como tribuno angusticlavo de la xm
legion. Por esta referencia sabemos que su familia
pertenecia al orden ecuestre. Tampoco conocemos
practicamente nada sobre su juventud, transcurrida durante
el reinado de Domiciano, a no ser que estuvo presente en la
humillante indagacién realizada en la persona de un
nonagenario judio para comprobar si estaba circuncidado,
pues parece ser que habia ocultado su pertenencia a esta
raza para no pagar el tributo especial a que estaban
sometidos todos los miembros de la comunidad judia.

Gracias a la correspondencia que Plinio el Joven, su
amigo y protector, mantuvo con €l y que ha llegado hasta
nosotros, conocemos mejor su vida entre el afio 97 y el 113,
periodo que abarca desde los veintiocho a los cuarenta y
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cuatro afnos de edad de nuestro personaje, transcurridos
todos ellos bajo los reinados de Nerva y Trajano"l. En una
carta del ano 97 vemos que Plinio intervenia para que
vendieran a buen precio a su amigo un pequeno predio por
el que éste se interesaba’?. Podemos deducir de la
argumentacion utilizada por Plinio que Suetonio disfrutaba
de una posicion desahogada, aunque sin excesos, y que sus
gustos eran moderados y sobrios. Una segunda carta de ese
mismo afio 97 contiene la respuesta de Plinio, una vez mas
comprensiva y amable, a un curioso y significativo escrito
que Suetonio le habia dirigido, rogandole que intercediera
ante el tribunal para que aplazara un proceso en el que
tenia que intervenir como abogado. Justificaba su peticion
basandose en un suefio que habia tenido y que le auguraba
un completo fracaso en el juicio, si lo celebraba en el dia
que se habia establecido. Plinio, complaciente como
siempre, le contesta que intervendra ante los jueces, si su
amigo, después de meditarlo bien, sigue insistiendo en la
peticion™l. Este suceso nos confirma en primer lugar que
nuestro escritor era un hombre muy supersticioso, rasgo
éste del caracter de Suetonio que ya se adivina al leer sus
obras, dado el gran espacio y trascendente importancia que
concede en todas sus biografias a los hordscopos, cartas
natales,  presagios, prodigios y  manifestaciones
sobrenaturales de todo género. En segundo lugar, nos
permite también inferir que nos hallamos ante un hombre
lleno de dudas y vacilaciones. Unos posteriores escritos del
propio Plinio nos ratifican que la indecisiéon era uno de los
rasgos mas acusados del caracter de Suetonio, reflejo
posiblemente de una gran inseguridad en si mismo.

Ya se ha indicado con anterioridad que su familia
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pertenecia al orden ecuestre. Podia, por consiguiente,
aspirar también a una carrera politico administrativa propia
de un caballero, si cumplia con el inevitable requisito del
servicio militar. Gracias nuevamente a su protector, el afio
101 obtiene el nombramiento de tribuno militar del ejército
que el legado Neracio Marcelo se llevaba con él a Britania,
durante el reinado de Trajano. Pero Suetonio, en una nueva
demostracion de su indeciso y vacilante caracter, después
de obtenido el cargo, renuncia a él y pide que se lo cedan a
un familiar suyo, a lo que nuevamente accede su amigo con
estas palabras: «Entiendo, ademas que, pues es motivo de
loa no s6lo merecer favores, sino también concederlos, tu
obtendras ambos elogios, ya que otorgas a otro lo que tu te
habias ganado»!".

Hemos de suponer, asi pues, que Suetonio,
abandonando sus conatos como abogado y militar, se
recogié en su casa siguiendo su verdadera vocaciéon: una
vida placida dedicada al estudio y la investigacion, en
consonancia con sus aficiones de erudito y bidgrafo. Con
todo, esa indecision, podriamos decir casi enfermiza, de su
caracter siguié manifestandose también en su proyecciéon
literaria. El propio Plinio nos lo confirma, ya que cuatro
anos mas tarde reprende carifiosamente a Suetonio por su
tardanza y vacilaciones también a la hora de publicar una
importante obra, que el propio Plinio, en sus Endecasilabos,
habia anunciado con alegria a sus amigos y que éstos, en
consecuencia, esperaban y reclamaban. Plinio le dirige esta
reprimenda: «Yo también soy un indeciso a la hora de
publicar, pero ti me superas con creces en indecision y
demoras. La obra esta ya terminada y completa, y la lima,
en vez de pulirla, lo que consigue es desgastarla. Permiteme
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ver tu nombre encabezando una obra; permiteme que oiga
decir que se copian, que se leen, que se venden las obras de
mi querido amigo Tranquilo»!*!. No sabemos con certeza de
qué obra se trataba, excepto que no podia ser la VIDA DE LOS
DOCE CESARES que se public6 mucho mas tarde. Es muy
posible que se tratara de sus Vidas de hombres ilustres, y, si
es asi, se demord bastantes afios todavia, ya que no se
publico hasta el 113. Todo ello evidencia también la
meticulosidad, el cuidado, la perfeccion que buscaba
Suetonio en sus obras, si bien, ese mismo volver una y otra
vez sobre la obra, les privaba del encanto de la
espontaneidad y de la chispa de la inspiracion; mas aun,
debemos decir que, pese a todos sus esfuerzos, la calidad
literaria de sus obras es bastante deficiente.

Podria ser que méas adelante, en calidad de intimo
amigo, hubiera formado parte del séquito de Plinio, cuando
éste, nombrado gobernador (112-113 d. C.) de la provincia
de Bitinia y del Ponto!® por Trajano, se dirigi6 a esta
provincia romana. De hecho, es entonces cuando Plinio
ruega al emperador que conceda a su amigo, a pesar de no
tener hijos, el ius trium liberorum (los privilegios propios de
los que tenian tres hijos), con unas sentidas palabras en
elogio de Suetonio, que presenta a Trajano como un
«hombre ejemplar por su honradez y honestidad, ademas de
ser un gran erudito»!”l. Accedié el emperador a esta
peticion, a pesar de que los principes eran sumamente
reacios a conceder semejante privilegio, que, entre otras
cosas, implicaba el derecho a poderse ver favorecido por los
testamentos de los amigos.

La prematura muerte de Plinio al afio siguiente, el 113 d.
C., privo a Suetonio de su incondicional amistad y apoyo y
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nos deja a nosotros sin mas referencias ciertas sobre su
vida. Parece ser, sin embargo, que no dejo desvalido a su
protegido, sino que, al contrario, le dejo un nuevo protector,
mas importante e influyente todavia, si cabe, en la persona
de Septicio Claro, intimo amigo de Plinio, a quien éste habia
dedicado la recopilaciéon de su correspondencia y a quien
Suetonio dedicard mas tarde su VIDA DE LOS DOCE CESARES. De
la mano de este nuevo valedor, que en los primeros afios del
reinado de Adriano, concretamente el 119 d. C., fue
ascendido al cargo de prefecto del pretorio, también
Suetonio fue elevado a un importante cargo de la cancilleria
imperial. Sabemos, en efecto, por Elio Espartiano, biégrafo
de Adriano, que Suetonio fue nombrado por el emperador
secretario ab epistulis'®. Este importante cargo le ponia al
frente del departamento encargado de toda la
correspondencia imperial con el Imperio y con todo el
mundo, para lo que disponia de numeroso personal, cuyo
trabajo controlaba y dirigia. Su cargo le permitia, ademas, el
libre acceso a la biblioteca y a los celosamente guardados
archivos imperiales, oportunidad valiosisima para un
historiador, pues le permitia consultar y acceder a
materiales inéditos e inasequibles a otros investigadores.
Fue en esta época, probablemente el afio 121, cuando
Suetonio puso por fin a punto y publicé su VIDA DE LOS DOCE
CESARES. La amistad entre nuestro escritor y Adriano debio
de ser bastante estrecha, como parece demostrarlo el regalo
que hizo al emperador de una antigua estatuilla de Augusto,
en la que se hallaba grabado el sobrenombre de Thurinus, y
que el emperador coloc6 en un lugar de privilegio entre los
Lares de su alcoba!™”.

Breve fue, sin embargo, la fortuna de nuestro escritor al
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frente de la cancilleria imperial. Por el ya mencionado Elio
Espartiano sabemos que el afo 122, al regresar Adriano de
su expedicion a Britania, donde habia dado comienzo a la
famosa «muralla de Adriano», tanto Septicio Claro como
Suetonio Tranquilo cayeron en desgracia y fueron
destituidos de sus cargos junto con otros muchos
funcionarios. El motivo aducido para estas destituciones, a
saber, haber incurrido en una excesiva familiaridad con la
emperatriz Sabina, no parece una explicacion plausible, ya
que la etiqueta en la corte de Adriano no era excesivamente
rigida, ni parece tampoco probable que tantas personas
faltaran del mismo modo a las normas establecidas. Mas
bien se debié, con toda probabilidad, a una intriga
palaciega. Aprovechando la ausencia de Adriano, se habrian
formado dos facciones que se disputaban el poder: una de
ellas estaria encabezada por Septicio Claro, cuyo cargo, al
frente de la guardia pretoriana, le daba gran fuerza y poder;
la otra, para contrarrestar su poderosa influencia, se habria
ganado el apoyo de la emperatriz que, al regreso de su
marido, habria decantado en favor de sus protegidos el
animo del emperador. A partir de ese momento se pierde
todo rastro sobre la vida de Suetonio. Lo mas probable es
que volviera a una vida sosegada, dedicado a sus
investigaciones y estudios. No sabemos tampoco la fecha de
su muerte, pero dado el gran numero de sus obras y su
lentitud en su elaboracion, podemos  suponer
razonablemente con Macé™!, que su vida se prolong6 por lo
menos hasta mitad del siglo 1. En cualquier caso, por bien
razonadas que estén, no podemos olvidar que muchas de las
circunstancias expuestas de la vida de Suetonio no pasan de
ser suposiciones o conjeturas, pues no disponemos de datos
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fidedignos que puedan corroborarlas.

* % %

La produccion literaria de Suetonio, para la que utiliz6 tanto
el latin como el griego, es extraordinariamente extensa y
variada y nos presenta a su autor como un gran erudito e
investigador en multiples campos: desde la historia y la
gramatica hasta la arqueologia y la historia natural. Por la
recopilacion, no exhaustiva, que Suidas, en la época
bizantina, hizo de ella, nos constan como obras de Suetonio
los siguientes titulos: Sobre los juegos de los griegos; Sobre las
palabras injuriosas; Sobre el afio romano; Sobre los signos de
abreviacion; Sobre el «De Reptiblica», de Ciceron; Sobre el
modo de vestir de los romanos; Sobre los usos y costumbres de
los romanos, en dos volimenes; Sobre los juegos publicos de
los romanos, obra en dos volimenes que Aulo Gelio llama
Ludicra Historia. También tenemos noticia, gracias a otras
fuentes, de otras obras escritas por él: Sobre los cargos
publicos, que trataba de las importantes reformas llevadas a
cabo por Adriano en la reorganizaciéon de la burocracia
romana; Sobre los defectos corporales; Sobre las cortesanas
célebres; Sobre los reyes, obra en tres volimenes en que
enumeraba y estudiaba los reyes de Europa, Asia y Africa;
un libro Sobre temas diversos, en el que estudiaba cuestiones
gramaticales, y un extensisimo tratado enciclopédico,
llamado Prata, consagrado a la historia natural.

Toda esta copiosa produccion de tan fecundo vy
polifacético erudito se ha perdido. Tan sé6lo dos de sus obras
han perdurado a través de los tiempos y han llegado hasta
nosotros. De la primera de ellas, una extensa y ambiciosa
obra titulada De wviris illustribus, publicada en el 113, en la
que Suetonio estudiaba las figuras mas importantes de la

30



literatura latina, agrupadas en cinco secciones (poetas,
oradores, historiadores, filosofos y gramaticos-retoricos),
nos ha llegado tunicamente la ultima seccién, De
Grammaticis et Rhetoribus y, aunque muy retocadas e
incompletas, las Vidas de Terencio, Virgilio, Horacio,
Lucano, Aulo Persio Flaco y Plinio el Viejo, conservadas por
el escoliasta! Elio Donato (siglo v).

En cambio y por fortuna, una segunda obra se nos ha
transmitido practicamente integra. Se trata de la VIDA DE LOS
DOCE CESARES®, obra que nos ocupa y cuya traduccién
ofrecemos en este volumen. De ella, en efecto, falta tan sélo
la dedicatoria a Septicio Claro y los primeros capitulos de la
vida de Julio César, cuya biografia se inicia abruptamente
cuando contaba ya con dieciséis afios de edad!. Aunque la
obra se publico hacia el 121 d. C., dada la considerable
extension de la misma y la meticulosidad y esmero en la
forma de trabajar de Suetonio, debié de comenzarla mucho
antes de acceder el ano 119 a su importante cargo en la
Cancilleria imperial, fecha en que ya la debia de tener
practicamente acabada. Se puede afirmar, por consiguiente,
que ni la idea inicial ni el desarrollo mayoritario de la obra
se debieron a su cargo ni a las ya apuntadas facilidades que
su privilegiada posicion le daba para hurgar y rebuscar en
los archivos imperiales cartas privadas, testamentos,
memorias de los emperadores y actas del Senado y del
pueblo, aunque, sin duda, debidé utilizar toda esa
informacion, en gran parte inédita, para pulir, completar y
poner a punto las biografias de los dos primeros césares,
por los que sentia un especial interés, interés que se hace
patente, tanto por el nuimero de fuentes que el propio
Suetonio afirma haber utilizado (13 para César y 10 para
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Augusto), como por el espacio que concede a ambos
emperadores.

Para evaluar adecuadamente el valor historico de la
VIDA DE LOS DOCE CESARES, se ha de tener en cuenta que
Suetonio pretendi6 deliberadamente presentar una obra
distinta de la de Tacito, el historiador filosofo, de ya
reconocido prestigio y cuya obra histérica Las historias y
Los anales, que abarcaban el mismo periodo que el elegido
por nuestro bidgrafo, habian sido ya publicadas hacia unos
anos y eran, por consiguiente, del dominio publico. El
objetivo de Suetonio, en efecto, no fue en ningiin momento
escribir una historia de la época, sino tan so6lo ofrecer a sus
lectores un retrato lo mas completo posible de los doce
primeros emperadores, cuyas vidas despertaban ya
entonces un profundo interés y curiosidad. Teniendo, pues,
en cuenta que Suetonio escribe para unos lectores que
habian leido ya a Tacito, sus biografias son excelentes e
imprescindibles para el conocimiento y comprension de la
época, debido a la cantidad de datos inéditos que aportan.
De hecho, incluso hoy dia, la historiografia de ese periodo
se sustenta basicamente en Tacito y Suetonio, cuyas obras
se necesitan y complementan mutuamente. No se lanza
Suetonio a disquisiciones moralizantes o filosoficas sobre
las causas o trascendencia de los hechos, como habia hecho
Tacito, sino que con una dedicacién y minuciosidad propias
de un coleccionista va investigando y acumulando datos y
detalles, importantes unos, futiles otros, sobre los distintos
emperadores, dejando que sea la misma abundancia de sus
coloristas pinceladas las que, de una forma totalmente
aséptica, sin necesidad de opiniones ni dictimenes
subjetivos, nos dibujen el retrato de cada uno de sus
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personajes. No le falta, sin embargo, un agudo sentido
critico en la utilizacion de sus fuentes —digno de cualquier
historiador de nuestros dias—, que busca con afan en
archivos, libelos e incluso en inscripciones callejeras, ni
tampoco una absoluta y descarnada sinceridad, que le lleva,
cuando sobre algin punto de sus biografias hay dos o mas
versiones, a exponerlas objetivamente sin tomar partido por
ninguna de ellas, dejando la eleccion al lector. Ese espiritu
cientifico, investigador de fuentes historicas, y el sentido
critico en su utilizacion, es la gran aportacion de Suetonio a
la historiografia. Téngase en cuenta que en la antigiiedad la
historia no se consideraba una ciencia, sino una obra de
arte, «la mas sublime obra oratoria», segin Plinio, en la que
no importaba ni habia lugar para la investigacion de fuentes
y menos aun para la utilizacion critica de ellas. Los
historiadores, incluso los de mas prestigio como Tito Livio y
Tacito, se limitaban a utilizar dos o tres autores, recogiendo
(hoy diriamos, copiando) y entremezclando su informaciéon
sin ningin sentido critico, limitandose a darle su toque
personal con sus propias reflexiones y con los discursos que
ponian en boca de sus personajes, y vistiendo todo el
conjunto con su propio estilo y arte literario, que era lo que
realmente importaba.

Otra caracteristica del contenido de la obra de Suetonio
es el protagonismo absoluto y exclusivo del emperador de
turno. El es el personaje central y tnico de sus biografias,
donde generales, magistrados, parientes, el propio Senado e
incluso el pueblo de Roma se reducen a meros comparsas
que solo le interesan en tanto arrojan luz, perfilan y definen
la figura del César. A ese vivido retrato de cada emperador
contribuyen también —y muy acertadamente, como
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deciamos anteriormente— la abundancia de detalles, nimios
en apariencia, como pueden ser costumbres intimas, vicios,
virtudes, temperamento, aspecto fisico, forma de vestir e
incluso gestos y forma de peinarse, técnica biografica, por
otra parte, que, como valor anadido, contribuye
notablemente a la amenidad y ligereza con que se lee su
obra, donde los césares se nos muestran tal como fueron y
actuaron, tanto en el ejercicio del poder, como en su vida
privada.

La estructura de las biografias responde siempre a un
mismo esquema: antecedentes familiares y desarrollo
cronologico de la vida del emperador hasta la obtencion del
poder; reseia de su vida y retrato del emperador,
agrupando hechos, datos y rasgos fisicos y caracterologicos
por temas, prescindiendo de toda cronologia; finalmente los
ultimos acontecimientos de su vida y la narracion y
circunstancias de su muerte, siguiendo de nuevo un orden
cronoldgico.

Esa disposicion, de inspiracion alejandrina, no deja de
presentar, sin embargo, algunos inconvenientes. Al romper
el desarrollo cronologico de los diversos sucesos narrados
en toda la parte central de la biografia, donde se hallan
agrupados por materias datos referidos muchas veces a toda
la vida del emperador, nos impide interrelacionar el orden
de los acontecimientos y comprender el proceso psicologico
operado en los rasgos caracterologicos de los distintos
emperadores. Por otra parte, puesto que en sus biografias
tan solo suele ofrecernos la fecha de nacimiento, la del
acceso al poder imperial y la de la muerte de cada césar, la
propia cronologia de los sucesos es bastante oscura, pues
Suetonio utiliza para determinarla adverbios de sentido
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muy vago, como «previamente», «después», «al cabo de
cierto tiempo», «unos afios después», etc. Ademas, nos
ofrece una gran abundancia y yuxtaposicion de
informaciones, pero sin distinguir la importancia entre unas
y otras, y, por otro lado, los hechos se encuentran en su
narracion sumamente abreviados. Si bien ese método
contribuye a hacer mas agradable su lectura, hace
imprescindible recurrir a Tacito, Plutarco o Dion Casio, si se
quieren entender algunos asuntos complejos mencionados
por Suetonio.

No obstante, para enjuiciar con justicia el contenido de
la VIDA DE LOS DOCE CESARES, no se debe olvidar, como dijimos
al principio, que Suetonio conocia sus limitaciones y no
pretendié en ningin momento competir como historiador
con Tacito, sino Unicamente aportar y poner a disposicion
de sus lectores, como un honesto y objetivo bidgrafo, la
enorme cantidad de datos por él compilada. En ese
contexto, su obra tiene un enorme valor histdrico, pues,
gracias a su concepcion biografica de la historia,
disponemos de noticias, datos y curiosidades, muy
llamativos y valiosos, sobre los doce primeros césares del
Imperio romano, informacién en gran parte inédita y que
no hallamos en los demas historiadores. Valorar esos datos,
interpretarlos y analizar sus causas y consecuencias, se lo
deja Suetonio al lector.

Desde el punto de vista estrictamente literario, su obra es
bastante mediocre. Suetonio no era un virtuoso ni un artista
de la pluma y era plenamente consciente de ello. De ahi,
posiblemente, su continuo trabajo de lima y correccion, sus
indecisiones a la hora de publicar sus obras y su falta de
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pretensiones estéticas o literarias. Su estilo es sobrio,
conciso, pulido y correcto, pero frio, seco, de una gran
monotonia y sin ninguin registro emocional ni colorista. Es
el estilo, en suma, de un erudito, no de un artista. No sigue
las normas clasicas, pero también evita caer en el excesivo
purismo, preciosismo y afectacion que afeaban el estilo de
los autores coetaneos. A pesar de ello, no consigue escapar
por completo de cierto contagio de las tendencias de la
época. El ejemplo mas llamativo es su constante e
ininterrumpido uso y abuso de los participios verbales. Es
tan desmedida su aficién a la construccion de participio que
la utiliza casi como herramienta uUnica para expresar toda
clase de oraciones subordinadas, ignorando la amplia y
variada gama de construcciones de que disponian los
autores clasicos para expresar dichas oraciones. Mas aun,
llega incluso a forzar el uso de los participios,
atribuyéndoles valores sintacticos que estas formas
nominales tenian en griego, pero que nunca tuvieron en
latin clasico. A esa misma tendencia helenista, en
consonancia con la moda de su época, se debe el empleo
abusivo que hace de adverbios y de conjunciones,
utilizandolos a modo de las particulas griegas. Por todo ello
su estilo resulta intrincado, poco fluido y monoétono, y
queda muy lejos, por ejemplo, del colorido, agilidad, fluidez
y cuidada simplicidad del de César, y, en general, de la
perfeccion de los escritores del Siglo de Oro de las letras
latinas (50 a. C.-50 d. C.). Asi y todo hemos de considerar el
estilo de Suetonio, si no depurado y clasico, si, al menos,
meritorio, teniendo en cuenta la época en la que escribio.

En sintesis, podemos afirmar que Suetonio escribe sin
pretensiones de estilo, pero sin desalifio. Y, en definitiva, si,
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dentro de un marco exclusivamente literario, su obra es
también importante, ello se debe a que su VIDA DE LOS DOCE
CESARES se consider6 y tomd como ejemplo y modelo de la
historiografia biografica y a que el impacto y el éxito de su
obra fueron tan grandes, que, hasta la aparicion en el afio
390 de Amiano Marcelino®, la historia analitica, al estilo de
Tacito, cayd en desuso en Roma y unicamente se
escribieron biografias siguiendo el modelo de Suetonio.

Como colofén a todo lo dicho, podemos afirmar que,
pese a todas sus limitaciones, la VIDA DE LOS DOCE CESARES,
por la abundancia y seleccion de sus fuentes, por la
veracidad y variedad de sus datos y por la objetividad y
honestidad de su exposicion, hizo de Suetonio el padre y
precursor de la historiografia moderna.

ALFONSO CUATRECASAS TARGA
Barcelona, Navidad de 2001.
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Cuadros cronologicos

CRONOLOGIA POLITICA DE LA EPOCA QUE ABARCA LA OBRA
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100 a. C.

Nacimiento de Julio César. (Tnicio de la «Vida de
los 12 césares».)

60 a. C. | Primer triunvirato: César, Pompeyo y Craso.

59 a. C. | Primer consulado de César.
César recibe el mando de las Galias por cinco afios.

538-50 a. C. | Guerra de las Galias.

56 a. C. | Conferencia de Lucca. Renovacion del triunvirato.
Los triunviros se reparten las provincias: Hispania para
Pompeyo: Siria para Craso: las Galias se otorgan a Ce-
sar durante cinco afios mas.

50a. C. | Un afio antes de acabar su mandato el Senado ordena a
César licenciar sus legiones.

49 a. C. | César se rebela y cruza el Rubicén.
Se incia la guerra civil entre César v Pompeyo.

48 a. C. | Segundo consulado de César. (Con P. Servilio
Isdurico como colega. )
Vence a Pompeyo en la batalla de Farsalia
(9 de agosto).
César en Egipto. Inicia la campania de Alejandria.

47 a. C. | César elegido dictador por un ano.
Pone a Cleopatra en el trono de Egipto.

46 a. C. | Tercer consulado de César. (Con M. Emilio

Lépido como colega.)

En agosto celebra en Roma un cuadruple triunfo por las
victorias de: Galias, Egipto, Ponto v Africa.

Es nombrado dictador por diez anos.

Instaura el calendario de 365 dias, para iniciarlo el

afo siguiente, el 43.
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Cuarto consulado de César, esta vez asine colegan.
César dueno de Roma:

Es nombrado dictador vitalicio.

Es nombrado consul por dicz anos.

Recibe el nombramiento de Imperator (mando
supremo del ejército).

Recibe el titulo de Padre de Ia Patria,
MNombrado censor por tres anos,

44 a. C.

Quinto consulado de César, con Marco Antonio
como colega.

Asesinato de César, durante los Idus de marzo
{15 de marzo).

Después de su muerte es divinizado («apoteosis»),

Octavio vence a Marco Antonio en Madena.

Octavio abandona el bando de los optimates y se pasa
de nuevo a los populares. Se hace nombrar comsul por el
pueblo. Tiene 20 afios.

Segundo triunvirato: Octavio, Marco Antonio v Lé-
pido. (Proscripciones y asesinato de Cicerdon.)

40 a. C.

Tratado de Brindisi: particion del Imperio: Marco
Antonio, Oriente; Octavio, Occidente: Lépido,
Africa. Roma e Italia son gobernadas en comin.
Ovctavio recibe el nombramiento de imperator.

Marco Antonio se casa con Octavia, hermana de Octa-
vio Augusto.

38a.C.

Octavio se casa con Livia y adopta a los dos hijos de ésta,
Tiberio v Druso, habidos de Tiberio Claudio Neron.

36a C.

Lépido es depuesto como triunviro y nombrado ponti-
fice miximo.

Marco Antonio deja a Octavia y se une con Cleopa-
tra VII de Egipto.

Ruptura entre Octavie ¥ Marco Antonio.

Octavio es nombrado tribune de la plebe.

35aC.

Campaifias victoriosas de Octavio en lliria y Dalmacia.

32a C.

Marco Antonio repudia oficialmente a Octavia.

Octavio lee ante el Senado el testamento de Marco An-
tonio.

Octavio se hace nombrar eomsul.

El Senado declara la guerra a Egipto.

Guerra civil entre Marco Antonio v Octavio Augusto,
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3l a

Octavio venee a Cleopatra v Marco Antonio en la ba-
talla naval de Actium.

30a.

Batalla y conquista de Alejandria. Mueren Cleopatra v
Marco Antonie. Egipto pasa a ser provincia romana.
Octavio queda ducno de Roma y consolida sus pode-
res: es consul (que mantendri ocho anos seguidos),
imperator v tribuno de la plebe,

28 a.

Es nombrado censor.
Toma el titulo de princeps sematus (el primero del Se-
nado).

27 a.

Asume el poder proconsular en las provincias impe-
riales.

El 16 de mayo el Senado le otorga el titulo de Augusto
(sagrado).

El Senado prorroga 10 anos mis sus poderes ex-
traordinarios,

Desde este momento. sin cambios aparentes, la Repu-
blica se ha convertido en una monarquia.

Comienza el Alto Imperio v la dinastia Julia-Clau-
dia.

27-25a.C.

Pacifica y reorganiza las Galias y Espaia,

23 a.

Renuncia al consulado.

Recibe el mando proconsular con caracter vitalicio
en Roma y en todas las provincias (general en jefe
de todos los ejércitos, administrador v juez supremo de

todo el Estado).
Asume la potestad tribunicia, con caricter vitalicio.

20 a.

Augusto vence a los partos.

19 a.

Augusto asume el poder consular v la «vigilancia de
las costumbres», ambos con caracter vitalicio.

17 a.

Celebracién de los juegos seculares y proclamacion de
la Paz Universal.

15 a.

Druso v Tiberio, sus hijos adoptivos, vencen en el Da-
nubio superior: fundan las provincias de Retia y Norica.

13-9 a.

Agripa ¥ Tiberio conquistan Panonia, Agripa muere el
afio 12 a. C.

12-9 a.

Victorias de Druso en Germania. Druso muere el afo
Ga. C
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12 a.C.

A la muerte de Lépido, Augusto es nombrado ponti-
fice maximo.

8-6 a. C. | Tiberio en Germania llega hasta el Elba.
6a C-2d.C. | Tiberio se exila voluntariamente a la isla de Rodas,
2a.C. | Augusto recibe el titulo de padre de la patria,
4-6 | Tiberio combate en Germania ¥ Panonia. Panonia,
provincia romana.
9 | El legado Varo y tres legiones son aniquilados por los
Zermanos.
14 | Muerte de Augusto, en Nola, a los 76 aiios de edad.
Es divinizado,
Tiberio asume el poder a los 56 afios.
19 v 23 | Muerte de sus hijos Germinico v Druso, respectiva-
mente.
26 | Tiberio se retira con su corte a Capri. No regresari
nunca a Roma.
29 | Fallecimiento de Livia, esposa de Augusto y madre
de Tiberio.
Jesiis de Nazareth es condenado a muerte,
30 | Conspiracion de Sejano, prefecto del pretorio v su
hombre de confianza.
31 | Ejecucion de Sejano y toda su familia.
37 | Muerte de Tiberio a los 78 afios de edad, asesinado
por Caligula.
Caligula (Caye César) asume el trono imperial, a
los 24 anos de edad, entre el entusiasmo del pueblo y
del ejército.
41 | Sometimiento e incorporacion de Mauritania al Impe-
o romano.
Caligula muere asesinado a los 29 aiios de edad por
Casio Querea, tribuno de una cohorte pretoriana. Su-
frio la dammnatio memoriae.
Claudio, tio de Caligula, es elegido emperador por
los pretorianos. Tiene 50 afios de edad.
42 | Nace Britanico, hijo de Claudio y Mesalina.
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43-47

Conquista de la Britania meridional.

Construccion del puerto de Ostia,

Ejecucidn de Mesalina, por un delito de lesa majestad.
Contrae matrimonio con Agripina, hija de su hermano
Germanico.

47-50 |Campanas victoriosas en Germania.

30 [Adopta a Nerén como hijo.

34 [Claudio, a los 63 afios de edad, muere envenenado por
su esposa Agripina, madre de Nerdn, hijo de su anterior
marido. Es divinizado.

Neron, a los 17 afos de edad, es proclamado emperador.

55 |[Envenena a su hermanastro Britinico, coheredero del
Imperio.

59 |Nerdn asesina a su madre.

58-66 |Victorias sobre los partos. Anexién de Armenia.
60-61 | Victorias en Britania, que se habia sublevado.

62 |Muere Burro, prefecto del pretorio. y Séneca cae en des-
gracia (ambos, preceptores de Nerdn). Tigelino es nom-
brado prefecto del pretorio.

64 |Incendio de Roma.

65 |Se descubre un complot contra Nerdn: suicidio de Sé-
neca, Piscén, Petronio y Lucano, por orden de Nerdn.

68 |Sublevacion de Vindex, en las Galias ¥ de Galba, en la
Tarraconense.

Junio: suicidio de Nerdn. a los 32 afios, tras ser aban-
donado por todos y ser declarado por el Senado enemigo
publico. Es castigado con la damnatio memoriae. Fin
de la dinastia Julia-Claudia.

Galba, a los 73 afios de edad, se proclama emperador

69 |Enero: Galba, abandonado por todos, es asesinado por

las tropas de Otén, que respaldado por los pretorianos y
el ejército, se proclama emperador,

Abril: ante la sublevacién de Vitelio, Otén, para evitar
mds derramamiento de sangre, se suicida a los 34 afios
de edad. Ha reinado 95 dias. Vitelio, gobernador de la
Germania inferior, se proclama emperador a los 57
aiios de edad.
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1 de julio: Vespasiano, a los 60 afios de edad, es pro-
clamado emperador por los ejércitos de Egipto ¥ Ju-
dea.

Se inicia la dinastia Flavia,

Finales del ano: Vitelio es asesinado por las tropas de
Vespasiano.

69-70

Vespasiano vence la sublevacién de los bitavos v de los
galos.

70

Tito Flavio Vespasiano, hijo mayor del emperador, com-
pleta la sumisién de Judea, con la conguista de Jerusalén

¥ la destruccion del templo.

74

Hace extensivo a Espafia el derecho de ciudadania latina
{Tus Larni).
Se inicia la construccidn del anfiteatro Flavio (Coliseo).

78-83

Agricola conguista Britania hasta Escocia,

79

23 de junio: muere Vespasiano, tras un excelente rei-
nado. Es divinizado.

24 de junio: Tito es proclamado emperador, Por su
bondad se le llama «las delicias del género humanos.
24 de agosto: erupcion del Vesubio. Pompeya, Hercu-
lano y Stabia son destruidas.

30

Una peste y un incendio que durd tres dias y tres noches
asolaron Roma.

81

Inauguracién del Coliseo v de las termas,

13 de septiembre: muerte prematura de Tito. a los
42 anos, posiblemente envenenado por su hermano Do-
miciano, Es divinizado v llorado por el Senado y el pue-
blo con auténtico dolor.

Domiciano es nombrado emperador a los 30 afos de
edad.

Su reinado transcurre bajo el signo de la crueldad y el
terror.

Campaiia victoriosa contra los catos, en Germania.

84

Culmina la conquista de la provincia de Britania y se
construye una muralla fronteriza con Escocia.

96

Domiciano, odiado por todos, muere asesinado a causa
de una conjuracién palaciega. Sufrio la dammnatio me-
maoriae.

44




Fin de la dinastia Flavia.

(En esta fecha finaliza el relato de la Vida de los doce
césares. )

El senador Nerva, de 70 afios de edad. es nombrado
emperador.

Se inicia el «siglo de los Antoninos» o «el de los em-
peradores adoptivos» (Trajano, Adriano, Antonino
Pio, Marco Aurelio y Comodo), el mas prospero y fe-
cundo de la historia del Imperio romano.

192 | Asesinato de Comodo.
Fin del Alto Imperio.

193  [Septimio Severo asume el Imperio.
Comienza el Bajo Imperio.

476  |Odoacro, jefe de los hérulos, conquista Roma y destrona
a Romule Augistulo.

Fin del Imperio romano de Occidente y del Bajo Im-
perio.

CRONOLOGIA DE SUETONIO Y DE LOS HISTORIADORES COETANEOS DE
TEMAS COINCIDENTES

h. 46-120 |Vida de Plutarco, bidgrafo e historiador griego.

h. 55-120 |Vida de Tiacito, el mejor ¥ mas profundo historiador la-
tino.

h. 69-160 |Vida de Suetonio.

h. 95-160 |Vida de Apiano, historiador griego. Vivié en Roma du-
rante el reinado de Adriano v Antonino Pio, ocupo altos
cargos en la administracion y escribio una Historia ro-
mana, que abarcaba desde los origenes de Roma hasta
las empresas de Trajano.

96-98 |Reinado de Nerva.

98-117 |Reinado de Trajano. Maxima extension del Imperio ro-
mano.

100 |Consulado de Plinio el Joven, intimo amigo de Sue-
tonio.

45



110

Tacito publica sus Historias (desde la muerte de Neron
a la de Domiciano).

113 |Suetonio publica sus Vidas de hombres ilustres.
Muerte de su amigo y protector Plinio el Joven.

116 |Tacito publica sus Anales (desde la muerte de Augusto a
la de Neron).

117-138 |Reinado de Adriano.

117 |Septicio Claro, nuevo protector de Suetonio, es nom-

brado prefecto del pretorio por el emperador Adriano.
h. 118 |Plutarco publica sus Vidas Paralelas.

119  |Suetonio es nombrado por Adriano secretario ab
epistulis latinis (secretario jefe de toda la corresponden-
cia oficial del Imperio, en latin).

h. 120 |Suetonio publica la Vida de los doce césares.
h. 122  |Suetonio y Septicio Claro son destituidos de sus car-
gos publicos por Adriano.
138-180 |Reinado de los emperadores Antonino Pio y Marco Au-
relio.
180-235 |Reinado de Comodo, Septimio Severo, Caracalla, He-
liogabalo y Alejandro Severo.
h. 155-235 | Vida de Dion Casio, historiador griego, amigo de los
emperadores Septimio Severo y Alejandro Severo.

180 |Se traslada a Roma. Es nombrado senador, edil, procon-

sul de Africa y gobernador de Dalmacia y Panonia.
220 v 229  |Didn Casio es nombrado consul.
h. 229 |Dion Casio publica su Historia romana (desde los ori-

genes hasta Trajano, inclusive), gque prolonga después
hasta el afio 229, reinado de Alejandro Severo.
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Esta edicion

De todos es conocida la dificultad que encierra traducir
cualquier texto, dificultad que aumenta considerablemente
cuando la lengua del original es sintactica y
estructuralmente distinta de aquella a la que es vertida,
como es el caso de la lengua latina.

Nosotros, siguiendo nuestra linea acostumbrada de
trabajo, entre los distintos variados y licitos planteamientos
con que puede abordarse una traduccion, y especialmente si
es la de un autor clasico, nos hemos inclinado por el de la
maxima fidelidad posible al texto y a la sintaxis del original
latino. Este ultimo proposito ha resultado especialmente
laborioso, complejo y dificil en la obra que presentamos,
dadas las caracteristicas del estilo lingiiistico de Suetonio,
ya comentadas en la Introduccién. No obstante, en la
medida de lo posible, hemos procurado mantener nuestro
intento. En aras de esa fidelidad al pensamiento y al estilo
del autor, hemos sacrificado mayores libertades o elegancias
de estilo, sin dejar de procurar, como siempre, que su
traduccion al castellano resulte fluida y agradable. De esta
forma, confiando en que su lectura sea amena para el lector
profano, aspiramos a que pueda ayudar al mismo tiempo a
los estudiantes e iniciados en las letras latinas como
traduccion sumamente fiel del texto latino, respetando
igualmente la maxima correccion de la lengua espariola.
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Para concluir, digamos que el texto original latino que
hemos seguido para elaborar nuestra versiéon de la VIDA DE
LOS DOCE CESARES ha sido el establecido por Maximiliano IThm
en 1908, reedicion de 1961, editado en Leipzig por la
Biblioteca Teubneriana.

A.C.T.
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VIDA DE LOS DOCE CESARES
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EL DIVINO JULIO CESAR

I. Cuando tenia quince anos de edad perdié a su padre. Al
ano siguiente, fue nombrado sacerdote de Jupiter y, tras
romper con Cosutia, de familia del orden ecuestre, pero
sumamente rica, con la cual estaba prometido desde nino, se
cas6 con Cornelia, hija del cuatro veces consul Cinnal, de
la que muy pronto tuvo a su hija Julia. El dictador Sila” no
consiguié de modo alguno persuadirlo a que la repudiase.
Por ello, después de ser sancionado con la pérdida del
sacerdocio, de la dote y de la herencia familiar, fue
considerado del partido de la oposicion, hasta el punto de
verse obligado a quitarse de en medio, a cambiar de
escondite casi cada noche, aun estando enfermo de fiebres
cuartanas, y a sobornar a sus perseguidores, hasta que por
mediacion de las virgenes vestales y de Mamerco Emilio y
Aurelio Cota, parientes y amigos suyos, obtuvo el perdon.
Es bien sabido que Sila, después de negarse durante un
tiempo a ello a pesar de los ruegos de ciudadanos eminentes
y muy cercanos al dictador, vencido finalmente por la
pertinaz insistencia de éstos, ya fuese por inspiracion de los
dioses o por una premonicion suya exclamoé: «jQue se
salgan con la suya y se queden con él, pero que sepan que
ese mismo, a quien con tanto interés desean ver vivo, sera
algin dia la perdicion del partido de los optimates®!, por el
que hemos luchado juntos, pues existen en César muchos
Marios!».
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II. Se inici6 en la vida militar en Asia, compartiendo
amistad y tienda con el pretor Marco Termo. Enviado por
éste a Bitinia para reclutar una flota, se hospedd en el
palacio de Nicomedes, sin que faltaran rumores de que
habia perdido su castidad a manos del rey. Dio mas pabulo a
este rumor el hecho de haberse dirigido de nuevo a Bitinia a
los pocos dias para reclamar un dinero que, segin decia, se
debia a un liberto, cliente suyo. Llevo a cabo con mejor
fama el resto de la campafia y en la conquista de Mitilene
fue galardonado por Termo con la corona civical®.

[II. Sirvié también en Cilicia a las 6rdenes de Servilio
Isaurico, pero por poco tiempo. Conocida, en efecto, la
muerte de Sila, regresé precipitadamente a Roma, con la
esperanza, ademas, de una nueva revuelta, promovida por
Marco Lépido; pero, a pesar de ser invitado a ello con
atractivas proposiciones, se abstuvo de tomar partido por
Lépido, desconfiando no sélo de la capacidad de éste, sino
también de la oportunidad, que habia encontrado menos
favorable de lo que creyera.

IV. Por lo demas, una vez sofocada la revuelta, acuso6 de
concusion a Cornelio Dolabela, ilustre personaje que habia
sido consul y recibido los honores del triunfo®. Al ser
absuelto éste, decidi6 marcharse a Rodas y, tanto para evitar
una posible venganza, como por placer y descanso, se
dedico a ejercitarse con Apolonio Molon, famoso maestro
de retoérica en aquel entonces. Durante su singladura hacia
la isla, ya en los meses de invierno, fue capturado por los
piratas junto a la isla de Farmacusa y, con gran indignacion
por su parte, permanecid en su poder cerca de cuarenta dias
en compafiia tan s6lo de un médico y dos sirvientes, pues
habia enviado inmediatamente a sus demas acompariantes y
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sirvientes a recaudar el dinero exigido para su rescate.
Luego, tras haber pagado cincuenta talentos y ser
desembarcado en la playa, habiendo reunido enseguida una
flota, se lanz6 al punto en su persecuciéon y, una vez
capturados, los hizo ejecutar tal y como, medio en broma
medio en serio, les habia amenazado numerosas veces.
Como en aquellos dias Mitridates'®! estaba asolando las
regiones fronterizas, para que no pareciese que permanecia
ocioso en una situacion tan critica para los aliados, desde
Rodas, adonde se habia dirigido, se traslado a Asia vy,
reuniendo unas tropas auxiliares y expulsando con ellas de
la provincia al lugarteniente del rey, mantuvo leales a las
ciudades que estaban indecisas y vacilantes.

V. Al ser nombrado tribuno militar”, el primer cargo
que, tras su regreso a Roma, obtuvo por sufragio popular, se
esforz6 al maximo en ayudar a los que promovian el
restablecimiento de la potestad tribunicia, cuyo poder habia
debilitado Sila. Consigui6é también, amparandose en la ley
Plocia, el retorno de L. Cinna, hermano de su mujer, y el de
los que con el habian tomado partido por Lépido durante la
revuelta civil y que, tras el asesinato del consul, se habian
refugiado junto a Sertorio. César pronuncié también un
discurso sobre este tema.

VI. Siendo cuestor, desde la tribuna de los oradores
pronuncio, segin la costumbre, el elogio finebre de su tia
Julia y de su mujer Cornelia, fallecidas ese mismo afio. En el
elogio de su tia se refiri6 con estas palabras al doble linaje
de ella misma y de su padre: «La estirpe por linea materna
de mi difunta tia Julia procede de reyes y por linea paterna
esta ligada a los dioses inmortales. De Anco Marcio, en
efecto, descienden los reyes Marcios, cuyo nombre llevé su
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madre; los Julios, por su parte, lo hacen de Venus, a cuyo
linaje pertenece nuestra familia. En su estirpe, en
consecuencia, se encuentra la sagrada dignidad de los reyes,
que son los més poderosos entre los hombres, y el divino
caracter de los dioses, bajo cuyo poder se hallan los propios
reyes». Para ocupar el lugar de la fallecida Cornelia, tomo
entonces como esposa a Pompeya, hija de Quinto Pompeyo
y sobrina de L. Sila. Mas tarde se divorci6 de ella al tener
sospechas de que habia sido seducida por Publio Clodio. Y
tan insistentes eran los rumores de que éste habia
penetrado en su camara vestido de mujer durante la
celebracion de una fiestal® religiosa, que el Senado abrié un
proceso judicial por sacrilegio.

VII. Como cuestor le cupo en suerte la Hispania
Ulterior®. Recorriendo alli por delegaciéon del pretor las
diferentes demarcaciones para administrar justicia y
habiendo llegado a Gades, al encontrarse en el templo de
Hércules frente a la estatua de Alejandro Magno se puso a
llorar y, como cansado ya de su propia negligencia, puesto
que, se decia a si mismo, ala edad en que Alejandro habia ya
sometido al mundo entero él, en cambio, no habia realizado
ninguna accién memorable, solicit6 inmediatamente ser
relevado del cargo para poder aprovechar cuanto antes en
la Urbe las oportunidades de mas ambiciosas empresas.
Desconcertado también por un suefio tenido aquella noche
(pues le parecid, mientras dormia, haber cometido estupro
con su madre) los adivinos le insuflaron una desmedida
esperanza al interpretarlo como un augurio de su futuro
dominio sobre todo el orbe de la tierra, ya que, aseguraban,
esa madre, que habia visto que se sometia a él, no era otra
que la Tierra, que es considerada la madre de todas las
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Ccosas.

VIII. Marchandose, por consiguiente, antes de tiempo, se
encaminé a las colonias latinas, encrespadas por la
reivindicacion del derecho de ciudadania, y las hubiera
incitado a algun audaz enfrentamiento, si los consules, por
esa misma razon, no hubiesen retenido alli durante algun
tiempo las legiones reclutadas en Cilicia.

IX. Pero no por eso dejé de maquinar sin demora en la
Urbe mas vastos proyectos. En efecto, unos pocos dias antes
de asumir la edilidad, se hizo sospechoso de haber
conspirado con el ex consul Marco Craso y con Publio Sila y
L. Autronio, condenados por cohecho tras su elecciéon como
consules, para asaltar el Senado al iniciarse el nuevo afo v,
después de asesinar a quienes les pareciese oportuno,
imponer M. Craso una dictadura, en la que el propio César
seria nombrado jefe de la caballeria por aquél. Después, una
vez reorganizada la Republica a su antojo, se les restituiria
el consulado a Sila y a Autronio. De esta conspiracion hace
mencion Tanusio Gémino en su historia, Marco Bibulo en
sus edictos y C. Curién, padre, en sus discursos. También
Cicero6n parece referirse a ella en cierta carta dirigida a Axio
al afirmar que César, durante su consulado, habia
consolidado el poder absoluto que ya habia pretendido
siendo edil. Afiade Tanusio, que Craso, fuese por
arrepentimiento o por miedo, no se presento el dia sefialado
para la matanza y que César, en consecuencia, no dio la
sefial que se habia acordado que daria. Curion dice que se
habia convenido que se quitaria del hombro la toga. El
mismo Curion y M. Actorio Naso afirman que César
también conspir6 con el joven Cneo Pison, a quien, por la
sospecha de ese complot en la Urbe, se le asigno, fuera de
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todo procedimiento, la provincia de Hispania. Siguen
diciendo que ambos habian acordado que Pisén, fuera de
Roma, y el propio César, en la Urbe, se alzarian
simultaneamente para dar un golpe de Estado, apoyados
por los ambranos y transpadanos; pero que su proyecto se
vino abajo debido a la muerte de Pison.

X. Como edil, ademas del lugar destinado a los comicios,

(19 embelleci6 también el Capitolio con

el foro y las basilicas
unos porticos de quita y pon, para exponer en ellos parte de
sus riquezas, en las que abundaban las obras de arte.
Prodigd, unas veces junto con su colega y otras él solo,
cacerias y juegos, con lo que consiguié, merced a aquellos
gastos hechos a medias, ganarse unicamente él el favor del
pueblo y que su colega Marco Bibulo no se recatase de
declarar que le habia sucedido a él lo mismo que a Pdélux;
pues, del mismo modo que habiéndose levantado en el foro
un templo en honor de los dos hermanos gemelos
solamente recibia el nombre de «templo de Castor», de la
misma manera se decia que era exclusivamente de César la
munificencia de ambos ediles. Ofreci6 ademas César un
espectaculo de gladiadores, aunque con un ndmero de
parejas algo menor de las que habia planeado, pues,
habiendo alarmado a sus enemigos con la enorme cantidad
de cuadrillas traidas de todas partes, se adoptaron medidas
sobre el nimero de gladiadores, de manera que en Roma no
le estuviese permitido a nadie sobrepasar ese niamero.

XI. Una vez se hubo ganado el favor del pueblo, intent6
mediante los tribunos que se le concediera por plebiscito la
provincia de Egipto™ al habérsele presentado la
oportunidad de obtener un mando fabuloso, ya que los
alejandrinos habian expulsado a su rey, distinguido por el
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Senado con el titulo de aliado y amigo, mereciendo este
suceso una general reprobaciéon. Sin embargo, no pudo
conseguirlo debido a la oposicion del partido de los
optimates. César, a su vez, para minar por todos los medios
a su alcance el prestigio de éstos, volvio a colocar en su sitio
los trofeos de Cayo Mario, obtenidos por sus victorias sobre
Yugurta y sobre los cimbrios y teutones, y retirados afios
antes por Sila, y, al presidir el proceso instruido contra los
sicarios, incluyo entre éstos, aun cuando las leyes Cornelias
los exoneraban de tal imputacion, a todos aquellos que
durante la época de proscripcion habian recibido dinero del
erario publico por las cabezas de ciudadanos romanos
presentadas por ellos.

XII. Soborné también a un individuo para que acusase
de alta traicion a Cayo Rabirio, con cuya decisiva
colaboraciéon el Senado, hacia unos cuantos afos, habia
reprimido el turbulento tribunado de Lucio Saturnino vy,
como le hubiese tocado en suerte, precisamente a él, ser el
juez de aquel reo, se cebd con tal pasion en su condena que
cuando el reo apel6 al pueblo, nada le fue tan util como el
propio ensanamiento del juez.

XIII. Perdida la esperanza de obtener la provincia de
Egipto, presentdé su candidatura para pontifice maximo,
repartiendo a ese fin el dinero a manos llenas. Por lo que se
cuenta que César, pensando, sin duda, en la enormidad de
sus deudas, al dirigirse por la mafiana a los comicios,
anunci6 a su madre cuando ésta le besaba que «no
regresaria a su casa si no era como pontifice». Y tan
rotunda fue su victoria sobre sus dos poderosisimos rivales,
que le superaban en edad y prestigio, que consigui6 él solo
mas votos en las tribus de aquellos que ellos dos en todas.
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XIV. Descubierta, siendo César pretor, la conjuracion de
Catilina y pronunciandose el Senado en pleno en favor de la
pena de muerte para todos los implicados en la criminal
intriga, unicamente ¢él fue del parecer de que, tras
confiscarse sus bienes, se debia repartir y custodiar a los
sediciosos entre los diversos municipios. Mas ain: provocod
tal panico en aquellos que proponian medidas mas
drasticas, haciéndoles ver insistentemente cuanto odio
guardaria la plebe romana hacia ellos en el futuro, que
Décimo Silano, coénsul electo, no vio inconveniente en
suavizar su propuesta dandole otra interpretacion —pues
cambiarla hubiera sido vergonzoso—, como si se hubiese
entendido de una forma mas rigurosa de lo que él mismo
pretendia. Y hubiese conseguido César imponer su parecer,
pues ya muchos se habian puesto a su lado!?, entre ellos
Ciceron, el hermano del consul, si el discurso de M. Catén
no hubiese reafirmado en su postura al ya indeciso Senado.
Pero ni siquiera entonces dejo de oponerse a la sentencia
del Senado, hasta que un piquete de caballeros romanos,
que, armado, rodeaba el Senado para su proteccion, le
amenazo de muerte por su pertinaz oposicion, llegando
incluso a blandir contra él las espadas desenvainadas, de
manera que los que se hallaban junto a él lo dejaron solo,
sentado en su escafio, y tan s6lo unos pocos, rodeandolo e
interponiendo sus togas, pudieron protegerlo. César
entonces, completamente aterrado, no sdlo cedid, sino que
durante el resto del afio no apareci6 por la Curia!™.

XV. El mismo dia que tomé posesion de su cargo de
pretor, convocod a Quinto Catulo para que se sometiese a
una investigacion por parte del pueblo sobre la restauracion
del Capitolio™. Presentd ademas un proyecto de ley por el
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cual se transferia a otro contratista el encargo de la citada
restauracion. Impotente, sin embargo, ante la cerrada
coalicién de los optimates, pues veia, en efecto, que éstos,
dejando inmediatamente de lado la debida cortesia para con
los nuevos consules!'”, asistian en masa al Senado decididos
a oponérsele obstinadamente, renunci6 a su proyecto.

XVI. Por otra parte, se manifestd tercamente partidario
y defensor del tribuno de la plebe Cecilio Metelo que, a
pesar del veto interpuesto por sus colegas, presentaba unas
leyes sumamente subversivas, hasta que ambos, por decreto
del Senado, fueron destituidos de sus cargos de la
administracion publica. No obstante, sin amilanarse por
ello, continu6 ejerciendo sus funciones de magistrado e
impartiendo justicia, pero cuando descubri6 que estaban
prestos para impedirselo a la fuerza y por las armas,
despedidos los lictores!® y quitindose la toga pretextal'”),
marcho6 de incégnito a refugiarse en su casa, dispuesto a
permanecer inactivo, tal y como aconsejaba la situacion del
momento. Sin embargo, dos dias después, contuvo a una
muchedumbre concentrada espontanea y libremente ante su
casa, que le prometia tumultuosamente su apoyo para
reivindicar su magistratura. Ante esta actuacion que nadie
se esperaba, el Senado, que se habia reunido
precipitadamente a causa de ese mismo alboroto, le dio las
gracias por medio de sus proceres, y, tras invitarle a
presentarse en la Curia y alabarlo en los mas elogiosos
términos, se le restituyd el cargo con todos los honores
después de derogar el ultimo decreto.

XVIIL Volvié de nuevo a encontrarse en situacion muy
critica cuando ante el cuestor Novio Nigro fue senalado y
acusado por Lucio Vetio de ser uno de los complices de
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Catilina; lo mismo hizo ante el Senado Quinto Curion, a
quien, por ser el primero que habia desvelado los planes de
los conjurados, se habia recompensado publicamente.
Afirmaba Curién que lo sabia por el propio Catilina. Vetio
prometia, incluso, presentar un escrito autografo de César
entregado a Catilina. César, por su parte, considerando que
de ningin modo debia tolerar tales infundios, tras solicitar
el testimonio de Cicero6n, y al poner éste de manifiesto que
César le habia aportado espontaneamente ciertos detalles de
la conspiracion, consiguié que no se entregara a Curion la
prometida recompensa. En cuanto a Vetio, después de
embargarle sus bienes y de que destrozaran sus enseres,
apaleado y casi linchado ante la tribuna durante la
asamblea, lo arrojo a la carcel. Lo mismo hizo con el cuestor
Novio por haber permitido que un magistrado de mayor
autoridad que la suya fuese acusado en su presencia.

XVIII. Habiéndole tocado por sorteo, al cesar en su
cargo de pretor, la Hispania Ulterior, gracias a la
intervencion de algunos fiadores pudo librarse de los
acreedores que le retenian en Roma y, contra toda tradicion
y derecho, antes de que se asignasen a las provincias los
preceptivos créditos™, se dirigié alli, no sabemos si por
miedo a algin proceso judicial que podian prepararle
mientras era un simple ciudadano, o bien para acudir lo
antes posible en ayuda de los aliados que lo reclamaban.
Pacificada la provincia con igual rapidez, sin esperar a su
sucesor partido de alli para optar tanto al triunfo como al
consulado. Pero como, una vez convocados los comicios, no
se podia incluir su candidatura, si previamente no habia
entrado en la ciudad como ciudadano privado, y como
muchos se oponian a su peticion de que se le eximiese de
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esta obligacion legal, se vio obligado a renunciar al triunfo
para no ser excluido del consulado.

XIX. De sus dos rivales para el consulado, Lucio Luceio
y Marco Bibulo, pacté con Luceio para que éste, al ser
menos popular, pero de gran poder econdémico, prometiese
un reparto de dinero entre las centurias en nombre de los
dos, pero a expensas de su propia fortuna. Enterados de ello
los optimates, alarmados porque la audacia de César podria
no tener limites una vez obtenida la maxima magistratura,
maxime con un colega adicto y que no le hiciese oposicion,
indujeron a Bibulo a ofrecer otro tanto, aportando dinero
muchos de ellos, sin que ni siquiera Catén se opusiese a
esas liberalidades que se hacian por el bien de la Republica.
Asi pues, César fue elegido consul en compaiiia de Bibulo.
Por esa razon se ocuparon los optimates de que a los futuros
consules se les asignaran provincias de muy escasa
importancia, a saber bosques y pastos". Instigado sobre
todo por este agravio, roded de toda clase de atenciones a
Cneo Pompeyo, muy disgustado con los senadores porque
éstos, después de su victoria sobre Mitridates, se mostraban
sumamente reacios a la hora de ratificar sus acuerdos.
Reconcilié, pues, a Pompeyo con Marco Craso, viejo
enemigo suyo desde el consulado que habian desempefiado
juntos, pero en completa discordia, y establecié un pacto
con ambos para que no se hiciese nada en la Republica que
pudiera molestar a alguno de los tres®".

XX. Ya en posesion de su cargo, dispuso, cosa que nadie
habia hecho con anterioridad, que de las diarias sesiones,
tanto del Senado como de la asamblea del pueblo, se
levantasen actas y se publicasen. También restableci6 la
antigua costumbre de que el consul, durante el mes que no
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tenia derecho a las fasces®, fuera precedido de un ujier y
seguido de los lictores. Por otra parte, con ocasion de haber
promulgado una ley agraria, hizo expulsar del foro, por las
armas, a su colega que se oponia a ésta y, al dia siguiente,
cuando éste presentod sus quejas en el Senado sin encontrar
a nadie que se atreviera a denunciar semejante desafuero o
a proponer una sancion como las muchas que
frecuentemente se habian decretado por altercados menos
graves, se sumi6 en tal estado de decaimiento que, durante
el resto de su magistratura, encerrado en su casa, se limito
unicamente a manifestar su oposiciéon mediante edictos. En
consecuencia, a partir de entonces, César goberno él solo el
Estado en su totalidad y a su antojo, hasta el punto de que
algunos conciudadanos, cuando para dar fe firmaban algun
documento, escribian, en plan de guasa, que el tal
documento habia sido rubricado, no durante el consulado
de César y Bibulo, sino durante el consulado de Julio y de
César, citando dos veces al mismo consul por su nombre y
por su sobrenombre; muy pronto se hicieron también
populares estos versos por todas partes:

esto sucedid6 hace poco, no durante el consulado de
Bibulo, sino

[durante el de César,

pues no recuerdo que durante el de Bibulo ocurriera
cosa alguna.

La campifia de Stella’®?, declarada propiedad del Estado por
nuestros antepasados, y el territorio de Campania, dejado
en arriendo a fin de obtener ingresos para el Estado, los
repartio sin sorteo entre veinte mil ciudadanos que tuviesen
tres o mas hijos. A los arrendadores que solicitaban una
rebaja de sus deudas, les perdoné una tercera parte de ellas,
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pero les advirtié publicamente que no pujaran en exceso en
la subasta de los proximos impuestos®!. Concedi6, ademas,
con prodigalidad y sin que nadie se opusiese los diferentes
caprichos que todos le solicitaban y, si alguien se oponia,
era silenciado por medio del terror. Ordend que un lector
expulsase de la Curia a Marco Catén, que le ponia
objeciones, y lo metidé en la carcel. A Lucio Luculo, que le
contrariaba con excesiva libertad, lo aterrorizé hasta tal
punto con la amenaza de falsas acusaciones que
espontaneamente se arrojo a sus rodillas. Por lamentarse
Cicerén durante un juicio de la situacion politica del
momento, aquel mismo dia a la hora nona, hizo pasar a
Publio Clodio, acérrimo enemigo de Cicerdn, de la clase
patricia a la plebeya, favor que Clodio pretendia sin éxito

desde hacia mucho tiempo!*!

. Finalmente, para atacar en
general a todos los miembros del partido contrario, soborné
a un delator para que confesase que algunos de ellos le
habian instado a asesinar a Pompeyo y, para que, cuando
fuese conducido ante la tribuna de los oradores, diera a
conocer, conforme a lo pactado, los nombres de los
instigadores. Pero, al equivocarse en un par de nombres y
sospecharse el fraude, perdiendo César la esperanza del
buen éxito de su temeraria intriga, se cree que asesino al

delator envenenandolo.

XXI. Por aquellos mismos dias se casé con Calpurnia,
hija de L. Pison, que le iba a suceder en el consulado, y le
dio en matrimonio su hija Julia a Cneo Pompeyo, tras
repudiar a su anterior esposo Servilio Cepidn, a pesar de
que gracias a la decisiva ayuda de este ultimo habia podido
contrarrestar a Bibulo. A partir de su nuevo parentesco con
Pompeyo, César comenzo a iniciar por éste sus consultas en
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el Senado, a pesar de que hasta entonces acostumbraba
hacerlo por Craso y de que era costumbre que, el orden de
consultas que el consul hubiese establecido en las
calendas'®! de enero, lo mantuviese durante todo el afio.

XXII. Con el concurso de su suegro y de su yerno eligi6
las Galias entre todo el abanico de provincias, pues por sus
recursos y oportunidades esta provincia le ofrecia, segtin su
criterio, el campo adecuado para obtener grandes triunfos.
Asi pues, por la ley Vatinia, recibié al principio la Galia
Cisalpina, junto con el Ilirico. Luego, el Senado le otorgd
también la Cabelluda'®!, temiendo los senadores que, si ellos
se la negaban, se la concederia el pueblo. Exultante de
alegria, no se recatdé en jactarse pocos dias después, ante
una abarrotada Curia, de que habia conseguido lo que
deseaba, a pesar del odio y de los gritos de sus adversarios,
y de que por esa razon iba desde entonces a machacarlos a
todos ellos. Al objetar uno de los senadores con animo de
ofenderle que no le resultaria eso facil a una mujer®”,
César, en tono divertido, le respondié que también en Siria
habia reinado Semiramis y que las amazonas habian
dominado gran parte de Asia en otros tiempos.

XXIII. Una vez concluido el desempefio de su cargo,
como los pretores Cayo Memio y Lucio Domicio pusiesen
en cuestion los decretos del afio anterior, César trasladoé la
investigacion al Senado. Como éste no aceptd el encargo,
después de pasar tres dias en inutiles discusiones se marcho
a su provincia, aunque su cuestor, acusado de varios delitos,
fue detenido de inmediato y llevado a los tribunales para
una primera vista. Reclamada acto seguido la presencia del
propio César por el tribuno de la plebe Lucio Antistio,
obtuvo aquél, apelando al colegio tribunicio, no ser
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procesado al estar ausente de Roma por motivos de Estado.
Por consiguiente, para garantizar su seguridad en adelante,
puso especial cuidado en asegurarse la fidelidad de los
magistrados de cada afio y en no ayudar ni permitir que
fuera nombrado ninguno de los candidatos, a no ser los que
se hubiesen comprometido a defenderlo mientras estuviese
ausente. Y este compromiso no dudé en exigirlo a algunos
de ellos bajo juramento y por escrito.

XXIV. Mas cuando Lucio Domicio, candidato al
consulado, le amenazdé abiertamente que, como consul,
llevaria a cabo lo que no habia conseguido hacer como
pretor y que le privaria de sus ejércitos, convenci6é a Craso
y Pompeyo, a quienes habia convocado en Luca™!, ciudad
de su provincia, para que presentaran su candidatura a un
segundo consulado con el fin de desbancar a Domicio;
gracias a ambos consigui6, ademas, que se prorrogase su
mandato durante cinco afios. Con esta confianza, a las
legiones que le habia otorgado la Republica, afiadi6 otras, a
expensas suyas, e incluso recluté otra mas en la Galia
Transalpina —denominada con un término galo, pues se
llamaba «Alauda»®—, a toda la cual, instruida en la
disciplina y cultura romanas, le otorgd posteriormente la
ciudadania romana. A partir de entonces no dejoé pasar
ninguna ocasion de entrar en guerra, por injusta y peligrosa
que fuera, hostigando, por propia iniciativa y por un igual, a
naciones aliadas, enemigas o salvajes, hasta el punto de que
en determinado momento el Senado decidi6 que debia
enviarse una legacion para investigar la situacién en las
Galias y algunos opinaron que se debia entregar a César al
enemigo”. Pero, ante los repetidos éxitos de sus campaiias,
obtuvo publicas rogativas en su honor, mas frecuentes y

68



prolongadas que ningun otro.

XXV. Durante los nueve afios que tuvo el mando llevo a
cabo aproximadamente lo siguiente: redujo a la categoria de
provincia romana toda la Galia (a excepcion Unicamente de
las ciudades aliadas y de aquellas que se habian ganado el
reconocimiento de Roma), que se encuentra limitada por los
desfiladeros de los Pirineos, los Alpes, la cordillera de los
Cevenas y los rios Rin y Rddano, y cuyo contorno se
extiende aproximadamente tres millones doscientos mil
pasos. A estos territorios les impuso un tributo anual de
cuarenta millones de sestercios. Atacé a los germanos que
viven al otro lado del Rin, tras ser el primer romano en
construir un puente sobre el rio para llegar hasta ellos, y les
infligié sangrientas derrotas. Atac6 también a los britanicos,
desconocidos hasta entonces, y, una vez vencidos, les exigio
rehenes y dinero. En medio de tantos éxitos experimentd
unicamente tres reveses: en Britania casi toda su flota fue
destruida por una tormenta; en la Galia, junto a Gergovia,
fue aniquilada una legion, y, en territorio germano, sus
legados Titurio y Aurunculeyo murieron en una emboscada.

XXVI. Durante esos mismos afios perdié en primer
lugar a su madre, luego a su hija y no mucho después a su
nieto. Entre esos acontecimientos, consternada la Republica
por el asesinato de Publio Clodio y habiendo decidido el
Senado designar cénsul unico a Cneo Pompeyo, acordo
César con los tribunos de la plebe, que le querian proponer
como colega de Pompeyo, que, en vez de eso, propusieron
en la asamblea del pueblo una ley por la que, aun estando
ausente, cuando se acercase el momento de cesar en su
mando se le aceptara la candidatura a un segundo
consulado, para que no tuviera, por ese motivo, que
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abandonar prematuramente la provincia y una guerra
todavia sin concluir. Una vez conseguido su propésito, con
el pensamiento ya en proyectos de mas envergadura y lleno
de esperanza, no escatimé para con nadie dadivas y favores
de toda especie, tanto a titulo personal, como en nombre del
Estado. Con el dinero procedente de su parte en el botin de
guerra comenzoé a construir un foro, cuyo solar le costé méas
de cien millones de sestercios. En memoria de su hija
prometié un combate de gladiadores y un banquete para el
pueblo, lo cual nadie habia hecho antes. Y para que la
expectacion fuese maxima, en todo aquello que se referia a
la preparacion del banquete, aunque ya tenia contratados
para ello profesionales de la alimentacion, hizo que se
elaborase también en su propia casa. Dio orden de que se
llevasen a la fuerza y reservasen para la ocasion a los
gladiadores famosos, si luchaban en alguna parte en que el
publico se mostrase hostil con ellos®’. Hizo que los
aprendices fueran adiestrados, no en la palestra ni por
maestros profesionales, sino en casas particulares por
caballeros romanos e incluso por senadores expertos en el
manejo de las armas, rogandoles encarecidamente, como se
demuestra por sus cartas, que se encargaran del
adiestramiento individual de cada uno de ellos y que ellos,
personalmente, los ejercitaran durante su instruccion.
Duplic6 a perpetuidad el sueldo de las legiones. En cuanto
al trigo, siempre que habia abundancia de él, lo repartia
igualmente sin limite ni medida y, en ocasiones, regalé a
cada soldado un esclavo procedente del botin de guerra.

XXVII. Para mantener la vinculacion con Pompeyo y su
favor, le ofrecid en matrimonio a Octavia, nieta de su
hermana y casada con Cayo Marcelo, y le pidid para si
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mismo la mano de su hija, prometida a Fausto Sila. Tras
haberse ganado al circulo intimo de Pompeyo e incluso a
una gran parte del Senado prestandoles dinero
gratuitamente o a muy pequefio interés, también a los
ciudadanos de las demas clases sociales, que invitados por él
o espontaneamente acudian a visitarlo, los colmaba de
generosisimos regalos e incluso obsequiaba a los libertos y
esclavos de infima condicién, en la medida en que eran
estimados por su amo o patron. Estaba ya considerado
como el Unico y mas decidido valedor de acusados,
deudores y jovenes manirrotos, a no ser que el peso de los
crimenes, de la pobreza o de los excesos que los agobiaban
fuese superior a sus posibilidades de ayudarlos. A éstos les
decia entonces abiertamente que lo que ellos necesitaban
era una guerra civil.

XXVII. Con no menor celo procuraba atraerse a los
reyes y mandatarios de todos los lugares de la tierra,
obsequiando a unos con miles de prisioneros,
proporcionandoles a otros, sin la autorizacion del Senado y
del pueblo de Roma, tropas auxiliares en el lugar y en la
cantidad que deseasen y, también, embelleciendo con
importantes monumentos las mas poderosas ciudades de
Italia, de las Galias, de Hispania e, incluso, de Asia y de
Grecia. Mientras todos se mostraban atonitos ante estos
hechos y se preguntaban qué pretendia César con todo ello,
el consul Marco Claudio Marcelo, después de anunciar
mediante un edicto que se iba a ocupar de un asunto de
Estado de la maxima importancia, propuso al Senado que
César fuera relevado del mando antes de tiempo vy
licenciado su ejército victorioso, puesto que, concluida ya la
guerra, reinaba la paz; propuso también que, por estar
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ausente, no se tuviera en cuenta la candidatura de César
para los comicios puesto que Pompeyo habia derogado con
posterioridad el plebiscito® que le autorizaba a ello. Habia
ocurrido, en efecto, que al presentar éste la ley de
procedimiento de las magistraturas, en el capitulo en el cual
se rechazaba la candidatura de cualquiera que no estuviera
presente, no habia hecho, por olvido, una excepciéon en
favor de César, corrigiendo ese error mas tarde, cuando ya
la ley estaba grabada en bronce y depositada en el erario. Y
no contento Marcelo con arrebatarle a César sus provincias
y privilegios, propuso también que a los colonos, que en
virtud de la ley Vatinia, habia establecido en Nuevo Como,
se les privase de la ciudadania, puesto que se les habia
concedido por afan de popularidad y excediendo los limites
de la propia ley.

XXIX. Seriamente alarmado César ante estos hechos y
considerando —como afirman que con frecuencia le habian
oido decir— que «mas dificilmente, si era el primero de los
ciudadanos, se le pasaria del primer rango al segundo, que
del segundo al ultimo», se opuso a ello con todas sus
fuerzas, tanto mediante el veto de los tribunos, como por
medio del otro consul, Servio Sulpicio. Al afio siguiente™),
puesto que Cayo Marcelo, que habia sucedido en el
consulado a su primo hermano Marco, tenia las mismas
intenciones, César, merced a cuantiosas sumas de dinero,
compr6 a Emilio Paulo, el otro cénsul, y a Cayo Curidn, el
mas violento de los tribunos, para que velaran por sus
intereses. Pero, cuando vio que sus enemigos proseguian
con sus manejos todavia con mayor obstinacion y que
también los consules electos habian sido elegidos entre sus
adversarios, solicito por carta al Senado que no se le privase
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de los privilegios que el pueblo le habia otorgado o, en todo
caso, que también los otros generales abandonaran sus
ejércitos. Confiaba, segun parece, que, en el momento que
lo deseara, le seria méas facil a él reunir a sus veteranos que
a Pompeyo reclutar nuevos soldados. Por otra parte, trato
de pactar con sus adversarios que, a cambio de licenciar
ocho de sus legiones y dejar la Galia Transalpina, se le
concediese mantener dos legiones y la Galia Cisalpina, o,
incluso, una sola legiéon con el Ilirico, hasta que fuese
nombrado coénsul.

XXX. Sin embargo, al no tomar partido el Senado y
afirmar sus enemigos que no harian concesién alguna que
afectase al Estado, se traslado César a la Galia Citerior vy,
una vez concluidas las preceptivas vistas judiciales, se
detuvo en Ravena decidido a recurrir a la guerra si el
Senado llegaba a tomar alguna decisién excesivamente
rigurosa en contra de los tribunos de la plebe que habian
interpuesto el veto en su favor. Y, ciertamente, éste fue el
pretexto para la guerra civil; se cree, sin embargo, que
fueron otros los motivos reales. Cneo Pompeyo, por
ejemplo, repetia una y otra vez que César, al no haber
podido concluir todo lo que habia iniciado y no haber
tampoco podido responder con sus recursos particulares a
la expectacion que él mismo habia generado en el pueblo
con motivo de su regreso, habia querido subvertir y
trastornarlo todo. Otros afirman que tuvo miedo de que se
le obligase a rendir cuentas de todo aquello que habia
realizado durante su primer consulado contrariando los
auspicios, las leyes y los vetos interpuestos, pues M. Caton,
en ese mismo sentido, anunciaba que le procesaria tan
pronto licenciase su ejército. Este parecer lo corrobora
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Asinio Polion cuando nos dice que en la batalla de Farsalia,
viendo César a sus enemigos derrotados y muertos,
pronunci6 estas palabras: «Esto es lo que han querido. Pues
yo, Cayo César, después de llevar a cabo tantas hazafias,
hubiese sido condenado de no haber recurrido a la ayuda
del ejército». Creen algunos que, habituado al mando
militar, después de sopesar sus fuerzas y las de sus
enemigos, aprovech6 la ocasion de hacerse con el poder
absoluto, que habia anhelado desde su juventud. Parece que
esto mismo es lo que opinaba Cicerén cuando en el tercer
capitulo de su libro De las obligaciones escribe que César
tenia siempre en los labios aquellos versos de Euripides™
que él mismo traduce de esta manera:

Si es necesario violar la ley, debe violarse para
conseguir el poder

[supremo.
En todo lo demés practica la virtud.

XXXI. Cuando llegé la noticia de que se habia retirado a los
tribunos”® el derecho de veto y de que éstos habian
abandonado la ciudad, enviadas por delante a toda prisa y
en secreto unas cohortes para no levantar sospechas, él
mismo, también para disimular, asisti6 a un espectaculo
publico, estudi6é la maqueta de una escuela de gladiadores
que iba a construir y, como de costumbre, participé en un
concurrido banquete. Mas tarde, después de ponerse el sol,
uncidas a su carro unas mulas de un molino proéximo, se
puso sigilosamente en camino con una reducida escolta.
Luego, habiéndose perdido por haberse apagado las
antorchas, anduvo errante largo rato y, al amanecer, gracias
a haber por fin encontrado un guia, pudo seguir a pie a
través de angostisimos senderos. Tras haberse reunido con
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sus cohortes junto al rio Rubicon™!, que marcaba el limite
de su provincia, se detuvo unos momentos y, reflexionando
sobre la enorme trascendencia de lo que estaba en juego, se
volvié hacia los que estaban a su lado y dijo: «Ahora
todavia nos es posible echarnos atras; pero, si atravesamos
ese puente, todo habra de decidirse por la fuerza de las
armas».

XXXII. Mientras permanecia alli indeciso, ocurri6 el
siguiente prodigio. Un individuo de extraordinaria estatura
y belleza apareci6 de repente, sentandose junto a ellos
mientras tocaba una flauta. Habiéndose congregado alli
para escucharle ademas de muchos pastores también los
soldados del destacamento y, entre ellos, los trompetas del
ejército, arrebatandole a uno su trompeta salté hacia el rio
y, comenzando a tocar con gran brio el clarin militar, se
dirigi6 a la orilla opuesta. Dijo entonces César: «Vayamos
adonde los prodigios de los dioses y la iniquidad de los
enemigos nos llaman. La suerte esta echada».

XXXIII. Asi pues, una vez hubo hecho cruzar el puente
al ejército, llevando consigo a los tribunos de la plebe que
habian llegado alli expulsados de Roma, ante todo el ejército
reunido en asamblea, llorando y rasgandose la tinica sobre
el pecho, apeld a la lealtad de sus soldados. Se cree que
prometi6 incluir a cada uno de ellos en el censo de la clase
ecuestre, pero se debe a una errénea interpretacion. Pues
mientras arengaba y exhortaba a sus hombres, afirmaba,
mostrando insistentemente el dedo de su mano izquierda,
que, para recompensar a todos aquellos que iban a luchar
para defender su honor, estaba dispuesto incluso a perder
su anillo sin inmutarse. Pero las ultimas filas de la
Asamblea, para las que era mas facil ver al orador que
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escucharlo, creyeron que habia dicho lo que se imaginaban
por el gesto; y se difundio el rumor de que les habia
prometido a cada uno de ellos el derecho a portar el anillo
ecuestre con los cuatrocientos mil sestercios incluidos™.

XXXIV. La cronologia y el resumen de sus movimientos
a partir de este momento es el siguiente: ocupé el Piceno,
Umbria y Etruria. A Lucio Domicio, que, a causa del estado
de excepcion, habia sido nombrado su sucesor y se habia
hecho fuerte en Corfino, tras derrotarlo y capturarlo, lo dejo
en libertad. Costeando el mar Adriatico se dirigié luego a
Brindisi, adonde habian huido los cénsules junto con
Pompeyo con la intencion de escapar por mar cuanto antes.
Después de haber intentado sin éxito impedirles la partida
por todos los medios, regres6 de nuevo a Roma donde
convocd al Senado para tratar de la situacion del Estado;
acto seguido, atac6 por sorpresa a las mejores y maés
numerosas tropas de Pompeyo, que se hallaban en Espafia
al mando de sus tres legados M. Petreyo, L. Afranio y M.
Varrén, comentando previamente entre los suyos que se
dirigia contra un ejército sin general y que tornaria de alli
para atacar a un general sin ejército. Y aunque el asedio de
Marsella, que, situada en su itinerario, le habia cerrado las
puertas, y la extrema escasez de trigo le ocasionaron una
cierta demora, sin embargo, en poco tiempo, consiguid
vencer en todos los campos.

XXXV. Cuando desde alli hubo regresado a Roma, se
traslad6 a Macedonia. Alli, después de tenerlo sitiado
durante casi cuatro meses mediante extraordinarias obras
de asedio, aniquil6 finalmente a Pompeyo en la batalla de
Farsalia y, tras perseguirlo en su huida a Alejandria, se
apoder6 de él, aunque ya habia sido asesinado. Con el rey
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Ptolomeo, al ver que éste intrigaba en su contra, mantuvo
una muy dificil guerra, pues no se hallaba en el lugar ni en
la estacion adecuada, sino en pleno invierno y en el interior
de las murallas de un enemigo muy bien pertrechado y
habil, mientras que él carecia de todo y no se habia
preparado. Victorioso, dejo el reino de Egipto en manos de
Cleopatra y de su hermano menor, pues no se atrevioé a
convertirlo en provincia romana, no fuera que, si en alguna
ocasion tenia un gobernador excesivamente audaz, pudiera
ser motivo de una nueva revuelta. Desde Alejandria se
traslad6 a Siria y al Ponto, debido a las amenazadoras
noticias sobre Farnaces. A éste, hijo de Mitridates el
Grande, que, aprovechandose de las circunstancias se habia
levantado en armas y se mostraba envalentonado por sus
multiples victorias, César, al quinto dia de haber llegado, le
infligié una total derrota en una sola y humillante batalla”®®
de tan solo cuatro horas de duracion, desde el momento en
que se avistaron los dos ejércitos. Recordaba por ello con
frecuencia los éxitos de Pompeyo, a quien su fama militar le
habia venido, segun César, de vencer a esa clase de
enemigos, ineptos para la guerra. Después venci6 en Africa
a Escipion y a Juba, que intentaban recomponer los restos

de su partido, y a los hijos de Pompeyo en Espafia™’.

XXXVI. Durante toda la guerra civil no sufrié ninguna
derrota, excepto algunas por parte de sus legados. De éstos,
Cayo Curién muri6 en Africa; en el Ilirico, Cayo Antonio
cay6 en poder de los enemigos; P. Dolabela perdi6 su flota
también en el Ilirico y C. Domicio Calvino, su ejército en el
Ponto. El, por su parte, libro6 con éxito total todas sus
batallas y unicamente en dos ocasiones se mantuvo incierto
el resultado del combate. La primera, en Dirraquio, donde,
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al ser rechazado y no ser perseguido por Pompeyo, afirmo
que éste no sabia vencer; la segunda, en Espana, en la
ultima batalla, cuando, en una situacion desesperada, pensé
incluso en suicidarse.

XXXVIIL. Concluida la guerra, obtuvo y celebré cinco
veces el triunfo: cuatro veces en el mismo mes con algunos
dias de intervalo entre ellos, tras su victoria sobre Escipion;
y, otra vez mas, después de vencer a los hijos de Pompeyo.
El primero y mas brillante fue el celebrado por sus victorias
en las Galias; el segundo, por su victoria en Alejandria; el
siguiente, por su victoria en el Ponto; el cuarto, por su
victoria en Africa y, el dltimo, por su victoria en Espafia,
cada uno de ellos con diferente ceremonial y boato. El dia
de su triunfo por la guerra de las Galias, casi se cay6 de su
carro, al romperse el eje de las ruedas cuando atravesaba el
Velabro, y subi6 al Capitolio a la luz de las antorchas
portadas en candelabros por cuarenta elefantes, repartidos a
su derecha e izquierda. Durante el triunfo por la guerra del
Ponto, entre los objetos del ceremonial, abria la marcha una
pancarta con tan solo tres palabras: «llegué, vi, venci», que
ponia de relieve, no los episodios de la guerra como en las
otras ocasiones, sino la rapidez del triunfo como nota
distintiva.

XXXVIIL. A titulo de botin de guerra entregd a cada
soldado veterano de sus legiones veinticuatro mil sestercios,
aparte de los dos mil que les habia repartido al inicio de la
guerra civil. Les asigndé también tierras, aunque no
contiguas, para evitar que ningin propietario fuera
expropiado de ellas. En cuanto al pueblo de Roma, ademas
de diez modios de trigo y otras tantas libras de aceite, regal6
a cada ciudadano los trescientos sestercios, que
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anteriormente habia prometido, a los que sumo6 otros cien
por el retraso. Rebajo también el alquiler anual de
habitaciones en Roma hasta los dos mil sestercios y, en el
resto de Italia, a no mas de quinientos. Afiadié un banquete
y una distribucion publica de carne y, después de la victoria
de Espafia, también dos comidas. Y al considerar que la
primera era demasiado escasa y no adecuada a su
generosidad, regal6 otra, copiosisima, cinco dias después.

XXXIX. Organiz6 espectaculos de distintas clases: un
combate de gladiadores, representaciones teatrales en toda
la ciudad, por barrios e, incluso, en diferentes idiomas, vy,
ademas, juegos circenses, competiciones atléticas y una
batalla naval. En el combate de gladiadores lucharon, en el
foro, Furio Leptino, de familia de pretores, y Q. Calpeno, en
otros tiempos senador y abogado. Hijos de prohombres de
Asia y de Bitinia bailaron la danza pirrica. Durante las
representaciones teatrales, Décimo Laberio, caballero
romano, interpreté6 un mimo que él mismo compuso y, tras
ser obsequiado con quinientos sestercios y el anillo de oro,
atraveso desde el escenario la orquesta para ir a sentarse en
las catorce filas reservadas al orden ecuestre!*.. Durante los
juegos circenses, después de ampliarse el espacio del circo,
alargandolo por ambos extremos, y afiadirle un foso a todo
su alrededor, jovenes de la mas pura nobleza condujeron las
bigas y las cuadrigas y montaron caballos de exhibicion
hipica. Dos escuadrones, uno de adolescentes y otro de
nifios, representaron los juegos ecuestres troyanos!*.
Ofreci6 durante cinco dias combates con animales salvajes
y, finalmente, una batalla con dos ejércitos enfrentados,
formados cada uno por quinientos infantes, veinte elefantes
y treinta jinetes. Para que pudieran combatir sin apreturas,
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se retiraron las metas y en su lugar se levantaron dos
campamentos, uno enfrente del otro. Los atletas, por su
parte, compitieron durante tres dias en un estadio
construido para la ocasiéon en el Campo de Marte. En un
lago artificial, excavado en la Codeta menor para la batalla
naval, se enfrentaron birremes, trirremes y cuatrirremes de
una flota tiria y de otra egipcia, con gran numero de
combatientes. Y fue tanta la gente que acudi6 a todos estos
espectaculos que la mayoria de los forasteros, levantando
tiendas de campafa, acamparon en las calles y en las vias de
acceso a Roma, siendo muchos los aplastados y muertos a
causa del gentio, entre ellos, dos senadores.

XL. Dedicandose, después, a organizar la situacion del
Estado, corrigi6 el calendario, que, ya desde antiguo, por
culpa de los pontifices y de su potestad para intercalar dias,
estaba hasta tal punto trastocado que ni caian ya en verano
las fiestas de la recoleccion, ni las de la vendimia en otoiio.
Asi pues, ajust6 el ano al curso solar de modo que constara
de trescientos sesenta y cinco dias y, suprimido el mes
intercalar®®, tan solo se afiadiese un dia cada cuatro afios.
Mas aun, para que en adelante, a partir de las proximas
calendas de enero, el computo del tiempo fuese siempre el
correcto, anadié dos meses entre noviembre y diciembre. Y,
en consecuencia, ese ultimo afno en el que se tomaron esas
disposiciones tuvo quince meses, contando el intercalar,
que, como de costumbre, se habia también agregado ese
ano.

XLI. Completé el Senado, eligi6 y nombrd nuevos
patricios, aument6 el nimero de pretores, ediles y cuestores
y, también, el de magistrados menores. Restituyd sus
privilegios a los que habian sido privados de ellos por los
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censores y, también, a los condenados por cohecho por
sentencia judicial. Compartié con el pueblo las elecciones,
de manera que, a excepcion de los candidatos al consulado,
una mitad de los aspirantes a las restantes magistraturas era
elegida a gusto del pueblo y la otra mitad la elegia él mismo.
Sus propuestas las hacia saber mediante unos escritos
distribuidos a las tribus con esta breve anotacion: «César,
dictador, a tal tribu. Os propongo a tal y a tal otro para que
con vuestros votos obtengan la magistratura». Admitio a las
magistraturas a los hijos de los proscritos. Limit6 las
atribuciones judiciales a dos clases de jueces: los del orden
ecuestre y los del senatorial. Suprimid, en cambio, los
tribunos del tesoro®!, que formaban la tercera clase. El
censo del pueblo no lo efectu6é como era tradicion ni en el
lugar de costumbre, sino por barrios y a través de los
propietarios de las casas de pisos de alquiler, y redujo de
trescientos veinte mil a ciento cincuenta mil el nimero de
los que recibian trigo a cargo del Estado. Y para que en
adelante no pudieran producirse alborotos por motivo de
los nuevos censos*!, determin6 que cada afio, para ocupar
el lugar de los que habian muerto, el pretor hiciese un
sorteo entre los no inscritos.

XLII. Al haber ubicado ochenta mil ciudadanos en las
colonias de ultramar, prohibid, para mantener la suficiente
densidad demografica en la exhausta Roma, que cualquier
ciudadano mayor de veinte afios o menor de sesenta
pudiera ausentarse de Roma, a no ser por obligaciones
militares, durante mas de tres afios seguidos y que ningun
hijo de senador pudiese salir de Roma al extranjero, a no ser
en calidad de ayudante o compafiero de un magistrado.
Orden¢ igualmente que los ganaderos tuvieran entre sus
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pastores una tercera parte, al menos, de hombres libres.
Otorgo la ciudadania a todos los que ejercian la medicina en
Roma y a todos los profesionales de oficios liberales, a fin
de que se encontraran mas a gusto en la ciudad y resultara
apetecible para otros. Aunque desvaneci6 las esperanzas
suscitadas de que se anularian las deudas, expectacion que
resurgia con frecuencia, decret6, sin embargo, que los
deudores pagaran a sus acreedores de acuerdo con la
valoracion de sus posesiones, pero en la cantidad y precio
con que las habian comprado antes de la guerra civil,
deduciéndose de la suma total de la deuda los intereses que
por tal concepto se hubieran pagado en efectivo, o que
constasen en el contrato; con esta disposiciéon se reducia
casi una cuarta parte de la deuda. Disolvié todos los
colegios, excepto los creados en la antigiiedad. Aument6 las
penas por los delitos y, como los mas ricos incurrian mas
facilmente en delitos porque se les desterraba con su
patrimonio intacto, castigd a los parricidas, segin dice
Ciceron, con la pérdida de todos sus bienes y, a los demas
asesinos, con la pérdida de la mitad de ellos.

XLIII. Administro la justicia con gran celo y severidad.
A los convictos de concusion®! los excluyé del orden
senatorial. Anulé el matrimonio de un ex pretor que se
habia casado con una mujer a los dos dias de separarse de
su marido, y eso que no existia sospecha de adulterio.
Estableci6 impuestos aduaneros para las mercancias
procedentes del extranjero. Prohibi6 el uso de literas,
vestidos de purpura y perlas, excepto para algunas personas
y edades y solamente en determinados dias. Aplicé con
especial rigor la ley suntuaria, disponiendo guardias en los
mercados para que requisasen y se las llevasen a él las
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viandas prohibidas, habiendo llegado incluso a enviar por
sorpresa lictores y soldados para que, si en alguna ocasion
habian burlado a los vigilantes, las requisaran, aunque
estuvieran ya dispuestas en el comedor.

XLIV. Acariciaba cada dia mayores y mas ambiciosos
planes para embellecer y acondicionar la ciudad y también
para la proteccion y engrandecimiento del Imperio: quiso,
primero, construir un templo de Marte, de una
magnificencia nunca vista, rellenando y nivelando el lago
en el que habia ofrecido el espectaculo de la batalla naval, y
también un teatro de extraordinaria capacidad, recostado en
el monte Tarpeyo. Quiso condensar el derecho civil y, de la
inmensa y desordenada abundancia de leyes, recopilar las
mejores y mas necesarias en unos pocos libros. Quiso
también abrir al publico el mayor numero posible de
bibliotecas griegas y latinas, dando a Marco Varrén el
encargo de abastecerlas y organizarlas. Se propuso,
igualmente, desecar las lagunas Pontinas; dar salida al lago
Fucino; trazar una ruta desde el mar Adriatico hasta el
Tiber, a través del dorso de los Apeninos; abrir un canal a
través del istmo de Corinto y reprimir a los dacios que se
habian extendido por el Ponto y Tracia. A continuacion,
emprender la guerra contra los partos en la Armenia menor,
pero sin entablar combate antes de haber comprobado sus
fuerzas. Mientras llevaba a cabo y planeaba tales proyectos,
le sobrevino la muerte. Antes, sin embargo, de hablar de
ésta, no estara de mas exponer brevemente todo aquello
referente a su constitucion fisica, caracter, habitos y
costumbres, asi como sus actividades civiles y militares.

XLV. Se dice que era de elevada estatura, tez blanca,
miembros proporcionados, de rostro quiza algo lleno, ojos
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negros y penetrantes y buena salud, aunque al final de su
vida solia tener desvanecimientos y de noche sufria
espantosas pesadillas. También padecié dos ataques de
epilepsia mientras despachaba asuntos de Estado. Era
extremadamente minucioso en el cuidado de su aspecto
fisico, hasta el punto que no so6lo se cortaba el pelo y se
afeitaba cuidadosamente, sino que también se depilaba,
como algunos le echaron en cara; le fastidiaba, sin embargo,
en gran manera el defecto de su calvicie, pues sabia por
experiencia que daba pie a las burlas de sus enemigos. Por
consiguiente, acostumbraba echarse desde la coronilla hacia
delante su escaso pelo y, de todos los honores decretados a
su favor por el Senado y el pueblo de Roma, no hubo otro
que recibiese y utilizase con mas satisfaccion que el derecho
a llevar a perpetuidad una corona de laurel. También
afirman que era notable su forma de vestir: llevaba una
tunica laticlava*), pero con largas mangas*”’ hasta las
manos, adornadas con una orla, y la llevaba siempre cefiida
con un cinturdn, pero muy poco apretado.

XLVIL. Habit6 primero en la Suburra®®, en una casa
modesta, pero, a partir de su nombramiento como pontifice
maximo, vivid en la via Sacra, en una casa del Estado. Son
muchos los que aseguran que era un fanatico de la
elegancia y de la suntuosidad. Cuentan que, una casa que se
habia hecho construir desde los cimientos en el bosque de
Diana, en Aricia, y que habia terminado con grandes
dispendios, la hizo derruir toda entera porque no le
satisfacia plenamente; y eso que todavia no era rico y estaba
cargado de deudas. En sus campafias militares transportaba
consigo por todas partes bloques y pavimentos de mosaicos.

XLVII. Afirman también que se dirigi6 a Britania
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impulsado por la esperanza de hallar perlas y que, en
ocasiones, las sopesaba con su propia mano para comparar
su valor. Aseguran que coleccionaba con la mayor avidez
piedras preciosas, obras cinceladas, esculturas y cuadros
antiguos y que compraba esclavos de gran belleza y cultura
a precios tan fabulosos, que él mismo se avergonzaba de
ello y habia prohibido que constasen en sus libros de
contabilidad.

XLVIII. También se dice que ofrecia continuos
banquetes en las provincias, en dos comedores diferentes:
uno, donde se acomodaban los convidados militares y
extranjeros, y el otro donde lo hacian los ciudadanos
romanos y los mas ilustres personajes de las provincias.
Tanto en los pequefios detalles como en las cosas
importantes mantenia la disciplina doméstica con tal
exigencia y severidad, que hizo encadenar a un panadero
por servirle a él un pan distinto del de sus invitados, e hizo
condenar a muerte a un liberto, a quien estimaba
muchisimo, por haber seducido a la esposa de un caballero
romano, aunque nadie presentd queja alguna.

XLIX. Nada ciertamente mancillé su reputacion de
virilidad, excepto su relaciéon carnal con Nicomedes, motivo,
sin embargo, de grave y perenne oprobio para él y que le
expuso a las invectivas de todos. Omito los célebres versos
de Calvo Licinio:

Todo aquello que Bitinia y el que dio a César por el culo
poseyeron

[alguna vez.

Paso por alto los discursos de Dolabela y de Curion padre,
en los que Dolabela le trata de «rival de la reina» y
«colchon de la cama real», y Curidn, por su parte, de
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«lupanar de Nicomedes» y «prostituta bitinia». No hago
mencion tampoco de los edictos de Bibulo, en los cuales
describe a su colega como «reina de Bitinia» y «aquel que
antes estuvo enamorado de un rey y ahora lo estd de un
reino». Por ese tiempo también, segiin cuenta Marco Bruto,
un tal Octavio, que por estar algo trastornado hablaba con
mordaz desenfado, después de saludar a Pompeyo como
«rey» en una reunion de la maxima solemnidad, salud6 a
César como «reina». Y Cayo Memio llega incluso a
reprocharle haber actuado como copero de Nicomedes,
junto a otros jovenes libertinos, en un gran banquete en el
que participaban varios comerciantes de Roma, cuyos
nombres cita. Cicerén, por su parte, no contento con haber
escrito en algunas cartas que César, tras ser conducido por
los sirvientes a la camara real, se acost6é en el aureo lecho
revestido de puarpura y alli, en Bitinia, fue entonces
mancillada la castidad de un descendiente de Venus, en otra
ocasion, mientras César defendia en el Senado la causa de
Nisa, hija de Nicomedes, rememorando los beneficios que el
Rey le habia otorgado a él, le apostrofé6 Ciceréon: «Omite
estos hechos, por favor, ya que todos sabemos qué es lo que
él te dio a ti y que es lo que tu le entregaste a él».
Finalmente, durante su celebracion del triunfo de las Galias,
sus soldados, entre los versos que suelen cantar en tono
jocoso mientras acompanan el carro triunfal, recitaron estos
tan conocidos:

César ha conquistado las Galias; Nicomedes conquisto6 a
César.

Hete aqui que ahora celebra su triunfo César, el
conquistador de las

[Galias,
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pero no lo hace Nicomedes, el conquistador de César.

L. Es opinion general que se sintié fuertemente inclinado a
los placeres del sexo, no reparando para ello en gastos, y
que sedujo a muchas mujeres ilustres, entre ellas a
Postumia, esposa de Servio Sulpicio; a Lolia, de Aulo
Gabino; a Tertula, de Marco Craso, e incluso a Mucia, la
mujer de Cneo Pompeyo. Y, ciertamente, los Curion, padre
e hijo, y otros muchos censuraron a Pompeyo el que,
después de que a su esposa, que le habia dado tres hijos, la
hubiese repudiado por culpa de César, a quien llorando
solia llamar «Egisto», mas tarde, por ambiciéon de poder,
hubiese aceptado casarse con la hija del propio César. Pero,
mas que a ninguna otra, am6 a Servilia, madre de Marco
Bruto, a la que ya durante su primer consulado le habia
comprado una perla, valorada en seis millones de sestercios,
y luego, durante la guerra civil, aparte de otros obsequios, le
hizo adjudicar, en una venta en subasta publica, una
enorme y espléndida hacienda a bajisimo precio. Y asi,
Cicer6én, en una ocasion en que un grupo de gente
comentaban sorprendidos aquella ganga, les dijo con gran
socarroneria: «Para que entendais mejor qué gran compra
45 pues se pensaba, en
efecto, que Servilia intentaba liar a su hija Tercia con César.

ha hecho, restad ademas un tercio

LI Tampoco en las provincias se abstuvo de las mujeres
casadas, como se desprende de este distico que también
cantaban los soldados durante el triunfo por la guerra de las
Galias:

Ciudadanos, vigilad a vuestras mujeres: traemos con
nosotros al

[adultero calvo;

en las Galias te puliste, jodiendo, el dinero que aqui
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pediste prestado.

LII. Tuvo también amores con reinas, entre ellas con Eunoe,
de Mauritania, esposa de Bogud, a la cual, y también a su
marido, les hizo muchisimos y valiosisimos regalos, segun
escribié Naso. Pero, sobre todas las demas, amo a Cleopatra,
junto a la cual prolongaba los banquetes hasta el amanecer
y en cuya compafia, en una gondola con camarotes, se
adentr6 en Egipto y hubiera llegado hasta Etiopia, si el
ejército no se hubiese negado a seguirlos; y, por ultimo,
después de haberla invitado a visitar Roma, no la dejo
marchar sin antes haberla colmado de regalos y de los
maximos honores, e incluso aceptd dar su nombre a un hijo
que tuvo de ella. Y, por cierto, algunos escritores griegos
nos han transmitido que éste era sumamente parecido a
César, tanto en su aspecto fisico como en su forma de
andar. También Marco Antonio declar6 ante el Senado que
este hijo habia sido reconocido por César y que de este
hecho estaban también al corriente C. Macio, C. Opio y los
demas amigos de César. De éstos, Cayo Opio, como si el
asunto necesitase una completa defensa y justificacion,
publico un libro afirmando que no era hijo de César el que
Cleopatra decia serlo. Por otra parte, el tribuno de la plebe,
Helvio Cinna, confes6 a mucha gente que habia tenido
redactada y preparada una ley que, segun él, César le habia
ordenado presentar cuando él estuviera ausente, por la cual
le seria licito, a fin de tener hijos, casarse con todas y
cuantas mujeres desease. Y para que a nadie le quedase la
menor duda de que César se habia ganado una vergonzosa
reputacion de sodomita y adultero, Curiéon padre, en un
discurso, le llama «marido de todas las mujeres y mujer de
todos los maridos».
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LIII. Ni sus propios enemigos negaron su extraordinaria
moderacion con el vino. Pertenece a Marco Catoén la
afirmacion de que «César ha sido el Unico entre todos que,
estando sobrio, se alzd en armas para destruir el Estado».
Cayo Opio nos cuenta que era tan poco exigente también
con respecto a la comida que, en cierta ocasion, habiéndoles
servido un huésped aceite rancio, como si fuera fresco,
mientras todos los comensales lo rechazaron, tan sélo César
pidi6 incluso mas aceite, para que no pareciese que tachaba
a su huésped de negligente o poco educado.

LIV. No mostro, sin embargo, el mismo comedimiento
en el ejercicio de sus cargos militares ni en el de sus
magistraturas. Como atestiguan, en efecto, distintos
escritores en sus obras, siendo proconsul en Espafa acepto
el dinero que habia solicitado a sus aliados para saldar sus
deudas y saqued, como si fueran enemigas, algunas
ciudades de los lusitanos, aunque no habian incumplido sus
6rdenes y le habian abierto sus puertas al acercarse a ellas.
En las Galias expoli6 templos y santuarios, repletos de
ofrendas a los dioses, y con frecuencia asalté ciudades, mas
por ansias de botin que por represalias de guerra. De ahi
que dispusiese de tal cantidad de oro, que pudiera venderlo
en Italia y en provincias a tres mil sestercios la libral".
Durante su primer consulado robé del Capitolio tres mil
libras de oro y las sustituy6 por otras tantas de cobre
dorado. Vendi6 alianzas y reinos de modo que, tan sélo de
Ptolomeo, obtuvo cerca de seis mil talentos en nombre suyo
y de Pompeyo. Mas tarde sostuvo los ingentes gastos de la
guerra civil, asi como el importe de las celebraciones de sus
triunfos y de sus espectaculos, con el producto de sus robos
y sacrilegios, conocidos por todo el mundo.
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LV. En elocuencia y en dotes militares, iguald e incluso
supero la fama de los mas prestigiosos. Después del proceso
a Dolabela se le incluyd, sin lugar a dudas, entre los mejores
abogados. Cicerdn, en efecto, en su Bruto®, al enumerar los
oradores, asegura que no conoce ninguno ante el que deba
posponerse a César y afirma «que posee una elocuencia
elegante, brillante, llena de magnificencia y con una especie
de natural nobleza». Y, refiriéndose también a César,

2l a Cornelio Nepote: «;Qué orador, incluso de

escribel
aquellos que no se dedican a otra cosa que no sea a la
elocuencia, podrias anteponer a César? ;Qué otro hay mas
agudo y mas rico en pensamientos? ;Qué otro hay que se
exprese de forma mas artistica y elegante?». Al menos
durante su adolescencia parece haber seguido el género de
elocuencia de César Estrabon, de cuyo discurso llamado Pro
Sardis traslado literalmente algunos pasajes a su Divinatio.
Se dice que peroraba con voz penetrante y con gestos y
ademanes llenos de fuego, pero también elegantes. Nos ha
dejado algunos discursos, pero, entre éstos, se incluyen
algunos equivocadamente. Augusto, no sin razon, opina que
el Pro Quinto Metelo fue mas bien reproducido por
escribanos que deformaron las palabras del orador, que no
publicado por ¢él mismo; y ciertamente en algunos
ejemplares me encuentro que el discurso no esta ni siquiera
titulado En defensa de Metelo, sino Escrito para Metelo,
siendo asi que el discurso es de César que, en primera
persona, se justifica a si mismo y a Metelo frente a las
acusaciones de sus comunes detractores. Opina igualmente
Augusto que la arenga A los soldados en Esparia es dificil
que sea de César, a pesar de que circulan dos versiones:
una, como si hubiera sido pronunciada en la primera
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batalla, y otra, como si lo hubiera sido en la segunda, en la
cual, dice Asinio Poliéon, no hubo tiempo siquiera para las
arengas, dada la repentina incursién enemiga.

LVIL. Nos ha dejado también los comentarios de sus
operaciones durante la guerra de las Galias y durante la
guerra civil contra Pompeyo. No es seguro, en cambio,
quién pueda ser el autor de las guerras de Alejandria, de
Africa y de Espafa: unos creen que es Opio, y otros, Hircio,
quien ya habia completado el ultimo libro de la guerra de
las Galias, que César habia dejado incompleta. Ciceron,

también en su Bruto’

, enjuicia asi los comentarios de
César: «Escribié unos comentarios que merecen todos los
elogios: son sobrios, sencillos, elegantes, despojados de todo
ornato superfluo, como de una vestimenta; pero, mientras él
pretendi6 que los demas escritores tuvieran unos materiales
preparados donde pudieran nutrirse los que quisieran
escribir la historia de estos hechos, estos comentarios
resultaran quiza gratos a los necios que querran echarlos a
perder con falsos adornos literarios, pero, a los juiciosos, les
ha quitado las ganas de escribir». Y sobre esos mismos
comentarios dice Hircio: «Han merecido tanta estimacion
en la opinién de todos, que no parece que hayan dado, sino
mas bien quitado, a los historiadores la posibilidad de
escribir sobre ellos. Nuestra admiracién, sin embargo, por
esta obra es mayor ain que la de los demas; éstos perciben,
en efecto, su gran elegancia y perfeccion, pero nosotros
conocemos, ademas, la facilidad y rapidez con que los
escribio». Asinio Polién opina que fueron escritos un tanto
a la ligera y que no responden fielmente a la verdad, al dar
César un crédito injustificado a muchas acciones llevadas a
cabo por otros, y, en cuanto a las suyas propias, las falseo,
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ya intencionadamente, ya por fallos de memoria; y afirma
que era intencion de César escribirlos de nuevo y
corregirlos. Dejo, ademas, los dos libros De Analogia y los
dos Anticatones, y también un poema titulado El Camino.
Los primeros de estos libros los escribi6 durante la travesia
de los Alpes, cuando, una vez concluidos los tribunales
provinciales de justicia que él presidia, regresaba desde la
Galia Citerior a reunirse con su ejército; los otros dos los
escribio en los dias de la batalla de Munda; el dltimo, en fin,
durante los 24 dias de su viaje desde Roma a la Hispania
Ulterior. Se conservan también sus cartas al Senado y
parece que €l fue el primero en disponerlas por paginas, a la
manera de un libro de notas, siendo asi que, con
anterioridad, los consules y generales siempre las enviaban
escritas a lo largo de todo un pliego. Se conservan
igualmente sus cartas a Cicerén y también las dirigidas a
sus familiares sobre asuntos domésticos, en las cuales, si
tenia que tratar algiin tema muy confidencial, lo escribia en
clave, es decir, disponiendo el orden de las letras de tal
forma que no pudiera formarse palabra alguna. Y, en caso
de que alguien quisiera descifrarlas y entenderlas, habia de
cambiar cada letra por la tercera siguiente del alfabeto; asi,
por ejemplo, la D en lugar de la A, y lo mismo para las
restantes letras. Se citan también algunos escritos de su
nifilez y de su adolescencia, como Elogio de Hércules, la
tragedia Edipo y también una Recopilacion de Proverbios.
Augusto prohibié publicar todas estas obras menores en
una carta muy concisa y sincera que envido a Pompeyo
Macro, a quien habia encargado la organizaciéon de las
bibliotecas.

LVIL Era sumamente experto en toda clase de armas y
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en montar a caballo, y su resistencia fisica sobrepasaba lo
imaginable. Cuando marchaba con sus tropas, iba al frente
de ellas, normalmente a pie, algunas veces a caballo, y con
la cabeza descubierta ya hiciese sol o lloviera. Realizaba
larguisimos itinerarios con increible rapidez, sin bagaje, en
carros de alquiler, recorriendo cien mil pasos cada dia”"; si
le detenia un rio, lo atravesaba a nado o con la ayuda de
odres inflados, de modo que, muy frecuentemente, llegaba
antes él que los emisarios que habia enviado.

LVIIL. Cuando estaba en campafia, no es facil decir si
predominaba su prudencia o su audacia. Nunca llevaba su
ejército por itinerarios peligrosos, a no ser después de haber
examinado atentamente la situacion del terreno, y no
transportd sus tropas a Britania sin antes haber explorado a
fondo por si mismo los puertos, las posibilidades de la
travesia y los accesos a la isla®). Pero, por el contrario,
cuando se le comunicé que su campamento habia sido
sitiado en Germania, €l solo, disfrazado de galo, lleg6 junto
a sus tropas atravesando las posiciones enemigas. Navego
en invierno, desde Brindisi a Dirraquio, a través de las flotas
enemigas y, al retrasarse sus tropas, a las que habia
ordenado seguirle, al final, después de haber enviado sin
éxito numerosos correos para hacerlas acudir, él mismo,
solo, al amparo de la noche y ocultando su cara, se embarco
en un barquichuelo y no revelé quién era ni permitié al
capitan retroceder ante la tormenta que les azotaba, antes
de que casi naufragaran.

LIX. Tampoco se abstuvo jamas de ningin proyecto, por
ninguna clase de temor religioso. A pesar de habérsele
escapado al sacerdote la victima que éste iba a inmolar, no
retras6 la marcha contra Escipion y Juba. Igualmente,
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cuando al bajar de la nave tropezd y cay6 al suelo,
interpretando el presagio de modo positivo, dijo: «jAfrica,
ahora te poseo!». De todas formas, para eludir los
vaticinios, en los cuales se anunciaba el nombre de los
Escipiones como victorioso e invicto en aquella provincia
por voluntad de los hados, mantuvo consigo en el
campamento a un despreciable individuo del linaje de los
Cornelios, a quien por su infamante vida se le apodaba
Salvitor.

LX. No siempre entraba en combate con un plan
prefijado; también lo hacia segin la oportunidad del
momento e incluso, a menudo, sobre la marcha, en medio
de violentisimas tempestades, cuando menos podia
sospechar nadie que fuese a atacar. Y no fue sino ya hacia el
final de su vida cuando se volvié mas cauteloso a la hora de
presentar batalla, estimando que, precisamente por haber
obtenido tantas victorias, por eso mismo debia evitar los
riesgos de una derrota, y que no obtendria tantas ventajas
con otra victoria, cuantas podria perder con un desastre.
Nunca derrot6 a un enemigo sin destruir también su
campamento; de este modo no daba cuartel a los ya
aterrados enemigos. Cuando el combate se mantenia
incierto, hacia retirar los caballos, empezando por el suyo
propio, a fin de que, privados de este recurso de huida, se
generase una mas apremiante necesidad de resistir a pie
firme.

LXI. Montaba César un extraordinario caballo de pies
casi humanos, al tener hendidas las pezunas a modo de
dedos. Habia nacido en su casa y, al haber vaticinado los
aruspices que presagiaba a su amo el dominio del mundo
entero, lo cri6 con grandes cuidados, fue el primero en
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montarlo y el caballo no toleraba otro jinete que no fuese
César. Mas tarde le dedico una estatua delante del templo
de Venus Genitrix.

LXII. Con frecuencia, cuando ya retrocedian sus lineas,
él solo restablecio el frente de batalla plantando cara a los
que huian, deteniéndolos uno por uno y, agarrandolos por
la garganta, haciéndoles volver de nuevo a enfrentarse con
el enemigo, a pesar de que, en algunas ocasiones, estaban
tan aterrados que un aquilifero, cuando lo sujetaba, le
amenaz6 con la punta del estandarte, y otro dejo la ensefia
en las manos de César mientras éste le retenia.

LXIII. De que no fue menor su audacia, tenemos
mayores pruebas todavia. Habiendo enviado por delante sus
tropas a Asia después de la batalla de Farsalia, mientras él
navegaba a través del estrecho del Helesponto en un
pequefio barco de carga, no rehuyod a Lucio Casio, uno de
sus enemigos, que le sali6 al paso con diez navios de guerra,
antes bien, aproximandose a él y habiéndole intimado a
rendirse, lo recibi6 a bordo de su barca como un vencido
suplicante.

LXIV. En Alejandria, durante el asalto a un puente, fue
rechazado hasta una barquichuela por una repentina salida
de los enemigos y, habiéndose lanzado al agua debido a la
avalancha de soldados que también la abordaron, escapd
hasta la nave mas proxima, recorriendo a nado mas de 200
pasos
mojasen los documentos que llevaba en ella, y arrastrando

, con la mano izquierda levantada, para que no se

con los dientes su manto de general, para que el enemigo no
se apoderase de ese botin de guerra.

LXV. No juzgaba a sus soldados ni por sus costumbres
ni por sus éxitos, sino uUnicamente por su coraje, y los
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trataba con igual severidad que indulgencia. No en todas
partes y siempre se mostraba intransigente con ellos, sino
cuando estaba cerca del enemigo; entonces exigia la
disciplina con el maximo rigor; no anunciaba la hora de
iniciar la marcha ni la de entablar combate, sino que,
preparados y alerta en todo momento, los hacia ir
subitamente adonde él creia oportuno. Hacia esto con
frecuencia y sin motivo, especialmente en dias lluviosos y
festivos. También, de vez en cuando, tras advertirles que no
debian perderlo de vista, durante el dia o por la noche se
marchaba inesperadamente y aceleraba la marcha para
cansar a los que se hubieran retrasado en seguirlo.

LXVI. Cuando sus hombres estaban aterrados por la
reputacion de las tropas enemigas, les infundia valor, no
negando ni disminuyendo esa reputacion, sino mintiendo y
aumentandola mas aun. Asi, en efecto, cuando la
expectacion ante la llegada de Juba les llenaba de panico,
convoco a sus soldados a asamblea y les dijo: «Habéis de
saber que dentro de unos pocos dias estara aqui el rey con
diez legiones, treinta mil jinetes, cien mil infantes ligeros y
trescientos elefantes. Por tanto, que dejen algunos de hacer
preguntas y opinar por su cuenta y que me crean a mi, que
lo sé perfectamente. De lo contrario, los meteré en la mas
vieja de mis naves y ordenaré que los lleven a cualquier pais
adonde los empuje el viento».

LXVIL. No a todos los delitos les prestaba la misma
atencion ni los castigaba del mismo modo. Investigaba y
castigaba con el maximo rigor los delitos de desercion y
sedicién; con los otros hacia la vista gorda. En algunas
ocasiones después de una importante y victoriosa batalla,
dispensados del cumplimiento de sus obligaciones, concedia
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total licencia a sus soldados para holgar a su gusto, pues
acostumbraba afirmar con orgullo que «sus hombres podian
luchar aun llenos de perfume». En las arengas no les
llamaba «soldados», sino que les daba el nombre mas
carinoso de «camaradas», y los mantenia tan bien
pertrechados que los equipaba con armas guarnecidas de
plata y oro, no s6lo buscando una conspicua prestancia,
sino también para que las defendiesen en la batalla con
mayor bravura por miedo a perderlas. Sentia por ellos,
ademas, tal afecto que cuando se enter6 del desastre sufrido
por Titurio”, se dejé la barba y el cabello y no se los cort6
hasta que los hubo vengado.

LXVIIL. Con este proceder logré que sus hombres
adquiriesen una gran reciedumbre y los volvio, ademas,
ciegamente adictos a su persona. Al principio de la guerra
civil cada uno de los centuriones de cada legion le ofreci6
equipar y mantener a sus propias expensas un jinete, y
todos los soldados se ofrecieron a servirle de forma gratuita,
sin trigo ni soldada, brindandose los mas ricos a tomar a su
cargo a los mas pobres.

Y durante el prolongado espacio de tiempo que duré la
guerra, no desert6 ninguno de ellos. Mas aun, habiendo sido
capturados algunos de ellos y habiéndoseles ofrecido la vida
a condicion de que aceptasen combatir contra él,
rechazaron la oferta. Soportaban con tal coraje el hambre y
las demas necesidades, no tan sélo cuando sufrian ellos un
asedio, sino también cuando ellos lo llevaban a cabo, que al
ver Pompeyo en sus trincheras de Dirraquio la clase de pan
de yerbas con el que se sustentaban, afirm6é que se
enfrentaba a fieras y ordeno retirarlo rapidamente y que no
lo viese ninguno de sus hombres, para que la paciencia y el
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aguante del enemigo no quebrantaran el coraje de sus
propios hombres. Prueba de la bravura con la que luchaban
es el hecho de que, después de su unica derrota frente a
Dirraquio, pidieron espontaneamente a César que les
impusiese un castigo, de manera que su general tuvo que
consolarlos en lugar de sancionarlos. En los demaés
combates, siendo ellos en muchas ocasiones inferiores en
numero, vencieron facilmente a tropas enemigas
infinitamente superiores. Por ejemplo, una sola cohorte™
de la vi legion, que defendia una plaza fuerte, resistio
durante varias horas a cuatro legiones de Pompeyo,
sucumbiendo casi toda ella, al final, ante la infinidad de
flechas enemigas, de las que se encontraron ciento treinta
mil dentro de la empalizada. Y este hecho no es
sorprendente si se consideran las heroicidades individuales,
como la del centuriéon Casio Esceva, o la del soldado Cayo
Acilio, por no hablar de otros muchos. Esceva, con un ojo
colgando, con el muslo y el brazo atravesados, con el escudo
perforado por ciento veinte impactos, mantuvo la defensa
de la puerta de la plaza fuerte que se le habia encargado.
Acilio, por su parte, en una batalla naval junto a Marsella,
tras serle cortada de cuajo su mano derecha, con la que asia
la popa de un navio enemigo, imitando el memorable
ejemplo del griego Cinegiro”, abordé aquella misma nave,
atacando con su muifién a los enemigos que le salian al
paso.

LXIX. A lo largo de los diez anos que durd la guerra de
las Galias no se insubordinaron ni una sola vez; si lo
hicieron, en algunas ocasiones, durante las guerras civiles,
pero volvieron rapidamente a sus obligaciones, no tanto por
la indulgencia de su general como por su autoridad. No
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cedi6 nunca ante los insubordinados y siempre les hizo
frente. En Plasencia, aunque todavia Pompeyo estaba en
guerra contra él, licencié con deshonor a la novena legion,
toda entera, y, a regafnadientes, tras muchas suplicas y
ruegos, la acepté de nuevo, pero no sin haber castigado
antes a los culpables.

LXX. Del mismo modo, aunque la guerra de Africa
estaba en su punto algido y llenos de panico sus amigos, no
vacilé en enfrentarse y licenciar a los legionarios de la
décima legion que, en Roma, exigian, con grandes amenazas
y con peligro incluso para la ciudad, especiales recompensas
y su licenciamiento. Sin embargo, con una sola palabra:
«ciudadanos» —apelativo con el que, en lugar de
«soldados», se dirigi6 a ellos en esta ocasion—, controlo y le
dio tan facilmente la vuelta a la situacion que, al instante,
respondieron todos que ellos eran «soldados», y, aunque él
se negaba, le siguieron espontineamente a Africa; en
cualquier caso, sancion6 a los mas levantiscos con la tercera
parte del botin y de las tierras que les estaban destinadas.

LXXI. Nunca, ni siquiera de joven, dejé de demostrar su
afecto y lealtad para con sus clientes. Al noble joven
Masinta lo defendié con tal energia en contra del rey
Hiempsal, que durante el altercado llegé a estirar las barbas
de Juba, hijo del rey. Y luego, cuando declararon a Masinta
tributario del rey, lo arrancé al instante de las manos de los
que se lo llevaban a rastras y lo oculté en su casa dia y
noche. Mas tarde, cuando parti6é a Espafia como propretor,
ocultandolo entre los obsequios de los que le despedian y
las fasces de los lictores, se lo llevo en su propia litera.

LXXII. Trat6 siempre a sus amigos con tanta amabilidad
y deferencia que, yendo en compafiia de Cayo Opio por un
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boscoso camino, al ponerse éste subitamente enfermo, le
cedio el refugio —so6lo habia sitio para uno— y él se acosto
en el suelo, a la intemperie. Mas tarde, duefio ya del poder,
promovié a importantes cargos a algunos de sus amigos,
aunque eran de muy humilde origen vy, al ser censurado por
ello, proclamo abiertamente que, «si para proteger su honor
hubiese recurrido a la ayuda de bandidos y asesinos,
también a éstos les otorgaria el mismo trato de favor».

LXXIII. Por el contrario, nunca se dejo llevar de un odio
tan profundo que no lo depusiese de buen grado, si se le
brindaba la ocasion para ello. A Cayo Memio, a cuyos
durisimos discursos habia contestado él por escrito con no
menor virulencia, mas tarde lleg6 incluso a respaldarle en
su candidatura al consulado. Por propia iniciativa se
adelant6 a escribir a Cayo Calvo, quien, tras sus injuriosos
epigramas, intentaba, a través de unos amigos, congraciarse
con César. A Valerio Catulo, por culpa de cuyos ofensivos
versos sobre Mamurral® sabia César que habia quedado
infamado para siempre, cuando posteriormente se excuso,
aquel mismo dia le invit6 a cenar y continué frecuentado la
casa de su padre, como antes acostumbraba.

LXXIV. Clemente por naturaleza a la hora de aplicar
castigos, cuando se apoder6d de los piratas que le habian
capturado, como les habia jurado que los crucificaria, los
hizo degollar primero y, después, ponerlos en la cruz.
Tampoco quiso nunca perjudicar a Cornelio Fagita, a pesar
de que, en otros tiempos, solamente después de sobornarlo
pudo librarse de las emboscadas nocturnas que éste le
tendia, aunque él estaba enfermo y escondido para no ser
conducido ante Sila. A Filemén, uno de sus esclavos, que
habia prometido a sus enemigos envenenarlo, lo castigo
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simplemente con la muerte, pero sin torturarlo. Respecto a
Publio Clodio, que habia cometido adulterio con su mujer y
que por esa misma razon estaba acusado de sacrilegiol®, al
ser citado César como testigo, negd saber nada a ciencia
cierta, aunque, tanto su madre Aurelia como su hermana
Julia, habian declarado fidedignamente todos esos hechos
ante los mismos jueces. Preguntandole entonces por qué
habia repudiado a su mujer, respondi6: «Porque juzgo
necesario que los mios estén libres, no sélo de culpa, sino
también de sospecha».

LXXV. Mostr6é una moderacion y clemencia admirables,
tanto en la manera de dirigir las campafias durante la
guerra civil, como, mas tarde, en el momento de la victoria.
En tanto que Pompeyo habia anunciado que consideraria
enemigos a quienes no estuviesen a favor de la Republica,
César asegur6 que los indecisos y neutrales tendrian por su
parte, en el futuro, la consideracion de partidarios suyos. A
todos aquellos que por recomendaciéon de Pompeyo les
habia otorgado cargos militares, les dio autorizacion para
cambiar de bando. En Lérida, donde, una vez iniciadas las
condiciones de rendicion, habia surgido entre los dos
bandos un asiduo trato e intercambio comercial, Afranio y
Petreyo, cambiando repentinamente de forma de pensar,
ejecutaron a todos los soldados de César sorprendidos
dentro del campamento; César se neg6 a actuar como ellos,
a pesar de la pérfida traicion que habia sufrido. Durante la
batalla de Farsalia anuncié que los civiles no sufririan
ninguin dano; y mas adn, luego autoriz6 a cada uno de los
suyos a salvar la vida de un adversario, el que cada uno
quisiese. Y, en efecto, no puede decirse que muriera un solo
hombre, a no ser durante la batalla, a excepcion solamente
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de Afranio, Fausto y el joven Lucio Césarl®. Y se cree que
ni siquiera éstos fueron abatidos por mandato de César, a
pesar de que los dos primeros volvieron a levantarse en
armas contra César después de haber solicitado su perdon y
de que el tercero, después de degollar y quemar vivos con
enorme crueldad a los libertos y esclavos de César, habia
dado muerte también a las bestias salvajes que éste habia
preparado para un espectaculo que iba a ofrecer al pueblo.
Mas tarde, ya hacia el final de su vida, permitié que
regresaran a Italia y ocuparan magistraturas y mandos
militares todos aquellos, incluso, a quienes todavia no habia
concedido el perdon. Mas aun, torno a levantar las estatuas
de Lucio Sila y de Pompeyo, que la plebe habia derribado vy,
en adelante, si se tramaba algo importante o se le criticaba,
prefirid mejor atajarlo de raiz que castigarlo. Asi pues, si
detectaba alguna conspiracion o reuniones nocturnas
clandestinas, no llevo su represion mas lejos de hacer saber
por un edicto que estaba al corriente del asunto; y, con
respecto a los que se ensafiaban en sus criticas, se limit a
advertirles en plena asamblea que no continuaran por ese
camino. Soport6 también con &nimo sereno que su
reputacion fuese seriamente lastimada por un difamatorio
libelo de Aulo Cecina y por los infamantes versos de
Pitolao.

LXXVI. A estas virtudes, sin embargo, se contraponen
otros hechos y afirmaciones suyas tan graves que hacen
pensar que abus6 del poder y que su asesinato estuvo
justificado. En efecto, no tan so6lo acept6 excesivos honores:
ininterrumpidos consulados, la dictadura perpetua, la
prefectura de las costumbres, los titulos de imperator y de
padre de la patria, una estatua entre las de los reyes y un
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estrado particular en la orquestal®”, sino que tolerd que se
decretasen en su favor honores que excedian incluso la
condicion humana: un sitial de oro en la Curia y otro en el
tribunal, un carruaje y una litera® en el ceremonial de los
juegos circenses, templos, altares, una estatua suya colocada
entre las de los dioses, un cojin!* sagrado, un flamen'
propio, un colegio sacerdotal y que uno de los meses llevara
su nombre!”. Tomd, ademds, y otorgd magistraturas y
cargos a su arbitrio. Desempefid6 su tercer y cuarto
consulado tan s6lo nominalmente, dandose por satisfecho
con ejercer la dictadura que le habia sido concedida junto
con los consulados; en ambos anos nombré dos coénsules
para sustituirle durante los ultimos tres meses, de forma
que en todo ese periodo de tiempo no hubo elecciones,
excepto las de tribunos y ediles del pueblo. Nombro
prefectos —que reemplazaron a los pretores— para que
administraran la ciudad durante sus ausencias. Habiendo
fallecido un consul en la vispera de las calendas de enero,
otorgd, durante unas pocas horas, la magistratura vacante a
un individuo que se la solicit6. Con la misma arbitrariedad,
despreciando las costumbres tradicionales, nombré
magistrados para varios afos, otorgd los distintivos
consulares a diez ex pretores e integré en la Curia a
individuos a quienes acababa de conceder la ciudadania y a
algunos galos semisalvajes. Confiri6 la custodia y el mando
de las tres legiones que habia dejado acantonadas en
Alejandria a Rufino, su mancebo, hijo de un liberto suyo.
LXXVIL. Se expresé también publicamente en términos
de no menor insolencia. Segin escribe Tito Ampio, César
afirmaba que «la Republica no es nada; es s6lo un nombre
sin cuerpo ni forma»; que «Sila desconocia el abc cuando
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renunci6 a la dictadura»; que «la gente debia, en adelante,
dirigirse a él con mas respeto» y que «lo que él decia tenia
valor de ley». Y lleg6 a tal grado de arrogancia que, al
anunciar en cierta ocasion un araspice que las visceras de la
victima eran funestas y que ésta no tenia corazoén, afirmé
César que «en adelante serian de excelente augurio cuando
a ¢l le diese la gana, y que no tenia que considerarse un
prodigio el que a un animal le faltase el corazén».

LXXVIIL. Pero lo que le granjed los mayores y mas
funestos sentimientos de odio se origind sobre todo en el
siguiente hecho: habiéndose presentado el Senado en pleno
ante él con numerosos y honorificos decretos en su favor,
los recibi6, sentado, ante el templo de Venus Genitrix.
Algunos creen que, cuando intenté levantarse, Cornelio
Balbo se lo impidio; pero otros dicen que ni siquiera lo
intentd y que a Cayo Trevacio, que le aconsejo que se
levantara, lo mir6 con cara de pocos amigos. Y esta actitud
suya les parecid tanto mas intolerable, cuanto que el propio
César, porque Poncio Aquila habia sido el tinico de todo el
colegio tribunicio que no se habia levantado ante él cuando,
durante uno de sus triunfos, pasaba por delante de las
banquetas de los tribunos, se habia encolerizado de tal
modo que le grité: «jTribuno Aquila, exigeme ademés que
restablezca la Republica!»; y durante varios dias, siempre
que prometia algo a alguien, formulaba la siguiente reserva:
«Si es que lo permite Poncio Aquila».

LXXIX. A tan flagrante ofensa de desprecio al Senado se
sumo un hecho todavia mucho mas arrogante. Cuando,
entre desmesuradas e insolitas aclamaciones del pueblo,
regresaba César de ofrecer los sacrificios durante las fiestas
latinas, alguien de entre la multitud coloco en la estatua de
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César una corona de laurel orlada de una cinta blanca'®!. Al
ordenar los tribunos de la plebe Epidio Marulo y Cesetio
Flavo retirar la cinta de la corona y conducir a aquel
individuo a la carcel, indignado César porque aquella
insinuacion de la realeza hubiese tenido tan poco éxito, o
bien, como él aseguraba, porque le habian arrebatado la
gloria de rechazarla, después de increpar airadamente a los
tribunos, los destituyé de sus cargos. A causa de este
suceso, no pudo ya disipar la infamante sospecha de aspirar
al titulo de rey, a pesar de que, en otra ocasion, respondio a
la plebe, que le saludaba como rey, que él era César, no el
rey, y de que, durante las Lupercales'®”), rechazé la diadema
que en varias ocasiones le acercé a su cabeza el consul
Antonio y la envié al Capitolio como ofrenda a Jupiter
Optimo Maximo. También se propalaron diversos rumores
de que tenia la intencion de trasladarse a Alejandria o a
Troya, llevandose con él todos los recursos del Imperio y
confiando a sus amigos la administraciéon de la ciudad y de
Italia, exhausta ya por las levas, y de que en la proxima
reunion del Senado el quindecenviro™ Lucio Cota pondria
a votacion la propuesta de que César recibiese el
nombramiento de rey, puesto que estaba escrito en los
libros sibilinos que los partos no podrian ser vencidos, a no
Ser por un rey.

LXXX. Por este motivo y para no verse obligados a
votar a favor de la propuesta, se hubo de adelantar por
parte de los conjurados el magnicidio que tenian ya
decidido. Asi pues, dejaron de lado los anteriores planes,
que habian forjado de forma dispersa en grupos de dos o
tres personas, y se centraron todos en uno solo, pues
tampoco el pueblo estaba contento con la presente situacion
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politica, sino que en secreto y también publicamente
rechazaba el abuso de poder y pedia insistentemente que
alguien les liberase. Se coloc6é un cartel, dedicado a los
extranjeros incorporados al Senado: «jPor el bien general!
iQue nadie indique el camino de la Curia a los nuevos
senadores!». Y por todas partes se cantaban estos versos:

César lleva a los galos, humillados, en su cortejo
triunfal.

César lleva a estos mismos galos a formar parte de la
Curia.

Los galos, vencidos, se bajaron las bragas!”;
ahora se han puesto la laticlava.

En una ocasiéon en la que Quinto Maximo, el consul
sustituto nombrado para los tltimos tres meses, entraba en
el teatro, al anunciarlo el lictor, como era costumbre, para
que el publico lo supiera, todo el teatro se puso a gritar
«que él no era consul». Tras ser destituidos los tribunos
Cesetio y Marulo, en las siguientes elecciones se
encontraron muchos sufragios que los votaban para
consules. Alguien, también, escribi6 al pie de la estatua de
Lucio Bruto: «jOjala estuviera vivo!», y los siguientes
versos en la de César:

Bruto, por haber expulsado a los reyes, fue elegido el
primer consul.

Este, por haber expulsado a los consules, al final ha sido
elegido rey.
Fueron mas de sesenta los conjurados contra él, siendo
Cayo Casio Marco y Décimo Bruto los jefes de la
conjuracién. Estos dudaban al principio si, cuando César
llamase a votar a las tribus durante los comicios en el
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Campo de Marte, dividiéndose en dos grupos, arrojarlo
unos desde el puente y, recogiéndolo los otros, asesinarlo, o
bien, si atacarlo en la via Sacra, o a la entrada del teatro. Sin
embargo, tras ser convocado el Senado para los idus de
marzo en la Curia de Pompeyo, escogieron, sin dudarlo, ese
dia y ese lugar.

LXXXI. No obstante, manifiestos prodigios anunciaron a
César su proximo asesinato. Pocos meses antes, cuando los
colonos llevados a Capua destruian antiquisimos sepulcros
para construir sus nuevas granjas y mientras realizaban esa
tarea con gran entusiasmo porque, si buscaban bien, se
encontraban algunos vasos muy antiguos, en una de las
sepulturas, donde se decia que estaba sepultado Capis, el
fundador de Capua, se descubrié una lapida de bronce en la
que, en caracteres griegos, estaba escrita la siguiente
inscripcion: «Cuando sean desenterrados los huesos de
Capis, sera asesinado un descendiente de Iulo a manos de
sus parientes y, posteriormente, serad vengado entre
terribles desastres en toda Italia». Cornelio Balbo, amigo
intimo de César, atestigua este suceso para que nadie lo
crea inventado o falso. En los dias anteriores a su muerte, se
enter6 también de que unas manadas de caballos, que
cuando el paso del rio Rubicon habia consagrado a este rio
dejandolos en libertad sin vigilancia alguna, se negaban
obstinadamente a comer y derramaban abundantes
lagrimas. De igual modo, el aruspice Espurina le advirtio,
mientras immolaba una victima, que se precaviese del
peligro, pues no sobreviviria a los idus de marzo. La vispera
de los idus, distintos tipos de aves, surgidas del vecino
bosque, persiguieron a un pajaro reyezuelo que, con una
ramita de laurel en el pico, volaba hacia la Curia de
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Pompeyo y alli mismo lo despedazaron?. Durante la noche
que precedio al dia del asesinato, al propio César le parecio,
mientras dormia, que, unas veces, volaba por encima de las
nubes y, otras, que estrechaba la mano de Jupiter. También
su esposa Calpurnia sofid6 que el techo de su casa se
desplomaba y que su marido moria apufialado en sus
brazos; acto seguido, las puertas de su habitacion se
abrieron por si solas de par en par. Por todos estos sucesos
y también por encontrarse indispuesto, estuvo dudando
largo rato si quedarse en casa y aplazar los asuntos que se
habia propuesto tratar en el Senado. Finalmente, ante los
insistentes ruegos de Décimo Bruto de que no decepcionase
a los numerosos senadores que desde hacia rato le
aguardaban, hacia la hora quinta”, salié de casa. En el
camino, un individuo que le sali6 al encuentro le alarg6 un
escrito que descubria toda la trama fraguada contra él, pero
César lo junt6d a los demas documentos que llevaba en la
mano izquierda, para leerlo mas tarde. Luego, tras inmolar
numerosas victimas sin poder conseguir auspicios
favorables, prescindiendo de religiosos temores, entr6 en la
Curia, burlandose de Espurina y acusandole de mentiroso,
puesto que habian llegado los idus de marzo, sin haber
sufrido €l ningun dafo; pero el aruspice le contesté que
efectivamente los idus habian llegado, pero que no habian
pasado todavia.

LXXXII. A todo esto, mientras se sentaba, le rodearon
los conjurados, como si fuera una muestra de deferencia
para con €él. Al instante, Cimbro Tilio, que habia asumido el
papel protagonista, se le colocé al lado como para solicitarle
algo y, al rechazarle César con la cabeza y hacerle gestos de
que lo dejase para otro momento, le agarr6 la toga por
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ambos hombros. Al gritar César: «jEsto es un ataque!», uno
de los hermanos Casca, desde atras, le hiere ligeramente en
la parte inferior de la garganta. César, sujetando el brazo de
Casca, se lo atravesé con el estilete y, cuando intentaba
levantarse de un salto, se lo impidi6 otra puiialada. Cuando
advirtié6 que desde todos lados le atacaban puifial en ristre,
se cubri6 la cabeza con la toga y, al mismo tiempo, con la
mano izquierda se bajo hasta los pies los pliegues de ésta,
para morir con mas decoro, teniendo también cubierta la
parte inferior del cuerpo. Y asi, en esta postura, sin decir
una sola palabra, cay6 abatido por veintitrés punaladas,
profiriendo Unicamente un gemido en el primer golpe,
aunque algunos aseguran que, al abalanzarse sobre él Marco
Bruto, le dijo: «j; T4 también, hijo mio?!»*. Entonces,
después de huir todos los presentes, permaneci6é exanime en
el suelo durante un buen rato, hasta que tres esclavos suyos
lo colocaron en una litera y, con un brazo colgando, lo
llevaron a su casa. Y, entre tantas heridas, segun opinaba el
médico Antistio, no se encontrd ninguna que fuera mortal,
a no ser la segunda, que habia recibido en el pecho. La
intencion de los conjurados habia sido arrojar al Tiber el
cuerpo de César muerto, confiscar sus bienes y derogar sus
decretos, pero renunciaron a ello por temor al consul Marco
Antonio y a Lépido, jefe de la caballeria.

LXXXIII. Asi pues, a peticiéon de su suegro Lucio Pison,
se abre y se lee en casa de Antonio el testamento que César,
en los anteriores idus de septiembre, habia redactado en su
finca de Lavicano™ y entregado para su custodia a la
virgen Vestal Maxima. Dice Quinto Tuberén que, desde su
primer consulado hasta el inicio de la guerra civil, solia
dejar como heredero a Cneo Pompeyo!””), y asi lo habia
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proclamado ante sus soldados en una asamblea. Pero en su
ultimo testamento nombra como herederos a los tres nietos
de sus hermanas: a Cayo Octavio de las tres cuartas partes
de sus bienes y a Lucio Pinario y Quinto Pedio de la cuarta
parte restante. En la parte altima del documento adoptaba a
Cayo Octavio como miembro de su propia familia” y le
daba su nombre. Como tutores de su hijo, en caso de que
llegase a tener alguno, designaba a varios de sus asesinos y
a Décimo Bruto le nombraba, incluso, entre los segundos
herederos'”. Al pueblo le legaba, para disfrute publico, sus
jardines junto al Tiber y trescientos sestercios por cabeza.

LXXXIV. Una vez fijado el dia del funeral, se levanto la
pira funeraria en el Campo de Marte, junto al sepulcro de
Julia, y ante la tribuna de los oradores se erigié un templete
dorado, réplica del templo de Venus Genitrix. En su interior,
se coloc6 un lecho de marfil, recubierto con colchas de
purpura y oro, y, junto a la cabecera, un trofeo con la
vestidura que llevaba puesta el dia de su asesinato. Como se
preveia que el dia no bastaria para todos los que querrian
presentarle las ultimas ofrendas, se decidi6 que, sin trayecto
prefijado alguno, cada cual las llevara al campo de Marte
siguiendo, a través de la ciudad, el itinerario que cada uno
prefiriese. Durante los festejos funebres se recitaron unos
versos del Fuicio de las Armas, de Pacuvio, adecuados para
excitar la compasion y la coélera por el asesinato:

;Acaso les he dejado vivir para que fuesen ellos quienes
me dieran

[muerte?;

y también otros de la Electra, de Atilio, expresando
parecidos sentimientos. El cénsul Antonio, en lugar del
elogio funebre, anunci6, mediante un heraldo, el decreto del
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Senado por el que se otorgaban a César todos los honores
divinos y humanos y en el que, bajo juramento, se
comprometian también todos los senadores a velar por la
seguridad de César. Muy pocas palabras afiadid6 por su
cuenta Antonio. Magistrados en activo y ex magistrados
trasladaron el lecho mortuorio al foro, frente a la tribuna de
los oradores. Algunos de los presentes pretendian quemar el
cuerpo en la camara sagrada del templo de Jupiter
Capitolino, mientras otros se inclinaban por hacerlo en la
Curia de Pompeyo. De pronto, dos individuos, armados con
espadas y llevando un par de jabalinas, prendieron fuego al
tamulo con sus hachones de cera encendidos. Al momento
la multitud comenzé a arrojar encima ramas secas, el
entarimado y las banquetas del tribunal y todas las
ofrendas, ademas, que se encontraban alli. A continuacion,
los flautistas y los actores se arrancaron y rasgaron las
vestiduras que, rescatadas del atrezo de los triunfos, se
habian puesto para esta ocasion, y las arrojaron al fuego. Lo
mismo hicieron los legionarios veteranos con sus armas,
con las que se habian engalanado para las exequias.
También muchas mujeres echaron a las llamas los adornos
que llevaban, juntamente con las bulas™ y togas pretextas
de sus hijos. En el gran duelo general, multitud de
extranjeros mostraron su dolor, por grupos y a su manera,
y, en especial, los judios, que se agolparon en masa junto a
la pira mortuoria durante varias noches seguidas.

LXXXV. La plebe, desde el lugar del funeral, se dirigio al
instante con antorchas a las casas de Bruto y de Casio vy,
tras ser a duras penas rechazada, a Helvio Cinna, que por
confusion del nombre creyeron que era Cornelio Cinna, a
quien buscaban a causa de una diatriba que habia
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pronunciado la vispera contra Julio César, le dieron muerte
y pasearon su cabeza clavada en una lanza. Después se
erigi6 en el foro una sé6lida columna de marmol de Numidia,
de cerca de veinte pies de altura, con la inscripcion «Al
padre de la patria». Junto a ella durante largo tiempo se
ofrecieron sacrificios, se hicieron votos y se solventaron
litigios mediante un juramento en nombre de César.

LXXXVI. César hizo concebir a algunos de los suyos la
sospecha de que no tenia interés en prolongar durante largo
tiempo su vida y de que, en consecuencia, tampoco se
preocupaba ante el hecho de que su salud pareciera
deteriorarse y que, por ese motivo, habia hecho caso omiso
de los presagios religiosos y de las advertencias de sus
amigos. Hay quienes creen que, confiando en el ultimo
decreto del Senado y en su juramento, habia retirado su
guardia personal de soldados hispanos, que, armados con
espadas, tenia siempre a su lado. Otros, al contrario, son de
la opinion de que habia preferido afrontar de una vez las
intrigas que por todas partes le amenazaban, antes que
precaverse de ellas. Algunos afirman que César
acostumbraba decir que «el hecho de que él siguiera vivo,
afectaba mas a los intereses del Estado que a los suyos
propios; que él ya habia alcanzado desde hacia tiempo una
mas que suficiente gloria y poder, pero que la Republica, si
algo le sucedia a €él, no permaneceria impasible y caeria en
una guerra civil de peores consecuencias todavia».

LXXXVIL. Todos ellos, no obstante, estan plenamente
convencidos de que le toc en suerte una forma de muerte
muy similar a la que publicamente habia manifestado
preferir. Pues, en efecto, ya en cierta ocasion al leer en
Jenofonte que Ciro, durante su ultima enfermedad, habia
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dispuesto sus propios funerales, rechazé ese modo de morir,
tan lento, afirmando desear para si una muerte rapida. Y, la
misma vispera de ser asesinado, en la conversacion surgida
después de la cena en casa de Marco Lépido sobre cual era
la clase de muerte més deseable, dijo preferir una muerte
repentina e inesperada.

LXXXVIIL. Murié a los cincuenta y seis afios de edad y
fue incluido entre los dioses, no so6lo por boca de los que
decretaron tal honor, sino por el convencimiento de la
gente. Y, en efecto, durante los juegos —los primeros que el
heredero, Augusto, organizaba en su honor, después de ser
divinizado— refulgié durante siete dias seguidos un cometa,
que aparecia alrededor de la hora undécima, y que todos
creyeron ser el alma de César, recibida en los cielos; por esa
razon, en sus estatuas se afiade una estrella sobre su cabeza.
Fue deseo general tapiar la Curia donde fue asesinado y los
idus de marzo pasaron a denominarse los idus del
«Parricidio» y nunca mas volvié a reunirse el Senado en ese
dia.

LXXXIX. Finalmente, casi ninguno de sus asesinos le
sobrevivi6 mas de tres afios, ni muri6 de muerte natural.
Condenados todos ellos a destierro, murieron todos en uno
u otro desastre: parte de ellos en un naufragio, y el resto, en
combate. Algunos se dieron muerte con el mismo punal con
el que habian apufialado a César.
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EL DIVINO AUGUSTO

I. Muchas pruebas atestiguan que el linaje de los Octavios
fue en otro tiempo el mas importante de Vélitras!l. En
efecto, el barrio enclavado en la parte mas concurrida de la
ciudad se llamaba desde antiguo Octavio y, en él, se
mostraba un altar consagrado a un tal Octavio, que, en la
guerra contra un pueblo vecino, siendo él el jefe supremo, al
serle anunciada una repentina incursiéon del enemigo
mientras ofrecia un sacrificio a Marte, sacando del fuego las
entrafias semicrudas de la victima, las dividi¢ y, entrando
asi en combate, regresé vencedor. Subsistia el decreto
publico por el que se tomaban medidas para que en el
futuro las entranas de las victimas se ofrecieran a Marte de
igual modo, y se llevase el resto a los Octavios.

II. Dicho linaje de los Octavios fue admitido al Senado
por el rey Tarquinio Prisco, pero entre los de segunda
categoria'®, aunque Servio Tulio lo incluyé después entre
los patricios; con el paso del tiempo descendi6 al estamento
plebeyo y, después de un gran intervalo de tiempo, el divino
Julio lo elevé de nuevo al rango del patriciado. El primero
de sus miembros que recibié una magistratura por sufragio
publico fue Cayo Rufo. Después de ejercer la cuestura, tuvo
dos hijos, Cneo y Cayo, de los cuales derivan las dos
familias de Octavios, aunque con diversa fortuna, ya que
Cneo y sus descendientes desempeniaron todos ellos los
maximos cargos publicos; por el contrario, Cayo y su
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descendencia, ya por los avatares del azar, ya por deseo
propio, permanecieron dentro de la clase ecuestre hasta
llegar al padre de Augusto. El bisabuelo de Augusto lucho
como tribuno militar en Sicilia durante la segunda guerra
punica, siendo Emilio Papo el general en jefe. Su abuelo,
contentandose con magistraturas municipales, envejeci6
tranquilamente con un cuantioso patrimonio. Pero de estos
detalles ya tratan otros autores. El propio Augusto escribe
que ¢l habia nacido en el seno de una familia tan sé6lo de
rango ecuestre, aunque antigua y rica, y en la que su padre
habia sido el primer senador. Marco Antonio le reprochaba
que su bisabuelo! era un liberto, un cordelero de la aldea de
Turio, y que su abuelo era un usurero. Y sobre los
antepasados de Augusto, por linea paterna, no he hallado
ninguna otra informacion.

III. Su padre, Cayo Octavio, goz6 ya desde nifio de
grandes bienes de fortuna y excelente reputacion, de forma
que no deja de admirarme que algunos escritores nos lo
hayan presentado como un prestamista e, incluso, como
uno de los agentes electorales o de los asalariados™ del
campo de Marte. Provisto, pues, de abundantes recursos,
consigui6é facilmente el acceso a las magistraturas y las
desempeiié a la perfeccion. Como propretor, le tocd en
suerte Macedonia y, ya durante el viaje, extermin6 a los
grupos armados supervivientes de los ejércitos de Espartaco
y de Catilina, que se habian aduefiado de la region de
Turio®; encargo éste que habia recibido del Senado
extraoficialmente. Gobernd su provincia con tanta justicia
como energia. Después de aniquilar, en efecto, a los besos y
tracios en una gran batalla, supo tratar a sus aliados con tan
gran habilidad, que se conservan algunas cartas de Ciceréon
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en las que anima y aconseja a su hermano Quinto —que por
aquel entonces ejercia también el proconsulado en Asia,
aunque con no muy buena fama— que, para ganarse a sus
pueblos aliados, imite el buen hacer de su vecino Octavio.

IV. Al regresar de Macedonia, antes de poder
presentarse como candidato al Consulado, murio
repentinamente, dejando tres hijos: Octavia, la mayor, que
habia tenido de su esposa Ancaria; y Octavia, la menor, y
Augusto, que habia tenido de Acia. Acia, a su vez, era hija
de M. Acio Balbo y de Julia, hermana de César. Balbo,
originario de Aricia por linea paterna, contaba en su familia
con numerosos antepasados senadores y, por parte de
madre, estaba muy estrechamente relacionado con
Pompeyo el Grande; después de desempenar el cargo de
pretor, fue designado como uno de los veinte magistrados
encargados de repartir al pueblo el campo de Campania, en
virtud de la ley Julia. Antonio, sin embargo,
menospreciando el linaje materno de Augusto, le echa en
cara que su bisabuelo era de origen africano y que
regentaba una tienda de perfumes y una panaderia en
Aricia. Casio de Parma'®, en una carta, tacha a Augusto de
ser nieto, no ya de un panadero, sino de un prestamista, con
estas palabras: «Llevas todavia encima la harina materna
del abominable molino de Aricia; harina que un usurero de
Nerulo amas6 con sus manos corrompidas por las usuras».

V. Naci6é Augusto durante el consulado de Marco Tulio
Cicerén y Cayo Antonio, el dia 9 antes de las calendas de
octubre!”), poco antes de la salida del sol, en la zona del
Palatino, junto a «las Cabezas de Vaca», donde tiene ahora
un templo, edificado poco después de su muerte. En efecto,
como consta en las actas del Senado, cuando C. Letorio, un
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adolescente de origen patricio, trataba de evitar una pena
muy severa por adulterio, ademas de su edad y linaje,
también aleg6 ante los senadores el hecho de ser propietario
y, por asi decirlo, guardian del suelo que, al nacer, tocé en
primer lugar el divino Augusto y solicité ser perdonado en
virtud de ese dios, de algin modo propio y personal. El
Senado decret6 entonces que esa parte de la casa fuese
consagrada a Augusto.

VI. Aun se ensefia el lugar donde se crid: un habitaculo
diminuto, parecido a una despensa, en una propiedad de sus
abuelos cerca de Vélitras. Y el vecindario sostiene con
firmeza que también nacié alli. Penetrar en él, si no es por
motivo necesario y honesto, es una profanacion, habiéndose
generado desde antiguo una leyenda como si, a los que
penetran en él injustificadamente, les enloqueciese algin
tipo de horror y panico, extremo éste recientemente
confirmado. Pues, cuando un nuevo propietario de la finca
se introdujo en él para dormir, ya fuese por casualidad o
para ver qué sucedia, ocurrié que, tras unas pocas noches,
expulsado de alli brutalmente por unas fuerzas, repentinas e
inciertas, se le encontré medio muerto, con colchén y todo,
delante de la puerta.

VIL. Se le dio, de nifio, el sobrenombre de Turino, bien
en recuerdo del origen de sus mayores, o bien porque, poco
después de nacer él, su padre Octavio habia obtenido un
gran éxito en la region de Turio contra las bandas de
fugitivos. Puedo afirmar con ciertas garantias que fue
llamado Turino, gracias a haber conseguido una antigua
estatuilla que representa, en bronce, a Augusto de nifio, en
la que estaba inscrito este nombre con letras de hierro,
medio gastadas; yo se la regalé al emperador®! y él la venera
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ahora entre los dioses Lares de su alcoba. También Marco
Antonio en sus cartas le llama frecuentemente «Turino» a
modo de insulto, y él, a su vez, contesta que no puede
menos de sorprenderse de que se le refriegue como una
injuria el primer nombre que tuvo. Después de adoptar el
sobrenombre de Cayo César y luego el de Augusto, el
primero por el testamento de su tio abuelo materno vy, el
segundo, por decreto de Munacio Planco, a pesar de que
algunos opinaban que seria mas adecuado que se llamase
Romulo —pues de algin modo también él era fundador de la
ciudad—, prevaleci6 que se le denominase Augusto, no
tanto como un nombre nuevo, sino como mas solemne,
puesto que también los recintos religiosos, aquellos en los
que después de tomar augurios se consagra alguna cosa, se
llaman augustos; este término proviene de auctus o bien de
avium gestus vel gustus®, como nos explica el propio Ennio,
cuando escribe:

Después de que la ilustre Roma fue fundada merced a
un au

gusto augurio.

VIIL A los cuatro afos de edad perdi6 a su padre. A los doce
anos, desde la tribuna de los oradores pronunci6 el elogio
finebre con ocasion de la muerte de su abuela Julia. Cuatro
anos después se vistio la toga viril y, durante la triunfal
celebracién de las victorias de César en Africa, fue
distinguido con honores militares, aunque no tenia
experiencia alguna de armas a causa de su edad. Cuando su
tio abuelo partid6 poco después hacia las Espafias'” para
enfrentarse a los hijos de Cneo Pompeyo, Augusto, que,
apenas recuperado de una grave enfermedad, acompafiado
de una pequena escolta y a través de caminos infestados de
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enemigos, sufriendo, ademas, un naufragio, habia ido a
reunirse con él, se gano su favor, mereciendo rapidamente
su aprobacion, no sélo por la diligencia demostrada en su
viaje, sino también por las cualidades de su caracter.
Cuando César, después de recuperar las Espafias!'!,
planeaba una expedicion contra los dacios y, desde alli,
contra los partos, envié a Augusto a Apolonia, donde se
dedic6 por entero a sus estudios. Asi que supo, tras el
asesinato de César, que él era su heredero, estuvo dudando
durante mucho tiempo si solicitar la ayuda de las legiones
mas proximas, pero rechazé la idea por precipitada e
inmadura. No obstante, habiendo regresado a Roma, asumio
su herencia, a pesar de las dudas de su madre y de que su
padrastro, el ex consul Marcio Filipo, hacia lo posible para
disuadirle. Asi pues, desde aquel momento, contando con el
apoyo de los ejércitos, gobern6, primero, con Marco
Antonio y Lépido; después, durante casi doce afios,
solamente con Antonio; finalmente, durante cuarenta y
cuatro afios, rigi6 él solo el Estado.

IX. Una vez expuesto de forma sintética el panorama de
su vida, trataré por separado los diferentes aspectos de ésta,
no cronoldgicamente, sino por temas, para que puedan ser
narrados y entendidos con mayor claridad. Mantuvo cinco
guerras civiles: las de Moddena, Filipos, Perusia, Sicilia y
Accio. De éstas, la primera y la tltima contra M. Antonio; la
segunda, contra Bruto y Casio; la tercera, contra Lucio
Antonio, hermano del triunviro, y la cuarta, contra Sexto
Pompeyo, hijo de Cneo.

X. El motivo inicial que desencadend todas las guerras
fue el siguiente: considerando Augusto que nada era mas
necesario que vengar el asesinato de su tio abuelo y
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salvaguardar todas sus disposiciones, tan pronto como
regres6 de Apolonia, decidi6, primero, atacar a viva fuerza y
por sorpresa a Bruto y a Casio y, mas tarde, puesto que
habian conseguido evitar ese ya previsto peligro, atacarlos
también legalmente y declararlos, en su ausencia, reos de
asesinato. El, personalmente, organiz6 los juegos para
celebrar la victoria de César, ya que aquellos a quienes
competia el asunto no se habian atrevido a hacerlo. Y para
garantizar que también se cumpliese el resto de sus
disposiciones, a pesar de que era patricio, pero no
senador™?, present6 su candidatura a una plaza de tribuno
de la plebe, cuyo titular casualmente habia muerto hacia
poco. No obstante, al oponerse a sus aspiraciones el consul
Marco Antonio (de quien precisamente esperaba el mayor
respaldo, pero que se negaba a concederle, para cosa
alguna, ningin tipo de atribuciones, ni oficiales ni
excepcionales, a no ser a cambio de cuantiosas sumas de
dinero), se paso al partido de los optimates; Augusto se daba
cuenta, en efecto, que Antonio les resultaba odioso, sobre
todo porque, después de sitiar a Décimo Bruto en Mddena,
se esforzaba en expulsarlo por la fuerza de las armas de la
provincia que le habia sido otorgada por César y
confirmada por el Senado. Asi pues, siguiendo los consejos
de algunos senadores, contratd a unos sicarios para que lo
matasen, pero, descubierta la intriga y temiendo a su vez
por su vida, repartiendo generosamente entre ellos todo el
dinero que le fue posible, reagrup6 a los veteranos para que
le apoyasen a él y a la Republica. Recibi6é entonces la orden
de, como propretor, ponerse al frente del ejército que habia
reunido y, juntamente con Hircio y Pansa, que habian sido
nombrados consules, prestar ayuda a D. Bruto; en tres

120



meses finaliz6 la guerra que le habian encomendado,
librando dos batallas. Escribe Antonio que, en la primera,
huyo y que reaparecio6 finalmente, al cabo de dos dias, sin el
manto de general ni el caballo; en la segunda, en cambio,
hay constancia fidedigna de que cumpli6, no sélo con las
obligaciones de un general, sino incluso con las de un
soldado, y que en pleno combate, al haber sido gravemente
herido el aquilifero de su legion, cargé Augusto el aguila
sobre sus hombros y la llevd a cuestas durante largo rato.

XI. Como durante esta guerra Hircio muri6
combatiendo y poco después también muri6é Pansa a causa
de una herida, se propal6 el rumor de que ambos habian
sido asesinados por obra suya, con el fin de quedarse él solo
con el mando de los ejércitos vencedores, al haber huido
Antonio y estar la Republica privada de coénsules. Y
verdaderamente la muerte de Pansa fue tan sospechosa, que
se detuvo a Glicon, su médico, acusado de haber puesto
veneno en la herida. A esta suposicién afiade Aquilio Niger
que Hircio, el otro consul, fue asesinado por el propio
Augusto durante la confusion del combate.

XII. Pero cuando se enter6 que Antonio, después de
huir, habia sido acogido por M. Lépido y que los restantes
generales y ejércitos se pasaban a su bando, abandono sin la
menor vacilaciéon la causa de los optimates, pretextando
para su cambio de postura haber sido censurado sin razon
por las palabras y los hechos de algunos senadores; aducia
que unos le habian acusado de ser un crio y, otros, de que
exigia ser adulado y ensalzado; y todo ello para no tener
que recompensarle a él ni a sus veteranos con favores
similares a los recibidos. Y para demostrar mas
palpablemente su arrepentimiento por su primera actitud,
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después de multarlos con una gran suma, desterr6 de la
ciudad a los habitantes de Nursia para que no pudieran
pedir prestado el importe de la multa; y todo esto porque,
en el monumento erigido con fondos publicos en honor de
los ciudadanos caidos en la batalla de Moddena, habian
afnadido la inscripcion «muertos en defensa de la libertad».

XIII. Una vez establecida la alianza con Antonio y
Lépido, aunque enfermo y débil, acab6 también la guerra de
Filipos con una doble batalla, en la primera de las cuales,
desalojado de su campamento por los enemigos, a duras
penas pudo escapar, huyendo al ala del ejército mandada
por Antonio. No mostré tampoco ninguna mesura en el
éxito de la victoria, sino que, ademas de enviar a Roma la
cabeza de Bruto para que se colocase a los pies de la estatua
de César, después de injuriarlos verbalmente, se encarniz6
con los mas ilustres de los cautivos hasta tal extremo que, a
uno de ellos que le suplicaba que le diera muerte y lo
enterrase, se dice que le respondié que «esto sera pronto
trabajo de los buitres»; a otros dos, padre e hijo, que le
rogaban por su vida, les ordend echar a suertes o jugarse a
la morra™ a cual de los dos tenia que perdonar; y que
contempld con deleite como morian los dos, ya que, después
de matar al padre, que se habia ofrecido voluntariamente,
también el hijo se suiciddo. Por todo ello, los demas
prisioneros, entre ellos Marco Favonio, el rival de Caton, al
ser llevados a su presencia cargados de cadenas, después de
saludar honorificamente a Marco Antonio como imperator,
organizaron delante de él un tremendo griterio, tratandolo
de infame y canalla. Habiéndose repartido entre ellos el
poder después de la victoria, de forma que Antonio debia
reorganizar el Oriente y Augusto conducir de nuevo a Italia
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a los veteranos y ubicarlos en las tierras municipales, este
ultimo no supo ganarse el favor ni de los veteranos ni de los
propietarios, quejandose éstos de que habian sido
expulsados de sus tierras y, aquéllos, de que no habian sido
tratados en consonancia a sus méritos.

XIV. También en esos dias, a Lucio Antonio, que,
confiando en su propia autoridad como coénsul y en la
influencia de su hermano, tramaba nuevos desoérdenes, le
obligd a huir a Perusia y le forzé a rendirse por hambre,
aunque no sin atravesar por su parte momentos muy
criticos, tanto durante la guerra como antes de ella. En
cierta ocasion, durante unos juegos circenses, obligd por
medio de un ordenanza a un soldado raso, que estaba
sentado en una de las catorce filas reservadas al orden
ecuestre, a levantarse y abandonar el circo; habiéndose
propagado poco después el rumor de que acababa de ser
crucificado y ejecutado, poco le falté a Augusto para perder
la vida entre el tumulto y la indignacién de la multitud de
soldados. Le salvo el hecho de aparecer inesperadamente,
vivo e inc6lume, el soldado que creian muerto. Y también,
mientras ofrecia un sacrificio junto a las murallas de
Perusia, estuvo a punto de morir a manos de un grupo de
gladiadores que, saliendo de la ciudad, habian realizado un
brusco y violento ataque.

XV. Después de tomada Perusia, mand6 ejecutar a la
mayoria de sus defensores; cuando imploraban su perdén e
intentaban excusarse, les interrumpia repitiendo siempre lo
mismo: «Tenéis que morir». Cuentan que trescientos
cautivos, seleccionados entre los dos o6rdenes!™, fueron
sacrificados durante los idus de marzo, como si fueran
victimas propiciatorias, en el altar erigido en honor del
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divino Julio. Algunos historiadores dan como un hecho
seguro que Augusto tomo6 las armas con el fin de que
salieran al descubierto, al tener la oportunidad de ponerse a
las 6rdenes de Lucio Antonio, los enemigos encubiertos y
aquellos a quienes les frenaba mas el miedo que sus propias
simpatias y, de este modo, una vez vencidos y confiscados
sus bienes, poder asi pagar a los veteranos las recompensas
prometidas.

XVI. Inici6 con especial interés la guerra contra los

siculos!”

, pero se prolongd durante muchos afios debido a
las frecuentes interrupciones, bien para reparar la flota que,
por un doble naufragio a causa de las tempestades, habia
perdido precisamente durante el verano!®, bien por haberse
firmado la paz que el pueblo exigia al aumentar el hambre a
causa del bloqueo de todo tipo de alimentos. Mientras se
construian nuevas naves y se manumitian veinte mil
esclavos para dedicarlos a remeros, construy6 el puerto
Julio, junto a Baias, haciendo penetrar el mar en los lagos
Lucrino y Averno!”. Después de entrenar a sus tropas en
ese puerto durante todo el invierno, venci6 a Pompeyo
entre Milas y Nauloco; por cierto que, poco antes de la hora
del combate, le vencid un repentino suefio tan profundo que
sus amigos tuvieron que despertarlo para que diera la sefial
de iniciar la batalla. Este hecho, creo yo, le facilitdo a
Antonio el pretexto para echar en cara a Augusto que «ni
siquiera fue capaz de mirar de frente a las flotas en orden de
combate, sino que, echado boca arriba, mirando el cielo,
permaneci6 acostado e inmovil, incapaz de levantarse ni de
dejarse ver por sus soldados, hasta que M. Agripa ya habia
puesto en fuga a las naves enemigas». Otros le critican
cierta afirmacion y cierta actuacion suya, pues, segun ellos,
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tras haber perdido sus naves en una tormenta, exclamé que
«incluso contra la voluntad de Neptuno obtendria la
victoria»; y en los siguientes juegos circenses retird la
estatua del dios de la solemne procesion. Y no es
aventurado afirmar que en ninguna otra guerra estuvo
expuesto a mas ni mayores peligros. Asi, después de llevar
el grueso del ejército a Sicilia, mientras regresaba al
continente a buscar la parte restante de sus tropas, fue
atacado inesperadamente por Democares y Apolofanes,
lugartenientes de Pompeyo, pudiendo escapar al final con
grandes dificultades con un unico navio. En otra ocasion,
mientras, caminando por Locros, se dirigia a Regio, diviso
unas birremes pompeyanas bordeando la costa; creyendo
que eran suyas, bajo a la playa y estuvo a punto de ser
capturado. También entonces, mientras huia por
intrincados senderos acompafiado de Paulo Emilio, un
esclavo de éste, recordando con rabia que en otro tiempo
habia proscrito a Paulo, el padre, y creyendo que se le
ofrecia la oportunidad de vengarlo, intent6 asesinarlo. Tras
la fuga de Pompeyo, Marco Lépido, el segundo de sus
colegas, a quien Augusto habia hecho venir de Africa para
ayudarle, lleg6 rebosando arrogancia, al estar respaldado
por veinte legiones, y reivindicando para él, mediante el
terror y las amenazas, el maximo protagonismo; Augusto le
despojo de su ejército y, aunque en atencion a sus suplicas
le perdond la vida, le desterré a perpetuidad a Circeyos!'®).

XVII. Al final acabé por romper su alianza con Marco
Antonio, siempre vacilante e incierta, y recompuesta a
medias tras diversas reconciliaciones. Y para demostrar mas
palpablemente que éste se habia apartado de las costumbres
civicas, ordena abrir y leer desde la tribuna de los oradores
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el testamento de Antonio, que éste habia dejado en Roma, y
en el que entre sus herederos nombraba también a los hijos
tenidos de Cleopatra. Sin embargo, a pesar de haber sido
declarado enemigo publico, envié junto a él a todos sus
parientes y amigos, entre otros Cayo Sosio y Cneo Domicio,
quienes eran todavia los consules en aquel momento. A los
habitantes de Bolonia les dispensé también publicamente de
sumarse al juramento de toda Italia de luchar en su favor,
porque desde hacia mucho tiempo formaban parte de la
clientela de los Antonios. No mucho después, lo vencidé en
la batalla naval junto a Accio™, pero el combate se
prolongd hasta tan tarde, que Augusto, victorioso, durmio
en su nave. Desde Accio se retir6 a sus cuarteles de invierno
en Samos, pero, alarmado por las noticias de una sedicion
por parte de los soldados de todas las categorias que, una
vez obtenida la victoria, habia enviado a Brindisi y que
reclamaban ahora sus recompensas y licenciamiento, se
dirigié de nuevo a Italia, atravesando durante la singladura
dos criticas situaciones a causa de sendas tempestades;
primero, entre los promontorios del Peloponeso y los de
Etolia y, mas tarde, junto a los montes Ceraunios®!. En
ambas ocasiones se hundieron varias de las naves ligeras de
guerra, incluida la suya, en la que viajaba, después de
romperse todos los aparejos y el timon. Tras detenerse unos
veintisiete dias en Brindisi mientras solucionaba todas las
peticiones de sus soldados, se dirigi6 a Egipto, bordeando
Asia y Siria, y, sitiando Alejandria, donde se habian
refugiado Antonio y Cleopatra, tomoé en poco tiempo dicha
ciudad. A Antonio, que trataba de conseguir tardias
condiciones de paz, no dudé en forzarlo a quitarse la vida y
vio personalmente su cadaver. Con respecto a Cleopatra, a
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la que tenia especialisimo interés en mantener viva hasta el
dia en que celebrase su triunfo®), la confi6 a los psilos®?,
para que intentaran absorber el veneno y la ponzofia, ya
que se pensaba que habia muerto por la mordedura de un
aspid. Augusto les concedi6 a ambos el honor de una
conjunta sepultura y ordend acabar el mausoleo que ellos
mismos habian iniciado. Al joven Antonio, el mayor de los
dos hijos habidos de Fulvia, tras apoderarse de él a la fuerza,
lo ejecutd junto a la estatua del divino Julio, donde, después
de muchas e inutiles suplicas, se habia refugiado. También a
Cesarion, el hijo que Cleopatra afirmaba haber concebido de
César, lo capturd mientras huia y lo condené al suplicio. A
los restantes hijos comunes de Antonio y la reina, en
cambio, los mantuvo siempre a su lado exactamente igual
que si fueran miembros de su propia familia y, en adelante,
los tratd y apoyo6 conforme a las aptitudes de cada uno de
ellos.

XVIII. También por aquel entonces, al tener ante sus
ojos el féretro y el cadaver de Alejandro Magno, que se
habia sacado del interior de su tumba, lo honro
imponiéndole una corona y derramando flores sobre él
Pero, cuando se le pregunt6 si deseaba ver también el
cadaver de Ptolomeo, contesté que él «habia querido ver a
un rey, no a simples muertos». Después de transformar
Egipto en una provincia romana, para hacerla mas feraz y
adecuada al abastecimiento de trigo de Roma, limpi6 los
canales que recogian las crecidas del Nilo, pero que debido a
su antigiledad estaban medio obstruidos por el barro,
utilizando para ello durante largo tiempo a sus soldados
como mano de obra. Con el fin, también, de que el recuerdo
de la victoria de Accio fuese mas celebrado y permaneciese
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para siempre, fundé junto a Accio la ciudad de Nicopolis®
e instaurd alli unos juegos quinquenales; ademas, después
de ampliar el viejo templo de Apolo, consagr6 a Neptuno y
a Marte” el enclave que habia utilizado para instalar su
campamento, tras adornarlo con los despojos de los navios
procedentes de la batalla naval.

XIX. A partir de entonces reprimi6 los desoérdenes, los
proyectos de golpe de Estado y las numerosas
conjuraciones, asi que se detectaba algun indicio de ello y
antes de que cogiesen fuerza. Se produjeron diversos
intentos en diversas épocas: el del joven Lépido; mas tarde,
el de Varréon Murena y Fanio Cepion; luego el de M.
Egnacio; posteriormente, el de Plaucio Rufo y Lucio Paulo,
el marido de su nieta™!. Ademas de éstos, el de L. Audasio,
un sujeto gastado ya por la edad y los achaques, acusado de
falsificar libros de contabilidad; también el de Asinio
Epicado, individuo hibrido™! de ascendencia parta, y, por
fin, el de Télefo, un esclavo de su mujer encargado de
anunciar a los visitantes. En efecto, tampoco se vio libre de
riesgos y conspiraciones por parte de hombres de la mas
baja condicion. Audasio y Epicado habian planeado sacar a
la fuerza a su hija Julia y a su nieto Agripa de las islas
donde estaban desterrados, para presentarlos al ejército; y
Télefo, convencido de estar destinado por los hados a
ostentar el poder supremo, planeaba atacar a Augusto y al
Senado. Mas aun, en cierta ocasion, por la noche, se detuvo
a un cantinero del ejército ilirico, armado con un machete
de caza, que habia burlado a los guardias de las puertas de
su dormitorio; no sabemos si estaba verdaderamente loco o
simplemente lo fingia; nada se le pudo arrancar, ni con
tortura, con respecto a esta cuestion.
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XX. Fuera de Italia tan so6lo dirigi6 dos guerras
personalmente: contra los dalmatas, siendo todavia muy
joven; y, después de vencer a Antonio, contra los cantabros.
En la guerra de Dalmacia incluso fue herido en dos
ocasiones. La primera vez, en combate, al ser alcanzado en
la rodilla derecha por una piedra. La segunda, recibi6 graves
heridas en una pierna y en ambos brazos, al desplomarse un
puente. Las otras guerras las dirigi6 por medio de
legados®), aunque, de todas formas, en algunas campafas
sostenidas en Panonia y en Germania, o intervino
personalmente o no estaba lejos, desplazandose desde Roma
hasta Ravena, Milan o Aquileya.

XXI. Mandando él personalmente el ejército unas veces
y, otras, mediante sus legados, sometid6 Cantabria,
Aquitania, Panonia, Dalmacia con todo el Ilirico, la Recia y
a los vindélicos y salasos, pueblos de los Alpes. Freno
también las incursiones de los dacios, después de dar
muerte a tres de sus caudillos y aun gran numero de
soldados, y rechaz6 a los germanos hasta la otra orilla del
rio Albis™®!. De estos dltimos, a los suevos y a los sigambros,
que se habian sometido a su poder, los traslad6 ala Galia y
los ubico en las tierras proximas al Rin. A otras naciones
beligerantes las redujo a la obediencia. No declaré la guerra
a ningun pueblo o nacién sin motivo justo y necesario y
carecié hasta tal punto de la ambiciéon de aumentar a toda
costa su poder militar o su gloria bélica que, en el templo de
Marte Vengador, obligé a algunos jefes de pueblos barbaros
a jurar que permanecerian leales y mantendrian la paz que
habian pedido. Hizo, sin embargo, la prueba de exigir a
algunos de ellos una nueva clase de rehenes, a saber,
mujeres, pues se daba cuenta de que no daban demasiada
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importancia a los rehenes varones. No obstante, les dio a
todos ellos la posibilidad de recuperarlos siempre que lo
deseasen. Tampoco impuso nunca, a los que se sublevaban
con demasiada frecuencia o con perfidia, un castigo mayor
que el de venderlos, una vez capturados, con la condicion
anadida de que no podian cumplir su esclavitud en las
regiones vecinas ni ser liberados antes de treinta afios.
Merced a esta fama de honestidad y moderacion impuls6 a
los indos y a los escitas (pueblos que tan sdlo conocia de
oidas) a pedir espontaneamente por medio de embajadores
su amistad y la del pueblo romano. También los partos,
cuando reclam6 la Armenia, se la cedieron facilmente, le
devolvieron, ante sus peticiones, las ensefias militares que
habian arrebatado a Marco Craso y Marco Antonio®, le
ofrecieron incluso rehenes y, en suma, en una ocasién en
que varios aspirantes se peleaban por el trono, no aceptaron
a otro, sino al que Augusto eligio.

XXII. El templo de Jano Quirino®”, que, desde la
fundacion de Roma hasta su época, tan s6lo se habia
cerrado en dos ocasiones, Augusto, en un espacio de tiempo
mucho menor, lo cerrd tres veces, tras conseguir la paz en
tierra y mar. Entr6 dos veces en Roma celebrando la
ovacion®™: la primera, después de la batalla de Filipos, y, de
nuevo, tras la guerra contra los siculos. En cuanto al triunfo
curul®, lo celebr6 en tres ocasiones —y con tres dias de
duracion cada uno de ellos— por las victorias en Dalmacia,
Accio y Alejandria, respectivamente.

XXIII. Tan so6lo padeci6 dos derrotas graves e
ignominiosas, y las dos en Germania: la de Lolio y la de
Varo®l. La de Lolio, le report6 mas descrédito que
perjuicios; la de Varo, tuvo proporciones catastroéficas, al
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perder tres legiones enteras con su general, los legados y las
tropas auxiliares. Al conocer el desastre, apostod centinelas
en la ciudad, para evitar que surgieran alborotos, y prorrogé
el mando militar a los gobernadores de las provincias, para
que generales expertos y conocidos de ellas contuvieran a
las naciones aliadas. Prometié unos juegos solemnes en
honor de Jupiter Optimo Maximo, si mejoraba la situacion
de la Republica, lo cual se habia ya hecho antes con ocasion
de la guerra contra los cimbrios y teutones. Se dice que
quedé  consternado  hasta  tal extremo = que
ininterrumpidamente durante muchos meses se dejo crecer
la barba y el cabello y, en ocasiones, se golpeaba la cabeza
contra las puertas, gritando: «;Quintilio Varo, devuélveme
mis legiones!»; y que en adelante, el dia de la derrota fue
siempre para €l un dia de tristeza y duelo.

XXIV. En temas militares hizo numerosas reformas e
innovaciones e incluso restituy6 algunas de las antiguas
tradiciones. Fue extraordinariamente severo en la exigencia
de la disciplina. A ninguno de sus legados les permiti6 ir a
visitar a sus esposas, a no ser Unicamente en los meses de
invierno y, aun asi, a regafiadientes. A un caballero romano
que habia amputado los dedos pulgares a sus dos hijos
adolescentes para liberarlos del servicio militar, lo vendio
en publica subasta, a él y a todos sus bienes. No obstante, al
ver que los arrendadores de impuestos publicos iban a
comprarlo®, lo cedi6 a un liberto suyo para que,
dedicandolo a las tareas agricolas, le permitiera vivir como
si fuera libre. A la décima legion, que se mostraba
demasiado discola, la licenci6 toda entera con ignominia, y
a otras legiones, que solicitaban el licenciamiento con
exigencias, las licencié suprimiéndoles las recompensas
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ganadas con sus servicios anteriores. A las cohortes, si
retrocedian en combate, después de diezmarlas, les daba
cebada como tnico alimento. En cuanto a los centuriones, si
alguno de ellos desertaba de su puesto, le aplicaba la pena
capital, como si fuera un soldado raso, y, por otros géneros
de delito, imponia sanciones deshonrosas, como ordenarles
permanecer en pie todo un dia ante el pretorio, unas veces
vestidos tan sdlo con la tdnica, y sin cinturén, y, otras,
sosteniendo una vara de diez pies de largo o, incluso, un
pufiado de césped™!.

XXV. Después de la guerra civil, ni en las arengas ni en
los edictos se dirigié nunca a sus soldados con el término
«camaradas», sino simplemente con el de «soldados», y no
permitié que ni sus hijos ni sus hijastros con mando militar
les llamaran de otra manera, pues consideraba que suponia
una familiaridad excesiva e inadecuada a la disciplina
militar, a la tranquilidad de la época y a su propia dignidad
y la de su casa. En s6lo dos ocasiones utiliz6 libertos como
soldados —excepto para apagar los incendios de Roma y en
caso de que temiera alborotos en la distribucion de trigo en
anos de escasez—: la primera, para proteger las colonias
romanas establecidas junto al Ilirico, y, mas tarde, para la
vigilancia de la orilla del rio Rin. Y, en cualquier caso, se
trataba de individuos —reclamados, siendo aun esclavos, a
las mujeres y hombres mas ricos y manumitidos
inmediatamente— que agrup6 en una Unica unidad en
primera linea, sin mezclarlos nunca con hombres libres por
nacimiento, ni equiparlos con el mismo armamento. En
cuanto a distinciones militares, otorgaba mas facilmente
faleras”®! y brazaletes que contuviesen algo de plata y oro,

que coronas vallarias y murales®, que suponian un mayor
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honor. De estas ultimas concedid poquisimas, con total
imparcialidad y, con frecuencia, incluso a soldados rasos. A
Marco Agripa, tras su victoria naval en Sicilia®*, le
recompens6é con un estandarte azul. Los generales que
habian sido honrados con el triunfo, aunque hubiesen sido
comparferos suyos de campana y participes en sus victorias,
eran los Unicos a los que jamas consider6 que debia
conceder estas distinciones militares, puesto que ellos
mismos tenian la potestad de otorgarlas a quienes ellos
quisieran. Aparte de esto afirmaba que nada habia menos
propio de un perfecto general que el apresuramiento y la
temeridad. Y, en efecto, con frecuencia repetia aquellas
maximas: «jApresurate lentamente!».

En un jefe, la prudencia es preferible a la valentia®’.,

Y aquella otra, «se ha hecho con suficiente rapidez lo que se
ha hecho suficientemente bien». Se negaba en redondo a
iniciar un combate o una guerra hasta que se le hubiera
demostrado que la esperanza de beneficios era mayor que el
riesgo de perjuicios. Pues afirmaba que los que perseguian
minimas ventajas, a no ser que fuera con un minimo riesgo,
eran parecidos a los que van a pescar con un anzuelo de
oro, cuya pérdida, si se rompe, no la puede compensar
captura alguna.

XXVI. Asumié magistraturas y honores —incluso
algunos de nueva creaciéon— antes de la edad establecida y a
perpetuidad. A los veinte afios de edad se hizo investir
consul a la fuerza®, después de hacer que las legiones se
acercasen, amenazadoras, a Roma y enviasen una legacion
que exigia en nombre del ejército que se le nombrase
consul. Ante las vacilaciones del Senado, el centuriéon
Cornelio, jefe de la legacion, se apartd el capote v,
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mostrando la empufiadura de la espada, no vacilé en
asegurar ante el Senado: «Si vosotros no lo nombrais, ésta
lo nombrara». Su segundo consulado lo ejercié después de
nueve afnos y, el tercero, tras un afo de intervalo. Los
siguientes, = hasta el  undécimo, los  ejercid
ininterrumpidamente. Mas tarde, después de rehusar
muchas veces, a pesar de que se lo pedian, desempefi6é su
duodécimo consulado tras un largo periodo, a saber,
diecisiete afios, y su decimotercer consulado lo solicitd
espontaneamente dos afios después, a fin de poder
acompaifiar al foro, revestido de la maxima autoridad, a sus
hijos Cayo y Lucio para su iniciacion en la vida politica.
Cinco de sus consulados, del sexto al décimo, los ejercio
durante todo el afio; los restantes, durante nueve, seis,
cuatro o tres meses Unicamente y, el segundo, durante tan
s6lo unas pocas horas, pues en la mafiana de las calendas de
enero, después de sentarse un rato en la silla curul, como
consul, ante el templo de Jupiter Capitolino, renunci6 al
cargo, tras haber elegido a otro para sustituirlo. No de todos
sus consulados tom6 posesion en Roma: del cuarto lo hizo
en Asia; del quinto, en la isla de Samos, y del octavo y del
noveno, en Tarragona.

XXVIIL Durante diez afios dirigio6 el triunvirato formado
para consolidar la Republica. Durante un cierto tiempo se
opuso a sus colegas intentando evitar que se hiciesen
proscripciones, pero, una vez iniciadas éstas, las llevo a
cabo con mayor dureza que sus otros dos colegas. Ellos, en
efecto, con frecuencia se mostraban indulgentes con
muchos ciudadanos, ya por su influencia, ya por sus
suplicas, mientras que solamente Augusto mantuvo con
firmeza que no se perdonara a nadie e, incluso, proscribi6 a
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Cayo Toranio, que habia sido su tutor y colega de su padre
Octavio cuando fueron ediles. Julio Saturnino!®! trata con
mas amplitud este punto concreto y dice que, cuando,
ejecutadas ya las proscripciones, Marco Lépido intentd
justificar en el Senado las que se habian realizado hasta
entonces y abrié esperanzas de clemencia para el futuro,
pues, seguin él, ya eran suficientes los castigos impuestos,
Augusto, por el contrario, declaré que €l ya habia dejado
asentado, al ponerse término a las proscripciones, que él
gozaria siempre de libertad para hacer lo que creyese
oportuno. Como arrepintiéndose, no obstante, de su
obstinacion, mas tarde honr6é con el rango de la clase
ecuestre a Tito Vinio Filopéomeno porque se decia que en
otro tiempo habia ocultado a su sefior que habia sido
proscrito. En el ejercicio de su poder se gan6 muchos odios.
Por ejemplo, en una ocasion en que estaba pronunciando
una arenga a la que habia sido admitido un gran nimero de
civiles, al advertir que entre los soldados un tal Pinario,
caballero romano, estaba escribiendo algo, pensando
Augusto que era un intruso y un espia, ordend ejecutarlo
alli mismo ante todos. En otra ocasion, a Tedio Afro, consul
electo, por haber comentado con agrias criticas una acciéon
suya, le aterrorizd6 con tales amenazas que le llevo a
suicidarse. Del mismo modo, al pretor Quinto Galio, que, al
cumplir con la cortesia de ir a saludarle, llevaba ocultas bajo
la toga unas tablillas dobles!*?, sospechando que escondia
una espada, pero no atreviéndose a registrarlo en aquel
momento, no fuera que se encontrase otro objeto cualquiera
y quedase él mismo en evidencia, lo hizo apresar poco
después en su propio tribunal por unos centuriones y
soldados y, pese a no confesar nada aunque le aplico
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tormento como si fuera un esclavo, ordené darle muerte,
después de vaciarle los ojos con sus propias manos. No
obstante, la version escrita de Augusto es que, en una
entrevista que le habia solicitado, Quinto Galio habia
atentado contra él, por lo cual, después de detenerlo y
condenarlo al destierro, lo habia dejado en libertad y que
habria muerto en un naufragio o en una emboscada de
algunos ladrones. Augusto recibié también a perpetuidad la
potestad tribunicia, para el ejercicio de la cual, en dos
ocasiones, durante un lustro en cada una de ellas, eligié un
colegal®®l. Asumi6 igualmente a perpetuidad la tutela de las
costumbres y de las leyes. Con esta atribucion, aunque no
ostentaba el cargo de censor, ordend en tres ocasiones
realizar el censo del pueblo: la primera y la tercera vez
conjuntamente con su colega; la segunda, él solo.

XXVIIL. En dos ocasiones estuvo meditando restablecer
la Republica. La primera, inmediatamente después de
aplastar a Antonio, pues recordaba que éste le reprochaba
con frecuencia que, segin su opinion, él era el unico
obstaculo para su restablecimiento. La segunda vez, cuando,
agobiado por sus continuos problemas de salud, después de
hacer acudir a su casa a los magistrados y al Senado, les
entregd, incluso, un registro e inventario del Imperio. Pero,
considerando, por una parte, que el hecho de convertirse él
mismo en ciudadano privado no estaria exento de peligros
y, por otra, que era una temeridad confiar la Republica al
arbitrio de muchas personas, continu6 reteniendo el Estado
bajo su mando, no sabemos con certeza si por una feliz
coyuntura o por propia decisiéon. Pero, que ésta era su
voluntad, que pregonaba siempre ostensiblemente, lo
atestigué también con cierto edicto que rezaba asi: «Ojala
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me sea posible consolidar sobre sus cimientos una
Republica sana y salva y recoger los frutos de ello —que es
lo que yo pretendo—, de forma que se me pueda llamar el
fundador del mas excelente régimen politico y que, cuando
muera, me acompaiie la esperanza de que los cimientos del
Estado, por mi forjados, van a mantenerse inamovibles». Y
¢l mismo consigui6 que se cumpliesen sus deseos,
esforzandose por todos los medios para que nadie se
sintiera descontento de ese nuevo Estado. A Roma, que no
estaba a la altura de la majestuosidad del Imperio y que se
veia siempre expuesta a inundaciones e incendios, la cuido
y embelleci6 hasta tal extremo que se gloriaba con razén de
que «dejaba hecha de marmol la ciudad de ladrillos que
habia recibido». Garantiz6é también su seguridad, incluso
para el futuro, en la medida que la mente humana es capaz
de prever el porvenir.

XXIX. Realizd6 numerosas obras publicas, de las cuales
he aqui las mas importantes: un foro con un templo a Marte
Vengador; el templo de Apolo, en el Palatino, y el santuario
de Jupiter Tonante, en el Capitolio. El motivo de construir
un nuevo foro fue la enorme multitud de personas y causas
judiciales, que hacia que pareciesen insuficientes los dos
foros existentes y que se precisara de un tercero. Asi pues,
inaugurado con cierta precipitacion, antes incluso de que
estuviese acabado el templo de Marte, se reservo para que
se celebrasen en él las causas criminales y los sorteos de
jueces. Al comenzar la guerra de Filipos habia jurado a los
dioses construir el templo de Marte, si conseguia vengar a
su padre. Dispuso, en consecuencia, que en este templo
deliberase el Senado sobre las cuestiones referentes a las
guerras y las concesiones de honores triunfales; que desde
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él partiesen los magistrados que, investidos de mando
militar, se dirigian a sus provincias y que, los que
regresasen victoriosos, trajesen aqui sus ensefas triunfales.
Erigi6 el templo de Apolo en aquella parte de su casa del
Palatino que los aruspices, al ser herida por el rayo, habian
declarado que era la deseada por el dios. Le afnadi6 un
poértico con una biblioteca latina y otra griega; también en
este lugar, ya en su edad madura, reunia siempre al Senado
e inspeccionaba las corporaciones de jueces. Consagré el
templo a Jupiter Tonante por haberle librado de la muerte
cuando, en la campafa contra los cantabros, un rayo rozé
su litera durante una marcha nocturna, matando al esclavo
que le precedia con una antorcha para iluminar el camino.
También realiz6 otras obras bajo nombre ajeno, en concreto
bajo el de sus nietos, de su esposa y de su hermana, como la
basilica de Cayo y Lucio, el portico de Livia y Octavia y el
teatro de Marcelo. Exhort6, ademas, a otros egregios
proceres a que, cada uno de ellos en la medida de sus
posibilidades, embelleciera la ciudad con monumentos
nuevos o reconstruyendo y embelleciendo los ya existentes.
Muchos ilustres personajes patrocinaron entonces
numerosas obras: Marcio Filipo el templo de Hércules y de
las Musas; Lucio Cornificio el templo de Diana; Asinio
Polion el atrio de la Libertad; Munacio Planco el templo de
Saturno; Cornelio Balbo un teatro; Estatilio Estauro un
anfiteatro, y Marco Agripa, en fin, muchas y muy notables
obras.

XXX. Dividi6 la superficie de la ciudad en distritos y
barrios*! y dispuso que unos magistrados anuales elegidos
por sorteo rigiesen los distritos, mientras que una especie
de alcaldes de barrio, elegidos de entre la plebe de cada
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vecindad, lo hicieran con los barrios. Para contrarrestar los
incendios ide6 un servicio de rondas de guardia y de
vigilantes nocturnos. A su vez, para evitar las inundaciones,
drag6 y limpi6 el lecho del Tiber, lleno, con el tiempo, de
escombros y obstruido por los restos de materiales de
construccion. Asi mismo, para facilitar desde cualquier
lugar los accesos a la ciudad, asumi6 a sus propias expensas
la via Flaminia, que debia ser reparada hasta Rimini, y
repartio las restantes vias entre los generales que habian
recibido los honores del triunfo, para que las empedrasen
con el dinero procedente del botin de guerra. Restaur6
también los edificios sagrados, deteriorados por el
transcurso de los afios o consumidos por los incendios, y los
embellecié todos con las mas suntuosas ofrendas, hasta el
extremo de que en la estancia interior del templo de Jupiter
Capitolino se depositaron dieciséis mil libras de oro y
piedras preciosas y perlas por valor de cincuenta millones
de sestercios en una sola donacion.

XXXI. Tras la muerte de Lépido, asumi6é por fin el
Pontificado Maximo que, mientras aquel permanecié con
vida, no tuvo nunca el valor de arrebatarselo. Después de
acumular, procedentes de todos sitios, toda clase de libros
proféticos, tanto latinos como griegos —mas de dos mil,
extendidos por todo el pais, de autores nada o poco fiables
—, los quemo todos y conservé unicamente los libros
sibilinos e, incluso de éstos, hizo también una seleccion. Los
guard6 en dos compartimentos dorados en el pedestal de la
estatua de Apolo Palatino. Reajusté de nuevo, conforme a
su primitiva disposicién, el calendario establecido por el
divino Julio César que, poco a poco, por negligencia, se
habia alterado y confundido. En este reajuste dio su propio
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nombre al mes de sextilis'*®! —que prefiri6 al de septiembre,
el mes en que habia nacido—, porque en este mes habia
obtenido su primer consulado y las mas insignes victorias.
Aument6 el nimero, la dignidad y los privilegios de los
sacerdotes y, en especial, los de las virgenes Vestales. En
cierta ocasion en que era necesario elegir una joven romana
para sustituir a una vestal que habia fallecido, al ver que
muchos ciudadanos recurrian a mil pretextos para evitar
que sus hijas entraran en el sorteo, Augusto jurd «que si la
edad de alguna de sus nietas fuese la adecuada, la hubiera
ofrecido espontaneamente». Restableci6 también algunas de
las antiguas ceremonias que paulatinamente habian caido
en desuso, como el augurio de la buena salud del Estado, los
sacerdotes de Jupiter, las sagradas fiestas lupercales, los
juegos seculares y los compitales. Prohibi6 que durante las
fiestas lupercales corrieran por las calles los adolescentes y
que durante los juegos seculares asistieran los jovenes, de
uno y otro sexo, a los espectaculos nocturnos, a no ser
acompafiados de algun familiar adulto. Orden6é que dos
veces al afio, en primavera y verano, fueran engalanados los
Lares compitales'™ con flores. Concedi6é honores proximos a
los de los dioses inmortales a la memoria de los generales
que habian extendido al maximo el Imperio del pueblo
romano que, en sus inicios, era minimo. A tal fin restaurd
los monumentos que éstos habian erigido, manteniendo las
inscripciones contenidas en cada uno de ellos*’)y levanto
estatuas de todos esos generales, en actitud de celebrar el
triunfo, en ambos porticos de su foro; y declard en un edicto
«que habia promovido su recuerdo, para que los ciudadanos
pudieran exigirle a él mismo, mientras viviese, y a los
principes de los tiempos venideros que acomodaran su vida
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a la de aquellos, como un ejemplo a seguir». También hizo
colocar la regia estatua de Pompeyo sobre la galeria
cubierta de marmol del foro situado frente al teatro del
propio Pompeyo, después de haberla trasladado desde la
Curia, donde habia sido asesinado Cayo César.

XXXII. Muchas costumbres muy poco ejemplares, que
redundaban en notable perjuicio de la ciudadania, se habian
consolidado como consecuencia de los habitos y relajacion
propia de las guerras civiles y habian persistido también
durante la época de paz. Muchos maleantes, en efecto, se
mostraban en publico con espada al cinto, como si fuera
para su proteccion, y los viajeros, hombres libres o esclavos,
sin distincion, asaltados en los campos, eran retenidos en
las ergastulas®®! de los propietarios, y muchas bandas se
agrupaban en asociaciones, bajo el nombre de un nuevo
colegio, para cometer toda clase de tropelias. En
consecuencia, situando puestos de guardia en lugares
estratégicos, reprimié el bandidaje; inspeccioné también las
ergastulas y disolvio todos los colegios, a excepcion de los
tradicionales y legitimos. Quemo¢ las listas de antiguos
deudores del erario publico, la principal fuente, sin duda, de
acusaciones calumniosas. Los terrenos publicos de Roma,
cuyo derecho de propiedad por parte del Estado era dudoso,
los adjudic6 a sus actuales propietarios. Hizo borrar los
nombres de los que llevaban mucho tiempo procesados —

pues con su sordida situacion!*”

no se pretendia otra cosa,
sino la satisfaccion de sus enemigos—, con la clausula
anadida de que, si alguno quisiera volver a acusarlos, se
expondria a padecer un castigo similar a la pena solicitada.
Y para que ninguna fechoria quedase impune ni proceso

alguno se retrasase, declar6é habiles para la instrucciéon de
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causas treinta dias que se dedicaban a los juegos
honorarios®. A las tres corporaciones de jueces ya
existentes afadié una cuarta, formada por ciudadanos del
censo inferior, que se llamaron «ducenarios»®, y que se
encargaban de los pleitos de menor cuantia. Eligi6 jueces a
partir de los treinta afios de edad, es decir, cinco afios antes
de lo que era costumbre. Debido a que muchos ciudadanos
eludian el nombramiento de juez, concedio, a regafiadientes,
que cada corporacion, por turno, descansara durante un afo
y que no se instruyeran causas ordinarias en los meses de
noviembre y diciembre.

XXXIIL. El, personalmente, impartié justicia con
asiduidad e incluso, algunas veces, por la noche vy, si le
fallaban las fuerzas, lo hacia desde una litera colocada en el
tribunal o también, acostado, en su casa. Aplico la justicia,
no s6lo con la maxima escrupulosidad, sino también con
benignidad, puesto que a un reo acusado de evidente
parricidio, para evitar que fuera condenado a la pena del
saco cosido —ya que este castigo no se aplicaba a no ser que
hubiesen confesado su delito—, se dice que le interrog6 asi:
«;No es verdad que ti no mataste a tu padre?». Y en una
ocasion en que se juzgaba acerca de un testamento
falsificado y en la que todos los firmantes de éste estaban
detenidos en virtud de la ley Cornelia, no entrego
solamente a los jueces las dos tablillas, condenatoria y
absolutoria, sino que les dio también una tercera, por la que
se perdonaba a aquellos que se demostrara que habian sido
inducidos con engafio o por error a firmar como testigos del
testamento. Cada afio delegaba en el pretor urbano las
apelaciones de los litigantes de la ciudad; en cuanto a las de
los litigantes de provincias, las delegaba en ciudadanos ex
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consules, dejando a cada uno de éstos las de la provincia a
cuyo frente le habia colocado, precisamente para entender
en estos asuntos.

XXXIV. Reform6 algunas leyes y cred otras nuevas,
como la Ley suntuaria, la de adulterios y sodomia, la del
cohecho, y la del matrimonio entre diversos estamentos
sociales. Aunque esta tdltima ley la reform6 con maés
dureza que las otras, ante los tumultuosos escandalos de los
que se oponian a ella, no pudo aplicarla, a no ser después de
suprimir o suavizar la parte referente a las penas, de
conceder un aplazamiento de tres afios” y de aumentar los
premios. Aun asi, al exigir obstinadamente los ciudadanos
del orden ecuestre su abolicion durante un espectaculo
publico, hizo que se presentasen alli los hijos de

4y, llevando él algunos de ellos y yendo otros

Germanico
en brazos de su padre, los mostrd a la gente, indicando con
la expresion de su rostro y con sus gestos que no se negasen
a seguir el ejemplo de ese joven. Ademas, cuando se dio
cuenta de que, recurriendo a prometidas®™ excesivamente
jovenes y con los frecuentes divorcios, se eludia el objeto de
la ley, acortd el tiempo que se podia mantener el simple
compromiso matrimonial y puso limite al ndmero de

divorcios.

XXXV. Ante la vergonzosa y anarquica multitud de
senadores (eran, en efecto, mas de mil —muchos de ellos,
ademas, absolutamente indignos del cargo—, que habian
accedido a esa dignidad después de la muerte de César, por
recomendacion o soborno, y a los que el pueblo llamaba

B¢)), redujo su excesivo nimero a los limites y

«infernales»
esplendor primitivos mediante dos selecciones: la primera, a

juicio de ellos mismos, pues cada senador elegia a uno de
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ellos; la segunda, segin su propio criterio y el de Agripa. Se
cree que en esos dias presidia el Senado protegido, bajo la
toga, por una coraza y una espada al cinto, ademas de diez
amigos de gran corpulencia, del orden senatorial, que
permanecian en pie alrededor de su escafio. Cordo
Cremucio narra que ningun senador era entonces admitido
a su presencia, a no ser solo y después de ser cacheado.
Indujo a algunos a renunciar por pudor al cargo, pero, a los
que renunciaban, les mantuvo sus privilegios externos, a
saber, la toga pretexta, contemplar los espectaculos desde la
orquestal® y poder participar en los banquetes oficiales. A
fin de que los senadores seleccionados y ratificados por él
desempenaran sus funciones senatoriales con mas
religiosidad y menos molestia, establecié que, antes de las
sesiones, cada uno de ellos elevara suplicas a los dioses con
incienso y libaciones de vino en el altar del dios, en cuyo
templo se reuniese el Senado, y que, oficialmente, no se
convocase éste mas de dos veces al mes, en las calendas y
en los idus; decretd6 también que durante los meses de
septiembre y octubre uUnicamente tendrian obligacion de
asistir los senadores designados por sorteo, en numero
suficiente para que pudieran aprobarse las resoluciones del
Senado. Estableci6 también que, semestralmente, se
nombraria por sorteo una comision que trataria
previamente con él los asuntos que habian de llevarse al
pleno del Senado. En los temas de mas trascendencia no
solicitaba las opiniones de los senadores siguiendo una
norma o un orden establecido, sino como a él le placia, para
que, al ser posible que cualquiera de ellos tuviera que emitir
un dictamen, estuvieran todos mas atentos que si
Unicamente tenian que manifestar su aprobacion a lo
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expuesto.

XXXVI. Promovi6 también otras medidas, entre las
cuales: que no se publicasen las actas del Senado; que los
magistrados no fueran enviados a sus provincias
inmediatamente después de cesar en sus cargos; que se
asignasen unas sumas de dinero a los proconsules,
destinadas a las caballerias y a las tiendas de campana, que
antes solian alquilar a cargo del Estado; que la
administracion del erario publico pasara de los cuestores
urbanos a los ex pretores o pretores; que fuera un grupo de
diez de sus miembros quien convocase al colegio de los
centunviros™, y no los que habian desempefiado el cargo de
cuestor, que eran quienes hasta entonces solian convocarlo.

XXXVIL. Y para que fueran mas los ciudadanos que
intervinieran en la administracion de la Republica, ided
nuevos servicios publicos: la gestion de las obras publicas,
la de las carreteras, la de los acueductos, la del lecho del
Tiber, la de repartir el trigo al pueblo; la prefectura de la
ciudad; un triunvirato encargado de seleccionar el Senado vy,
otro, de pasar revista a los escuadrones de los caballeros,
siempre que fuera necesario. Volvio a nombrar censores,
magistrados estos que se habian dejado de nombrar desde
hacia muchisimo tiempo. Aument6 el nimero de pretores.
Propuso también que siempre que se le adjudicase a él el
consulado, tuviera dos colegas en lugar de uno; pero no lo
consiguid, al protestar todos los senadores al unisono que
ya era suficiente menoscabo de su majestad no ejercer el
cargo en solitario, sino conjuntamente con otro.

XXXVIII. Tampoco se mostré reacio a la hora de
premiar el valor militar. Concedi6 a mas de treinta
generales el triunfo con honores completos y, a muchos
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mas, las insignias triunfales. A los hijos de los senadores,
para que se familiarizaran cuanto antes con los asuntos del
Estado, les permitid, nada mas tomar la toga viril, utilizar
también la tanica laticlava y asistir a la Curia. Ademas, a los
que iniciaban su vida militar, les otorgé no sélo el tribunado
de las legiones, sino también el mando de un cuerpo
auxiliar de caballeria. Y, a fin de que todos tuvieran
experiencia militar, con frecuencia puso al frente de cada
cuerpo de caballeria auxiliar a dos jovenes de la clase
senatorial. Pasé revista frecuentemente a los escuadrones
del orden ecuestre, recobrando la costumbre, tras una
prolongada interrupcion, del desfile de los caballeros. Pero
no tolerd que nadie, durante el desfile, fuera apartado a la
fuerza de las filas a causa de un acusador, lo que antes
sucedia con frecuencia; autorizod, en cambio, a los ancianos
y a los que padecian algin ostensible defecto fisico a que,
enviando por delante su caballo en el desfile, se acercaran a
pie para responder cuando fueran citados. Posteriormente
dio licencia a los caballeros mayores de treinta y cinco afios
para que devolviesen el caballo, si no querian retenerlo.

XXXIX. Con la ayuda de diez senadores, que solicito a la
Curia, obligd a cada uno de los caballeros a rendir cuentas
de su vida y sanciond a los reprobados, a unos con un
castigo, a otros con una nota infamante y a muchos con
distintos tipos de apercibimiento. La forma mas leve de
advertencia fue la entrega en publico de unas tablillas, que,
en silencio, leian alli mismo al momento. Puso una nota
infamante a algunos que, habiendo conseguido créditos a
muy poco interés, prestaban a su vez ese dinero a interés
usuario.

XL. En las elecciones a tribunos de la plebe, si faltaban
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% Jos nombraba de entre los

aspirantes del orden senatorial
caballeros romanos de forma que, después de desempenar el
cargo, podian quedarse en el testamento que prefiriesen de
los dos. Como la mayoria de los caballeros, por haber
perdido su patrimonio durante las guerras civiles, no se
atrevian a contemplar los juegos desde las catorce filas
reservadas para ellos por miedo de las sanciones que
preveia la ley de los espectaculos, declar6 Augusto que esta
ley no afectaba a aquellos que, o bien ellos mismos o bien
sus padres, hubieran poseido en alguna ocasion el capital
necesario para ser censados en la clase ecuestre. Hizo el
censo del pueblo por barrios y, para que la plebe no
abandonara con demasiada frecuencia sus quehaceres a
causa de la distribuciéon de trigo, resolvié entregar unos
cupones que daban derecho a recibirlo tres veces al afio,
cada cuatro meses; pero, ante las peticiones del pueblo,
accedié a restablecer la antigua costumbre de manera que
cada cual pudiese recibir mensualmente su racion
correspondiente. Restableci6 las antiguas normas que
regian los comicios y, después de reprimir el cohecho!®” con
multiples penas, el dia de los comicios repartié6 mil
sestercios a cada uno de los miembros de sus propias tribus,
la de los Fabios y la de los Escaptios, a fin de que no se
dejasen comprar por ningun candidato. Daba, ademas,
Augusto suma importancia a que su pueblo se conservase
puro e incélume de cualquier contaminaciéon de sangre de
esclavos o extranjera, por lo que se mostr6 sumamente
parco en conceder la ciudadania romana, y restringi6 los
procedimientos de manumision. A Tiberio, que le pedia la
ciudadania para un griego cliente suyo, le escribié que
«Unicamente se la concederia si le convencia de forma
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inequivoca de que tenia legitimas razones para solicitarla».
Y a Livia, que le rogaba lo mismo para cierto contribuyente
galo, se la neg6, aunque le ofrecié que le eximiese de pagar
el tributo, afirmando que «aceptaria mas facilmente que se
mermase un poco el tesoro publico, que conceder el honor
de la ciudadania romana a un hombre vulgar». Por otra
parte, no satisfecho con las muchas dificultades que tenian
los esclavos para adquirir la libertad, puso muchas mas
todavia, sobre todo para obtener la ciudadanial®,
estipulando escrupulosamente el namero, la condiciéon y las
distintas clases de esclavos que podian ser manumitidos;
anadid, ademas, que, ningin esclavo que en alguna ocasiéon
hubiese sido aherrojado o torturado, pudiese jamas adquirir
la ciudadania, cualquiera que fuese el grado de libertad que
hubiese obtenido. Procuré también imponer de nuevo el
vestido y atuendo tradicional y, en cierta ocasion, al ver una
multitud de gente vestida de negro!*® ante la tribuna de los
oradores, vivamente indignado y clamando:

He aqui a los romanos, la naciéon de blanca toga, los
sefores

del mundo!,

encargd a los ediles que, en adelante, no tolerasen que
ningun ciudadano permaneciese en el foro o en sus
cercanias a no ser vestido con la toga, y sin manto.

XLI. Frecuentemente, en ocasiones propicias, mostro su
liberalidad con los estamentos sociales. En efecto, cuando
con motivo del triunfo por la victoria de Alejandria,
transporté6 a Roma el tesoro real, origin6 tal cantidad de
dinero que, al rebajarse mucho los intereses de éste,
repercutio en un aumento del precio de las tierras y, mas
tarde, siempre que habia una afluencia de dinero al
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confiscarse los bienes de los condenados, concedi6 créditos
sin intereses durante un cierto tiempo a quienes pudieran
ofrecer como garantia el doble del dinero prestado.
Aumento el patrimonio requerido para pertenecer al orden
senatorial y, en lugar de ochocientos mil sestercios, fijo la
cantidad de un millén doscientos mil sestercios, pero ayudo
a quienes no la poseian. También distribuy6 con frecuencia
dinero entre el pueblo, pero nunca las mismas sumas: unas
veces, cuatrocientos sestercios por cabeza; otras,
trescientos; algunas veces doscientos e, incluso, quinientos.
Y no se olvidé tampoco de los nifios pequenos, aunque
habitualmente no recibieron dinero, si no tenian al menos
once afios cumplidos. También el trigo, en los afios de mala
cosecha, lo repartia normalmente a los ciudadanos a muy
bajo precio —a veces gratuitamente— y duplicaba el valor
de los cupones para facilitar su adquisicion.

XLIIL. Pero, para que se supiese que era un principe mas
preocupado por el bienestar de su gente que por la
popularidad, acall6 al pueblo, que se quejaba de la escasez y
de la carestia del vino, con estas duras palabras: «Que su
yerno Agripa, construyendo numerosos acueductos, habia
tomado ya suficientes medidas para que la gente no pasase
sed». A ese mismo pueblo, que le reclamaba una prometida
distribucion de dinero, le respondi6é que «él era un hombre
de palabra»; pero en otra ocasion en que se la exigian sin
haberla prometido, mediante un edicto condené su vileza y
desvergiienza y aseguré que «no haria el reparto, aunque
habia pensado hacerlo». Con no menos seriedad y firmeza,
cuando descubrié que, para una distribucion de dinero que
pensaba hacer, muchos esclavos habian sido manumitidos!*
e inscritos en el nimero de ciudadanos, se neg6 a que lo
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recibieran aquellos a quienes no lo habia prometido® y, a
los demés!®”), les entregd menos de lo prometido, para que
bastase la suma total prevista. En otra ocasion, debido a una
cosecha especialmente mala y a la dificultad de encontrar
una solucion, expulsé de la ciudad a los esclavos en venta, a
los gladiadores, a todos los extranjeros, a excepcion de los
médicos y maestros, e incluso a una parte de los esclavos
domésticos. Cuando finalmente se recuperaron las reservas
de trigo, nos narra Augusto que se sinti6 impulsado a
cancelar a perpetuidad los repartos publicos y gratuitos de
trigo, pues, debido a la confianza en estos repartos, se
abandonaba el cultivo de los campos; pero, nos dice
también, que desistio de la idea por tener la seguridad de
que los repartos de trigo podrian restablecerse en cualquier
momento por motivos demagdgicos. Sin embargo, en
adelante moder6 la distribucion gratuita de trigo, de forma
que no se tuviese menos en cuenta a los agricultores y
comerciantes que al pueblo.

XLII. Super6é a todos los demas en la frecuencia,
variedad y magnificencia de los espectaculos que ofreci6. El
propio Augusto declara que «ofrecid cuatro veces juegos en
nombre propio, y en 23 ocasiones en nombre de otros
magistrados, que estaban ausentes o carecian de medios».
Organiz6 también algunas representaciones teatrales por
barrios y en diversos escenarios recitadas por actores en
todas las lenguas. Ofrecid juegos, no sdlo en el foro y en el
anfiteatro, sino también en el circo y en los Saeptal®, y
algunas veces organiz6 también simples cacerias. Organizo
igualmente competiciones atléticas, instalando graderias de
madera en el Campo de Marte. También ofrecié una batalla
naval en un lago artificial que fabric6 junto al Tiber, en el
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lugar que, hoy dia, ocupa el bosque de César. Durante esos
dias aposté guardias en Roma, para evitar que, dado el
escaso numero de ciudadanos que permanecié en ella, no
quedara expuesta a los maleantes. Llevo al circo aurigas,
corredores y matadores de fieras que, en algunas ocasiones,
eran jovenes de las mas nobles familias. También organizé
con mucha frecuencia juegos troyanos, tanto de nifios como
de adolescentes, apreciando esta antigua y hermosa
costumbre que ponia de relieve las innatas cualidades de los
nobles linajes. Durante esta clase de juegos regal6 un collar
de oro a Nonio Asprenate, que quedoé lisiado al caerse del
caballo, y le concedi6é que él y sus descendientes llevaran el
sobrenombre de «Torcuatos»!*”. Poco después, sin embargo,
dejo de organizar tales espectaculos, debido a las indignadas
quejas del orador Asinio Polion porque su nieto habia
sufrido una caida y se habia roto una pierna. Permiti6 en
alguna ocasién, antes de que un decreto del Senado lo
prohibiese, que miembros del orden ecuestre tomasen parte
en representaciones teatrales y luchas de gladiadores.
Después, tan solo exhibié en cierta ocasion al adolescente
Licio, de familia noble, para mostrarlo como una curiosidad,
ya que media menos de dos pies!®®, pesaba diecisiete libras y
poseia, en cambio, un tremendo vozarrén. Cierto dia, con
ocasion de unos juegos circenses, hizo conducir por medio
de la arena, con el fin de exhibirlos, unos rehenes partos,
que, por primera vez, acababan de llegar a Roma, y los
ubicé encima de ¢l en la segunda fila de la graderia. Si en
alguna ocasion habia hecho traer a Roma algin animal
insolito y digno de conocerse, acostumbraba, antes del dia
del espectaculo, mostrarlo extraoficialmente al publico en
cualquier lugar, como, por ejemplo, un rinoceronte en los
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Saepta, un tigre en el escenario del teatro, o una serpiente
de cincuenta codos!®” delante del lugar de los comicios. Una
vez, durante unos juegos votivos sucedié que, aquejado de
una enfermedad, encabez6 la solemne procesion acostado
en una litera. En otra ocasion, en la apertura de los juegos
con los que inauguraba el teatro de Marcelo, ocurri6é que, al
desencolarse la trabazon de su silla curul, cay6 al suelo boca
arriba. Durante la celebracion de unos juegos que ofrecian
sus nietos, como no podia retener y dar tranquilidad a la
gente, aterrorizada por el miedo de que se desplomase el
circo, se levantd de su sitio y fue a sentarse en la zona que
parecia menos segura.

XLIV. Corrigi6 y regul6é la manera de comportarse en
los espectaculos, tradicionalmente carente de todo orden y
llena de descaro; le impulso a ello el agravio sufrido por un
senador a quien, en unos multitudinarios juegos celebrados
en Putéolos, nadie se apartd para hacerle un sitio a causa de
la multitud de la concurrencia. En consecuencia, se emitio
un decreto del Senado por el que, siempre que se celebrara
un espectaculo publico, la primera fila de asientos se
reservaria a los senadores. Prohibi6 también que se
sentaran en la orquesta las legaciones en Roma de las
naciones libres y las de las aliadas, al saber que entre ellas
se mezclaban también libertos. Separ6d los espectadores
militares de los civiles. Asigno a los plebeyos casados unas
localidades determinadas; también se las asignd a los
jovenes que vestian la toga pretexta, cercanas a las de sus
preceptores, y ordend que nadie vestido de negro se sentase
en la =zona central”™. Prohibi6 que las mujeres
contemplasen los espectaculos de gladiadores mezcladas
con los hombres —lo que era habitual hasta entonces—, pero
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les concedié que pudiesen contemplarlos, ellas solas, desde
las filas mas elevadas de la graderia. Asignoé a las virgenes
Vestales un lugar especial en el teatro, situado frente al
palco del pretor. Por el contrario, prohibi6 tan
enérgicamente la asistencia de todas las mujeres a las
competiciones atléticas que, en los juegos con motivo de su
Pontificado Méaximo, aplaz6 a la mafiana del siguiente dia el
combate de pugiles reclamado por el pueblo e hizo publicar
un edicto afirmando que «no veria con buenos ojos que las
mujeres acudiesen al teatro antes de la hora quintal'l».

XLV. Augusto, por su parte, presenciaba a menudo los
juegos circenses desde el piso superior de alguno de sus
amigos o libertos y también, a veces, desde su propio palco
acompafiado de su mujer e hijos. Durante la celebracion de
los espectaculos permanecia ausente muchas horas y, a
veces, dias enteros, después de excusarse y recomendar a
los que habian de sustituirlo en la presidencia. Pero siempre
que asistia, no se dedicaba a otros menesteres, ya fuese para
evitar las criticas —con las que recordaba que la plebe habia
reprochado a su padre César el que se dedicase a leer cartas
o documentos y a contestarlos por escrito mientras
contemplaba los juegos—, ya fuese por placer y gusto de
verlos, pues nunca disimuld, e incluso lo confes6 a menudo
sinceramente, que le apasionaban. Y en efecto, incluso en
los juegos patrocinados por otros, concedid a sus propias
expensas frecuentes gratificaciones y cuantiosos premios y
no asisti6 a ningun certamen griego en el que no
premiase a cada uno de los contendientes segun sus
méritos. Observaba con extraordinario interés a los pugiles,
en especial a los latinos, que solia hacer enfrentarse a los
griegos, pero no tan sélo a los habituales y profesionales,
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sino incluso a las catervas de ciudadanos que en las
estrecheces de sus calles se peleaban ocasionalmente y sin
técnica. Juzgo6 también digno de su preocupacion a todo ese
universo de gente que aportaba alguna contribucion al
espectaculo publico. Conservé y amplioé los privilegios de
los atletas; prohibi6 las luchas a muerte en las que los
gladiadores no tenian posibilidad de gracia; restringi6 el
derecho que, en virtud de una antigua ley, tenian los
magistrados a castigar a los actores en cualquier momento y
lugar, limitandolo a los juegos y a la escena. Pero no por eso
dejo de exigir que las competiciones atléticas y las luchas de
gladiadores se desarrollasen con estricta disciplina.
Reprimid, en efecto, el descaro de los actores con tal
severidad que a Estefanio, actor de dramas de contenido
romano, lo desterré después de hacerlo azotar con varas en
tres teatros diferentes, al enterarse que se hacia servir por
una dama romana con el cabello cortado al estilo de un
muchacho. Al mimo Hilas, ante las quejas de un pretor, lo
hizo flagelar en el atrio de su propia casa ante todo aquel
que quisiese verlo. Ya un tal Pilades, lo expulsé de Roma y
de Italia, porque sefial6 con el dedo y puso en evidencia a
un espectador que le silbaba.

XLVI. Aparte de esta forma de administrar la ciudad y
los temas urbanos, asent6 en Italia veintiocho colonias,
fundadas bajo sus auspicios, y las dotd en diferentes lugares
de obras y rentas publicas, asemejandolas, de alguna
manera y en determinada proporcion, a Roma en derechos
y dignidad. Ideo, por ejemplo, para que pudiesen participar
en las elecciones de los magistrados de Roma, un sistema de
votaciones que los decuriones’ de las colonias podian
aplicar, cada uno en la suya propia, haciendo llegar a la
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Urbe, el dia de los comicios, los resultados de las mismas,
refrendados por ellos. Y para que en ningun lugar faltase un
nutrido grupo de hombres nobles ni una numerosa prole de
las clases populares, concedia el orden ecuestre, con sélo la
recomendacion oficial de su respectiva ciudad, a todos los
que lo solicitaban, y, a aquellos plebeyos que, cuando él
visitaba sus respectivos distritos, demostraban tener hijos e
hijas, les repartia mil sestercios por cada uno de éstos.

XLVII. Tomé personalmente a su cargo aquellas
provincias mas poderosas, que no era facil ni seguro que
fuesen gobernadas por magistrados con poderes anuales, y
las restantes las confid por sorteo a los proconsules. No
obstante, cambié a veces la categoria” de algunas
provincias y visitd con frecuencia la mayoria de ellas, tanto
de una como de otra categoria. A algunas ciudades
confederadas, pero que se precipitaban a su ruina por sus
propios excesos, las privo de autonomia; a otras que se
debatian agobiadas por las deudas, les aligerd sus cargas; a
las destruidas por terremotos, las reconstruy6 de nuevo y, a
las que alegaban sus méritos para con el pueblo romano, les
concedi6 el derecho de ciudadania latina o romana. Y, segiin
creo, no hubo provincia alguna, con excepcion tan sélo de
Africa y Cerdefia, que no hubiese visitado. Después de huir
Sexto Pompeyo, uUnicamente las continuas y violentas
tempestades le impidieron dirigirse desde Sicilia a estas
provincias, pero, posteriormente, no se le present6 ya
ocasion ni motivo de navegar hasta ellas.

XLVIIL Los reinos de los que se apoder6 por derecho de
guerra, excepto unos pocos, los devolvié a los mismos reyes
a quienes se los habia arrebatado o los anexion6 a otros
reinos extranjeros. Unid a los reyes aliados suyos,
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fomentando entre ellos vinculos matrimoniales, y se mostr6
un resuelto conciliador y promotor de toda clase de afinidad
y amistad entre los mismos. Y a todos ellos los tratod
exactamente igual que si fueran miembros y parte de su
Imperio, acostumbrando poner un preceptor junto a los
menores de edad o disminuidos mentales, hasta que se
hicieran adultos o recuperaran sus cabales. Ademas, a los
hijos de muchos reyes los educé y formé junto a los suyos
propios.

XLIX. Respecto a sus efectivos militares, distribuy6
legiones y tropas auxiliares por todas las provincias. Situd
una flota en el Miseno y otra en Ravena para custodia y
proteccion del mar Superior y del Inferior™. El resto lo
destind a la proteccion de Roma y de si mismo, aunque
licenci6 la unidad de calagurritanos”” y también la de
germanos, unidades que, formando parte de su guardia
personal, habia mantenido a su lado hasta la victoria sobre
Antonio y hasta la derrota de Varo, respectivamente. Por
otra parte, no permitid6 nunca que permaneciesen en la
ciudad mas de tres cohortes y, éstas, sin campamento
estable. Las restantes cohortes solia tenerlas acantonadas en
los campamentos de invierno o en los de verano, situados
junto a ciudades vecinas. Pero a todas sus tropas, estuvieran
donde estuviesen, las sujeté a un rigido sistema de pagas y
gratificaciones, estableciendo, en virtud de su graduacion
individual, la duraciéon de su servicio militar y las
condiciones econdmicas de su licenciamiento para evitar asi
que, después de ser licenciados, se les pudiera inducir, a
causa de su edad o de su penuria, a participar en revueltas
politicas. Y, a fin de disponer a perpetuidad y sin problemas
del suficiente dinero para retribuir y gratificar a sus tropas,
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cred con nuevos impuestos un erario militar. Ademas, para
poder ser avisado y advertido mas rapidamente y en mano
de cualquier suceso acaecido en cualquier provincia, al
principio dispuso a lo largo de las carreteras militares
estaciones con soldados jovenes, a poca distancia unas de
otras y, mas tarde, con medios de transporte. Parecia, en
efecto, mas eficaz y ventajoso poder interrogar, si el asunto
asi lo aconsejaba, a los propios correos que traian las cartas
desde el lugar de origen.

L. Para rubricar los salvoconductos, los documentos
oficiales y las cartas, utiliz6, al principio, un sello grabado
con una esfinge, luego, con la efigie de Alejandro Magno v,
finalmente, con la suya propia, cincelada por Dioscurides,
con la que también continuaron sellando sus documentos
los principes que le sucedieron. En todas sus cartas afiadia
la hora, no sé6lo del dia, sino también de la noche, con lo que
se dejaba constancia del momento exacto en que se habian
entregado.

LI Existen muchos y significativos ejemplos de su
clemencia y humanidad. Para no enumerar a cuantos y qué
enemigos politicos, después de concederles su perdon y la
vida, les permitié ocupar incluso una preeminente posicion
en Roma, digamos que a Junio Novato y Casio de Padua,
ciudadanos plebeyos, se contentd con castigarlos, a uno con
una multa y a otro con un breve exilio, a pesar de que el
primero, bajo el nombre del joven Agripa, habia hecho
publica una durisima diatriba contra Augusto y, el segundo,
durante un banquete de maxima concurrencia habia
proclamado que «no le faltaban deseos ni coraje para
asesinarlo». En otra ocasion, durante la instrucciéon de una
causa en la que Emilio Eliano de Coérdoba, entre otros
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delitos era principalmente acusado de hablar habitualmente
mal de César, dirigiéndose al fiscal y simulando Augusto
estar irritado, le dijo: «Querria que me lo pruebes; haré que
Eliano sepa que también yo tengo lengua; también yo voy a
decir muchas cosas sobre él»; y ya no inquirié nada mas, ni
en aquel momento ni mas tarde. También a Tiberio, que,
mediante una carta, se quejaba de este mismo hecho,
aunque con mucha mas irritacion, le escribio, contestando a
su carta: «No te dejes llevar por tu edad en este asunto,
querido Tiberio, ni te enfades demasiado porque alguno,
quienquiera que sea, me hiera de palabra. Ya es suficiente, si
lo conseguimos, que nadie pueda herirnos fisicamente».

LII. Aunque estaba enterado de que solian dedicarse
templos incluso a los proconsules, él no aceptd ninguno en
ninguna provincia, a no ser que estuviese dedicado
conjuntamente a su nombre y al de Roma. No obstante, en
Roma rechaz6 obstinadamente este honor. Incluso las
estatuas de oro que en otro tiempo se le habian erigido, las
hizo fundir y con el metal procedente de ellas dedic6 unos
tripodes de oro a Apolo Palatino. En cierta ocasion,
poniéndose de rodillas, bajandose la tinica de los hombros
y con el pecho desnudo, consigui6é rechazar la dictadura que
el pueblo le ofrecia insistentemente.

LIII. Le horrorizaba el titulo de «sefior», como si fuera
una especie de insulto y ultraje. Cuando en una ocasiéon que
presenciaba unos juegos, se dijo en la representacion:

iOh sefior, justo y bueno!,

y toda la concurrencia aprob6 exultante la frase como si se
refiriese a él, reprimi6 al instante con sus ademanes y la
expresion de su rostro aquellas improcedentes adulaciones
y al dia siguiente las censuré mediante un severisimo
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edicto. A partir de entonces no permitié que sus hijos y
nietos, ni en serio, ni tan s6lo en broma, le llamasen
«sefior» e incluso les prohibié hacerse lisonjas de esa
especie entre ellos. Habitualmente, al partir de la Urbe o de
una ciudad y al llegar a cualquier sitio, procuraba hacerlo al
anochecer o ya entrada la noche, para que nadie tuviese que
molestarse por tenerle que presentar sus respetos. Siendo
consul, se desplazaba entre la gente siempre a pie; cuando
no ejercia el consulado, lo hacia frecuentemente en una silla
cubierta. En sus recepciones generales admitia también al
pueblo llano y escuchaba con tanta amabilidad las
peticiones de los que se le acercaban que, en broma, rifi6 a
un individuo porque vacilaba al alargarle su solicitud
«como si alargase una moneda a un elefante». En los dias
de Senado, unicamente saludaba a los senadores ya en el
interior de la Curia y una vez sentados, pero lo hacia uno a
uno, nominalmente, y sin que nadie le apuntase sus
nombres; también, al marcharse, se despedia del mismo
modo, permaneciendo ellos sentados. Mantuvo reciprocas
relaciones de amistad con muchos senadores y no dejo de
asistir a las habituales celebraciones familiares de cada uno
de ellos hasta que en una ocasion, siendo ya anciano, en la
barahtinda propia de una fiesta de esponsales resultd
maltrecho. A Galo Terrinio, un senador que no era de su
circulo de amigos, pero que quedé repentinamente ciego y
que por ese motivo habia decidido morir de hambre, yendo
al momento a su casa a consolarlo, consiguié devolverle el
deseo de vivir.

LIV. En una ocasion, mientras peroraba en el Senado, le
replico un senador: «No te he entendido»; y otro: «Te
llevaria la contraria, si tuviese ocasion». Una vez en que, a
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causa de los desmesurados alborotos de los que
discrepaban, se marchaba encolerizado de la Curia, algunos
protestaron que «convenia permitir a los senadores
manifestarse sobre los asuntos de Estado». Antiscio Labeo
en aquella seleccion del Senado, cuando cada senador elegia
a otro, eligi6 a Marco Lépido, enemigo de Augusto en otro
tiempo y, entonces, desterrado; y, al ser interrogado si no
habian otros mas dignos, respondié que «cada uno tenia su
propio criterio». Pero nunca la franqueza y la libertad de
espiritu fueron para nadie motivo de represalias.

LV. Incluso cuando en la misma Curia se distribuyeron
unos famosos panfletos sobre su persona, no se alarmoé
Augusto, sino que los fue refutando con gran cuidado y, sin
hacer que se buscase a los responsables, decidié tan so6lo
que en adelante se procesaria a quienes publicaran bajo
nombre ajeno panfletos o versos que atentasen contra el
buen nombre de alguien.

LVI Contrarresté6 mediante un edicto las sarcasticas y
malévolas burlas de algunos ciudadanos. Nada hizo, sin
embargo, para refrenar el injurioso descaro de algunos
testamentos!”. Siempre que participaba en las elecciones de
magistrados, recorria las tribus acompafiado de sus propios
candidatos y pedia el voto para ellos, segin la costumbre
habitual. El, personalmente, votaba en su tribu como un
ciudadano mas del pueblo. Cuando era citado como testigo
en alguin proceso judicial, soportaba con toda tranquilidad
ser interrogado y rebatido. Construyé un foro
excesivamente estrecho por no atreverse a expropiar a sus
propietarios las casas vecinas. Nunca recomend6 sus hijos
al pueblo, sin anadir «en caso de que mas adelante se lo
merezcan». En cierta ocasion, cuando éstos vestian todavia
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la toga pretexta, reproch6 enérgicamente el aplauso que les
brindé toda la concurrencia del teatro, puesta en pie.
Procurd que sus amigos fueran importantes y poderosos en
Roma, pero quiso igualmente que se sometiesen a las leyes
y procesos judiciales, teniendo el mismo trato juridico que
los demas. Cuando Asprenas Nonio, intimo amigo suyo, se
defendia en un proceso en el que era acusado de
envenenador por Casio Severo, consulté al Senado cual
creian ellos que era su obligacién, pues, por su parte, no
sabia qué hacer, para que no se pensara, si intervenia a su
favor, que habia arrancado al acusado de las garras de la ley
y, si no intervenia, que habia abandonado y condenado de
antemano a un amigo. Por fin, con el consentimiento
unanime del Senado, se sentd en los bancos de la defensa
durante varias horas, pero en silencio y sin dar testimonio
favorable alguno. Ayud6 también a clientes suyos, como a
un tal Escutario, uno de sus veteranos voluntarios, que
estaba procesado por injurias. Tan sé6lo a un acusado salvo
con sus ruegos del rigor de la justicia, implorando al
acusador en presencia de los jueces; se trataba de un tal
Castricio, quien le habia revelado la conspiracion de
Murena.

LVIL. Con todos estos merecimientos, es facil suponer
hasta qué punto fue querido por los ciudadanos. Prescindo
de los decretos del Senado en su favor, porque pueden
parecer manifestaciones, fruto de la obligacion o de un
respetuoso temor. Los caballeros romanos,
espontaneamente, celebraron siempre de comun acuerdo el
natalicio de Augusto durante dos dias seguidos. Todos los
estamentos sociales arrojaban cada afio una moneda en el
lago Curcio, como exvoto por su salud, e igualmente, en las
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calendas de enero, llevaban aguinaldos al Capitolio, incluso
cuando ¢él estaba ausente, con los que compraba
valiosisimas imagenes de dioses y las colocaba en los
barrios, como la de Apolo, en el barrio de los fabricantes de
sandalias, o la de Jupiter, en el barrio de los actores tragicos,
y otras muchas. En la reconstruccion de su casa del
Palatino, destruida por un incendio, veteranos, decurias,
tribus, ciudadanos de todos los estamentos aportaban
dinero de buen grado, cada uno seguin sus posibilidades,
recogiendo tan sdlo por este medio montafias de dinero, a
pesar de que no aceptaba mas de un denario de ninguno de
ellos. Cuando regresaba de una provincia, salian a su
encuentro para acompanarle, no s6lo invocando para él los
mejores augurios, sino entonando canticos. Se tomaron
también medidas para que no se ejecutase a nadie los dias
en que €l regresaba a la ciudad.

LVIIL El titulo de «padre de la patria» se lo otorgd toda
la ciudadania, con el maximo consenso y un tanto
repentinamente. El pueblo, el primero, le enviéo una
embajada a Ancio. Luego, ya que no lo aceptaba, se lo
otorg6 una abigarrada multitud, coronada de laurel, en una
ocasion en que Augusto entraba en Roma a un espectaculo;
finalmente, en la Curia, el Senado, pero no por decreto o
aclamacion, sino por medio de Valerio Mesala. Este, en
representacion de todos los senadores, dijo asi: «jQue todo
sea feliz y favorable para ti y para tu casa, César Augusto!
Con estas palabras creemos nosotros implorar una perpetua
felicidad para la Republica y felices augurios para esta
asamblea. El Senado, de comun acuerdo con el pueblo
romano, te aclama como “padre de la patria®». Augusto,
lleno de lagrimas, le contesté con estas palabras (las
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reproduzco literalmente, al igual que las de Mesala):
«Después de ver consumados todos mis deseos, padres
conscriptos’”, ;qué otra cosa puedo pedir a los dioses
inmortales, sino que esta unanime decision vuestra pueda
perdurar hasta el altimo dia de mi vida?».

LIX. A su médico Antonio Musa, por cuyos cuidados se
habia restablecido de una critica enfermedad, le erigieron
una estatua, por suscripcion popular, junto a la de

Esculapio™!

. Algunos de los senadores mas allegados a él,
especificaban en su testamento que, precedidos de un cartel
explicativo, sus herederos llevaran victimas al Capitolio y
ofrecieran votos de agradecimiento en su nombre porque
Augusto les habia sobrevivido. Algunas ciudades de Italia
hicieron comenzar su calendario anual en el dia en que
César les habia visitado por primera vez. Muchas provincias
decretaron en su honor, aparte de templos y altares, juegos

quinquenales en casi todas sus ciudades.

LX. Los reyes amigos y aliados edificaron todos ellos en
sus respectivos reinos ciudades con el nombre de Cesarea y
de comun acuerdo decidieron terminar, repartiéndose los
costos, el templo de Juapiter Olimpico, en Atenas, cuya
construcciéon se habia iniciado hacia mucho tiempo, y
dedicarlo al genio®®" de Augusto. Con frecuencia, no sélo en
Roma, sino incluso cuando recorria las provincias, acudian
a ofrecer a Augusto las habituales muestras de cortesia,
vestidos con toga y sin las insignias reales, como si fueran
simples clientes suyos.

LXI. Puesto que ya he narrado como se comportd
Augusto tanto en el ejercicio de sus cargos militares como
en el de sus magistraturas e, igualmente, en el gobierno del
Estado en todo el orbe de la tierra, durante la paz y durante
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la guerra, hablaré ahora de su vida intima y familiar, de las
costumbres y suerte que tuvo en casa y entre los suyos
desde su infancia hasta el ultimo dia de su vida. Perdi6 a su
madre durante su primer consulado y, a su hermana
Octavia, a los cincuenta y tres afios de edad. A ambas,
mientras vivian, les demostré la mas carifiosa consideracion
y, una vez fallecidas, les tribut6 los maximos honores.

LXII. De joven, estuvo prometido con la hija de Publio
Servilio Isiurico. Pero, cuando después de su primer
enfrentamiento se reconcili6 con Antonio, ante las
insistentes peticiones de los ejércitos de ambos para que se
obligaran mutuamente con algin vinculo familiar, se casé
con Claudia, hijastra de Antonio, que apenas alcanzaba la
edad nubil, hija de Fulvia y de Publio Clodio, pero, al surgir
una profunda enemistad con su suegra Fulvia, se divorcio
de Claudia, todavia intacta y virgen. Se cas6 luego con
Escribonia, casada anteriormente dos veces con ex consules,
el segundo de los cuales la hizo madre. Se divorcié también
de esta mujer «harto, segin escribe él mismo, de la
perversidad de sus costumbres» y se casé enseguida con
Livia Drusila, que, embarazada como estaba, se la quit6 a
Tiberio Neron, su marido. Augusto la amo6 y le demostré un
gran aprecio con fidelidad y perseverancia.

LXIIIL De Escribonia tuvo a Julia. De Livia no tuvo hijos,
a pesar de desearlos vehementemente. Llegé Livia a
concebir un nifio, pero tuvo un prematuro aborto. Casé a
Julia, por primera vez, con Marcelo, hijo de su hermana
Octavia, asi que dejo6 de ser nino. Luego, tras el
fallecimiento de éste, la cas6 con Agripa, después de rogar a
su hermana que le cediera este yerno, pues entonces Agripa
tenia como mujer a la segunda de las hermanas Marcelas,
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de la que tenia hijos. Muerto también Agripa, tras sopesar
durante mucho tiempo los posibles maridos, incluso entre el
orden ecuestre, eligido a su hijastro Tiberio, al que forz6 a
divorciarse de su esposa, a pesar de que estaba encinta y ya
tenia hijos de ella. Marco Antonio pretende que primero la
habia prometido a su hijo Antonio y luego a Cotison, rey de
los getas, cuya hija, por aquel entonces, habia Augusto
pedido, a su vez, en matrimonio.

LXIV. De Agripa y Julia tuvo tres nietos, Cayo, Lucio y
Agripa, y dos nietas, Julia y Agripina. A Julia, se la dio en
matrimonio a Lucio Paulo, hijo de un censor. A Agripina, la
cas6 con Germanico, nieto de su hermana. Adopt6 a Cayo y
a Lucio, después de comprarlos en su casa, mediante la
ceremonia de una balanza y un as®lasu padre Agripa.
Desde nifios los indujo a ocuparse de los asuntos de Estado
y, después de nombrarlos consules, los envi6 a inspeccionar
las provincias y los ejércitos. A su hija y nietas las educ6 de
manera que se acostumbraran a trabajar la lana,
prohibiéndoles hablar y hacer nada, a no ser a la vista de
todos y que pudiera ser consignado en el diario de Palacio.
Con tanta rigidez les prohibié todo contacto con gente de
fuera de la familia que a Lucio Vinicio, joven noble y
virtuoso, le escribi6 en cierta ocasion recriminandole que
«no habia obrado correctamente porque habia ido a Bayas a
saludar a su hija». A sus nietos les ensefi6 personalmente a
leer y algunos otros conocimientos rudimentarios, pero
nada procur6 con mas interés que el que supiesen imitar su
caligrafia. No cend ni una sola vez en su compania, sin
hacerles recostarse al pie de su lecho, ni viajéo jamas con
ellos, si éstos no le precedian en otro vehiculo o no
cabalgaban a su lado.
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LXV. Sin embargo, cuando mas feliz y confiado estaba,
la fortuna le arrebatd sus hijos y los principios morales de
su casa. En efecto, tuvo que desterrar a ambas Julias, su hija
y su nieta, que habian caido en toda clase de vicios e
infamias. A Cayo y a Lucio los perdi6é a ambos en el espacio
de so6lo dieciocho meses, después de morir Cayo, en Licia, y
Lucio, en Marsella. Adopt6 entonces en el foro, de acuerdo
con la Ley Curiata, conjuntamente a su tercer nieto Agripa
y a su hijastro Tiberio; de ellos dos, deshered6 muy pronto
a Agripa, por su indole mezquina y feroz, y lo desterr6 a
Sorrento. Soport6 con algo mas de resignacion la muerte de
los suyos que el deshonor de los mismos. Pues la muerte de
Cayo y Lucio no le abatioé por completo; en cambio, informo
al Senado sobre el destierro de su hija, sin estar él presente
y haciendo que el cuestor leyese un informe, y, por
verglienza, evitd durante largo tiempo el trato con los
demaés e, incluso, estuvo meditando condenarla a muerte!®],
Y, en verdad, después de que una de sus complices, la
liberta Febe, se quitase la vida ahorcandose, afirmé Augusto
que «hubiese preferido ser el padre de Febe». Privo a la
desterrada del vino y de cualquier otro refinamiento y
prohibié que nadie, libre o esclavo, fuese a visitarla, a no ser
con su autorizacion. Y esto, para estar perfectamente
enterado de cual era la edad, la estatura, el color e, incluso,
las sefiales distintivas o cicatrices del cuerpo del posible
visitante. Finalmente, después de cinco afios, la trasladé de
la isla al continente™!, en condiciones algo mas suaves;
pero, que revocase del todo su sentencia, no se pudo
conseguir de ninguna manera, a pesar de pedirselo con
insistencia el pueblo romano; y cuando ese mismo pueblo se
lo reclamé con mayor terquedad, maldijo en un discurso a
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tales hijas y tales conyuges. Prohibi6, ademas, que su nieta
Julia conociera y criase al nifio que dio a luz, después de ser
condenada. A Agripa, cuyo caracter no habia mejorado
nada, antes por el contrario aumentaba cada vez mas su
demencia, lo hizo trasladar a una isla®® y lo confiné bajo
custodia militar. Incluso tomé medidas, mediante un
decreto del Senado, para que permaneciese a perpetuidad en
ese mismo lugar. Y ante cualquier mencion de Agripa o de
las Julias, solia exclamar sollozando:

iFeliz aquel que se queda soltero y muere sin tener
hijos!,

y siempre se referia a ellos como «sus tres tumores» y
«Ssus

tres canceres».

LXVI. No hacia facilmente nuevas amistades, pero conservo
a sus amigos con gran tenacidad, no s6lo elogiando como se
merecian las virtudes y méritos de cada uno de ellos, sino
también aceptando sus defectos y faltas, al menos, los que
no eran demasiado graves. Y, ciertamente, entre todos sus
amigos, no se encuentra facilmente a nadie a quien Augusto
castigase, excepto Salvidieno Rufo y Cornelio Galo, a
quienes, desde la mas infima condicion, promovié hasta el
consulado y la prefectura de Egipto, respectivamente. Al
primero de ellos lo entregé al Senado para que fuese
condenado por tramar una sediciéon. Al segundo, por su
ingratitud y malevolencia, lo desterr6 lejos de su casa y de
sus provincias. Pero cuando Galo se vio arrastrado al
suicidio, tanto por las denuncias de sus acusadores como
por los decretos del Senado, alabo el afecto hacia él de los
que se mostraban tan indignados, pero también lloro,
lamentando su suerte, «porque Unicamente a él no le estaba
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permitido desahogar su ira contra sus amigos de la forma
que quisiera». Sus restantes amigos prosperaron en poder y
riquezas hasta el final de sus vidas, convertidos en
prohombres de sus respectivos estamentos sociales cada
uno de ellos, aun cuando hubiesen existido algunas
discrepancias. Por ejemplo, para no extenderme mas, se
lament6 algunas veces de la falta de paciencia de Agripa y
de la falta de discrecion de Mecenas; pues aquél, por una
sospecha de cierta frialdad y de que Marcelo era preferido a
él, abandonandolo todo, se retir6 a Mitilene; y, Mecenas,
explico a su mujer Terencia todos los secretos de la
descubierta conspiracion de Murena. Asu vez, exigié a sus
amigos un afecto mutuo reciproco, tanto a los vivos como a
los muertos. Pues aunque no ambicioné en absoluto
herencias, él, que nunca quiso aceptar nada del testamento
de un desconocido, examinaba, en cambio, cuidadosa y
escrupulosamente las ultimas voluntades de sus amigos, sin
disimular su disgusto, si su herencia era escasa o era poco
elogiado, o su alegria, si alguno habia procedido con
gratitud y afecto. Los legados y las partes de las herencias
que cualquier padre de familia le dejaba a él, las cedia
inmediatamente a sus respectivos hijos o, si éstos todavia
no eran mayores de edad, tenia por costumbre
devolvérselas el dia que vestian la toga viril o el dia de sus
esponsales, pero incrementadas con intereses.

LXVIL Patréon y sefior no menos severo que amable y
benigno, tuvo a muchos de sus libertos en gran estima y
como amigos intimos; asi, por ejemplo, a Licinio, Celado y
otros muchos. A su esclavo Cosmo, que se manifestd en
términos muy injuriosos contra él, se limit6 a castigarlo
poniéndole grilletes. A su intendente Diomedes, que en
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cierta ocasion en que, paseando juntos, le habia empujado
por miedo contra un jabali que habia aparecido de repente,
prefiri6 acusarle de cobardia que de traiciéon y, aunque la
situacion habia sido muy peligrosa, puesto que no habia
existido alevosia, se lo tom6 a broma. A Polo, uno de sus
mas queridos libertos, lo condené a muerte al descubrir que
cometia adulterio con mujeres casadas romanas. A Talo,
uno de sus esclavos, que, a cambio de revelar una carta
personal de Augusto, habia recibido quinientos denarios, le
hizo romper las piernas. Al maestro y a los servidores de su
hijo Cayo, que, aprovechandose de su enfermedad y
fallecimiento, se habian propasado en la provincia llenos de
soberbia y avaricia, lastrados con un enorme peso sobre sus
cabezas, los arrojo al rio.

LXVIIL. Durante su primera juventud se vio expuesto al
descrédito de diferentes y calumniosos hechos infamantes.
Sexto Pompeyo le tildo de afeminado; Marco Antonio
afirmé que su adopcion por su tio abuelo®, fue en pago de
sus favores sexuales. También Lucio, el hermano de Marco
Antonio, le acus6 de haber entregado su virginidad a César
y de que de nuevo, en Espafia, se la habia entregado a Aulo
Hircio, a cambio de trescientos mil sestercios, y de que
acostumbraba depilarse las piernas con una nuez ardiente
para que el pelo le saliese mas blando. Pero también,
durante la celebracion de unos juegos, todo el pueblo alli
reunido interpreté como un insulto dirigido a Augusto y
aplaudi6, por ello, con el maximo entusiasmo el verso
recitado en la escena, referido a uno de los sacerdotes galos
de la madre de los dioses"®” que tocaba el tambor:

:No ves acaso como ese maricon gobierna el orbe con su
dedo?™!
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LXIX. Que Augusto mantuvo relaciones adulteras, ni
siquiera sus amigos lo niegan, aunque lo justifican
afirmando que las mantuvo movido, no por la lujuria, sino
por la astucia, a fin de averiguar mas facilmente, a través de
sus esposas, los planes de sus enemigos. Marco Antonio,
ademas de la excesiva premura de su matrimonio con Livia,
le echa en cara que en cierta ocasion, delante del marido, se
llevo del comedor a su dormitorio a la mujer de un ex
consul y que, todavia con las orejas enrojecidas y
completamente despeinada, la condujo de nuevo al
banquete. Le acusaba también de haberse divorciado de
Escribonia, porque se habia quejado con demasiada
franqueza del excesivo poder de un maricéon. También le
censuraba que buscaba sus concubinas a través de sus
amigos, quienes desnudaban y estudiaban a madres de
familia y virgenes en edad nubil, como si se tratara de las
esclavas que vendia el mercader Toranio. El mismo Marco
Antonio le escribe a Augusto esta desenfadada -carta,
cuando todavia no eran enemigos beligerantes: «;Qué es lo
que te ha cambiado? ;El que me tiro a una reina? Es mi
esposa. ;Acaso he comenzado ahora, o no hace ya nueve
anos que comencé mi relacion con ella? ;Acaso ta te tiras
solamente a Drusila? jQue el infierno te lleve si, cuando leas
esta carta, no te tiras a Tertula, Terentila, Rufila, Salvia,
Titisenia, o a todas ellas! ;O acaso importa déonde y en qué
mujer la metes?».

LXX. También se habl6 mucho de una cena muy secreta,
organizada por Augusto, que el pueblo llamaba «la de los
doce dioses». Se decia que en ella los comensales se habian
puesto a cenar ataviados a modo de dioses y diosas y que el
propio Augusto iba disfrazado de Apolo. No soélo las cartas
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del propio Antonio censuran este banquete, enumerando
irbnicamente por su nombre a cada uno de los comensales,
sino que también lo hacen estos famosisimos versos
anonimos:

Tan pronto como la mesa recibi6 al anfitrion de aquellos
impios

y cuando Malia®®” vio a seis dioses y seis diosas,

mientras César juega sacrilegamente a ser Apolo,

mientras se cena reproduciendo los adulterios de los
dioses,

todas las divinidades abandonaron al punto el orbe
terraqueo

y el propio Jupiter huy6 de su aureo trono.
La gran penuria y el hambre que reinaban entonces en la
ciudad aumentaron los comentarios criticos sobre ese
banquete y, al dia siguiente, el pueblo gritaba indignado que
los dioses se habian comido todo el trigo y que César era
verdaderamente Apolo, pero Apolo Torturador, con cuyo
nombre se veneraba a este dios en cierto barrio de Roma. Se
le recriminé también que no sélo era un apasionado de los
muebles costosisimos y de las vajillas de Corinto, sino que
ademas era aficionado a los dados. Y ciertamente, en los
dias de las proscripciones, aparecid escrito en su estatua:

Mi padre de la plata era usurero, yo con las vajillas de
Corinto me
[quedo,

al ser opinion general que habia ordenado que algunos
ciudadanos fueran incluidos entre los proscritos, para
robarles sus vajillas de Corinto. Mas tarde, durante la
guerra de Sicilia, se divulgé también este epigrama:
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Tras sus naves haber perdido, al ser dos veces vencido,
para alguna vez ganar, juega a los dados sin parar.

LXXI. De todas estas acusaciones, ya estuvieran basadas en
excesos reales o lo estuvieran en calumnias, desmintié muy
facilmente la infamante imputacion de sodomita con la
castidad de su vida, tanto en aquellos dias como
posteriormente; e, igualmente, las criticas de ambicionar
suntuosas riquezas, pues, tras la conquista de Alejandria, de
todo el tesoro real Unicamente retuvo para si un caliz de
mirra® y, posteriormente, hizo fundir todas las vajillas de
oro, de uso cotidiano. Con respecto, en cambio, a sus
excesos sexuales, continu6é con ellos. Mas tarde, segin
dicen, aumenté mas aun su aficiéon a desflorar muchachas
virgenes, que, hasta por su propia esposa, se le buscaban y
traian de todas partes. Su fama de jugador de dados no le
preocupé lo mas minimo y jugaba desenfadada vy
publicamente porque le causaba placer. Incluso, siendo ya
anciano, ademas de en el mes de diciembre, jugaba
también en los otros meses, tanto en los dias de fiesta como
en los no festivos. Sobre este hecho no hay dudas. En una
carta autografa, escribe: «Anoche cené, mi querido Tiberio,
con los de siempre. Como invitados vinieron Vinicio y Silio,
el padre. Durante la cena jugamos, como viejos que somos,
tanto ayer como hoy. Al lanzar los dados, cuando uno
sacaba el “perro” o el “seis”, poniamos en el bote un denario
por cada dado y, el que sacaba “Venus”'*
todo». Y, de nuevo, en otra carta: «Mi querido Tiberio,

, se lo llevaba

hemos pasado las fiestas de Minerva muy agradablemente.
Estuvimos jugando durante todos los dias y pusimos la
mesa de juego al rojo vivo. Tu hermano jugaba
laméntandose a gritos; al final, sin embargo, no perdi6
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mucho, pues poco a poco se fue recuperando de sus grandes
pérdidas iniciales, mucho mas de lo que esperaba. Yo,
personalmente, perdi veinte mil sestercios, pero por haber
sido excesivamente generoso en el juego, como muchas
veces acostumbro serlo. Pues, si las apuestas que perdoné a
cada uno de ellos, las hubiese reclamado o me hubiese
guardado lo que regalé a todos, hubiese ganado al menos
cincuenta mil sestercios. Pero lo prefiero asi, pues mi
generosidad me elevara a una gloria propia de dioses». Y a
su hija le escribe: «Te he enviado doscientos cincuenta
denarios, que es lo que regalé a mis invitados, por si
durante la cena les apetecia jugar entre ellos a los dados o a
pares y nones».

LXXII. En las restantes facetas de su vida nos consta que
fue sumamente sobrio y sin sombra de vicio alguno. Al
principio, tuvo su morada junto al foro romano en la zona
superior de las escaleras de los mercaderes de anillos, en la
que habia sido la casa del poeta Calvo. Posteriormente,
vivio en el Palatino, pero en una vivienda no menos
modesta —la que fue de Hortensio—, que no destacaba ni
por la amplitud ni el lujo, cuyos porticos, de columnas

albanas!®!

, eran pequenos y sus habitaciones carecian de
marmoles y lujosos mosaicos. Durante mas de cuarenta
anos, durmi6 en el mismo cuarto, en invierno y verano, vy,
aunque comprobase que la ciudad en invierno no era
saludable para su salud, continud, sin embargo, pasando
todos los inviernos en Roma. Si en alguna ocasién se
proponia hacer algo en secreto o sin ser molestado, se
retiraba a un cuarto privado que tenia en la parte superior
de su casa, al que llamaba su «Siracusa» o su «taller», o a la

casa de alguno de sus libertos, en los aledanos de Roma.
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Cuando se sentia enfermo, no obstante, dormia en casa de
Mecenas. De los lugares de descanso, frecuentd
principalmente las playas y las islas de Campania o las
poblaciones cercanas a la Urbe, como Lanuvio, Preneste y
Tivoli, donde muchas veces administré6 también justicia
bajo los porticos del templo de Hércules. Sentia odio por las
fincas de recreo de grandes dimensiones y que requieren
muchos cuidados. Hizo, por ello, demoler hasta los
cimientos las casas de campo que su nieta Julia habia hecho
edificar con toda clase de lujos. Las suyas, en cambio, las
embelleci6é, enriqueciéndolas, no tanto con estatuas y
cuadros, como con paseos arbolados y bosques y con
objetos llamativos por su antigiiedad y rareza, como, por
ejemplo, enormes restos de animales salvajes y gigantescas
fieras que tenia en su finca de Capri, y que eran tenidos por
huesos de gigantes y armas de héroes.

LXXIII. Incluso ahora salta a la vista, por los lechos y
mesas que todavia se conservan, la austeridad del mobiliario
y ajuar, en su mayor parte casi impropios de una casa
particular elegante. Aseguran que se acostaba en un lecho
humilde y sobriamente guarnecido. Usualmente utiliz6 tan
solo vestidos hechos en casa, confeccionados por su
hermana, su mujer, su hija y sus nietas. Sus togas no eran ni
demasiado raquiticas ni demasiado amplias y la orla
purpura ni demasiado estrecha ni demasiado ancha; su
calzado era bastante alto, para parecer mas alto de lo que
realmente era. Siempre tenia a punto en su habitacion un
vestido y unos zapatos de calle para situaciones imprevistas
y repentinas.

LXXIV. Celebraba banquetes con frecuencia, siempre
completos®, y tras una larga seleccion de personas y
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estamentos sociales. Dice Valerio Mesala que nunca
particip6 en ellos ningun liberto, a excepciéon de Mena, pero
tan so6lo cuando éste hubo recibido la plena condiciéon de
hombre libre, después de que entregase a Augusto la flota
de Sexto Pompeyo. El propio Augusto escribe que en alguna
ocasion invité a un individuo que habia sido en otro tiempo
espia suyo y en cuya casa se habia hospedado. Algunas
veces llegaba tarde a los banquetes y se marchaba
apresuradamente, al empezar los comensales a cenar y
antes, incluso, de sentarse él mismo a la mesa, aunque los
invitados continuaban cenando sin estar él presente. Ofrecia
en las cenas tres platos y, a veces, seis, si se sentia mas
derrochador; y, si bien no eran de una excesiva suntuosidad,
si que eran sus cenas extraordinariamente agradables.
Incitaba, en efecto, a participar de la comuin conversacion a
los que solian permanecer callados o hablar en voz baja e
intercalaba conciertos, comediantes e incluso vulgares
danzarines, sacados del circo, y con frecuencia también
bufones.

LXXV. Celebraba con gran prodigalidad los dias festivos
y las solemnidades, aunque, en ocasiones, con simples
diversiones. Durante las saturnales —y en ocasiones, si le
apetecia, también en otras fiestas— distribuia unas veces
regalos, vestidos, oro y plata, otras veces monedas de
distintas acufaciones, incluso de la época de los reyes o
extranjeras; en ocasiones so6lo obsequiaba bastas telas de
pelo de cabra, esponjas, hurgones, tijeras y otros objetos de
este estilo con inscripciones oscuras y ambiguas. Durante
los banquetes solia también poner nimeros a la venta para
rifar objetos de valor muy desigual y subastaba pinturas
vueltas del revés; asi nunca se sabia si se cumpliria o se
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veria frustrada la esperanza de los compradores, de forma
que la licitacion se hacia pasando por los lechos, uno por
uno, y los invitados daban a conocer a todos sus pérdidas o
ganancias.

LXXVI En cuanto a la comida (pues no omitiré tampoco
esta informacion), era de una parquedad extrema y de
gustos casi vulgares. Le gustaba el pan de baja calidad, los
pescados pequenos y el queso de vaca, hecho a mano, pero,
sobre todo, los higos verdes, de los que fructifican dos veces
al afio. Tomaba también antes de cenar, a cualquier hora y
en cualquier sitio, lo que su estomago le pidiese. Son
palabras suyas, sacadas de sus cartas: «En el coche hemos
comido pan y datiles». Y, de nuevo: «Cuando regresaba en
la litera de la basilica a casa, comi una onza™ de pan con
unos pocos granos de uva de piel dura». Y en otra ocasiéon
escribe: «Ni siquiera un judio, mi querido Tiberio, observa
tan escrupulosamente el ayuno sabatico como yo lo he
guardado hoy, puesto que, por fin en mi bafio, pasada ya la
primera hora de la noche, he comido dos bocados, antes de
que me empezaran a friccionar con ungiientos». Por esta
misma displicencia, algunas veces cenaba él solo antes de
comenzar el banquete o cuando ya se habia despedido a
todos los comensales, mientras que durante el banquete ni
tocaba la comida.

LXXVIIL. También era, de por si, parquisimo con el vino.
Cornelio Nepote escribe que «en el campamento junto a
Moédena, no solia beber mas de tres tragos durante la cena».
Posteriormente, cuando se permitia grandes excesos, no
pasaba de seis sextantes vy, si se pasaba, lo vomitaba. El
vino que mas le gustaba era el rético, pero raras veces bebia
durante el dia. En lugar de beber, tomaba pan empapado en
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agua fria o trocitos de pepino o tallos de lechuga o alguna
fruta, recién cogida o seca, de jugo con sabor a vino.

LXXVIIL Después de la comida del mediodia, tal como
estaba vestido y calzado, cubriéndose los pies, descansaba
un rato tapandose los ojos con la mano. Después de la cena
se retiraba a una pequefia litera de trabajo, donde
permanecia hasta altas horas de la noche, hasta haber
concluido todos o la mayor parte de los asuntos pendientes
de su actividad diurna. Cuando, méas tarde, se trasladaba
desde alli a la cama, no dormia, en el mejor de los casos,
mas de siete horas, y no seguidas, pues en ese espacio de
tiempo se despertaba tres o cuatro veces. Si, como le sucedia
a menudo, no podia conciliar de nuevo el interrumpido
sueflo, llamando a algin lector o narrador de historias,
volvia a dormirse y prolongaba el suefio hasta después de
amanecer. Nunca permaneci6 despierto a oscuras, sin tener
sentado a alguien a su lado. Le fastidiaba tener que
madrugar. Y si por sus obligaciones o por alguna
celebracion religiosa se veia obligado a hacerlo, para que le
resultase menos incémodo, se quedaba a dormir en una
habitacion del piso superior de alguno de sus amigos. Asi
que muchas veces, falto de suefio, echaba una cabezada
mientras era transportado a través de las calles o cuando
depositaban en tierra la litera a causa de cualquier parada.

LXXIX. Fue Augusto un hombre sumamente apuesto y
mantuvo su extraordinario atractivo durante todas las
etapas de su vida, aunque prescindia de toda afectacion y
era tan sumamente negligente en el cuidado de sus cabellos,
que se ponia apresuradamente en manos de varios barberos
a la vez y, mientras se le recortaba o rasuraba la barba, leia
cualquier cosa o incluso escribia. Tanto cuando hablaba
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como cuando estaba en silencio, la expresion de su rostro
era tan tranquila y serena que uno de los galos mas
importantes confes6 a los suyos que, debido a ello, se habia
contenido y arrepentido de precipitar a Augusto por un
precipicio —tal como lo habia planeado— durante la travesia
de los Alpes, después de haberse acercado a él con el
pretexto de mantener una conversaciéon. Sus ojos eran
claros y limpidos y queria que se pensase que habia en ellos
como una chispa del vigor divino y le causaba gran placer
si, cuando miraba a alguno con intensidad, éste bajaba el
rostro, como si se tratara del fulgor del sol. En su vejez, sin
embargo, perdi6 vista en el ojo izquierdo. Tenia los dientes
separados, pequefios e irregulares; el cabello ligeramente
ondulado y bastante rubio; juntas las cejas; las orejas de
tamafio medio; la nariz algo prominente en su parte
superior y algo recogida en la inferior; la tez entre morena y
blanca; de baja estatura (aunque el liberto Julio Morato nos
dice que, segun ¢él recuerda, media cinco pies y tres
palmos””)), pero que quedaba disimulada por la equilibrada
proporcion de sus miembros, hasta el extremo de que, si no
era por comparacion con alguno mas alto que estuviera de
pie a su lado, no parecia que fuera bajo.

LXXX. Dicen que su cuerpo era muy pecoso y que tenia
esparcidas por el pecho y vientre unas marcas congénitas
con el nimero, disposiciéon y orden de las estrellas de la Osa
Mayor; tenia también ciertas callosidades, debidas al uso
continuo y enérgico del cepillo para calmar la comezén de
la piel, que se habian endurecido en distintas partes de su
cuerpo en forma de erupcion cutanea. La cadera, el muslo y
la pierna izquierda no las tenia muy bien, por lo que
frecuentemente cojeaba; pero €l lo remediaba sirviéndose de
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vendajes con cafnas. También a veces notaba tan sin fuerzas
el dedo indice de su mano derecha que, cuando lo tenia
entumecido y entorpecido por el frio, a duras penas y so6lo
con la ayuda de una arandela de cuerno a su alrededor,
podia moverlo para escribir. Se quejaba también de la
vejiga, cuyos dolores finalmente se le calmaban después de
expulsar los calculos a través de la orina.

LXXXI. Durante toda su vida sufri6 algunas
enfermedades graves y peligrosas. Especialmente, después
de someter Cantabria, verdaderamente desesperado por
unas secreciones provocadas por una afeccion hepatica, se
vio obligado a intentar un tratamiento curativo peligroso y
opuesto al anterior, ya que al no experimentar mejoria con
las cataplasmas calientes, por prescripcion de Antonio Musa
se vio forzado a curarse con cataplasmas frias. Padecia
también algunas dolencias que se repetian cada afio en una
época determinada; y, en efecto, cuando llegaba su
aniversario, la mayor parte de las veces se sentia enfermo.
También al inicio de la primavera se veia afectado por una
inflamacion intestinal y, por catarros, en la época de las
tormentas australes. Por todo ello, con su deteriorado
organismo, no soportaba bien ni el frio intenso ni el calor
excesivo.

LXXXII. Durante el invierno se protegia con una gruesa
toga, cuatro tunicas, una camisa interior, una camiseta de
lana y bandas para abrigar los muslos y las piernas. En
verano, dormia dejando abiertas las puertas de su alcoba vy,

con frecuencia, lo hacia en el peristilo

, junto a alguin
surtidor, y con un esclavo abanicandolo. Como no
soportaba ni siquiera el sol de invierno, siempre que se

paseaba al aire libre, incluso en casa, lo hacia cubierto con
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un pataso”. Viajaba en litera, casi siempre de noche y con
jornadas lentas y cortas, de manera que tardaba dos dias
%ly si podia llegar a algin lugar
por mar, preferia navegar. Tomaba muchas precauciones a

para ir a Preneste o Tivoli

causa de su poca salud: en primer lugar, se bafiaba muy
poco; con frecuencia se friccionaba con ungiientos o sudaba
junto al fuego, echandose luego encima agua muy fria, o
tibia por el calor del sol. Y siempre que, a causa de los
nervios, debia recurrir a bafios de mar o a las aguas
termales de Albula, se contentaba con sentarse en un
banco de madera (que él mismo designaba con la palabra
espanola «dureta») y meter alternativamente en el agua
manos y pies.

LXXXIII. Nada mas acabar la guerra civil dejo de
practicar ejercicios de equitaciéon y de armas en el Campo
de Marte. Primero se pasé al juego de pelota y de balon,
pero, enseguida, dejo de hacer nada que no fuera pasearse
en litera o caminar, de manera que el dltimo trecho lo hacia
corriendo a saltos, envuelto en una pequefia manta. Para
relajarse, unas veces pescaba con anzuelo y, otras, jugaba a
los dados, a las chinas oalas nueces con nifios pequenos, de
expresion y charla agradable, que buscaba por todas partes,
especialmente en Mauritania y Siria. En cambio, le
horrorizaban los enanos y las personas deformes y todas las
criaturas de ese estilo, que consideraba un escarnio de la
naturaleza y como de mal agiiero.

LXXXIV. Ya desde nifio se ejercité en la elocuencia y
estudios liberales con la maxima entrega y aficiéon. Durante
la guerra de Mddena, a pesar de la abrumadora cantidad de
problemas, se dice que cada dia leia, escribia y declamaba.
Desde entonces, en efecto, jamas hablo, ni en el Senado, ni
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ante el pueblo, ni ante sus soldados, a no ser después de
meditar y elaborar cuidadosamente sus palabras; sin
embargo, no se le daban mal las improvisaciones, para las
que tenia gran facilidad. No obstante, para evitar tener un
fallo de memoria y no perder tiempo aprendiéndoselas,
decidio leer todas sus alocuciones. Incluso no mantenia
conversaciones de cierta importancia con nadie, ni siquiera
con su esposa Livia, si no las habia escrito primero y de
acuerdo con sus notas, a fin de no decir una palabra de mas
o de menos a causa de la improvisacion. Tenia al hablar un
tono de voz dulce y muy peculiar suyo, y se ejercitaba
asiduamente con el maestro de declamacion. Sin embargo,
algunas veces, por tener alguna afeccion de garganta, hablo
al pueblo sirviéndose de la voz del pregonero.

LXXXV. Compuso muchas obras en prosa de diversos
géneros, algunas de las cuales ley6 en reuniones de amigos,
como si de un auditorio se tratase, como, por ejemplo,
Respuesta escrita a Bruto, sobre su Caton. Como era ya
anciano cuando leyd esta composicion, se sintié fatigado
después de leer una buena parte de ella y se la entregd a
Tiberio para que acabase la lectura. También escribid
Exhortaciones al estudio de la filosofia y varios capitulos de
su Biografia, la cual, hasta la guerra de Cantabria, expuso en
trece libros, pero no la continu6. Toc6 también la
composicion poética, aunque muy sumariamente. Se
conserva un libro escrito por él en hexametros, cuyo
argumento y titulo es Sicilia. Existe otro, muy breve
también, de Epigramas que componia durante sus estancias
en balnearios. Aunque habia comenzado con gran impetu
una tragedia, como no le salia a su gusto, la borré y, cuando
sus amigos le preguntaron: «;Qué hace tu Ayax?», replico
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que «su Ayax se habia echado sobre una esponja!*®».

LXXXVI. Siguié un modelo de elocuencia elegante y
mesurada, evitando frases hechas absurdas, la afectaciéon en
las palabras y, como él decia, «el mal olor de las palabras
abstrusas». Se preocup6 especialmente de expresar con toda
claridad el sentido de sus pensamientos. Para conseguirlo
mas facilmente y no desorientar ni poner dificultades en
ningun sitio a sus lectores u oyentes, no dudé en afadir
preposiciones a las ciudades ni en prodigar con frecuencia
conjunciones que, si se suprimen, hacen el texto mas
oscuro, aunque gane en elegancia. Aunque adoleciesen de
defectos opuestos, rechazaba con el mismo menosprecio a
los preciosistas y a los arcaizantes y los hostigaba con
frecuencia; en especial a su amigo Mecenas, cuyas
«perfumadas cursilerias», como él decia, no cesa de criticar
y de ridiculizar, imitandolas en plan de guasa. Ni siquiera
exime de sus criticas a Tiberio, que a veces andaba a la caza
de palabras anticuadas y oscuras. También tacha de
insensato a Marco Antonio, porque, segun su opinion,
escribe buscando mas que la gente le admire que no que le
entienda. Luego, burlandose de su ineptitud y vacilaciones
ala hora de elegir su estilo oratorio, afade: «;Y dudas
todavia si debes imitar a Cimber Anio y a Veranio Flaco""
y usar, en consecuencia, las palabras que Salustio Crispo
desempolvo de Los origenes, de Caton, o si acaso es mejor
aplicar a nuestro lenguaje la verborrea de los oradores
asiaticos con sus frases llenas de palabras vacias de
significado?». Yen una carta en la que elogia el talento de su
nieta Agripina, le dice: «Es necesario, sin embargo, que te
esfuerces en escribir y hablar con sencillez».

LXXXVIL Sus cartas autografas demuestran que en sus
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conversaciones familiares hacia uso con frecuencia de
algunas expresiones muy curiosas, entre ellas, por ejemplo,
cuando queria dar a entender que algunos deudores no
pensaban pagar nunca, decia: «Pagaran en las calendas
griegas!'®!
presente, sea cual sea, decia: «Nos basta con este Caton»!

»; cuando aconsejaba que tenemos que aceptar el
105]

y para expresar la rapidez necesaria para algo urgente:
«Mas rapidamente que lo que tarda en cocerse un
esparrago». Utiliza frecuentemente en lugar de necio
(stultus), bobo (baceolus); en lugar de negro (pullus),
negruzco (pulleiaceus); en lugar de loco (cerritus), estipido
(vacerrosus); sentirse evaporado (vapide se habere), en lugar
de encontrarse mal (male se habere); y estar flojo como una
acelga (bestizare), en lugar de estar débil (languere), lo que el
vulgo dice languidecer (lachanizare); utiliza igualmente
simus en lugar de sumus y domos, como genitivo, en lugar
de domuos. Y nunca escribe estas dos palabras de otra
manera, para que nadie pueda creer que se trata de un error
suyo, y no de una costumbre. Y tengo notadas en su forma
de escribir dos principales peculiaridades: nunca separa las
palabras, y tampoco pasa a la linea siguiente las letras
sobrantes de la linea anterior, sino que las escribe debajo de
la Ultima palabra y las encierra con un circulo.

LXXXVIIIL. No respeta en absoluto la ortografia, es decir,
las normas y la manera de escribir fijadas por los
gramaticos, sino que parece mas bien decantarse por la
opinion de aquellos que creen que debemos escribir igual
que pronunciamos. Pues, en efecto, el hecho de que
modifique u omita a menudo no sélo letras, sino incluso
silabas, es un error comuin de estos ultimos. Yo no
mencionaria esta caracteristica de Augusto, si no me
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pareciese sorprendente que algunos historiadores hayan
afirmado que hizo sustituir a un legado consular por zafio e
ignorante, al darse cuenta que éste, por su propia mano,
habia escrito ixi en lugar de ipsi. Siempre que escribe en
clave, utiliza la B en lugar de la A, la C en lugar de la B, y la
misma mecanica para las restantes letras; pero en lugar de
la X escribe una doble AA.

LXXXIX. No sentia Augusto menor pasion por las letras
griegas, en cuyo conocimiento destacaba ampliamente, pues
habia tenido como maestro de retérica a Apolodoro de
Pérgamo, a quien, siendo éste ya anciano y él todavia joven,
se lo habia llevado consigo de Roma a Apolonia. Mas tarde,
merced a su familiar convivencia con el fil6sofo Areo y con
sus hijos Dionisio y Nicanor, habia acumulado una vasta
erudicion helenistica, no, sin embargo, hasta el extremo de
hablar con fluidez el griego o de atreverse a escribir en ese
idioma. En efecto, si las circunstancias lo exigian, lo
redactaba primero en latin y lo daba a otro para que lo
tradujese. No obstante, no desconocia del todo la poesia
griega y se deleitaba con las antiguas comedias, haciéndolas
representar a menudo en espectaculos publicos. Cuando
manejaba los autores de ambas lenguas no buscaba otra
cosa que maximas y ejemplos provechosos tanto para la
vida publica como para la particular y, esos extractos,
copiados al pie de la letra, solia enviarlos a sus allegados, a
los jefes de los ejércitos y de las provincias y a los
magistrados de Roma, segiin el consejo que cada uno
pudiese necesitar. También leia con frecuencia al Senado
libros enteros y los daba a conocer al pueblo mediante
edictos, como, por ejemplo, los discursos de Quinto Metelo
Sobrela necesidad de aumentar el numero de hijos y de Rutilio

184



Sobre el modo de edificar, para mejor persuadir a todos de
que no habia sido él el primero en descubrir la importancia
de ambos temas, sino que ya los antiguos se habian ocupado
de ellos. Favoreci6 por todos los medios a los talentos de su
época. Escuchod con paciencia y benevolencia a los lectores,
y no solamente los poemas o las historias, sino también los
discursos y didlogos. Le molestaba, en cambio, cuando se
escribia algo sobre él, a no ser que lo hicieran seriamente
las plumas méas preclaras, y advertia a los pretores que no
permitiesen que su nombre fuera deshonrado en
certamenes poéticos.

XC. Acerca de sus supersticiones, hemos sabido lo
siguiente: le infundian pavor, hasta casi desvanecerse, los
rayos y los truenos, de forma que llevaba siempre consigo a
todas partes una piel de foca para protegerse!*
menor sospecha de una violenta tormenta, se refugiaba en

Iy, ante la

un rincén oculto y abovedado. Y todo ello porque en otro
tiempo, durante un viaje nocturno, habia sido afectado por
la caida de un rayo, tal como en su momento ya explicamos.

XCI. Daba mucha importancia a los suefios, tanto a los
suyos como a los ajenos. Durante la batalla de Filipos,
aunque habia decidido no salir de su tienda por estar
enfermo, no obstante, aconsejado por el sueio de un amigo,
se march6 de ella. Y, en efecto, la situaciéon tuvo un final
favorable, puesto que los enemigos, que se habian
apoderado del campamento, pensando que ¢él seguia
acostado en su litera, se abalanzaron sobre ella y la
acribillaron, atravesandola con sus espadas. El propio
Augusto, durante toda la primavera, tenia numerosas y
tremebundas pesadillas, pero sin fundamento y sin
consecuencias desgraciadas; durante el resto del afio, en
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cambio, no tenia tantas, pero eran mas significativas. Como
visitaba con asiduidad el templo dedicado por él en el
Capitolio a Jupiter Tonante, sofié que Jupiter Capitolino se
le quejaba de que le habia arrebatado sus adoradores y que
él le habia contestado que precisamente habia colocado a
Jupiter Tonante a su lado como portero suyo. Como
resultado de este sueno, hizo rodear la parte superior del
templo de este ultimo con campanillas, ya que era tradicion
que éstas colgasen de las puertas. Debido también a una
advertencia recibida en suefios, cada afio, un dia
determinado, mendigaba al pueblo una moneda, alargando
la palma ahuecada de su mano a todo aquel que le ofrecia
un as.

XCII. Respetaba algunos augurios y presagios, dandoles
total crédito. Si por la mafiana se ponia por error el zapato
izquierdo en el pie derecho, era un terrible presagio. Si, al
partir por tierra o por mar para un largo viaje, caia
casualmente rocio, era un feliz presagio de un rapido y
propicio regreso. Pero, sin duda, eran las manifestaciones
prodigiosas las que mayor influencia ejercian sobre él. Una
palmera que habia brotado entre las junturas del empedrado

171 junto a

delante de su casa, la trasplant6 al compluvium
sus dioses Penates, y puso especial cuidado en hacerla
arraigar sana y fuerte. En la isla de Capri se alegr6 tanto de
que las ramas, ya medio secas y arqueadas casi hasta el
suelo, de una antiquisima encina reverdecieran al llegar él a
la isla, que intercambi6 con la administraciéon de Napoles la
isla de Capri por la de Enaria. También tenia en cuenta
determinados dias, de forma que el dia siguiente a las

nundinas!®®

109]

evitaba viajar a parte alguna y durante las

nonas!"® no comenzaba ningiin asunto de importancia; no
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pretendia otra cosa con ello que soslayar, como escribe a
Tiberio, el mal augurio del propio nombre de esas fechas.

XCIIL De los cultos religiosos extranjeros, tuvo un gran
respeto por los tradicionales y antiguos, de la misma
manera que desprecié los restantes. Iniciado previamente
en Atenas en los cultos mistéricos, cuando, ya en Roma,
tuvo que instruir una causa en su tribunal sobre los
privilegios de los sacerdotes de la Ceres atica y, puesto que
se iban a mencionar algunos detalles muy secretos, disolvio
el tribunal y los corrillos de ciudadanos y escucho6 a solas a
los litigantes. Por el contrario, no sélo cuando recorria
Egipto rehus6 desviarse un poco de su camino para visitar
al dios Apis, sino que felicité a su nieto Cayo por haberse
negado a orar en el templo de Jerusalén, cuando viajaba por
Judea.

XCIV. Y puesto que hemos llegado a este punto, parece
oportuno incluir aqui los prodigios que tuvieron lugar antes
del nacimiento de Augusto, el mismo dia de su
alumbramiento y a continuacion de éste, de los que se podia
inferir y adivinar la futura grandeza y perdurable
prosperidad del recién nacido. Cuando en la antigiiedad la
ciudad de Vélitras fue herida desde el cielo por un rayo en
un lienzo de sus murallas, se vaticin6 que un ciudadano de
esa ciudad llegaria algin dia a detentar el poder absoluto.
Movidos por esa confianza, los habitantes de Vélitras, desde
aquel mismo momento y, mas tarde, con mucha frecuencia,
se enfrentaron al pueblo romano, hasta llegar casi a su
propia destruccion. Posteriormente, sin embargo, los
acontecimientos demostraron que era el poder de Augusto
lo que aquel prodigio habia augurado.

Afirma Julio Marato que unos pocos meses antes de su
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nacimiento tuvo lugar en Roma otro publico prodigio por el
que se anunciaba que la naturaleza iba a parir un rey para el
pueblo romano y que entonces el Senado, aterrado, decretd
que no se dejase vivir a ningin nifio dado a luz durante
aquel afio. Pero, sigue diciendo, que aquellos ciudadanos
que tenian gravidas a sus mujeres —puesto que todos se
apropiaban de esa esperanza—, se preocuparon de que ese
decreto del Senado no llegase al erario"”.. Leo también en
los libros Sobre la naturaleza de los dioses, de Asclepiades de
Mendes, que Acia, que habia ido a media noche a las
sagradas ceremonias en honor de Apolo, al ser depositada
su litera en el interior del templo mientras todas las
restantes matronas dormian, se adormeci6 también ella y
que repentinamente una serpiente reptd hasta el interior de
su litera y sali6 poco después. Contintia diciendo que,
despertandose ella subitamente, se lavd como si acabase de
copular con su marido; pero que de inmediato aparecié en
su cuerpo una mancha, en forma de tatuaje de serpiente, y
que nunca se la pudo quitar, de manera que desde entonces
se abstuvo durante toda su vida de asistir a los bafios
publicos; que Augusto naci6 justo a los diez meses y que
por ello se le tuvo por hijo de Apolo. La misma Acia, antes
de dar a luz, sofid que sus entrafias eran transportadas a los
cielos y que se extendian por todo el orbe terraqueo y el
ambito de los cielos. Su padre Octavio sofi6 también que del
utero de su mujer Acia surgia el sol naciente.

El dia en que naci6 Augusto, a pesar de que en la Curia
se deliberaba sobre la conjuracion de Catilina, Octavio llego
tarde, debido al parto de su esposa. Es cosa publica y sabida
que Publio Nigidio, cuando conoci6 el motivo del retraso y
cuando supo también la hora del parto, afirm6é que habia
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nacido el amo y sefor de todo el orbe de la tierra. Mas
adelante, cuando Octavio conducia su ejército por
reconditas regiones de Tracia, al hacer una consulta sobre
su hijo durante una ceremonia de aquellos barbaros en el
bosque del padre Baco, recibié por parte de los sacerdotes
idéntica respuesta, puesto que, decian ellos, al derramar el
vino sobre el altar, habia brotado una llama tan grande que,
sobrepasando la techumbre del templo, habia llegado casi
hasta los cielos y que un prodigio semejante unicamente le
habia ocurrido a Alejandro Magno cuando ofrecid
sacrificios sobre aquel mismo altar. Mas aun; aquella misma
noche le parecié ver en suefos a su hijo, de un tamafio
sobrehumano, con el rayo, cetro y atuendo de Jupiter
Optimo Maximo y con su corona de rayos, montado en un
carro ornado con laureles y arrastrado por un doble tiro de
seis caballos blancos como la nieve.

Cuando era todavia un nifio (segun consta en los
escritos de Cayo Druso), su nodriza, un atardecer, acosto a
Augusto en su cuna, situada en la planta baja de su casa.
Pues bien, a la manana siguiente no estaba alli y, después de
una larga busqueda, lo encontraron finalmente en una
altisima torre, yaciendo de cara al sol naciente. En la casa
familiar de los aledafios de Roma, cuando apenas empezaba
a hablar, ordend guardar silencio a las ranas que croaban
ruidosamente y desde aquel dia las ranas dejaron de croar
en aquel lugar. En cierta ocasion en que estaba comiendo en

1l yun

un bosque, en el cuarto miliario de la via Campanal
aguila le arrebat6é de improviso el pan que tenia en la mano
y, después de haber volado a enorme altura, bajando de

nuevo de improviso, se lo devolvié dulcemente.

Quinto Catulo, tras la consagracion del Capitolio, sofid
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durante dos noches seguidas. La primera, que Jupiter
Optimo Maximo, de entre los muchos nifios vestidos con la
toga pretexta que jugaban alrededor de su altar, llamo
aparte a uno de ellos y puso en su seno el emblema de la
Republica que tenia en la mano. La segunda noche sofié que
veia en las rodillas de Jupiter Capitolino a aquel mismo nifio
y que, cuando le ordend que se apartase, se lo prohibi6 el
mismo dios, haciéndole saber que lo estaba preparando para
guardian de la Republica; y al dia siguiente, al encontrarse
casualmente con Augusto, a quien por otra parte no
conocia, al mirarlo con detenimiento, se dijo,
profundamente admirado, que era exactamente igual al
nino con el que habia sofiado. Algunos historiadores
cuentan de un modo diferente el primer suefio de Catulo,
como si Jupiter, de entre los muchos nifios vestidos con
toga pretexta que le solicitaban un tutor, hubiese sefialado a
uno de ellos, a quien todos habian de comunicar sus
anhelos, y luego, recogiendo con sus dedos el beso de aquel
nifo, se los hubiese llevado a sus labios.

Marco Cicerén, en una ocasiéon que acompariaba a Julio
César al Capitolio, explicé casualmente a sus amigos que la
noche anterior habia sonado que un nifio de noble rostro
habia sido descolgado del cielo con una cadena de oro,
deteniéndose de pie ante las puertas del Capitolio, y que
Jupiter le habia entregado un flagelo. Después, cuando vio
repentinamente a Augusto —todavia un desconocido para la
mayoria—, a quien su tio abuelo César habia hecho acudir
para ofrecer sacrificios, afirmé que era el mismo nino cuya
imagen se le habia aparecido durante el suefio.

El dia que Augusto vestia por primera vez la toga viril,
se descosio su tunica laticlava por ambos costados y le cayo
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a los pies. Hubo quienes interpretaron que este hecho
significaba, ni mas ni menos, que ese ilustre estamento,

[112

simbolizado por la tinica"?, algin dia quedaria sometido a

su poder.

Junto a Munda, cuando el divino Julio César hacia talar
el bosque con el fin de despejar un lugar para el
campamento, ordend que se conservase, como un presagio
de victoria, una palmera encontrada alli. Habiendo brotado
inmediatamente de ella un vastago, en pocos dias crecid
tanto que no soélo igual6é a la palmera madre, sino que la
tapd y se poblé de abundantes nidos de palomas, aun
cuando esta clase de aves evita siempre su follaje duro y
aspero. Y cuentan que César, movido sobre todo por este
prodigio, decidi6 que no le sucederia ningin otro que no
fuese el nieto de su hermana.

Durante su estancia en Apolonia, se habia dirigido
Augusto en compania de Agripa al observatorio del
astrologo Tedgenes. Después de predecir a Agripa —que
habia sido el primero en hacer la consulta— grandes y casi
increibles hazafias, Augusto se negaba obstinadamente a
decir su signo zodiacal y a que le revelara su horéscopo, por
miedo y vergiienza de que resultase menos importante.
Cuando por fin se lo dijo, aunque todavia vacilante y tras
numerosos ruegos, Tedgenes se puso en pie de un salto y le
adord. Tan gran confianza cobr6 Augusto en su destino a
partir de ese momento, que hizo publico su hordscopo e
hizo acufiar monedas de plata con la figura de la
constelacion de Capricornio, bajo la cual habia nacido.

XCV. Cuando, después del asesinato de César, a su
regreso de Apolonia entraba en Roma, de repente, en un
cielo claro y despejado, un circulo similar al arco iris rode6
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el disco solar y, al momento, el sepulcro de Julia, la hija de
César, fue alcanzado por un rayo. En su primer consulado,
mientras tomaba los augurios, se le mostraron doce buitres,
igual que a Rémulo, y, cuando ofrecia los sacrificios,
aparecieron los higados de todas las victimas replegados
hacia el interior desde su parte inferior; todos los expertos
coincidieron que, mediante estas sefiales, se auguraban
felices y grandes acontecimientos.

XCVI. También conocidé con antelaciéon el desenlace de
todas las guerras. Estando concentradas en Bolonia las
tropas de los triunviros, un aguila que se habia posado
sobre su tienda atacdé y abati6 a dos cuervos que la
hostigaban desde ambos costados, comprendiendo asi todo
el ejército que algun dia se produciria entre los colegas un
violento enfrentamiento —tal como efectivamente sucedio—
y cudl seria el resultado. En Filipos, un tal Tesalo,
pronosticod la futura victoria (segun él, por revelacion del
divino César, cuya imagen se le habia aparecido en un
intrincado camino). Cerca de Perusia, Augusto, al no
obtener presagios favorables en el sacrificio, ordend que se
aumentase el nimero de victimas; los enemigos entonces,
en una subita salida, les arrebataron todo lo que tenian
preparado para el sacrificio. Fue opinion unanime entre los
aruspices, que los augurios peligrosos y adversos para el
sacerdote que habia ofrecido el sacrificio recaerian ahora
sobre aquellos que en ese momento tenian en su poder las
entrafias, y asi sucedié realmente. La vispera de entablar
con su flota la batalla naval de Sicilia, mientras paseaba por
la playa, salté un pez fuera del mar y cayd a sus pies. En
Accio, cuando descendia hacia el campo de batalla, se topo
con un borriquillo y su pastor. El hombre se llamaba
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Futico®

I'y Nicon, el animal. Cuando hubo conseguido la
victoria, erigié una estatua en bronce de ambos en el templo
en que convirtid el lugar donde habia estado ubicado su

campamento.

XCVIIL También su muerte, de la que hablaré mas tarde,
y su posterior divinizacion fue presagiada con
evidentisimos portentos. Cuando, en el Campo de Marte,
estaba ofreciendo con una extraordinaria afluencia del
pueblo el sacrificio ritual por la terminacion del censo, un
aguila volo repetidas veces a su alrededor y, habiéndose
dirigido al templo vecino, se posé sobre la primera letra del
nombre de Agripa. Al darse cuenta Augusto de ello, ordend
a su colega Tiberio pronunciar los votos, que segun la
tradicién debian formularse para el proximo lustro. El, en
efecto, se neg6 a hacerlo, aduciendo que, aunque los tenia
escritos y preparados en las tablillas, no queria formular
unos votos que no iba a poder cumplir. En aquellos mismos
dias, a causa de un rayo, desaparecid de la inscripcion de su
estatua la primera letra de su nombre. Se vaticiné que, a
partir de ese momento, viviria Unicamente cien dias,
numero que denota la letra C, y que sucederia asi para que
pudiera ser incluido en el nimero de los dioses, puesto que
aesar, es decir, la parte restante del nombre de César,
significa «dios» en lengua etrusca. Por consiguiente, como
tenia intencion de enviar a Tiberio al Ilirico, viajando él en

4 pero eran tantos los que

su compaiiia hasta Benevento!
obstaculizaban sus planes presentando en su tribunal de
justicia mas y mas procesos judiciales que le retenian en
Roma, exclam6 —lo que posteriormente se enumero
también entre los presagios de su muerte— «que no

permaneceria mas tiempo en Roma, aunque todas las
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fuerzas del mundo pretendieran demorar su partida». Y, en
efecto, iniciando su viaje, llegd a Astura!®!. Alli, habiéndose
embarcado de noche, en contra de lo habitual, para
aprovechar el viento, contrajo su enfermedad que comenz6
con una diarrea.

XCVIIL. Entonces, después de bordear las costas y las
cercanas islas de Campania, pas6 cuatro dias en su retiro de
Capri, muy bien dispuesto y animado para cualquier
diversion y amable compania. Cuando casualmente
costeaba el golfo de Putéolos, los marinos y remeros de una
nave de Alejandria que acababa de arribar a aquel puerto,
vestidos de blanco, adornados con coronas de flores y
ofreciéndole incienso, le colmaron de faustos augurios y de
los mas cumplidos elogios: «que vivian gracias a él, que
podian navegar gracias a él y que gozaban de libertad y de
sus fortunas gracias a él». Tan feliz se sinti6 con esas
afectuosas demostraciones que repartié cuarenta aureos!*
entre sus acompafantes, exigiendo a cambio a cada uno de
ellos el juramento y la promesa de que no se gastarian el
dinero recibido si no era para comprar productos de
Alejandria. También durante los dias que siguieron, aparte
de otros pequerios regalos, les obsequio con togas y mantos
griegos, con la condicién de que los romanos utilizasen el
vestido y lengua griegos y, los griegos, el de los romanos. Se
dedic6 también a observar a efebos griegos mientras
practicaban sus ejercicios atléticos, de los cuales todavia
quedaban bastantes en Capri, debido a una antigua
institucion alli ubicada. Les ofreci6 ademas un banquete, al
que también él asistio, después de darles libertad —o mejor
aun, de exigirsela— para contar chistes y guardarse los
regalos que les arrojaba, consistentes en frutas, viandas y
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diversos objetos. No renuncié a ninguna clase de alegre
diversion. A la vecina isla de Capri la denominaba
117]

«Apragopolis»"” por la indolencia en que vivian aquellos
amigos suyos que se habian retirado a esa isla. De entre sus
mas intimos, habia uno, llamado Masgaba, a quien solia

18] como si hubiera sido el fundador de la

llamar «Ctiste»!
isla. Al observar desde el comedor que el sepulcro de ese tal
Masgaba, fallecido el afio anterior, era visitado por una gran
concurrencia de gente, muchos de ellos portando antorchas,
recitd con voz clara un verso compuesto por él sobre la

marcha:
Diviso la tumba del fundador envuelta en llamas.

Y dirigiéndose a Trasilo, amigo de Tiberio, que se hallaba
recostado frente a él e ignoraba de qué iba aquello, le
pregunt6 de qué poeta creia que era ese verso. Como éste se
quedase dudando, Augusto le espeto otro verso:

JAcaso no ves a Masgaba, honrado por antorchas?

Y le interrogd, a su vez, sobre este verso. Al contestarle
Trasilo que, de quienquiera que fuesen, eran excelentes,
provoco una carcajada general y se convirtié en blanco de
muchas bromas. Poco después se trasladdé a Napoles,
aunque, también entonces, con la cambiante dolencia de sus
intestinos enfermos. Presencid, no obstante, el certamen
gimnastico quinquenal, instituido en su honor, y luego, en

1 Pero

compaiiia de Tiberio, se dirigié al lugar acordado!
ya a su regreso, se agravo su enfermedad y no tuvo mas
remedio que guardar cama en Nola. Haciendo regresar
entonces a Tiberio del viaje que habia emprendido al Ilirico,
mantuvo con él una larga conversacion a solas. A partir de

ese momento ya no afronté ningin asunto de importancia.

XCIX. El qultimo dia de su vida, preguntando
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repetidamente si ya se agolpaba la gente a causa de él a la
entrada de su casa, después de pedir un espejo, ordend que
se le arreglase el cabello y se le maquillasen las caidas
mejillas. Preguntandoles entonces a los amigos admitidos a
su presencia «si les parecia que habia interpretado
correctamente la comedia de la vida», afiadié estos versos
como colofon:

Si os ha agradado, aplaudid esta representacion
y todos con alegria batid palmas en nuestro honor.

Después, haciendo salir a todos, mientras interrogaba a
unos que llegaban desde la ciudad sobre la salud de la hija
de Druso, que estaba enferma, entre los besos de Livia y
pronunciando estas palabras: «Livia, jacuérdate de nuestro
amor mientras vivas! jAdiés!», expir6 subitamente,
habiendo conseguido la muerte dulce que siempre habia
deseado. Pues, en efecto, casi siempre que habia oido que
alguno habia muerto sin sufrimiento, rogaba para si y para
(1201 (pues con esta
palabra solia designar ese tipo de muerte). Antes de exhalar

los suyos una parecida «eutanasia»

su ultimo suspiro, tan solo dio una tnica muestra de haber
perdido la cabeza, puesto que de subito se lamento6 aterrado
de que era arrebatado por cuarenta jovenes. En realidad fue
mas un presagio que debilidad mental, ya que un nimero
igual de soldados pretorianos lo sacaron de la casa para que
el pueblo pudiera contemplarlo.

C. Muri6 en la misma alcoba donde habia muerto su
padre Octavio, durante el consulado de los dos Sextos,
Pompeyo y Apuleyo, el 14 antes de las calendas de

21" de dia, a la hora nona, a los setenta y seis

septiembrel
anos menos treinta y cinco dias. Magistrados de los

municipios y de las colonias transportaron su cuerpo desde
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Nola hasta Bobilas, de noche a causa de la estacion del afio,
mientras de dia lo depositaban en la basilica o en el mas
sagrado de los templos de cada ciudad. Desde Bobilas se
hizo cargo del cuerpo el orden ecuestre y lo llevd a Roma,
donde lo colocaron en el vestibulo de su casa. Todos los
senadores rivalizaron en sus deseos de solemnizar sus
funerales y de honrar su memoria, proponiendo algunos,
entre otras muchas cosas, que el cortejo finebre pasara a
través de la puerta triunfal, precedido por la estatua de la
Victoria que se halla en la Curia, mientras los hijos de
ambos sexos de los mas conspicuos personajes entonaban
canticos funerarios; propusieron otros que el dia de las
exequias se quitaran todos ellos los anillos de oro y se
pusieran unos de hierro; otros, que sus huesos, tras la
cremacion, fueran recogidos por los sacerdotes de los mas
importantes colegios. Hubo incluso quienes sugirieron que
el nombre del mes de agosto se trasladase al de septiembre,
ya que, si habia nacido en agosto, habia muerto en
septiembre. Otro propuso que todo el periodo, desde su
natalicio hasta el dia de su muerte, se llamara «siglo de
Augusto» y se consignase asi en el calendario. No obstante,
a pesar de que finalmente se impuso la mesura en los
honores concedidos, se pronuncié un doble panegirico en
su honor: ante el templo del divino Julio, por parte de
Tiberio, y, ante la vieja tribuna de los oradores, por parte de
Druso, el hijo de Tiberio. Luego, portado en hombros por
los senadores, fue transportado su cadaver al Campo de
Marte e incinerado. Y no falté tampoco un ex pretor que
jur6 haber visto el espectro de Augusto subiendo de su
cuerpo quemado a los cielos. Recogieron sus cenizas los mas
conspicuos representantes del orden ecuestre, vestidos con
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tinicas, descefiidos y con los pies descalzos y lo depositaron
en su mausoleo. Este monumento funerario lo habia
construido durante su sexto consulado, entre la via

[122

Flaminia"* y la orilla del Tiber, y ya entonces se habian

abierto al publico los bosques y paseos que lo rodeaban.

CL. Augusto habia redactado su testamento durante el
consulado de Lucio Planco y Cayo Silio, el tercer dia antes
de las nonas de abril, un afio y cuatro meses antes de su
muerte, escrito en dos pliegos, en parte por su propia mano
y en parte por la de sus libertos Polibio e Hilarion. Las
virgenes Vestales, que lo habian recibido en deposito, lo
hicieron publico junto con otros tres rollos sellados del
mismo modo. Todos estos documentos se abrieron y se
leyeron en el Senado. Instituia herederos en primer grado a
Tiberio, que recibia la mitad mas un sexto de la herencia, y
a Livia, que recibia una tercera parte, ambos con la
obligacion de mantener su nombre. Como segundos
herederos nombraba a Druso, el hijo de Tiberio, de otra
tercera parte y a Germanico y sus tres hijos varones de las
dos partes restantes. Finalmente, como terceros herederos
figuraban numerosos allegados y amigos. Leg6 al pueblo de
Roma cuarenta millones de sestercios; a las tribus, tres
millones quinientos mil; a los soldados pretorianos mil
sestercios a cada uno, quinientos a los de las cohortes
urbanas y trescientos a cada legionario. Ordenaba que estas
sumas se pagaran al momento, pues siempre habia tenido
reservada una importante cantidad de dinero en caja. Dejo
también otros legados de diversa cuantia, fijando algunos de
ellos hasta en veinte mil sestercios, que debian hacerse
efectivos a final de afio. Se excusaba por la poca
importancia de su fortuna y por no dejar a sus herederos
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nada mas que ciento cincuenta millones de sestercios, a
pesar de que durante los ultimos veinte afios hubiese
ingresado cuatro mil millones de sestercios procedentes de
testamentos de amigos; pero, decia, habia gastado casi todo
su dinero, junto con sus dos patrimonios y las restantes
herencias, en beneficio de la Republica. Prohibia que las
Julias, la hija y la nieta, si les ocurria algo, fueran
inhumadas en su mismo sepulcro. De los otros tres rollos,
uno contenia las disposiciones acerca de su propio funeral;
el segundo, una relacién de las acciones llevadas a cabo por
él, que queria que fuesen grabadas en tablas de bronce y
que se colocaran ante su mausoleo. En el tercero constaba
un inventario de todo el Imperio: el nimero de soldados
alistados en sus legiones y donde estaban éstas; el dinero
que habia en el erario publico y en el tesoro imperial y los
tributos que quedaban por cobrar. Afiadia también los
nombres de los libertos y esclavos a los que se podia pedir
cuentas de todo ello.
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TIBERIO

[. La familia patricia Claudia —pues hubo otra familia
Claudia plebeya, aunque de no menor influencia y dignidad
— es oriunda de Regilo, ciudad de los sabinos. Desde alli, se
trasladd a Roma, poco tiempo después de su fundacion',
por consejo de Tito Tacio, que compartia el poder con
Romulo, o —lo que parece mas probado— por el de Ata
Claudio, entonces el jefe de la familia, seis afios después de
ser expulsada la monarquia®. Acogida entre las familias
patricias, recibi6 oficialmente para sus clientes las tierras
ubicadas en la otra ribera del rio Anio y, para si misma, un
lugar al pie del Capitolio para ser enterrados. Luego, con el
paso de los afos, consiguié veintiocho consulados, cinco
dictaduras, siete censuras, seis triunfos completos y dos
ovaciones”. Esta familia tuvo diversos nombres propios y
sobrenombres caracteristicos. Por comun acuerdo, rechazo
«Lucio» como nombre propio, después de que dos
miembros de la familia llamados asi, fueran condenados,
uno por ladrén y el otro por asesino. Entre sus
sobrenombres, tuvo preferencia por el de «Nerdon» que, en
lengua sabina, significa fuerte y valeroso.

II. Fueron numerosos los méritos egregios de muchos de
los Claudios, y muchos también los crimenes cometidos en
contra de la Republica. Para recordar los mas sobresalientes,
Apio el Ciego™ se opuso a una alianza con el rey Pirro por
considerarla poco beneficiosa. Claudio Caudex!™, después de
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ser el primero en atravesar el estrecho con una flota,
expuls6 de Sicilia a los cartagineses. Tiberio Ner6on derroto6
a Asdrabal'®), que desde Espafia se acercaba a Roma con un
ingente nuimero de tropas, antes de que pudiera reunirse
con su hermano Anibal. En cambio, Claudio Regiliano, uno
de los diez magistrados encargados de redactar la
legislacion!”), al intentar a la fuerza y a impulsos de su
lujuria convertir en esclava suya a una doncella libre,
provocé un nuevo levantamiento del pueblo contra los
patricios. Claudio Ruso, después de erigirse a si mismo
junto al foro de Apio una estatua coronada con una
diadema, intent6 ocupar Italia valiéndose de sus clientes.
Claudio Pulquer, en Sicilia, como, al tomar los augurios, los
pollos sagrados no comian®, con total desprecio de la
religion los ahogd en el mar, manifestando cinicamente
«que beban, ya que no quieren comer», y después entablo
un combate naval. Cuando, después de ser derrotado, el
Senado ordené que se nombrara un dictador, como
burlandose de nuevo del peligro publico, nombr6 para el
cargo a Glicia, su alguacil. Tenemos también opuestos
ejemplos de sus mujeres, ya que en esta familia existieron
los dos tipos de Claudia; tanto aquella® que desencall6 de
las arenas del Tiber la nave que portaba la estatua de la
Madre™ de los dioses, la diosa del monte Ida, después de
alzar publicamente sus suplicas a los dioses para que se
moviera la nave, si es que creian en su castidad, como la
que, siendo mujer, afronté ante el pueblo (un hecho sin
precedentes) un juicio por alta traicion porque, al avanzar
muy dificilmente su coche en medio de una compacta
muchedumbre, habia manifestado publicamente sus deseos
de que su hermano Pulquer volviese a la vida para perder de
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nuevo una flota y que de esa forma hubiera menos gente en
Romal'l, Por otra parte, es un hecho conocidisimo que
todos los Claudios (excepto unicamente Publio Clodio
quien, para poder expulsar de Roma a Cicerén, se hizo
adoptar por un plebeyo, que era ademas mas joven que él)
pertenecieron siempre a la clase de los optimates y fueron
singulares defensores de la dignidad y del poder de los
patricios y, en cambio, violentos y contumaces enemigos de
la plebe, hasta el extremo que ninguno de ellos, incluso
siendo reo de pena capital, aceptd cambiar de vestido!?
ante el pueblo y suplicarle su perdon. Algunos de ellos, con
ocasion de altercados y peleas, llegaron a apalizar a los
tribunos de la plebe. Y hubo incluso una virgen Vestal de
esta familia que, cuando su hermano celebraba sin mandato
del pueblo los honores del triunfo, subida en su mismo
carro acompanoé a su hermano hasta el Capitolio para evitar
que ninguno de los tribunos, a riesgo de sacrilegio, pudiera
impedirselo o interponer el veto.

III. Tiberio César procedia de este linaje y, ademas, por
doble ascendencia: por la paterna, de Tiberio Neron; por la
materna, de Apio Pulquer, hijos ambos de Apio Claudio el
Ciego. Estuvo entroncado también con la familia de los
Livios, al haber sido adoptado en ella su abuelo materno.
Esta familia, aunque plebeya, floreci6 también con ocho
consules, dos censores, tres honores triunfales completos,
un dictador y un jefe de la caballeria™!; fue también
esclarecida por conspicuos personajes y, en especial, por
Salinator y los Drusos. Salinator, siendo censor, sanciond a
todas las tribus por su veleidad, puesto que, a pesar de que
le habian condenado a pagar una multa tras su primer

consulado, le habian vuelto a nombrar cénsul y censor.
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Druso, después de matar en combate personal a Drauso, jefe
de los enemigos, adoptd ese sobrenombre para si mismo y
sus descendientes. Se dice también que, siendo propretor, se
trajo de la provincia de las Galias el oro que en otro tiempo
durante el asedio del Capitolio se habia entregado a los
sénones, ya que no era cierto, como se decia, que lo hubiera
recuperado Camilo. Su biznieto, que por su notable
actuacion contra los Gracos fue denominado «defensor del
Senado», dej6é un hijo a quien asesiné a traicion el partido
contrario durante un parecido altercado, mientras planeaba
muchas y variadas reformas.

IV. Su padre, Tiberio Neron, cuestor de Cayo César
durante la guerra de Alejandria, recibié el mando de la flota
y contribuyé en gran manera a la victoria. Por esos
merecimientos fue nombrado pontifice sustituyendo a
Publio Escipién en el cargo, y enviado a las Galias para
fundar alli unas colonias, entre ellas las de Narbona y Arles.
Sin embargo, después del asesinato de César, cuando todos
los senadores por miedo a los disturbios discutian la
conveniencia de decretar una amnistia, ¢l fue de la opiniéon
que se tenia que tratar, ademas, de las recompensas para los
tiranicidas. Mas adelante fue nombrado pretor y, cuando
expiraba su afio de mandato, se produjo el enfrentamiento
entre los triunviros. Reteniendo entonces las insignias™*! de
su magistratura mas alla del tiempo legalmente establecido,
sigui6 a Perusia al consul Lucio Antonio, hermano del
triunviro. Después de la rendiciéon de todos los demas
conjurados, al quedarse solo en su partido, huyo a Preneste,
en primer lugar, y, desde alli, a Napoles. Tras un fallido
intento de levantar un ejército de esclavos con la promesa
de que obtendrian la libertad, se refugié en Sicilia. Pero,
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profundamente ofendido por no haber sido recibido
enseguida por Sexto Pompeyo y por habérsele prohibido el
uso de las fasces, se trasladd6 a Acaya, junto a Marco
Antonio. Después de restablecida la paz entre todos los
contendientes, bien que por poco tiempo, regres6 con
Antonio a Roma. Una vez alli, ante los ruegos de Augusto,
le cedi6 su esposa Livia Drusila, aunque entonces estaba
encinta y, previamente, ya le habia alumbrado un hijo.
Murié poco después, sobreviviéndole ambos hijos, Tiberio
Neron y Druso Neron.

V. Por parte de algunos se pensé que Tiberio habia
nacido en Fundos, basandose para ello en un indicio muy
poco significativo, a saber, que su abuela materna era
oriunda de alli y que mas tarde se habia erigido en ese lugar
una estatua de la diosa Felicidad, por decreto del Senado.
Pero segun afirman otros muchos y mejor informados
historiadores, naci6 en Roma, en el Palatino, dieciséis dias
antes de las calendas de diciembre!, durante el consulado
de Marco Emilio Lépido (su segundo consulado) y Lucio
Munacio Planco, durante la guerra de Filipos. Asi consta en
efecto en los fastos" y en las actas publicas. No faltan, no
obstante, quienes sostienen que nacié en el afio anterior,
bajo el consulado de Hircio y de Pansa, y otros que
aseguran que lo hizo un afio mas tarde, siendo coénsules
Servilio Isaurico y Lucio Antonio.

VL. Su infancia y su adolescencia fueron dificiles y
agitadas, compartiendo siempre y en todas partes la huida
de sus padres. En Napoles, cuando éstos, ante una irrupcion
enemiga, se hallaban ocultos mientras buscaban una nave,
por dos veces estuvo a punto de traicionarlos con sus
vagidos. La primera, cuando fue apartado del pecho de su
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nodriza, y la segunda, al ser arrancado del regazo de su
madre por los sirvientes que, obligados por la critica
situacion, trataban de aligerar de su peso a aquellas pobres
mujeres. Después de ser llevado a través de Sicilia y de
Acaya y de ser confiado oficialmente a los lacedemonios,
pues se encontraban éstos bajo la proteccion de los
Claudios, al partir de alli en una marcha nocturna, estuvo a
punto de perder la vida, cuando por todo el bosque se
declar6 un repentino incendio que rode6 a toda la comitiva
tan de cerca que parte de los vestidos y de los cabellos de
Livia comenzaron a arder. Los obsequios que en Sicilia le
regaldo Pompeya, la hermana de Sexto Pompeyo, a saber, un
manto griego, un broche y varias bulas de oro”, se
conservan todavia y pueden verse en Bayas. A su regreso a
Roma, fue adoptado en su testamento por el senador Galio,
pero, aunque entr6 en posesion de la herencia, pronto
renunci6 a llevar su nombre, pues Galio habia pertenecido
al partido que se enfrent6 a Augusto. Cuando a los nueve
anos de edad perdi6 a su padre, pronunci6 desde la tribuna
de los oradores su elogio funebre. Mas adelante, ya en su
pubertad, durante la celebracion del triunfo por la victoria
de Accio acompaiid el carro de Augusto, cabalgando sobre
el caballo de regalo™ de la izquierda, mientras Marcelo, el
hijo de Octavia, lo hacia sobre el de la derecha. Presidi6 los
juegos de la Urbe y participd6 en los juegos ecuestres
troyanos como jefe del escuadron formado por los chicos de
mas edad.

VII. Después de vestir la toga viril, estos fueron los
principales acontecimientos que le sucedieron a lo largo de
su adolescencia y primera juventud hasta el inicio de su
Principado. Ofreci6 unos juegos de gladiadores en memoria

205



de su padre y, otros, en la de su abuelo Druso, en distinto
momento y lugar: los primeros, en el foro; los segundos, en
el anfiteatro, e hizo acudir también algunos gladiadores ya
retirados, contratando a cada uno de ellos por cien mil
sestercios. Ofrecié también otros juegos, aunque él no
asisti6: fue un magnifico espectaculo, costeado por su
madre y su padrastro. Se casé con Agripina, hija de Marco
Agripa y nieta del caballero romano Cecilio Atico, aquel al
que Cicerdn escribi6o diversas cartas. Después de tener de
ella a su hijo Druso, aunque estaban muy enamorados y
volvia ella a estar encinta, fue forzado a divorciarse de ella y
a casarse enseguida con Julia, la hija de Augusto. Esta
separacion le causé un profundo pesar porque era muy feliz
con Agripina y porque desaprobaba la forma de
comportarse de Julia. Se habia dado cuenta, en efecto, que
ésta intentaba seducirlo, incluso en vida de su anterior
marido, hecho que, por otra parte, era también del dominio
publico. Le produjo también un gran dolor que, tras el
divorcio, se hubiese alejado de él a Agripina. Tan so6lo una
vez, por casualidad, la volvio a ver, pero la sigui6 con una
mirada tan amorosa y llena de lagrimas que se le someti6 a
una discreta vigilancia para que en adelante jamas volviera
a verla. Con Julia vivid, al principio, en buena armonia y
con mutuo amor. Pronto, sin embargo, se fue distanciando
de ella y mas que eso, pues decidié6 no volver a acostarse
nunca mas con ella después de que se rompiera el Unico
vinculo que los unia, un hijo comin que, nacido en
Aquileya, murié en su mas tierna infancia. Perdi6 a su
hermano Druso en Germanial”, cuyo cuerpo trasladd a
Roma, precediéndole personalmente a pie durante todo el
viaje.
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VIII. En los inicios de su vida forense, defendi6 en
diversas causas al rey Arquelao, a los habitantes de Trales y
a los de Tesalia, ante el tribunal presidido por Augusto.
Intercedi6 ante el Senado en favor de los habitantes de
Laodicea, Tiatiro y Quios®”), afectados por un terremoto y
que imploraban su ayuda. Acusé de un delito de lesa
majestad e hizo condenar a Fanio Cepién que, junto con
Varron Murena'®!, habia conspirado en contra de Augusto.
Entre unas y otras de estas intervenciones, tuvo a su cargo
dos responsabilidades publicas: el abastecimiento de trigo
(en un afio de malas cosechas) y la inspecciéon por toda
Italia de las ergastulas™, cuyos propietarios se habian
hecho odiosos, pues la gente pensaba que no sélo retenian a
los viajeros raptados por ellos, sino también a los desertores
a quienes el miedo al servicio militar les habia empujado a
esos escondites.

IX. Su primer servicio de armas lo hizo como tribuno
militar en la campana contra los cantabros. Condujo luego
el ejército a Oriente y restituy6 a Tigranes el reino de
Armenia, imponiéndole ante su tribunal la diadema real.
Recobr6 también las enseflas que los partos habian

] Después de esto, gobernd

arrebatado a Marco Craso
durante casi un afio la Galia Cabelluda®, agitada por las
incursiones de los barbaros y las desavenencias de sus
principes. A continuaciéon dirigié las guerras contra los
recios y los vindélicos; después, la guerra de Panonia v,
finalmente, la de Germania. En la guerra de Recia y del
Vindélico sometid a los pueblos alpinos; en la de Panonia, a
los breucos™™! y dalmatas y, en la de Germania, hizo pasar a
la Galia a cuarenta mil prisioneros y los ubic6 junto a la

orilla del Rin en los asentamientos que él les asigno. Por
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estas victorias entr6 triunfalmente en Roma dos veces: una
vez, a pie, con los honores de la ovacion, y otra, en carro,
habiendo sido previamente investido —segun creen algunos
— con los atributos honorificos propios del triunfo, en una
nueva forma de celebracion triunfal que nunca antes se
habia concedido a nadie. Asumi6 las magistraturas siendo
mas joven de lo prescrito y ejercio, casi sin interrupcion, la
cuestura, la pretura y el consulado. Luego, tras un intervalo
de tiempo, fue nuevamente consul y recibié la potestad
tribunicia por un periodo de cinco afios.

X. Cuando todo era para él favorable, en la flor de la
edad y con una perfecta salud, decidi6 repentinamente
marcharse y retirarse lo mas lejos posible de Roma. No
sabemos si por hastio de su mujer, a la que no se atrevia a
criticar ni a repudiar, pero que no podia soportar ya por
mas tiempo, o bien para proteger e incluso aumentar con su
ausencia su propia autoridad, evitando el desgaste que
produce la rutina, por si alguna vez la Republica llegaba a
necesitar de su concurso. Algunos opinan que, al ser ya
adultos los hijos de Augusto™), les cedi6 espontaneamente
el lugar y, por asi decirlo, el disfrute del segundo puesto, en
jerarquia, del Estado, que él habia ocupado durante largo
tiempo, siguiendo el ejemplo de Marco Agripa, quien, al ser
promovido Marcelo a los cargos publicos, se retir6 a
Mitilene, para que no pareciese que con su presencia
pretendia obstaculizarle o hacerle sombra. Este es el motivo
que aleg6 también él, aunque mas tarde. La realidad es que
en aquel momento, pretextando estar hastiado de los cargos
publicos y necesitar un reposo después de tantos problemas,
pidié permiso para ausentarse, sin atender a las insistentes
suplicas de su madre o a las quejas de su padrastro, que
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incluso en el Senado se lamentaba de que se sentia
abandonado por él. Mas adn; como se obstinaban en
retenerlo, durante cuatro dias se negd a comer. Concedida
finalmente la autorizaciéon de marcharse, dejando en Roma
a su mujer y a su hijo, parti6 al momento hacia Ostia, sin
responder ni una palabra a ninguno de los que acudieron a
despedirlo y dando a muy pocos un beso de despedida.

XI. Mientras, partiendo de Ostia, recorria navegando la
costa de Campania, se le comunicé la extrema debilidad de
Augusto. Se detuvo entonces alli unos dias; pero, al
aumentar los rumores de que permanecia alli aguardando el
momento de colmar su maxima ambicién, en cuanto las
condiciones climaticas no fueron demasiado adversas, zarpo
rumbo a Rodas, pues desde que a su regreso de Armenia
habia arribado a esa isla, se habia prendado de su encanto y
saludable clima. Dandose alli por satisfecho con una casa
modesta y con una villa en las afueras no mucho mayor,
vividé como un simple particular, paseando a veces hasta el
gimnasio sin lictor ni alguacil, gozando de una reciproca
cortesia con los griegos, en un plano casi de igualdad. En
cierta ocasion, cuando al amanecer planificaba el dia, habia
comentado casualmente que le gustaria visitar a los
enfermos de la ciudad. No le entendieron bien sus mas
allegados y ordenaron que todos los enfermos fueran
conducidos a un portico publico y clasificados segin su
enfermedad. Atdnito ante esta imprevista situacion, después
de dudar largo tiempo qué debia hacer, decidi6, finalmente,
acercarse uno por uno a todos ellos, incluso a los mas
insignificantes y desconocidos, para excusarse por lo que
habia sucedido. Parece que fue tan sblo una tnica vez —no
hay constancia de ninguna otra— que ejercio los derechos
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de su potestad tribunicia. Como acostumbraba frecuentar
las escuelas y los salones de los maestros, en una ocasion se
origind un violento altercado entre gramaticos de lineas
opuestas y, al intervenir él, hubo un individuo que comenz6
a insultarle, acusandole de defender con demasiado
entusiasmo la opinion contraria a la suya. Tiberio, entonces,
tras haberse marchado apaciblemente a su casa, reaparecio
de improviso acompafiado de unos ordenanzas e, intimando
al agresor por medio del pregonero a comparecer ante el
tribunal, ordené alli que fuera llevado a la carcel. Poco
después se enter6 de que Julia, su esposa, habia sido
condenada debido a sus excesos sexuales y adulterios y de
que, por la autoridad de Augusto, se le habia enviado en su
nombre el libelo de repudio. Y, aunque feliz por la noticia,
consider6, sin embargo, obligacion suya, en la medida de
sus posibilidades, interceder ante el padre en favor de la hija
con continuas cartas y, aun cuando se habia ganado a pulso

su condena, permitirle conservar todos los regalos que él le
habia hecho.

Una vez concluido el periodo de su potestad tribunicia,
confes6 que con su retiro tan sélo habia pretendido evitar
posibles suspicacias de que intentaba rivalizar por el poder
con Lucio y Cayo. Ahora, no obstante, como ya estaba
tranquilo por ese lado al haber sido ellos confirmados y
estar capacitados para velar facilmente por su segundo
lugar, solicitaba volver a ver a sus familiares, de los que
sentia gran afnoranza. Pero no sélo no obtuvo el permiso,
sino que fue ademas advertido de que «no se preocupara
mas por los suyos, a quienes con tanta obcecacion habia
abandonado».

XII. Asi pues, permanecié en Rodas en contra de su
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voluntad y, a duras penas, gracias a la intervencion de su
madre, pudo disimular su desprestigio, encubriendo su
forzada ausencia con la excusa de que Augusto lo habia
nombrado legado suyo. A partir de entonces, no sélo actud
siempre como un simple particular, sino como un particular
inquieto y temeroso, oculto en los campos del interior y
evitando los corteses cumplidos de los ciudadanos que
arribaban a la isla. Eran muchos, en efecto, los que solian ir
por alli, pues no habia nadie que ejerciese un mando militar
o una magistratura que, cuando se dirigia a algin lugar,
fuese el que fuese, no se desviara hasta Rodas para visitarle.
Y pronto aumentaron sus motivos de preocupacion. Pues,
cuando navegd hasta Samos, expresamente para visitar a su
hijastro Cayo'®”), que habia recibido el mando del Oriente, lo
noté6 muy distanciado de él, debido a las calumniosas
acusaciones de Marco Lolio, amigo y preceptor de Cayo.
Mas aun, se llegd a sospechar de él que, por medio de unos
centuriones —ascendidos por él y que después de un
permiso regresaban a sus campamentos—, habia hecho
llegar a muchos ciudadanos 6rdenes ambiguas y que podian
interpretarse como encaminadas a sondear los animos de
esos ciudadanos con miras a un golpe de Estado. Al
enterarse Tiberio por el propio Augusto de que era objeto
de esos recelos, no ces6 de solicitar una y otra vez que le
asignaran un comisario politico, no importaba de qué
estamento social, para que informase de sus hechos y de sus
palabras.

XIII. Abandon6é también sus habituales ejercicios
castrenses y de equitacion y, quitandose el atuendo propio
de los romanos, se puso un manto griego y sandalias.
Permanecié en esta situacion durante dos afios, cada dia
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mas despreciado y odiado, hasta el punto que los habitantes
de Nimes derribaron sus imagenes y estatuas y, en un
banquete de amigos, al ser mencionado su nombre, salid
uno que le prometio a Cayo que, si se lo ordenaba,
navegaria al instante a Rodas y le traeria la cabeza del
exiliado —pues asi le llamaban—. Fue sobre todo por este
hecho, y no ya por miedo, sino por correr peligro su vida,
que se vio obligado a implorar, no sélo con sus propios
ruegos, sino también con las encarecidas suplicas de su
madre, que le permitieran regresar. Esta vez obtuvo el
permiso, ayudado también, en cierto modo, por el azar.
Tenia decidido Augusto no tomar sobre este tema decision
alguna en contra de los deseos de su hijo mayor. Este, que
casualmente estaba entonces sumamente enfadado con
Marco Lolio, se mostr6 bien dispuesto e indulgente ante los
ruegos de su padrastro. Asi pues, con el beneplacito de
Cayo, se llamo de nuevo a Tiberio a Roma, pero a condicion
de no intervenir en modo alguno en ninguin asunto de
Estado.

XIV. Regres6 ocho afios después de su marcha, con las
grandes y seguras esperanzas para el futuro que por los
prodigios y presagios habia concebido desde sus mas
tiernos afos. Estando, en efecto, Livia embarazada de él, al
tratar de averiguar por diferentes presagios si pariria un
varén, fue dando calor, bien con sus propias manos bien
con las de sus sirvientes, a un huevo sustraido a una gallina
que lo incubaba, hasta que sali6 un pollo con una
espléndida cresta. También el astrélogo Escribonio,
refiriéndose al nifio, prometié extraordinarias gestas y que
llegaria incluso a reinar, aunque sin insignias reales, y esto
cuando todavia se desconocia el poder absoluto que
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llegarian a tener los césares. Mas aun, cuando emprendi6 su
primera campafa conduciendo el ejército a Siria a través de
Macedonia, al llegar a Filipos acaeci6 que los altares
consagrados en otro tiempo a las legiones vencedoras
resplandecieron con repentinas llamas que brotaron
espontaneamente. Y mas tarde, habiendo visitado, cuando
se dirigia al Ilirico, el oraculo de Gerién, junto a Padua, al
extraer la suerte, que le aconsejaba arrojar a la fuente de
Apo6n los dados de oro para obtener respuesta a sus
consultas, sucedid que los dados que él arrojé mostraron el
numero mas alto; y todavia hoy dia pueden verse esos
dados bajo el agua. Ademas, unos dias antes de ser llamado
de nuevo a Roma, un aguila, pajaro que jamas habia sido
visto en Rodas, se posd en el tejado de su casa. De igual
modo, la vispera de que se le comunicase su regreso, le
parecio, al cambiarse de ropa, que su tunica ardia. Fue
también entonces cuando puso definitivamente a prueba al
astrologo Trasilo —a quien, en calidad de maestro de
sabiduria, habia distinguido con un trato intimo y familiar
—, pues asegurd que veia una nave que era portadora de
una gran alegria. Y eso en el preciso momento en que,
puesto que todo le salia mal y en contra de sus predicciones,
Tiberio habia resuelto arrojarlo al mar, mientras paseaban
juntos, por embaucador y porque imprudentemente le habia
hecho participe de muchos secretos.

XV. A su regreso a Roma, tras acompafiar a su hijo
Druso al foro para iniciarlo en la vida publica, mudo
inmediatamente de domicilio, trasladandose de la casa que

(28] 3 otra

habia sido de Pompeyo en el barrio de las Carinas
en el de las Esquilias, en los jardines de Mecenas, donde

llevo una vida de absoluto sosiego, cumpliendo tan sélo con
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sus deberes de ciudadano privado y permaneciendo
totalmente retirado de los cargos publicos. Al haber
fallecido Cayo y Lucio en los tres afios siguientes™, fueron
adoptados por Augusto, simultaneamente, Marco Agripa,
hermano de aquellos, y Tiberio, pero después de haber
obligado a este ultimo a adoptar previamente a Germanico,
hijo de su hermano. En adelante, ya no volvié a actuar
como cabeza de familia® ni pudo ejercer de ningiin modo
ese derecho que habia perdido. No pudo, en efecto, hacer
donacion alguna, ni conceder la libertad a ningun esclavo,
ni recibir herencias o legados, a no ser que constase que los

(31, A partir de entonces no se

recibia en calidad de peculio
omitid cosa alguna encaminada a aumentar su esplendor y
mas aun desde que, destituido y desterrado Agripa, era
seguro que la esperanza de suceder a Augusto unicamente

podia recaer en él.

XVI. Recibi6 de nuevo el poder tribunicio por un
periodo de cinco afios y fue encargado por Augusto de
pacificar la Germania. Los propios embajadores de los
partos, una vez hubieron cumplido ante Augusto su mision
en Roma, recibieron 6rdenes de visitar también a Tiberio en
su provincia. Pero, al recibir la noticia de que se habia
sublevado el Ilirico, se traslado alli para encargarse de esa
nueva guerra, la mas grave de todas las guerras con paises
extranjeros después de las guerras punicas”®?. Con quince
legiones y un numero similar de tropas auxiliares dirigio
esa campafia durante tres afios, entre enormes dificultades
de toda clase y con la mas extrema penuria de trigo. Y,
aunque se le llamo repetidas veces para que regresara a
Roma, continué alli, por miedo a que aquel vecino y
poderoso enemigo se lanzase en su persecucion, si se
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retiraba voluntariamente. Finalmente, obtuvo un gran
premio como pago a su perseverancia, pues pacificoé y
someti6 a la autoridad de Roma todo el Ilirico, que se
extiende entre Italia y el Reino de Norica, Tracia y
Macedonia, por una parte, y entre el rio Danubio y el golfo
del mar Adriatico, por otra.

XVII. Pero una desgraciada coincidencia fue lo que
elevo su gloria a inimaginables extremos. Por aquellos dias,
en efecto, fue aniquilado en Germania Quintilio Varo con
tres legiones y nadie dudaba de que los germanos
vencedores se habrian aliado con los de Panonia, si antes no
hubiese sido sometido el Ilirico. En virtud de ello, por
decreto del Senado se concedié a Tiberio los honores del
triunfo y otros muchos e importantes honorificos
galardones. Propusieron algunos senadores que se le
otorgase el sobrenombre de «Pandnico», otros el de
«Invicto», otros el de «Piadoso»™. Augusto, sin embargo,
se opuso a que recibiese ningun titulo, manifestando que
Tiberio ya tendria suficiente con el nombre que recibiria,

cuando él hubiera muerto®*

. Por otra parte, el propio
Tiberio aplazo la celebracion del triunfo, por estar Roma de
duelo a causa de la derrota de Varo. Entrd, no obstante, en
la ciudad, revestido con la toga pretexta y coronado de
laurel, subi6 a una tribuna instalada en los Saepta®!, donde
le aguardaba el Senado puesto de pie, y se sent6 entre los
dos consules, junto a Augusto. Desde alli, entre las
aclamaciones del pueblo, fue llevado en comitiva por los

diferentes templos.

XVIII. Al afio siguiente se dirigié de nuevo a Germania
y, al averiguar que la derrota de Varo se habia producido
por la temeridad y negligencia del propio general, no hizo
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nada sin contar con la opinién de su consejo de guerra®™.

Siendo asi que en anteriores ocasiones unicamente habia
tenido en cuenta su propio criterio y sus propias opiniones
sobre el modo de dirigir la guerra, ahora, en cambio, en
contra de su costumbre, compartia sus decisiones con
numerosos subordinados. Mostr6, ademas, una cautela mas
meticulosa ain de lo que solia. Una vez hubo decidido
atravesar el Rin, no hizo pasar al otro lado a todo el convoy
—sometido, por otra parte, a una exacta planificacion—,
hasta que, deteniéndose junto a la orilla, hubo comprobado
la carga de los vehiculos para que no transportasen nada
mas que las cosas autorizadas y necesarias. Después de
cruzar el Rin, siguid el siguiente régimen de vida: comia
sentado directamente sobre el césped; pasaba muchas
noches sin plantar la tienda; comunicaba por escrito todas
las ordenes para el dia siguiente y también si habia de
anadirse a éstas alguna disposicion suplementaria e
imprevista, con la advertencia de que, si alguien tenia dudas
sobre algo, lo consultase directamente con él, a la hora que
fuese, incluso de la noche, sin intermediario alguno.

XIX. Fue estricto al maximo en la exigencia de la
disciplina, estableciendo algunos antiguos géneros de
castigos y sanciones deshonrosas; incluso a un legado, por
haber enviado a cazar a la otra orilla a un liberto suyo en
compafiia de unos pocos soldados, le puso una nota
infamante en su expediente. En cuanto a los combates,
aunque procuraba no confiar nada al azar o a la casualidad,
los entablaba con mayor decision en aquellas ocasiones en
que se habia amortiguado y apagado de subito la llama de la
vela mientras trabajaba por la noche, sin que nada ni nadie
lo provocase, pues confiaba, como él decia, en ese presagio
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favorable que, por su propia experiencia en el mando
militar y por la de sus antepasados, tenia ampliamente
comprobado. No obstante, después de una victoriosa
confrontacion, estuvo a punto de morir a manos de un
bructero®”; pero, tras conseguir éste infiltrarse entre las
personas que estaban mas proximas a Tiberio, le descubrio
su propio nerviosismo y, bajo tortura, se le arrancé la

confesion del crimen que habia planeado.

XX. Después de dos afios regresé de Germania a Roma y
celebr6o el triunfo que habia aplazado anteriormente,
acompafiado también por sus legados, a quienes habia
hecho conceder igualmente las insignias triunfales. Antes
de torcer hacia el Capitolio, se bajo del carro y se arrodillo
ante su padre, que presidia la celebracion. A Batén, uno de
los jefes panonios, lo trasladd6 a Ravena, después de
premiarlo con grandes recompensas por haberle permitido
escapar en cierta ocasion en que habia quedado rodeado
con su ejército en una posicion desfavorable. Ofrecio
también un banquete al pueblo, servido en mil mesas, y le
hizo un regalo de trescientos sestercios por cabeza. Erigi6
un templo en honor de la diosa Concordia y otro a Castor y
P6lux, en nombre suyo y de su hermano, pagandolos con su
parte del botin de guerra.

XXI. Promulgada no mucho después por los consules
una ley para que administrase juntamente con Augusto las
provincias y juntos llevasen a cabo el censo, después de
ofrecer el sacrificio lustral®, marcho al Ilirico. Pero acababa
de iniciar su viaje cuando fue llamado a Roma. Encontr6 a
Augusto ya muy enfermo, pero todavia vivo, y permanecio
reunido a solas con él durante todo un dia. Sé positivamente
que la plebe tenia el convencimiento de que, después de
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salir Tiberio de esa secreta reunion, los esclavos que
vigilaban la habitaciéon de Augusto habian oido que éste
decia: «jOh desdichado pueblo de Roma que va a estar bajo
el poder de tan lentas mandibulas!»"". No ignoro tampoco
que otros historiadores han escrito que Augusto
desaprobaba tan abiertamente y sin ningun disimulo su
siniestro caracter que, en ocasiones, al llegar Tiberio,
cortaba en seco las conversaciones demasiado distendidas y
divertidas. Vencido, no obstante, por los ruegos de su
esposa, consinti6 en adoptarlo, o quiza lo hizo también
movido por su propio deseo de popularidad, ya que, con un
sucesor de ese talante, él mismo llegaria algin dia a ser muy
anorado. Me niego a creer, sin embargo, que un principe
como Augusto, tan sumamente reflexivo y prudente,
actuase en un tema de tanta trascendencia como éste por
motivos frivolos. Por el contrario, creo que después de
sopesar los defectos y las virtudes de Tiberio, le pesaron
mas sus virtudes, especialmente cuando en una alocucion
juré que lo adoptaba por motivos de Estado y afiadia en
algunas cartas que era un consumado experto en cuestiones
militares y un defensor sin parangén del pueblo romano. De
estas cartas he seleccionado de aqui y de alla algunos
pasajes a modo de ejemplo: «;Adiés, queridisimo Tiberio, y
que tengas éxito en tus empresas, combatiendo para mi y
para tus musas! jQue goces de buena salud, y asi seré yo
feliz, mi mas querido, mi bravisimo muchacho y general
prudentisimo!». «jQué orden el de tus campamentos de
verano! Creo, mi querido Tiberio, que nadie habria podido
actuar con mas habilidad que tud, especialmente entre tal
cumulo de dificultades y con semejante desanimo de los
soldados. Todos cuantos estuvieron contigo afirman
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también que se te puede aplicar aquel verso:

un solo hombre, velando por nosotros, salvd la

situacion.» "

«Tanto si se presenta algiin asunto sobre el que he de
meditar cuidadosamente, como si alguna cosa me contraria
(jque el dios de la buena fe me ayude!), echo de menos a mi
querido Tiberio y me vienen a la mente aquellos versos de
Homero:

si él fuera mi compafero, ambos regresariamos
incluso a través de las ardientes llamas, pues no hay

quien le iguale en prudencia.» ™!

«Cuando oigo y leo que estas agotado por el ininterrumpido
trabajo, que me castiguen los dioses si no me echo a
temblar. Te ruego que te cuides, pues si nos enterasemos de
que has caido enfermo, tu madre y yo moririamos de dolor
y todo el Imperio del pueblo romano estaria en peligro.»
«Nada importa que yo esté bien de salud o no, si ti no estas
bien.» «jRuego a los dioses que te conserven para nosotros
y permitan que goces de buena salud ahora y siempre, si es
que no odian al pueblo romano!»

XXII. La muerte de Augusto no se hizo publica hasta
después de ejecutado el joven Agripa. El tribuno militar que
estaba junto a él para vigilarlo, le dio muerte después de
leer un escrito en el que se le ordenaba hacerlo. No se sabe
con certeza si este escrito lo dictd6 Augusto cuando
agonizaba, con el fin de suprimir un motivo de desérdenes
después de su muerte, osi lo dicté6 Livia, en nombre de
Augusto, fuese con conocimiento de Tiberio o sin que éste
lo supiese. Tiberio, cuando el tribuno le comunicé que ya
habia ejecutado sus ordenes, le contestd que él no habia
ordenado nada y que, por tanto, tendria que rendir cuentas
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al Senado; pretendia sin duda evitar, por el momento,
convertirse en blanco del odio popular y, posteriormente,
enterro6 el asunto en el mas completo silencio.

XXIII. Asi pues, convocd el Senado en virtud de su
potestad tribunicia. Después de iniciar su alocucion, se le
rompi6é la voz entre sollozos, como si le dominase un
insufrible pesar, y afirmé que desearia que le faltase no sé6lo
la voz, sino también la vida. Acto seguido, entrego el escrito
a su hijo Druso para que acabara de leerlo. Traido entonces
el testamento de Augusto y autorizada unicamente la
presencia de los testigos signatarios pertenecientes al orden
senatorial, mientras que los otros testigos examinaron sus
sellos fuera de la Curia, se procedio a su lectura por medio
de un liberto. El testamento comenzaba asi: «Ya que el cruel
destino me arrebaté mis hijos Cayo y Lucio, Tiberio César
sera mi heredero, recibiendo la mitad mas un sexto de la
herencia». Estas palabras acrecentaron la presuncion de los
que opinaban que habia nombrado sucesor suyo a Tiberio,
mas por estricta necesidad que por propio deseo, puesto que
no se habia abstenido de semejante prologo.

XXIV. Aunque no vacild lo mas minimo en tomar
posesion y ejercer el Principado, haciéndose cargo también
de la guardia pretoriana de Roma, esto es, de la fuerza y de
la imagen del poder, no obstante, durante mucho tiempo, en
una farsa vergonzosa, aparentd rechazarlo, unas veces
increpando a gritos a los amigos que le empujaban a
aceptarlo, replicaindoles que ignoraban cuan enorme
monstruo era el Imperio, y, otras, dejando expectante con
ambiguas respuestas y taimados titubeos al Senado, que se
lo suplicaba puesto de rodillas ante él, hasta el punto que
algunos senadores perdieron la paciencia y uno de ellos, en
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medio del tumulto, grit6: «jQue lo tome o que lo deje!». Y
otro se lamentaba publicamente de que otros hacian con
retraso lo que habian prometido, mientras que Tiberio se
retrasaba en prometer lo que ya estaba haciendo.
Finalmente, como si lo hiciera forzado y quejandose de que
se sometia a una desdichada y onerosa servidumbre, aceptd
oficialmente el poder imperial, pero a condiciéon de
mantener la esperanza de que algin dia podria abandonar
esa carga. He aqui sus propias palabras: «Hasta que llegue
el dia en que os parezca justo conceder un poco de reposo a
mi vejez».

XXV. El motivo de su vacilacion era el miedo a
inminentes disturbios por todas partes, de forma que
afirmaba frecuentemente que «tenia agarrado el lobo por
las orejas». Efectivamente, por una parte, un esclavo de
Agripa, llamado Clemente, habia reunido un nada
despreciable grupo de hombres para vengar a su Sefior; por
otra, Lucio Escribonio Lib6n, de noble linaje, tramaba
abiertamente un golpe de Estado; y, ademas, se habia
originado una doble sublevacion del ejército en el Ilirico y
en Germania. Ambos ejércitos exigian muchas concesiones
extraordinarias, la primera de todas que su sueldo se
equiparase al de los pretorianos. Los soldados del ejército de
Germania rechazaban, ademas, a un principe que ellos no
habian elegido y con la maxima energia apremiaban a
Germanico*?, que era entonces su jefe, a tomar las riendas
de la Republica, a lo que él se negaba con absoluta firmeza.
Alarmado sobre todo por esa amenaza, reclamo6 encargarse
personalmente tan s6lo de aquellas partes del Imperio —las
que el Senado considerara oportuno— que debian ser
controladas, puesto que, atender a todo el Estado, era
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imposible para ningin hombre solo, a no ser con un colega
o con varios. Fingi6é incluso una enfermedad para que
Germanico aguardase con mayor tranquilidad una proxima
sucesion o, por lo menos, ser asociado al Imperio.
Apaciguados por el momento los levantamientos militares,
sometié también a Clemente, después de apoderarse de él
merced a un ardid. Con respecto a Libon, para no tomar, ya
en los inicios de su Principado, una medida demasiado
rigurosa, lo acusé ante el Senado dos afios mas tarde,
contentandose hasta ese momento con mantenerlo vigilado.
Y efectivamente, en cierta ocasion en que Libon se hallaba
entre los pontifices ofreciendo un sacrificio, se ocupd de
que, en lugar del cuchillo ritual®’, le suministrasen uno de
plomo; y otro dia en que le solicité una entrevista privada,
no se la concedi6é a no ser que estuviese presente su hijo
Druso y, como si se apoyase en él mientras paseaba, se
mantuvo asido de su brazo derecho hasta que acabd la
entrevista.

XXVI. Libre ya de sus temores, durante los inicios de su
Principado procedié con suma sencillez, poco menos que si
fuera un mero ciudadano privado. De las numerosas y
maximas distinciones honorificas, tan so6lo aceptéd unas
pocas de ellas, y muy modestas. Al coincidir su aniversario
con unos juegos plebeyos!*!, consintié a duras penas que en

1 mas.

su honor se afiadiese en las carreras una bigal
Prohibi6 que se le dedicasen templos, sacerdotes y flamines
e, igualmente, que se le erigieran estatuas y efigies, a no ser
con su autorizacion, y tan so6lo lo permitié a condicion de
que no se colocasen entre las estatuas de los dioses, sino
como un elemento decorativo mas de los templos. Prohibio6

también que se jurase acatar todas sus disposiciones!*’ y

222



que se diese el nombre de «Tiberius» al mes de septiembre

471 a] de octubre. Rechazo también los titulos de

y «Livius»
imperator y de padre de la patria y ni siquiera utilizo el
nombre de Augusto, a pesar de ser hereditario, a no ser en
algunas cartas dirigidas a reyes y soberanos. No ejercié mas
que tres consulados: el primero, durante unos pocos dias; el
segundo, durante tres meses, y, en el tercero, estuvo

ausente hasta los idus de mayo.

XXVII. Abominaba de todo tipo de adulaciones hasta el
punto que a ningin senador, por cortesia o negocios, se le
permitié6 caminar junto a su litera. Ante un ex coéonsul que
intentaba excusarse y le suplicaba de rodillas, se retir6 con
tal brusquedad que cay6 de espaldas boca arriba. De igual
manera, Si en una conversaciéon o en algun discurso se
hablaba de él en términos de excesiva lisonja, no vacilaba
en replicar al orador, reprenderlo y corregirle al momento.
En cierta ocasion que alguien le llamé «sefior», le advirtio
que no volviera a insultarle. A un senador que designo
como «sagradas» sus ocupaciones y a otro que afirmé6 que
habia asistido al Senado «por mandato suyo», les hizo
corregir sus palabras y decir «aconsejar» en lugar de
«ordenar» y «laboriosas» en lugar de «sagradas».

XXVIL.  Como  respuesta a los  insultos,
malintencionados rumores y versos difamatorios contra él y
los suyos, afirmaba a menudo con firmeza y paciencia que
en una ciudad libre también los pensamientos y las palabras
tenian que ser libres. Y en una ocasion en que el Senado
reclamaba insistentemente abrir un proceso contra tales
delitos y los culpables de ellos, replico: «No disponemos de
tanto tiempo libre como para implicarnos en més asuntos.
Si abris esta ventana, no podréis hacer ya ninguna otra
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cosa. Con este pretexto se presentardn ante vosotros,
judicialmente, las enemistades de todos». Se conservan sus
palabras ante el Senado, cargadas de prudencia: «En caso
que alguien haya hablado mal de mi, procuraré rendir
cuentas de mis hechos y de mis palabras. Y si persiste, le
atacaré yo a mi vez».

XXIX. Y estas palabras eran todavia mas sorprendentes,
pues por su parte, tanto en la forma de dirigirse a ellos,
como en las respetuosas maneras con que trataba a todos,
individual y colectivamente, sobrepasaba casi los limites de
la educacion. En cierta ocasion en que discrepaba de Quinto
Haterio, le interpel6 asi: «Perdona, por favor, en caso de
que, como senador, me haya expresado con excesiva
franqueza en contra tuyo»; y en otra, dirigiéndose a todos:
«He repetido muchas veces, tanto ahora como en otras
ocasiones, padres conscriptos, que un principe bueno y
beneficioso a quien vosotros habéis dotado de tanto poder y
de tanta libertad para ejercerlo, debe estar al servicio del
Senado, al de todos los ciudadanos muy frecuentemente y, a
veces también, al de cada uno de ellos. Y no me arrepiento
de haber hecho esta afirmacion, pues he tenido en vosotros,
y todavia tengo, unos sefiores buenos, justos y propicios».

XXX. Mas aun, introdujo una cierta apariencia de
libertad, restituyendo en favor del Senado y de los
magistrados su antiguo prestigio y autoridad. No hubo,
ademas, asunto alguno, ni tan deleznable ni tan importante,
ni publico ni privado, que no se expusiese a la
consideracion de los senadores. Les pedia su opiniéon sobre
los impuestos y los monopolios; sobre las obras publicas
que habian de realizarse y las que habian de ser reparadas;
sobre el reclutamiento y licenciamiento de soldados y sobre
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la distribucion de las legiones y de las tropas auxiliares; a
qué magistrados debia prorrogarse el mando militar y a
cuales confiar la direccion de las guerras no previstas vy,
finalmente, qué era, y en qué términos, lo que se habia de
contestar a las cartas de los reyes. Al comandante de un ala
de caballeria, acusado de violencia y robo, le obligd a
defender su causa ante el Senado. Siempre entr6 solo en la
Curia y en una ocasiéon en que, por estar enfermo, fue
llevado hasta el interior en litera, hizo salir fuera a sus
acompanantes.

XXXI. Tampoco se sinti6 molesto por el hecho de que se
decretasen algunas disposiciones en contra de su propio
parecer. Aunque él se oponia a la conveniencia de que los
magistrados electos se ausentaran de Roma porque, si
estaban presentes, podian atender a su cargo, un pretor
electo consigui6 autorizaciéon para marchar fuera de la Urbe
por asuntos personales. En otra ocasiéon, aunque era del
parecer que se le permitiera a la ciudad de Trebia transferir
a la reparacion de la carretera el dinero que se les habia
legado para construir un nuevo teatro, no pudo impedir que
se ratificara la voluntad del testador. En efecto, puesto que
la decision del Senado se habia puesto a votaciéon mediante
el sistema de desplazamiento de los senadores*®, él se paso
al lado de la minoria, pero nadie mas le sigui6. Todos los
restantes asuntos se resolvian por los magistrados y el
derecho ordinario, y era tanta la autoridad de los consules
que los embajadores de Africa se presentaron ante ellos con
la queja de que de César, a quien primero habian sido
remitidos, no sacaban nada en claro. Y no es de extraiar,
puesto que era de todos conocido que el propio Tiberio se
levantaba ante los consules y les cedia el paso en la calle.
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XXXII. Reprendi6é severamente a unos ex consules, que
mandaban algunos de los ejércitos, por no informar al
Senado acerca de sus campafias y porque le consultaban a él
sobre el hecho de distribuir recompensas a algunos
soldados, como si no tuvieran ellos la potestad de otorgar
todas aquellas recompensas que quisieran. Elogié a un
pretor porque, al asumir el cargo, restableci6 la antigua
tradicion de hacer mencion de sus antepasados ante el
pueblo. Tenia por costumbre asistir a las exequias de
algunos personajes ilustres, acompafiandolos, incluso, hasta
la pira crematoria. Mostr6 también la misma mesura con los
ciudadanos y asuntos de menor importancia. En cierta
ocasion en que llam6 a Roma a los magistrados de Rodas
porque le habian entregado un escrito oficial sin la formula
ritual de despedida, no les dirigié ni una palabra de censura
y les permiti6 regresar de nuevo a su tierra, después de
ordenarles Unicamente corregir su olvido. El gramatico
Didgenes, que solia disertar los sabados en Rodas, una vez
que Tiberio se dirigi6 alli para oirle, como no era sabado no
quiso recibirle y, por medio de un criado, le dio cita para
siete dias después; mas adelante, cuando era Diégenes quien
esperaba en Roma a las puertas de la casa de Tiberio para
saludarle, éste se limit6 a avisarle que volviera siete afos
mas tarde. A los gobernadores que le aconsejaban que tenia
que exigir mas impuestos a las provincias, les escribié como
respuesta que «era propio de un buen pastor esquilar a las
ovejas, no desollarlas».

XXXIII. Poco a poco sali6 a relucir en él el emperador, y,
aunque con alternancias durante bastante tiempo, en
general dio todavia pruebas mas bien de generosidad y de
decantarse por el bien comun. Al principio, unicamente
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intervenia para evitar que las cosas se hicieran mal. Y asi,
revoco algunas decisiones del Senado y, cuando los
magistrados habian de dictar sentencia en su tribunal, con
frecuencia se ofrecia como consejero, sentandose junto o
frente a ellos, en primera fila; y si se rumoreaba que alguno
de los acusados iba a eludir el castigo por influencias, se
presentaba inesperadamente y, sin subir al estrado o desde
la tribuna del pretor, recordaba a los jueces las leyes, su
sagrada obligacion y el delito que estaban juzgando.
Ademas, si en las costumbres publicas se habia introducido
cierta desidia o malos habitos, intentaba corregirlo.

XXXIV. Redujo los gastos de los juegos, rebajo los
honorarios de los actores de teatro y limit6 a un cierto
numero las parejas de gladiadores. Sumamente disgustado
de que los precios de los vasos y vajillas de Corinto se
hubiesen puesto por las nubes y de que tres salmonetes
llegasen a costar treinta mil sestercios, decidi6 que se
habian de limitar los precios del ajuar de la casa y que el
precio de los alimentos en el mercado se tendria que regular
cada afo a criterio del Senado, dando a los ediles el encargo
de controlar las tabernas y figones con tal severidad que no
permitiesen que se expusieran para la venta productos de
pasteleria. Y para contribuir con su ejemplo a una honesta
moderacion, se hacia servir a menudo en los banquetes mas
solemnes los restos de viandas del dia anterior, por ejemplo,
medio jabali, afirmando que guardaba las mismas
cualidades que si estuviera entero. Prohibi6 mediante un
edicto que los ciudadanos se diesen los diarios besos de
salutacion!®? e igualmente que se practicara el intercambio
de aguinaldos después de las calendas de enero. El tenia por
costumbre devolver personalmente, multiplicados por
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cuatro, los aguinaldos que recibia, pero, harto de ser
abordado durante todo el mes de enero por aquellos que no
habian podido hacerlo el dia de la fiesta, no los acepté mas
alla del dia primero de enero.

XXXV. Respecto a las mujeres romanas que se
prostituian, ordend que, si no habia un acusador publico
que las procesase, fueran sus propios familiares, conforme a
una antigua costumbre, quienes las castigasen en virtud de
una sentencia colectiva. Liber6 de su juramento a un
caballero romano para que pudiera repudiar a su mujer,
sorprendida en flagrante adulterio con su yerno, ya que
anteriormente habia jurado que jamas la repudiaria. Las
mujeres romanas de vida licenciosa empezaron a adquirir la
costumbre de declararse oficialmente prostitutas, a fin de
ser privadas por ese motivo de su condiciéon y dignidad de
matronas romanas y eludir asi las sanciones que las leyes
imponian a éstas; también los jovenes mas pervertidos de
uno y otro orden® buscaban espontdneamente la sancién
judicial de una nota infamante, para que los decretos del
Senado no pudieran impedirles actuar en el teatro o en la
arena. Pues bien, a todas y todos éstos, Tiberio los condend
al exilio para que nadie pudiera escudarse en semejante
estratagema. A un senador le privo de la tinica laticlava, al
enterarse de que antes de las calendas de julio se habia
marchado al campo para, después de esa fecha, conseguir en
Roma una casa a precio mas bajo®. Destituy6 a un cuestor
por haberse casado el dia antes del sorteo de las provincias
y haberse divorciado al dia siguiente.

XXXVI. Con respecto a los cultos extranjeros, prohibi6
los ritos egipcios y judios, obligando a todos los seguidores
de aquella religion® a quemar sus vestimentas con todos
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los objetos de culto. En cuanto a los jovenes judios, bajo
pretexto del servicio militar, los disperso6 por las provincias
de peor clima; al resto de su pueblo, y a todos aquellos que
practicaban cultos similares, los expuls6 de Roma bajo pena
de perpetua esclavitud, si no le obedecian. Dict6 también
orden de destierro contra los astrélogos, pero ante sus
ruegos y la promesa de abandonar su profesion, les permitio
quedarse.

XXXVIL Se esforz6 ante todo en garantizar la seguridad
ciudadana contra los bandidos, ladrones y abusos de los
sediciosos. Distribuyé por Italia destacamentos militares
mas numerosos de lo habitual. Construyé un cuartel en
Roma para albergar las cohortes pretorianas, hasta entonces
errantes y dispersas en alojamientos particulares. Reprimio
los alborotos populares, nada mas iniciarse, y tom6 medidas
para evitar que se produjesen. Al haberse cometido un
homicidio en el teatro a causa de una reyerta, conden¢ al
exilio a los actores y a los jefes de los dos grupos por cuya
culpa se habia originado el altercado y, a pesar de todos los
ruegos del pueblo, no se pudo conseguir que levantara la
sanciéon. Como el populacho de Polencia™! habia impedido
que saliese del foro el féretro de un primipilo en tanto no se
hubo conseguido arrancar por la fuerza a los herederos el
dinero suficiente para unos juegos de gladiadores, Tiberio
hizo salir de Roma una cohorte y otra del reino de Cocio™
sin mencionar el motivo de la partida; luego, desenvainando
de subito sus armas y a toques de clarin, las hizo entrar en
la ciudad por todas las puertas y meti6 en la carcel para el
resto de su vida a la mayoria de la plebe y de sus
magistrados. Aboli6 el derecho y la costumbre de asilo, alli
donde todavia existiese. A los habitantes de Cicico™!, por

229



haberse atrevido a perpetrar distintos actos de violencia
contra ciudadanos romanos, les retird, como pueblo, la
libertad que se habian ganado durante la guerra contra
Mitridates. Puesto que, desde que sucedi6 a Augusto, no
particip6 personalmente en ninguna expediciéon militar,
reprimio los levantamientos hostiles por medio de sus
legados y, aun asi, siempre entre titubeos y soélo si era
absolutamente necesario. A los reyes enemigos o
sospechosos de rebeldia los contuvo mas con amenazas y
quejas que con la fuerza. A algunos de ellos, después de
atraerlos junto a si con halagos y promesas, los retuvo en
Roma, como a Marabodo de Germania, a Rascuporis de
Tracia y a Arquelao de Capadocia, cuyo reino transformoé
en provincia romana.

XXXVIII. Durante los dos anos siguientes a la obtencion
del trono imperial, no puso los pies fuera de Roma. En los
anos posteriores, tampoco se ausent6 jamas de la ciudad, a
no ser para dirigirse a poblaciones cercanas, siendo Ancio la
mas lejana de ellas, y, aun asi, en pocas ocasiones y durante
muy pocos dias; y eso, a pesar de que habia anunciado
muchas veces que iria a visitar las provincias y los ejércitos,
para lo cual, casi cada afio, se preparaba su viaje reuniendo
los vehiculos, preparando el avituallamiento en los
municipios y colonias e incluso aceptando que se hicieran
votos para su partida y su regreso, hasta el punto que el
pueblo llamaba a Tiberio, en tono de guasa, «Calipides»,
quien, segun un proverbio griego, era famoso por estar
siempre corriendo sin avanzar un solo paso.

XXXIX. Sin embargo, después de perder a sus dos hijos,
de los que Germénico muri6 en Siria y Druso en Roma®®, se
retir6 a Campania; casi todo el mundo pensaba y decia que
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no volveria nunca a la Urbe e, incluso, que moriria pronto.
Y poco falté para que se hicieran realidad ambas cosas.
Pues, en efecto, nunca volvié a Roma y, pocos dias después,
mientras estaba cenando cerca de Tarracina, en su quinta de
recreo llamada «La Cueva», se desprendieron casualmente
de lo alto varias y enormes rocas y, aunque muchos de los
comensales y sirvientes fueron aplastados, Tiberio se salvo
sorprendentemente.

XL. Después de recorrer la Campania y de consagrar el
Capitolio en Capua y un templo en honor de Augusto en
Nola —lo que, segin decia, habia sido el motivo de su viaje
—, se traslado a Capri, isla por la que sentia especial
predileccion, pues se accedia a ella por una Gnica y pequefia
playa, quedando rodeado todo el resto de la isla por
altisimos acantilados de roca y un mar muy profundo. Pero,
al haber sido reclamada enseguida su presencia por las
insistentes suplicas de la multitud debido al desastre de
Fidenas", donde, al haberse derrumbado el anfiteatro
durante unos juegos de gladiadores, habian perecido mas de
veinte mil espectadores, regres6 de nuevo al continente y
concedi6 a todos autorizacion para hablar con él, con tanto
mayor motivo cuanto que, al abandonar Roma, habia dado
ordenes de que nadie le importunara y, durante todo el
trayecto, habia alejado a los que salian a su encuentro.

XLI. Cuando estuvo de regreso en la isla, se
despreocupd hasta tal extremo de todos los asuntos de
Estado que, a partir de entonces, no volvié a completar
nunca mas las decurias de caballeros, no sustituy6 los
prefectos de caballeria, ni los tribunos militares, ni tampoco
los gobernadores de provincias, y mantuvo a Espafia y a
Siria durante algunos afios sin legados consulares,
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permitiendo ademéas que los partos ocuparan Armenia, que
los dacios y sarmatas se aduefiaran de Mesia y que los
germanos asolaran la Galia, con gran desprestigio y no
menor peligro del Imperio.

XLIL Por lo demas, una vez obtuvo la permisividad que
le daba su retiro, lejos, por asi decirlo, de los ojos de los
ciudadanos, dejo por fin que se desbordaran a la vez todos
los vicios que, durante mucho tiempo, a duras penas habia
conseguido disimular. De ellos voy a hablar detalladamente
desde su origen. Ya en sus inicios como soldado, debido a su
excesiva aficion al vino, en el campamento se le llamaba
«Biberius» en lugar de Tiberius, «Caldius» en lugar de
Claudius y «Mero» en lugar de Nero™. Mas adelante, ya
emperador, al mismo tiempo que pretendia corregir las
costumbres publicas, se pasé una noche y dos dias seguidos
comiendo y bebiendo en compaifiia de Pomponio Flaco y
Lucio Pison. Inmediatamente después otorgé al primero de
ellos la provincia de Siria y, al segundo, la prefectura de la
ciudad, designandolos incluso en sus cartas credenciales
como «sus mas queridos amigos de todas las horas». A
Cestio Galo, un anciano lujurioso y manirroto, sancionado
en otro tiempo por Augusto con una nota infamante y a
quien el propio Tiberio pocos dias antes habia increpado en
el Senado, le comunicé que iria a cenar a su casa, a
condiciéon de que no cambiara ni suprimiera ninguna de sus
costumbres y cenaran, por tanto, servidos por doncellas
desnudas. A un candidato a la cuestura, que nadie conocia,
lo prefiri6 a otros muy ilustres, por haberse bebido toda una
anfora de vino que él le habia ofrecido en un banquete. A
Aselio Sabino le regalé doscientos mil sestercios por un

didlogo en el que una seta, un becafigo!®”’, una ostra y un
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tordo disputaban sobre quién era el mejor de ellos. Cre6 un
nuevo cargo, cuyo trabajo consistia en proporcionarle
placeres, poniendo al frente a Tito Cesonio Prisco.

XLIOL En su retiro de Capri ide6 un aposento con
divanes, como recinto de secretos placeres, donde grupos de
chicas y jovenes libertinos —reclutados por todas partes
junto con inventores de coitos monstruosos, a los que
llamaba spintrias—, ayuntandose simultaneamente en
grupos de tres, copulaban por turnos delante de él, para
excitar con ese espectaculo su mortecina libido. Adorné las
habitaciones, dispuestas por distintos lugares, con cuadros y
estatuas que reproducian imagenes y figuras de la maxima
lascivia y puso también en cada una de ellas los libros de
Elefantide!® para que, cuando jodiesen, no le faltara a nadie
el modelo de la postura que él ordenaba. Tuvo también la
idea de disponer por todas partes, en bosques y jardines,
recintos para hacer el amor, y jovenes de ambos sexos se
prostituian en las grutas y en las cuevas, vestidos de satiros
y ninfas. Por todo ello, todo el mundo le llamaba
abiertamente, jugando con el nombre de la isla, «el
Cabroén»?,

XLIV. Se le achacaron también mayores y mas obscenas
perversiones, que a duras penas se pueden relatar ni oir, y
menos aun puede uno llegarse a creer. Se decia que a nifios
de la méas tierna edad, a los que llamaba sus «pececitos», los
habia preparado para que, mientras él nadaba, revolotearan
y jugaran entre sus muslos, excitandolo poco a poco con la
lengua y pequefios mordiscos. Se decia también que a otros
nifos, ya mas crecidos, pero no destetados todavia, les daba
a mamar su miembro viril como si fuera un pezoén, mas
propenso evidentemente a esta clase de placeres por su
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edad y propia inclinaciéon. Por esa misma razon, cuando
recibié en herencia un cuadro de Parrasio® en el que
Atalanta daba placer con su boca a Meleagro, pero con la
clausula de que, si el tema de la pintura le resultaba
ofensivo, recibiria en lugar de ella un millén de sestercios,
no so6lo escogiéo el cuadro, sino que lo colocé en su
dormitorio. También se cuenta que en cierta ocasion,
mientras ofrecia un sacrificio a los dioses, al sentirse
cautivado por la belleza del asistente que le ofrecia el
incensario, no pudo contenerse y, apenas concluida la
ofrenda sagrada, llevandolo aparte, lo viol6 alli mismo y
también a su hermano, que tocaba la flauta; después, como
ambos se recriminaban airada y mutuamente por aquel
abuso, les hizo romper las piernas.

XLV. Igualmente, hasta qué extremo estaba
acostumbrado a escarnecer y jugar con la vida de las
mujeres, incluso si eran de noble condicién, se puso de
manifiesto con total evidencia con la muerte de una tal
Malonia, la cual, aunque accedié a acostarse con él, se
habia, en cambio, negado en redondo a someterse a
cualquier otra clase de obscenidades. Tiberio la hizo acusar
por delatores a sueldo y ni siquiera durante el juicio ceso de
hacerle proposiciones, por si se arrepentia, hasta que ella,
abandonando el tribunal, corrié a su casa y se atraveso el
pecho con un punal, pero después de cubrir de improperios
en voz alta y clara a aquel viejo asqueroso y pestilente de
boca obscena. Debido a ello, en unos juegos celebrados poco
después, una frase recitada en una farsa atelanal® hizo
atronar el teatro con total y unanime entusiasmo:

El viejo cabron lame el sexo a las cabras.

XLVL Poco generoso e incluso avaro con el dinero!*,no
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pagd nunca un salario a los acomparfiantes'® de sus viajes o
de sus expediciones, limitandose a proporcionarles los
alimentos. Tan so6lo una vez se mostré generoso con ellos,
gracias a la liberalidad de su padrastro, después de
dividirlos en tres categorias, segin la jerarquia social de
cada uno. Reparti6 entre los de la primera seiscientos mil
sestercios, entre los de la segunda, cuatrocientos mil, y
entre los de la tercera, a quienes no daba el nombre de
amigos, sino de griegos, doscientos mil.

XLVII. Como emperador, tampoco llevé a cabo ninguna
obra publica de importancia, pues las tunicas que
emprendio, el templo de Augusto y la reconstruccion del
teatro de Pompeyo, después de muchos afios las dejo
inacabadas. Tampoco ofreci6é ninguna clase de espectaculos
y, cuando los organizaron y pagaron otros personajes,
asistio6 a ellos rarisimas veces para evitar que le pudieran
pedir algun favor, sobre todo después que se le obligd a
manumitir al actor Accio. Tras haber socorrido a unos
pocos senadores que se hallaban en la indigencia, para no
tener que hacerlo con ninguno mas, declar6 que no
socorreria a nadie si no demostraba ante el Senado que los
motivos de su penuria eran justos. De este modo hizo
desistir a la mayoria por delicadeza y vergiienza, entre ellos
a Hortalo, nieto del orador Hortensio, que con un
patrimonio sumamente humilde habia tenido cuatro hijos
por recomendacion de Augusto.

XLVIIL Por lo que se refiere al pueblo, tan solo en dos
ocasiones dio muestras de liberalidad. En una de ellas,
concedi6 cien millones de sestercios sin intereses durante
tres anos y, en la otra, pag6 a los propietarios el valor de los
bloques de casas que habian sido destruidos por un incendio
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en el monte Celio. La primera vez se vio forzado a conceder
ese dinero ante los insistentes ruegos del pueblo a causa de
una gran crisis econéomica, después de que hubiese
decretado por decision del Senado que los prestamistas
emplearan en comprar solares dos terceras partes de su
patrimonio y que los deudores pagaran en el acto todas sus
deudas en igual proporcion; pero, a pesar de ello, la crisis
no se habia solucionado. La segunda vez tuvo que hacerlo
para atenuar la magnitud del desastre. Consider6, no
obstante, que habia hecho un favor tan importante, que
orden6 que el monte Celio cambiase de nombre y se llamara
en adelante monte Augusto. En cuanto a los soldados,
aparte de duplicarles el legado del testamento de Augusto,
no volvid a tener con ellos muestra alguna de generosidad,

(71 3 cada uno de

a excepcion de un donativo de mil denarios
los pretorianos, porque no se habian unido a Sejano, y
algunas recompensas a las legiones de Siria, que habian sido
las unicas que no habian rendido honores a Sejano
colocando su imagen entre las ensefias de la legion. En muy
raras ocasiones accediod a licenciar a los veteranos, tratando
de conseguir que muriesen de viejos y, con su muerte,
ahorrarse el tener que pagarles. No mostré tampoco
liberalidad alguna en favor de las provincias, con excepciéon
de Asia, cuando sus ciudades quedaron arrasadas por un

terremoto.

XLIX. Mas tarde, con el paso de los afios, se decantd
incluso por la rapina. Esta suficientemente probado que,
valiéndose del miedo y la angustia, empuj6 a Cneo Léntulo
Augur, uno de los ciudadanos mas ricos, al hastio de la vida
y al suicidio, dejandole a él como unico heredero. Consta
igualmente que Lépida, mujer de la mas noble alcurnia, fue
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condenada por él para ganarse el favor de Quirino, un ex
consul riquisimo y sin hijos, quien, cuando la repudio
después de veinte afios de matrimonio, le acusaba de que en
cierta ocasion habia intentado envenenarlo. Sabemos
también que confiscoé sus bienes a importantes personajes
de las Galias, de las Espanias, de Siria y de Grecia, basandose
en calumnias tan banales y futiles, que a algunos de ellos
s6lo pudo acusarlos de tener una parte de su patrimonio en
dinero. A muchas ciudades y a muchos ciudadanos privados
les retir6 también sus antiguas franquicias, el derecho de
explotar sus minas y de disfrutar libremente de sus
impuestos. Mas aun, Voson, rey de los partos, que después
de ser expulsado por los suyos, se habia refugiado en
Antioquia con sus inmensas riquezas, acogiéndose, por asi
decirlo, a la proteccion del pueblo romano, fue expoliado y
asesinado por él, con absoluta deslealtad y perfidia.

L. El odio que sentia hacia sus mas allegados, lo puso de
manifiesto primeramente con su hermano Druso, haciendo
publica una carta de éste en la que le proponia que, juntos,
obligaran a Augusto a restablecer la Republica. Después
continu6 también con los restantes miembros de su familia.
Con respecto a Julia, su mujer, no s6lo no tuvo para con la
desterrada el mas minimo detalle de bondad o humanidad —
que es lo minimo que hubiera debido hacer—, sino que,
ademas de estar confinada en una ciudad por decision de su
padre, Tiberio le prohibié también salir de la casa y tener
relaciones con hombres. Mas aun, le privo del peculio que
su padre le habia dado y de las rentas anuales, pretextando
el derecho comun, ya que Augusto no habia estipulado nada
a este respecto en su testamento. Harto de su madre Livia, a
la que acusaba de reclamar para ella una parte equitativa
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del poder, evité el trato asiduo con ella asi como las
conversaciones largas y privadas, para que no pareciese que
se guiaba por sus consejos, aunque en ocasiones
acostumbraba, no obstante, pedirlos y ponerlos en practica.
Pero le encolerizd sobremanera que se debatiese en el
Senado la posibilidad de afiadir a sus titulos el de «hijo de
Livia», como si del de «hijo de Augusto» se tratase. Por lo
cual no consintié que fuese llamada «madre de la patria», ni
que recibiese  oficialmente ningin otro  honor
extraordinario. Por el contrario, le advirtié6 con frecuencia
que se abstuviese de intervenir en asuntos de importancia
que no atafilan a una mujer, sobre todo desde que advirtio
con ocasion del incendio del templo de Vesta que ella habia
tomado personalmente parte activa exhortando al pueblo y
a los soldados, como acostumbraba hacerlo en los tiempos
de su marido, a emplearse con el maximo esfuerzo en las
labores de extincion.

LI. Posteriormente, Tiberio lleg6 a sentir por ella
verdadera aversion, segin dicen, por el motivo siguiente: a
pesar de las insistentes peticiones de su madre para que
incluyese en las decurias de jueces a un individuo,
beneficiado ya con la ciudadania romana, Tiberio se negd
rotundamente a ello, a no ser bajo la siguiente condicion:
que ella aceptase que se hiciera publico en el tablon oficial
de anuncios y decretos que ese nombramiento le habia sido
arrancado por su madre. Esta, indignada, sacé a la luz y leyo
en publico unas antiguas cartas de Augusto, dirigidas a ella
y que guardaba escondidas, en las que éste le comentaba la
acritud e insoportable tirania del caracter de su hijo.
ATiberio le doli6 tanto que hubiese conservado durante
tanto tiempo esas cartas y que las hubiese esgrimido con
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tanto odio contra él, que algunos opinan que esta fue una de
las causas —y tal vez la principal— de su alejamiento de
Roma. Lo cierto es que durante los tres anos que estuvo
fuera de Roma en vida de su madre, tan solo la vio una vez,
un Unico dia y durante poquisimas horas. Después, cuando
enfermo, no se tomo la molestia de ir a visitarla y, una vez
fallecida'®®, alimenté la falsa esperanza de que asistiria a las
exequias, hasta que finalmente se celebraron éstas con el
cadaver ya corrupto y putrefacto. Prohibi6, ademas, que
recibiera los honores de la apoteosis'®), pretextando que ella
misma lo habia dispuesto asi. También invalid6 su
testamento y en muy poco espacio de tiempo destruyo a
todos sus amigos y parientes, incluso a aquellos a quienes
ella misma, cuando ya agonizaba, les habia pedido que se
encargaran de sus funerales; incluso a uno de ellos,
perteneciente al orden ecuestre, lo condené a trabajos
forzados en las bombas de extracciéon de agua.

LII. No profes6 un amor de padre a ninguno de sus
hijos, ni a Druso, su hijo verdadero, ni a Germanico, su hijo
adoptivo, muy disgustado ademas con el primero, pues era
de vida muy indolente y disoluta. Asi pues, ni siquiera su
muerte le conmovié demasiado, limitandose a no volver
inmediatamente a la rutina diaria de los asuntos de Estado
después de sus exequias, pero prohibiendo que se
prolongase en exceso el cierre de los tribunales en sefial de
duelo. Mas aun, cuando los embajadores de Troya le
dedicaban con cierto retraso unas palabras de consuelo,
Tiberio, como si el recuerdo del dolor estuviese borrado ya
de su corazon, les contestd en tono incluso de burla que
ahora le tocaba a él darles el pésame, puesto que ellos
habian perdido también a su egregio ciudadano Héctor!™.
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En cuanto a Germanico, hasta tal punto procur6 denigrarlo,
llevado de su envidia, que desacredit6 sus grandes hazafias,
tildandolas de inutiles, y condend sus gloriosas victorias
como perjudiciales para el Estado. Y cuando, sin haberle
consultado, se dirigi6 a Alejandria a causa de una enorme e
imprevista hambruna, Tiberio se quej6é ante el Senado. Se
cree incluso que lo hizo matar por medio de Cneo Pison,
legado del emperador en Siria, quien mas tarde, al ser
acusado de este crimen, dicen algunos que tenia intenciéon
de revelar las ordenes recibidas, si Tiberio no hubiera
tomado medidas para arrebatarle las pruebas, antes de que
pudiera mostrarlas, y hacerlo degollar. Por esta razén
aparecieron inscripciones por todas partes y con mucha
frecuencia se escuchaban de noche gritos de: «jDevuélvenos
a Germanico!». Ademas, el propio Tiberio confirmé esas
sospechas con el cruel trato que infligié a la esposa y a los
hijos de Germanico.

LIII. A su nuera Agripina que, después de la muerte de
su marido, protestaba de algo ante él con gran libertad, la
asio de la mano y le replico con estos versos griegos: «Si tu
no eres la que manda, hija mia, ;crees que por eso se te
ofende?». Yen adelante no se digné a dirigirle nunca mas la
palabra. Ademas, después de que en cierta ocasion, durante
una cena, Tiberio le hubiese ofrecido una manzana y ella no
se hubiese atrevido a probarla, dejo también de invitarla,
bajo el pretexto de que con ello le habia acusado de intentar
envenenarla. En realidad, todo estaba preparado a
proposito, de forma que él le ofreceria la fruta para ponerla
a prueba, con la seguridad de que ella la rechazaria,
convencida de que representaba una muerte segura para
ella. Finalmente, con la falsa acusacion de que pretendia
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buscar refugio junto a la estatua de Augusto o junto al
ejército, la confiné en la isla Pandataria y, al prorrumpir ella
en insultos contra €I, la hizo azotar con tal violencia por un
centurion, que le vacié un ojo. Mas adelante, cuando ella
decidi6 morir de hambre, ordend que, abriéndole la boca a
la fuerza, le embutiesen la comida. Pero como Agripina se
obstinase en su huelga de hambre y a resultas de ella
acabase con su vida, llendndola de maldiciones vy
considerando su pertinacia un crimen de alta traicion,
después de persuadir al Senado que el dia de su natalicio se
incluyese entre los dias nefastos, se atribuy6 a si mismo
como un acto de extraordinaria clemencia no haberla hecho
ahorcar, arrojandola después a las Gemonias'"", y consintio
que, por tal generosidad, se promulgase un decreto dandole
las gracias y se dedicase un donativo en oro a Jupiter
Capitolino.

LIV. Como por parte de Germanico tenia tres nietos,
Nerén, Druso y Cayo, y uno por parte de Druso, Tiberio, al
haber muerto sus propios hijos, confi6é al Senado los hijos
mayores de Germanico, Nerén y Druso, y celebré con un
reparto de dinero al pueblo el dia de su inicio en la vida
publica. Pero cuando se enterd de que, al comenzar el nuevo
ano, se habian hecho votos publicamente por la vida de
ambos, manifest6 en el Senado que tales privilegios debian
concederse Unicamente a las personas de reconocido mérito
y a los ancianos. Puesta de manifiesto de este modo la
mezquindad interior de su alma, los expuso a las
acusaciones de todos e, induciéndoles con diversos ardides a
que explotaran en injurias contra él a fin de que, una vez
pronunciadas, pudieran ser delatados, los acus6 por carta,
acumulando en ella toda clase de infamias, y, después de
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juzgados, los condend como enemigos publicos a morir de
hambre: a Nerén, en la isla Poncia y, a Druso, en las
mazmorras del Palatino. Se cree que a Nerén lo impulsé al
suicidio, cuando el verdugo, fingiendo que habia sido
enviado alli por decision del Senado, le mostr6 los lazos y
los garfios de hierro, y que a Druso se le privo tan
absolutamente de todo tipo de alimentos que intentd
comerse las cuerdas de su catre. Los restos de ambos fueron
dispersados de tal modo que a duras penas, en su dia,
pudieron recogerse.

LV. Aparte de sus antiguos amigos y familiares, reclamoé
a veinte de los prohombres de Roma como asesores suyos
en la administracion del Estado. De todos ellos, apenas dos
o tres consiguieron acabar indemnes, a todos los demas, a
unos por un motivo y a otros por otro, los destruyo, entre
ellos a Elio Sejano, cuya ruina arrastr6 también a otros
muchos. A éste lo habia encaramado a lo mas alto del poder,
no tanto por aprecio, sino porque gracias a sus servicios y
argucias habia acorralado a los hijos de Germanico, a fin de
confirmar en la sucesion del Imperio a su nieto directo, el

72]

hijo de Druso!

LVI. No se mostr6 mas indulgente con sus habituales
comensales griegos, con los que se sentia especialmente a
gusto. A un tal Xenén que conversaba con extraordinario
refinamiento, al preguntarle qué dialecto era ése tan
afectado y responderle él que era el dorio, lo confin6 a
Cinaria, pues crey6 que le echaba en cara su antiguo
destierro, ya que en Rodas se hablaba dodrico. Tenia también
la costumbre de exponer durante la cena algunas cuestiones
extraidas de sus lecturas diarias; cuando supo que Seleuco,
un gramatico, preguntaba en cada ocasion a sus sirvientes
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qué autores habia estudiado y que asi llegaba preparado, en
primer lugar le privo de su compania habitual y luego le
obligé a suicidarse.

LVIIL Ni siquiera de nifio dejé de manifestarse su indole
cruel e insensible. Teodoro de Gadara, su maestro de
retdrica, parece haber sido el primero en percibir con gran
agudeza y en reflejar con mucha propiedad esa forma de
ser, pues a menudo, cuando le reprendia, le llamaba «barro

(731 Pero, sin duda, se manifestod

modelado con sangre»
mucho mas claramente siendo ya emperador; incluso en sus
inicios, cuando todavia intentaba ganarse el favor de la
gente fingiendo moderacion. Al pasar un cortejo finebre,
un chistoso habia encargado al muerto con voz clara y
fuerte que comunicara a Augusto que todavia no se habian
entregado al pueblo las cantidades legadas por él. Tiberio
orden6 que fuese llevado a su presencia, que se le pagase la
deuda y que después se le ejecutase, para que pudiera
contar la verdad a su padre. No mucho después, a un tal
Pompeyo, del orden ecuestre, que en el Senado le llevaba
siempre la contraria, mientras lo amenazaba con la carcel,
asegur0 que de este Pompeyo haria un verdadero
pompeyano, burlandose a la vez con cruel ironia del
nombre del senador y de la suerte que corri6 en otro tiempo
aquel partido.

LVIIL. Por aquellos mismos dias a un pretor que le
consultaba si deseaba que se reprimiesen los delitos que
menoscababan la dignidad imperial, le respondié que se
tenian que aplicar las leyes y las aplico, en verdad, de la
forma mas atroz. Un individuo habia quitado la cabeza de
una estatua de Augusto para poner la de otro personaje; se
tratd el asunto en el Senado y, como habia dudas sobre la
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autoria, se buscoé la verdad mediante la tortura. Después de
condenar al acusado, esa clase de absurdas delaciones llego
paulatinamente a tales extremos que eran motivo de pena
de muerte los siguientes delitos: haber dado muerte a un
esclavo junto a la estatua de Augusto o cambiarse de ropa
cerca de ella; entrar en una letrina o en un prostibulo con la
imagen de Augusto impresa en el anillo o en una moneda;
haber emitido cualquier opiniéon que faltase al respeto a
alguna de las palabras o de los hechos de Augusto. Al final,
se llegd a ejecutar a un magistrado que habia aceptado en
su colonia ser investido de su cargo el mismo dia en que, en
otro tiempo, se habia concedido ese cargo a Augusto.

LIX. Bajo pretexto, ademas, de una mayor austeridad y
de corregir las costumbres, pero, en realidad, obedeciendo
mas bien a su propia indole, actu6 a menudo con tal
crueldad y ensafiamiento, que algunos ciudadanos
censuraron en unos versos los males presentes vy
pronosticaron también los futuros:

Oh tu, cruel e inhumano, ;quieres que te lo diga
brevemente?

Que me muera, si puede amarte tu propia madre.

No eres caballero. ;Por qué? Porque no tienes cien mil
sestercios.

Si indagas bien, también Rodas es un destierro™,
César, has transformado el siglo de oro de Saturno;
mientras sigas vivo, sera siempre el de hierro.

Ha aburrido el vino, porque ése ya solo tiene sed de
sangre.

Ahora la bebe con la misma avidez con que antes bebia
el vino.
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Contempla, oh Romulo, a Sila'™, feliz para si mismo, no
para ti,

y contempla, por favor, a Mario, pero a su regreso,

y contempla también las manos manchadas de sangre,
no una sola

[vez,

de Antonio, promoviendo guerras civiles.

Y ahora di: jRoma se muere! Rein6, bafiado en sangre,
un individuo que lleg6 del exilio al trono.

Al principio, quiso Tiberio que esos versos se interpretaran
como si hubiesen sido compuestos por aquellos que se
sentian contrariados por sus reformas y surgidos, no tanto
de unos sentimientos reales, como de un acceso de ira y mal
humor, y por ello decia siempre: «Que me odien con tal que
me acepten». Pero pronto él mismo demostré6 que eran
totalmente ciertos y reales.

LX. Al cabo de unos pocos dias de llegar a Capri, a un
pescador que, accediendo a un lugar retirado y cogiéndole
por sorpresa, le habia ofrecido un enorme barbo, ordend
que le refregaran el rostro con aquel mismo pez, aterrado de
que aquel pescador hubiese podido llegar hasta él trepando
por los abruptos acantilados de la parte de atras de la isla. Y
cuando éste, dentro de su desgracia, se felicitaba de no
haberle ofrecido también una enorme langosta que habia
capturado, Tiberio orden6é que también con la langosta le
laceraran el rostro. A un soldado de su guardia pretoriana lo
conden6 a muerte por haberle robado un pavo real de su
jardin. Con ocasion de un desplazamiento, la litera en la que
era transportado se enzarz6 en unos matorrales; al
encargado de reconocer el camino, un centuriéon de las

245



primeras cohortes’, lo tir6 al suelo y casi lo maté a
latigazos.

LXI. Posteriormente estall6 en todo género de
atrocidades, pues nunca le falté sobre quién descargarlas,
convirtiendo primero en el blanco de sus persecuciones a
los allegados e incluso a los simples conocidos de su madre,
luego a los de sus nietos y de su nuera y, por ultimo, a los
de Sejano. Y tras la ejecucion de Sejano, todavia se volvio
mucho mas cruel. Se hizo asi totalmente evidente que no
era Sejano quien solia incitarle a la crueldad, sino que se
limitaba a proporcionar a Tiberio las oportunidades que
éste le pedia. Y eso a pesar de que en unos comentarios que
muy resumidamente escribié Tiberio sobre su propia vida,
tuvo la osadia de afirmar que habia castigado a Sejano al
averiguar que éste se habia encarnizado con los hijos de su
hijo Germanico, siendo asi que era el propio Tiberio quien
asesind a uno de ellos cuando Sejano estaba ya bajo
sospecha, y al otro, cuando Sejano ya habia sido ejecutado.
Seria muy largo recorrer, una a una, todas sus
demostraciones de crueldad; sera pues suficiente enumerar,
a modo de ejemplo, algunas formas de su sevicia. No hubo
dia alguno que no condenase a alguna persona, aunque
fuera un dia festivo o consagrado a lo